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Vorwort

Schweizer Bauerinnen und Bauern spielten in der Entwicklung des
biologischen Landbaus eine fihrende Rolle. Schon kurz nach der
Begrindung der biologisch-dynamischen Wirtschaftsweise durch Dr.
Rudolf Steiner (1924) entstanden Betriebe in der Schweiz, die seine
Methoden anwandten und den klimatischen und strukturellen Bedin-
gungen der Schweiz anpassten. In den 40er-Jahren entwickelte Dr.
Hans Miller die organisch-biologische Wirtschaftsweise, lehrte die
Landwirte die Bedeutung eines fruchtbaren Bodens und verankerte
den Gedanken der nachhaltigen Wirtschaftsweise mit geschlossenen
Kreislaufen in der pflanzlichen Produktion. 1974 wurde durch weit-
sichtige Vertreter beider Anbaumethoden das Forschungsinstitut fir
biologischen Landbau (FiBL) ins Leben gerufen, das die Aufgabe hat,
die Beobachtungen der Pioniere des biologischen Landbaus wissen-
schaftlich zu untermauern. Die moderne Zeit des biologischen Land-
baus wurde 1981 durch die Grindung der Vereinigung Schweizer
Biolandbau-Organisationen (Bio Suisse) eingeldutet. Heute umfasst
dieser Dachverband tber 30 bauerliche Mitgliedorganisationen,
das Forschungsinstitut fir biologischen Landbau und das Bio-Forum

Méschberg.

Die ersten gemeinsamen Anbau-Richtlinien wurden 1981 verabschie-
det und gleichzeitig wurde die Schutzmarke fir den kontrollierten
biologischen Anbau, die Knospe, geschaffen. Heute ist die Knospe
ein begehrtes Label mit einer hohen Glaubwirdigkeit bei Konsumen-
tinnen und Konsumenten.

Die hier vorliegende Uberarbeitung und Anpassung der Bio

Suisse Richtlinien regelt die Kontrolle und Deklaration gemass den
Anforderungen der Verordnung iber den dkologischen Landbau
der Europdischen Gemeinschaft und der Schweizer Bio-Verordnung,
geht aber in der Produktionstechnik (Pflanzenbau, Tierhaltung) und
in der Verarbeitung teilweise bedeutend weiter.

Bio Suisse

ad

Urs Brandli
Prasident
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* Die Seitenzahlen beziehen sich auf die Gesamtfassung der Richtlinien. Dieser Teil mit vorangehendem Abkir-
zungsverzeichnis stellt einen Auszug dar.

Lesehilfe fir die Neuvauflage der Bio Suisse Richtlinien
Eine einzelne Richtlinie setzt sich aus unterschiedlichen Teilen zu einem thematischen Bereich zusammen, wobei
verschiedene Instanzen im Verband entscheidungsberechtigt sind:

Die Grundsatze und Ziele einer Richilinie welche von der Delegiertenversammlung verabschiedet werden,
sind seitlich am Textrand durch einen griinen Balken gekennzeichnet.

Die jeweils anschliessenden Weisungen bauen auf den Grundsatzen auf und regeln die technische Umset-
zung. Weisungsdnderungen werden den Mitgliedorganisationen vorgelegt und, sofern diese innert Frist
von 60 Tagen keine Einsprache machen, vom Vorstand in Kraft gesetzt. Die Weisungen sind im Text ohne
besondere Hervorhebung.

Zu gewissen Aspekten gibt es operative Ausfihrungsbestimmungen, die von den zustandigen Markenkom-
missionen erlassen und angepasst werden. Sie sind durch einen vertikal schraffierten Balken am seitlichen
Textrand gekennzeichnet.

Die Anhénge schliesslich enthalten kurzfristig Gnderbare Listen und praktische Informationen. Die Zustan-
digkeiten sind individuell definiert, die Bio Suisse Geschaftsstelle fihrt eine Ubersichtsliste. Die Anhdnge
folgen jeweils direkt anschliessend an das Kapitel, auf das sie sich beziehen. Sie sind als Anhang bezeich-
net und durch einen horizontal schraffierten Balken am seitlichen Textrand gekennzeichnet.

Diese Richtlinien wie auch die darin mit einem Verweis > bezeichneten zusétzlichen Dokumente werden unter
www.bio-suisse.ch (Richtlinien & Merkblatter) und www.bioaktuell.ch (Bioregelwerk) zur Verfigung gestellt.



http://www.bio-suisse.ch/de/regelwerkemerkbltter.php
http://www.bioaktuell.ch/de/bioregelwerk.html
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< Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

Abkirzungsverzeichnis

Kritische Zutat betreffend Gentechnologie: Verpflichtungserklgrung zur Einhaltung des
«Gentechnikverbotes» gemass den Bestimmungen der > BioV und der > EU-BioV.

Diese Produkte oder Verfahren missen durch die Bio Suisse Geschaftsstelle genehmigt werden
(gilt for Hofverarbeiter wie fir Lizenznehmer).

AGRIDEA Landwirtschaftliche Beratungszentralen (vormals LBL und SRVA)

Agroscope  Schweizer Forschung fir Landwirtschaft, Ernahrung und Umwelt

AKB Aussenklimabereich

BAG Bundesamt fir Gesundheit

BFF Biodiversitatsforderflachen (vormals ckologische Ausgleichsflachen)

BioV Verordnung iber die biologische Landwirtschaft und die Kennzeichnung biologisch produ-

zierter Erzeugnisse und Lebensmittel (Bio-Verordnung, SR 910.18) sowie

BioV WBF Verordnung des WBF Uber die biologische Landwirtschaft (SR 910.181)

BLW Bundesamt fir Landwirtschaft
BLV Bundesamt fir Lebensmittelsicherheit und Veterinarwesen
BTS Programm Uber besonders tierfreundliche Stallhaltungssysteme gemass Art. 72 der Direktzah-

lungsverordnung (> DZV)

CH-Bio Zertifiziert gemass Bio-Verordnung der Schweiz (- BioV)

ChemRRV Verordnung zur Reduktion von Risiken beim Umgang mit bestimmten besonders gefdhrlichen
Stoffen, Zubereitungen und Gegenstanden (Chemikalien-Risikoreduktionsverordnung, SR 814.81)

DGVE Dingergrossvieheinheit

dt Dezitonne (100kg)

DZV Verordnung iiber die Direktzahlungen an die Landwirtschaft (Direktzahlungsverordnung, SR 910.13)

EDI Eidgendssisches Departement des Innern

ET Embryotransfer

EU-Bio Zertifiziert gemdss Bio-Verordnung der Europdischen Union (> EU-BioV)

EU-BioV Verordnung (EG) Nr. 834/2007 und Nr. 889/2008

FFB Flachen zur Frderung der Biodiversitaten

FF, FFF Fruchtfolge, Fruchtfolgeflache

FiBL Forschungsinstitut fir biologischen Landbau, 5070 Frick

FIV Verordnung iber Fremd- und Inhaltsstoffe in Lebensmitteln (Fremd- und Inhaltsstoffverordnung,
SR 817.021.23)

FK Bio Suisse Fachkommission

FMBV Verordnung des WBF Uber die Produktion und das Inverkehrbringen von Futtermitteln, Futter-
mittelzusatzstoffen und Digtfuttermitteln (Futtermittelbuchverordnung, SR 916.307.1)

GRUDAF Grundlage fir die Dingung im Acker- und Futterbau

GSchv Gewasserschutzverordnung (SR 814.201)

GVE Grossvieheinheit

GVO Gentechnisch veranderte Organismen

ha Hektare

HMF Hydroxymethylfurfural

HyV Hygieneverordnung (SR 817.024.1)
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ICS Internes Kontrollsystem

IFOAM International Federation of Organic Agriculture Movements

ILO International Labour Organization

IP Integrierte Produktion

JH Junghennen

kbA Kontrollierter biologischer Anbau

LG Lebendgewicht

LGV Lebensmittel- und Gebrauchsgegensténdeverordnung LGV (SR 817.02)
LH Legehennen

LN Landwirtschaftliche Nutzflache

METAS  Bundesamt fir Metrologie und Akkreditierung

MKA Bio Suisse Markenkommission Anbau

MKI Bio Suisse Markenkommission Import

MKV Bio Suisse Markenkommission Verarbeitung und Handel

nicht  Keinem gesetzlichen Biostandard entsprechend (aus konventioneller oder IP-Produktion). Haufig
biolo- (z. B. in der Deklaration von Lebensmitteln) wird dafir auch der Begriff «konventionell» verwendet.
gisch

OLN dkologischer Leistungsnachweis (gemdss > DZV)

PAK Bio Suisse Produzenten-Anerkennungskommission (Vorgé@ngergremium der MKA)

PVC Polyvinylchlorid

RAUS  Programm Uber den regelmassigen Auslauf von Nutztieren im Freien gemass Art. 72 der Direktzah-
lungsverordnung (> DZV)

RL Bio Suisse Richtlinien fir die Erzeugung, Verarbeitung und den Handel von Knospe-Produkten.
Verweise auf Titel mit ein- und zweistelligen Nummern innerhalb der Richtlinien werden als Kapitel
angegeben (z. B. > zu Kap. 4.2), auf drei- und vierstellige Titelnummern mit Artikel (z. B. Art. 4.2.2).
In Dokumenten ausserhalb der Richtlinien wird ein Verweis auf die Richtlinien durch die Referenz
«RL» oder «Richtlinien» ergénzt.

S6BV  Verordnung iUber Sémmerungsbeitrage (Sémmerungsbeitragsverordnung, SR 910.133)

TS Trockensubstanz

TSchV  Tierschutzverordnung (SR 455.1)
UHT Ultra High Temperature. Ultrahoch-Kurzzeiterhitzung von Milch und Milchprodukten

uv Ultraviolett (jenseits von Violett): Strahlung im nicht sichtbaren Bereich mit einer Wellenlange von
1 nm bis 380 nm

WBF  Fidgendssisches Departement fiir Wirtschaft, Bildung und Forschung
ZuV Zusatzstoffverordnung (SR 817.022.31)

Alle Bundesgesetze und -verordnungen kdnnen beim BBL, Bundesamt fir Bauten und Logistik (vormals EDMZ,
Eidgen. Drucksachen- und Materialzentrale), 3003 Bern, Tel. 031 325 50 50 bestellt oder im Internet herunter-
geladen werden unter www.admin.ch



http://www.admin.ch/bundesrecht
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Rechtlicher Hinweis

O

Beim Eidgendssischen Institut fir geistiges Eigentum
405758 und P-479695 eingetragene Marke

(CH-3003 Bern)

unter der Nummer

KNOSPE

Beim Eidgendssischen Institut fir geistiges Eigentum

P-494457 eingetragene Marke

(CH-3003 Bern)

unter der Nummer

BOURGEON

Beim Eidgendssischen Institut fir geistiges Eigentum
P-494456 eingetragene Marke

(CH-3003 Bern)

unter der Nummer

GEMMA

Beim Eidgendssischen Institut fir geistiges Eigentum

P-494458 eingetragene Marke

(CH-3003 Bern)

unter der Nummer

BUD

Beim Eidgendssischen Institut fir geistiges Eigentum
P-494459 eingetragene Marke

(CH-3003 Bern)

unter der Nummer
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1.1

Teil II: Richtlinien fir den Pflanzenbau und die
Tierhaltung in der Schweiz

Umstellung auf biologischen Landbau und Gesamtbe-
trieblichkeit

Das Prinzip der Gesamtbetrieblichkeit ist ein zentraler Grundsatz der biologischen Wirtschaftsweise von Bio
Suisse. Es tragt dazu bei, dass:

m der Biolandbau als Wirtschaftsweise glaubwirdig ist;

m die Anforderungen des Biolandbaus kontrollierbar und nachvollziehbar sind.

Als Landwirtschaftsbetrieb im Sinne der Bio Suisse Richtlinien gilt ein Unternehmen oder eine bzw. mehrere
Produktionsstatten, welche eine Gesamtheit von Land, Gebduden, Inventar und Arbeitskréften darstellen.

Die Umstellung auf den biologischen Landbau betrifft grundsatzlich den gesamten Betrieb bzw. die gesamte
Betriebsflache. Hofverarbeitung und Handel von Lebensmitteln sowie die Verpflegung von Gasten auf dem
Hof sind von der Gesamtbetrieblichkeit ausgenommen. Die Bewirtschaftung von Sémmerungsbetrieben kann
in bestimmten Fallen von der Gesamtbetrieblichkeit ausgenommen werden. Details werden auf Weisungsstufe
geregelt. Die Bio Suisse Richtlinien missen bereits wahrend der Umstellung vollumfénglich eingehalten werden.

Umstellungswillige Betriebe legen den Kontrollorganen vollstandige Angaben iber die bisherige Bewirtschaf-
tungsart und Bodenanalysen (Né&hrstoffvorrate) vor.

Personen, die ihren Betrieb umstellen oder die neu einen Knospe-Betrieb fihren wollen, verpflichten sich zur
Absolvierung eines mindestens zweitdgigen Einfihrungs- oder Weiterbildungskurses Gber Hintergrinde und
Methoden des biologischen Landbaus. Die Kurstage werden mit einem Testat bestatigt. Das Wahlfach Bioland-
bau innerhalb der landwirtschaftlichen Ausbildung, eine landwirtschaftliche Lehre auf einem Biobetrieb oder
mindestens eine Vegetationsdauer Berufspraxis auf einem Biobetrieb gilt als erfillte Pflichtausbildung, sofern sie
nicht mehr als vier Jahre zurickliegt.

Die Umstellungszeit dauert mindestens zwei volle Kalenderjahre. Zu Beginn der Umstellung verpflichtet sich
der Betriebsleiter schriftlich zur Einhaltung der Bio Suisse Richtlinien. Die volle Anerkennung als Knospe-Betrieb
erfolgt ab dem dritten Jahr nach Umstellungsbeginn. Ab 1. Januar des dritten Jahres geerntete pflanzliche
Produkte und gewonnene tierische Produkte dirfen mit der Voll-Knospe vermarktet werden. Der im Vorjahr
ausgestellte Umstellungsausweis (U2) geniigt dabei als Legitimation fir die Voll-Knospe-Vermarktung.

Gesamtbetrieblichkeit

Definition Betrieb

Die folgenden Bedingungen missen von Knospe-Betrieben erfillt werden:

a) Der Betrieb muss aus einer Gesamtheit von Land, Gebduden, Inventar und Arbeitskraften bestehen. An
Gebduden missen jene vorhanden sein, die fir die Bewirtschaftung erforderlich sind. Das Inventar muss
mindestens jene Maschinen und Gerdte umfassen, welche fir die Verrichtung der taglich anfallenden
Arbeiten erforderlich sind. Dem Betrieb missen betriebseigene Arbeitskrafte zur Verfigung stehen und
der Hauptteil der Kulturarbeiten muss von diesem fest zugeteilten Mitarbeiterstamm geleistet werden.

Die Mitarbeiter missen die Richtlinien kennen und sich Uber Fragen des Biolandbaus weiterbilden.

b) Das Unternehmen muss selbstandig sein. Die Selbstandigkeit ist gegeben, wenn der Betrieb einen von
anderen landwirtschaftlichen Betrieben unabhéngigen Warenfluss (z. B. Produkte, Futtermittel, Hilfsstof-
fe usw.) aufweist, Gber ein eigenes Rechnungswesen verfiigt und von einem eigenverantwortlichen und
fachkompetenten Betriebsleiter gefihrt wird, welcher daneben fir keine nicht biologisch bewirtschafteten
Betriebe oder Produktionsstatten verantwortlich sein darf. Der Betrieb muss Gberdies nach aussen mit einem
eigenen, unverwechselbaren Erscheinungsbild (Name, Briefpapier, Deklarations- und Verpackungsmaterial,
Geschaftsadresse) erkennbar sein.

c) Das Unternehmen muss ein raumlich erkennbares Betriebszentrum haben. Als Betriebszentrum gilt der Ort,
an dem sich die Hauptgebdude und das Schwergewicht der Betriebstatigkeit befinden. Im Betriebszent-
rum werden die wichtigsten operativen Entscheide getroffen (Arbeits- und Betriebsorganisation) und die
Betriebsunterlagen bearbeitet und verwaltet (Anbaupléne, Kontrollunterlagen usw.).

Zur Erkennbarkeit gehéren eine eigene, unverwechselbare Geschaftsadresse und eigenstéindige Gebaude. Die
Eigenstandigkeit und rdumliche Erkennbarkeit des Betriebszentrums dirfen nicht durch Gebdude einer nicht
biologischen Betriebseinheit beeintrachtigt werden.
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1.1.2

Hobbytierhaltung und Tiere zur Selbstversorgung

Grundsatzlich gilt auf Knospe-Betrieben die Gesamtbetrieblichkeit. Dies sollte auch bei der Hobbytierhaltung
und bei Tieren zur Selbstversorgung beachtet werden. Es gelten jedoch vereinfachte Kontrollvorschriften, die
durch die Zertifizierungsstelle ausgearbeitet wurden. Eine biologische Herkunft dieser Tiere ist nicht zwingend.

Hobbyhaltung hért auf, sobald eine Vermarktung der Produkte beginnt. Als Vermarktung gilt jeglicher Verkauf
ausserhalb des Betriebes. Die Abgabe von Produkten aus Selbstversorgungstierhaltung oder Hausgarten an
Betriebsangehérige wird toleriert (Protokoll BLW - Bio Suisse, Arbeitsgruppe Vollzug Biotierhaltung, 14.11.2000).

Bei Hobby- und Selbstversorgungstieren missen die Fitterung und die Haltung vollumfénglich den Richtlinien
entsprechen. Verstdsse dagegen werden jedoch milder sanktioniert als bei Tieren mit Vermarktung. Fir Hobby-
tiere missen die Journale im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben gefihrt werden. Weitergehende Aufzeichnun-
gen werden nicht verlangt. Die Herkunft der Tiere wird nicht Gberprift.

Folgende Anzahl Tiere werden als Selbstversorgungs- und Hobbytiere toleriert sofern keine Produkte vermarktet
werden:

Pferde und Pferdeartige bis 3 Tiere

Rindvieh, Biiffel, Bison bis 3 Tiere

Schweine bis zum Bestand von 3 Tieren bzw. 3 Masttiere pro Jahr

Schafe, Ziegen bis 5 Tiere (inkl. Jungtiere)

Lamas, Alpakas, Hirsche, Strausse bis 5 Tiere (inkl. Jungtiere)

Kaninchen bis 3 erwachsene Tiere bzw. 6 Wiirfe pro Jahr

Nutzgefligel bis 20 Tiere

Speisefische bis 200 Tiere

Bienen bis 10 Volker

Alle anderen Tiere Die Zertifizierungsstelle entscheidet
Hausgarten

Grundsatzlich missen die Richtlinien auch im Hausgarten eingehalten werden und es dirfen nur Hilfsstoffe der
Betriebsmittelliste eingesetzt werden (Gesamtbetrieblichkeit). Die Kontrolle beschrankt sich auf die Einhaltung
des Verbotes der Anwendung unerlaubter Hilfsstoffe. Saatgut und Jungpflanzen aus nicht biologischer Produkti-
on werden foleriert und Kulturmassnahmen missen nicht aufgezeichnet werden, sofern der Hausgarten nur der
Selbstversorgung dient.

Die Verletzung der Richtlinien im Hausgarten wird toleriert, wenn das Verfigungsrecht Gber den Hausgarten
an Dritte Ubertragen worden ist (z. B. an die Eltern oder Mieter) und er nur zu deren Selbstversorgung dient.
(MKA 7/2005)

Betriebsteilungen
Im Sinne von: Aufteilung eines bestehenden Betriebes in einen biologischen und einen nicht biologischen
Betrieb bzw. Abtrennung eines Biobetriebes von einem bestehenden nicht biologischen Betrieb.

Betriebsteilungen sowie die Anerkennung von Produktionsstatten missen vorgdngig von der MKA bewilligt
werden. Es liegt in der Verantwortung des Betriebsleiters, ein Dossier mit Antrag und allen nétigen Unterlagen
bei der MKA einzureichen. Bei Betriebsteilungen muss die Gesamtbetrieblichkeit zu Beginn der Umstellung
eindeutig definiert werden, indem die Zuteilung von Gebdauden, Inventar und Arbeitskréften schriftlich festge-
halten wird. Nachtragliche Flachenveranderungen zwischen diesen Betrieben sind erst nach einer Sperrfrist
von 5 Jahren méglich, ausgenommen der nicht biologische Betrieb wird gemass Bio Suisse Richtlinien auf den
biologischen Landbau umgestellt.
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1.1.3

1.14

1.1.5.1

Betriebsiibernahmen
Im Sinne von: Ubernahme eines nicht biologischen Betriebes durch einen Knospe-Betrieb.

Der Status des Knospe-Betriebes éndert sich nicht durch die Ubernahme eines nicht biologischen Betriebes. Fiir
den Status der Flachen gilt das Kap. 1.4. Fir die Ubernahme der nicht biologischen Tiere gelten die Bestimmun-
gen Uber die Herkunft der Tiere (gem. Kap. 4.4). Ausnahmebewilligungen sind méglich und im Kriterienkatalog
for die Erteilung von Ausnahmebewilligungen geregelt. Die Wartefristen missen eingehalten werden.

Status der tierischen Produkte bei Betriebsibernahme/-zusammenlegung: Bei Betriebsibernahmen oder -zusam-
menlegungen zwischen einem Bio- und einem Nichtbiobetrieb, bei denen beide Betriebe Tiere der gleichen
Kategorie einbringen, gilt Artikel 16f Absatz 5 Bst. a der BioV sowie Kap. 4.4 (Zukauf von max. 40% des
Bestandes nach der Zusammenlegung mit Ausnahmebewilligung). Vermarktung: Bei einer vertraglich garantier-
ten Trennung von konventionellen und biologischen Tieren gelten die Wartefristen gemass Artikel 16f Absatz
5 resp. 39f der BioV sowie Art. 4.4.3 lediglich fir die konventionellen Tiere. Die Tiere des Biobetriebs missen
aber auf demselben verbleiben (Protokoll BIW - Bio Suisse, Arbeitsgruppe Vollzug Biotierhaltung, 29.1.2002, T. 3).

Bei Betriebsibernahmen oder -zusammenlegungen zwischen einem Bio- und einem Nichtbiobetrieb, bei denen
vom Nichtbiobetrieb eine neue Tierkategorie in den Biobetrieb Uberfihrt wird, gilt folgende Regelung: Die
neue, bisher auf dem Biobetrieb nicht vorhandene Tierkategorie, muss die Wartefrist geméss Richtlinien durch-
laufen bis es Biotiere sind, deren Produkte biologisch vermarktet werden kénnen. (MKA 7/2003)

Verbindungen zu Nicht-Knospe-Betrieben

Wenn Partner der Betriebsleitung (Ehe-/Konkubinatspartner, Mitglied der einfachen Gesellschaft oder GmbH,
die den Knospe-Betrieb betreibt, oder dhnliche Partnerschaften) eigene, nicht biologische Landwirtschaftsbe-
triebe fuhren oder an deren Fihrung beteiligt sind, so kann dies Bio Suisse tolerieren, sofern diese Weisung
vollumfénglich eingehalten wird und die betreffenden Betriebe auch beim zustandigen Landwirtschaftsamt als
mehrere Betriebe bzw. Produktionsstatten gefihrt werden oder hdchstens einer der Betriebe ein Landwirtschafts-
betrieb gemass Landwirtschaftlicher Begriffsverordnung ist. Auf dem Flachenverzeichnis des Knospe-Betriebes
dirfen keine nicht biologischen Flachen aufgefihrt werden.

Eine behdrdliche Anerkennung als Betrieb oder Produktionsstétte muss nicht zwingend von Bio Suisse Uber-
nommen werden. Das heisst, Bio Suisse kann einen behordlich anerkannten Betrieb oder eine Produktionsstdtte
aufgrund dieser Weisung ablehnen oder weitere Auflagen machen.

Nebenerwerb und Lohnarbeit

Grundsatzlich stehen den Knospe-Bauern und -B&uerinnen alle nicht landwirtschaftlichen Erwerbstatigkeiten
offen. Diese werden auch nicht kontrolliert. Bei wenigen Ausnahmen werden aber aus Griinden der Glaubwirdig-
keit des Biolandbaues Einschrankungen gemacht. Im Zusammenhang mit einem Neben- bzw. nicht landwirt-
schaftlichen Haupterwerb dirfen auf dem Knospe-Betrieb ausschliesslich Hilfsstoffe der FiBL-Betriebsmittelliste
gelagert, umgeschlagen oder eingesetzt werden.

Nicht biologische Futtermittel sind von dieser Regelung ausgenommen. Sie dirfen auf einem Knospe-Betrieb
gelagert werden, wenn folgende Bedingungen eingehalten werden:

die gelagerten Futtermittel missen verpackt und etikettiert sein;

B es muss eine genaue Lagerbuchhaltung gefihrt werden;

B der Lagerraum bzw. Lagerplatz der nicht biologischen Futtermittel muss klar gekennzeichnet sein;

B keine Lagerung von GVO-Futtermitteln und Medizinalfutter.

Unselbstandiger Nebenerwerb
Definition: Lohnausweis durch Arbeitgeber, AHV wird vom Arbeitgeber abgerechnet.

Unselbstandiger Nebenerwerb ist grundsdtzlich uneingeschrankt méglich (z. B. Mitarbeit in Landi, in chemi-
scher Industrie, Handelsvertretung von Pflanzenschutzmitteln oder Futtermitteln usw.). Eine Tatigkeit, die als
selbstandig Erwerbender nicht ausgefihrt werden darf (Einsatz von nicht biokonformen Hilfsstoffen), darf auch
nicht im Anstellungsverhdlinis des Ehe- und Konkubinatspartners ausgefihrt werden.
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1.1.5.2

1.1.6

Selbstandiger Nebenerwerb
Definition: Besteuerung als selbstandig Erwerbender, eigene AHV-Abrechnung. Selbstandiger Nebenerwerb ist
grundsatzlich maglich.

Bio Suisse unterscheidet zwischen landwirtschaftsfremden und -nahen Tatigkeiten:

a) Landwirtschaftsfremde Tatigkeiten

Bei landwirtschaftsfremden Tatigkeiten bestehen keine Einschrankungen. Die Verarbeitung bzw. der Handel von
nicht biologischen landwirtschaftlichen Produkten im Rahmen eines Nebenerwerbes auf dem Knospe-Betrieb ist
moglich. Die genauen Bedingungen werden in Teil lll Kap. 17 geregelt.

b) Landwirtschaftsnahe Tétigkeiten

Das Fihren eines landwirtschaftlichen Lohnunternehmens ist méglich, es dirfen jedoch keine im Biolandbau
unerlaubten Hilfsstoffe appliziert werden. Ausnahme: Das Sden im Lohn von gebeiztem Saatgut ist erlaubt, das
Saatgut darf aber nicht auf dem Knospe-Betrieb gelagert und die Maschinen missen ausserhalb des Knospe-
Betriebes gereinigt werden.

Der Handel mit nicht biologischen Tieren ist erlaubt, der Viehhandel muss vom Landwirtschaftsbetrieb getrennt
sein (eigene TVD-Nummer) und die Tiere dirfen nicht auf dem Knospe-Betrieb eingestallt werden.

Landschaftsgartnerei: Auf ausdricklichen Wunsch der Auftraggeber dirfen unerlaubte Hilfsstoffe auf nicht
landwirtschaftlich genutztem Geldnde eingesetzt werden.

Biobauern, die im Nebenerwerb eine konventionelle Landschaftsgartnerei betreiben: Der Betrieb einer Land-
schaftsgartnerei wird von der MKA als Nebenerwerb eingestuft. Somit darf — verlangt dies ein Kunde explizit -
ausnahmsweise auch mit im Biolandbau nicht zugelassenen Hilfsstoffen gearbeitet werden. Diese Mittel dirfen
jedoch nur auf nicht landwirtschaftlich genutzte Flachen ausgebracht werden, missen direkt beim Kunden gelo-
gert werden und durfen nicht Gber die Buchhaltung des Landwirtschaftsbetriebes laufen und selbstverstandlich
auch nie auf dem Landwirtschaftsbetrieb anzutreffen sein.

Miete, Pacht und Nutzung

Die Verpachtung von Boden und Wirtschaftsgebduden an Nicht-Knospe-Betriebe (fir landwirtschaftliche
Nutzung) ist nur zul&ssig mit einem vom Kanton genehmigten Pachtvertrag. Die nicht Knospe-konforme Bewirt-
schaftung darf die Erkennbarkeit und Selbstandigkeit des Knospe-Betriebes nicht beeintrachtigen, d. h. die
verpachteten Wirtschaftsgebdude dirfen nicht im oder unmittelbar um das Betriebszentrum liegen. Dies gilt
auch fir eine dllfallige Abgabe im Baurecht von Boden oder Wirtschaftsgebduden. Bienenhduser fallen nicht
unter diese Regelung, diese dirfen auch innerhalb des Betriebszentrums an nicht biologische Bewirtschafter
vermietet werden.

Die Vermietung von ganzen betriebseigenen Lager- oder Kihlrdumen fir die Lagerung von nicht biologischen
landwirtschaftlichen Produkten ist méglich. Die vermieteten Rdume missen aber klar gekennzeichnet werden
und der Kontrollstelle des Biobetriebes muss Zutritt zu diesen RGumen gewdhrt werden. Ein Lagerplatz fir lose
Futtermittel darf nur vermietet werden, wenn der Knospe-Betrieb fir sich selber nicht die gleichen Futtermittel
lagert.

Produkte von Flachen, die nicht zur Betriebsflache eines Knospe-Betriebes gehoéren, dirfen nicht mit der Knospe
vermarktet werden (Ausnahme: Wildsammlung s. Teil IV dieser Richtlinien).

Wird die Nutzung einer bestimmten Fléche oder Kultur vom Knospe-Betrieb an einen nicht biologischen Betrieb
abgetreten, so bleibt die Betriebsleitung des Knospe-Betriebes trotzdem vollumfanglich verantwortlich fir die
Einhaltung der Richtlinien (z. B. Nutzung der Obstbdume auf Knospe-Wiese durch nicht biologischen Pachter).

Die Zupacht von bisher nicht biologisch bewirtschafteten Stéllen (z. B. Geflugelstalle) ist maglich, sofern eine
klare raumliche Trennung vom Nicht-Knospe-Betrieb besteht, die anfallenden Arbeiten auch effektiv durch
Arbeitskrafte des Knospe-Betriebes durchgefihrt werden und klare rechtliche Verhalinisse bestehen (genehmig-
ter Pachtvertrag, inkl. Auslaufflache).

Bei landwirtschaftsfremden Tatigkeiten bestehen keine Einschrankungen. Die Verarbeitung bzw. der Handel von
nicht biologischen landwirtschaftlichen Produkten im Rahmen eines Nebenerwerbes auf dem Knospe-Betrieb ist
moglich. Die genauen Bedingungen werden in Teil lll Kap. 17 geregelt.
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1.1.7

1.1.8
1.1.8.1

1.1.8.2

1.2
1.2.1

Beteiligungen

Die Betriebsleitung eines Knospe-Betriebes darf keine leitende Funktion in einem nicht biologischen Landwirt-
schaftsbetrieb, einem gewerblichen Tierhaltungsbetrieb oder einem Teil eines nicht biologischen Betriebes inne-
haben (leitende Funktion definiert sich durch Mitspracherecht in betrieblichen Entscheidungen, finanziellen
Kompetenzen oder dhnlichem). Abweichend von dieser Regelung ist die Leitung eines gemeinschaftlich oder
genossenschaftlich genutzten, nicht biologischen Sémmerungsbetriebes erlaubt.

Die rein finanzielle Beteiligung der Betriebsleitung eines Knospe-Betriebes (z. B. Erbengemeinschaft, AG efc.)
an einem nicht biologisch produzierenden Betrieb ist nicht untersagt.

Alpung und S6mmerung

Gemeinschaftlich oder genossenschaftlich genutzte Alpen

Als Knospe-Sdmmerungsbetriebe (gemass Landwirtschaftlicher Begriffsverordnung) gelten Betriebe, welche
gemeinschaftlich oder genossenschaftlich genutzt werden und somit nicht einem einzelnen Betrieb oder einer
Betriebsgemeinschaft zuzuordnen sind.

Knospe-Sémmerungsbetriebe werden jahrlich kontrolliert. Fir jeden Sémmerungsbetrieb muss von der Genos-
senschaft oder der Korporation eine verantwortliche Person (Alpmeister) bestimmt werden. Diese Person muss
die Richtlinien kennen und sollte sich in den Belangen des Biolandbaus weiterbilden. Fir Sémmerungsbetriebe
gilt eine Umstellungszeit von zwei Jahren.

Der Produktionsvertrag wird immer mit dem Bewirtschafter des S6mmerungsbetriebes (gemass Landwirtschaft-
licher Begriffsverordnung) abgeschlossen. Innerhalb einer Korporation kénnen einzelne Sémmerungsbetriebe
umgestellt werden und andere nicht; diese missen jedoch raumlich klar voneinander getrennt sein.

Anmeldung S6mmerungsbetriebe
Anmeldung unabhdngiger Sémmerungsbetriebe (Knospe-Alpen) werden bis am Stichtag der Frihlingserhe-
bung fir die Direktzahlungsprogramme Anfang Mai entgegengenommen.

Private S6mmerungsbetriebe

Private Sémmerungsbetriebe werden zum Landwirtschaftsbetrieb des Bewirtschafters gerechnet und zusam-
men mit diesem kontrolliert. Sie missen biologisch bewirtschaftet werden (Grundsatz der gesamtbetrieblichen
Umstellung).

Ein Sémmerungsbetrieb ist eine Privatalp, wenn die Gebdude im Eigentum oder in Pacht eines Betriebes/einer
Betriebsgemeinschaft stehen oder wenn Gebdude und Land aufgrund anderer Rechte Gber unbeschrankte Zeit
ausschliesslich von einem Betrieb genutzt werden.

Auf Sémmerungsbetrieben mit privaten oder fir eine bestimmte Zeit einem Bewirtschafter fest zugeteilten
Gebduden und gemeinsamen Sémmerungsweiden gilt folgende Regelung: Das Senntum kann nur anerkannt
werden, wenn auf der gesamten Gemeinschaftsweide ein umfassendes und vertraglich festgelegtes Verbot fir
chemisch-synthetische Dingemittel und Herbizide besteht. Bei rotierenden Weiderechten entscheidet die MKA
Uber den Status der Produkte.

Hirtenbetrieb: Wenn ein Knospe-Landwirt als Hirt vertraglich verpflichtet ist, auf den Sémmerungsflachen der
Alpbesitzer (z. B. Alpgenossenschaft) Einzelstockbekampfung bei Blacken durchzufihren, wird dies toleriert.
Auf dem Knospe-Betrieb des Hirten dirfen aber keine unerlaubten Pflanzenschutzmittel gelagert oder gar
eingesetzt werden. Die Mittel missen durch die Besitzer beschafft und aufbewahrt werden. (MKA 7/2005)

Gem. Art. 4.4.5.

Betriebsumstellung auf den biologischen Landbau

Allgemeines
Umstellungswillige Betriebe legen den Kontrollorganen vollstandige Angaben tber die bisherige Bewirtschaf-
tungsart und Bodenanalysen (Nahrstoffvorréte) vor.

Personen, die ihren Betrieb umstellen oder die neu einen Knospe-Betrieb fihren wollen, verpflichten sich zur
Absolvierung eines mindestens zweitdgigen Einfihrungs- oder Weiterbildungskurses Uber Hintergrinde und
Methoden des biologischen Landbaus. Die Kurstage werden mit einem Testat bestatigt. Das Wahlfach Bioland-
bau innerhalb der landwirtschaftlichen Ausbildung, eine landwirtschaftliche Lehre auf einem Biobetrieb oder
mindestens eine Vegetationsdauer Berufspraxis auf einem Biobetrieb gilt als erfillte Pflichtausbildung, sofern sie
nicht mehr als vier Jahre zurickliegt.
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1.2.2

Zeitlicher Ablauf

Die Umstellungszeit davert mindestens zwei volle Kalenderjahre. Zu Beginn der Umstellung verpflichtet sich
der Betriebsleiter schriftlich zur Einhaltung der Bio Suisse Richtlinien. Die volle Anerkennung als Knospe-Betrieb
erfolgt ab dem dritten Jahr nach Umstellungsbeginn. Ab 1. Januar des dritten Jahres geerntete pflanzliche
Produkte und gewonnene tierische Produkte dirfen mit der Voll-Knospe vermarktet werden. Der im Vorjahr
ausgestellte Umstellungsausweis (U2) genigt dabei als Legitimation fir die Voll-Knospe-Vermarktung.

Ein nach schweizerischer Bio-Verordnung zertifizierter Landwirtschaftsbetrieb kann mit einem zusatzlichen Bio
Suisse Umstellungsjahr als Knospe-Betrieb anerkannt werden. Biobetriebe, die mindestens gleichwertige Richtli-
nien eines anderen Labels einhalten, kdnnen ohne Umstellungszeit als Knospe-Betriebe zertifiziert werden. Ein
Knospe-Betrieb muss jedoch vor Erhalt des Voll-Knospe-Status mindestens fir die zwei vorangegangen Jahre
Bio Suisse Beitrdge bezahlt haben. Davon ausgenommen sind gleichwertige Biobetriebe, welche die Bio Suisse
Richtlinien vollumfanglich einhalten und bereits Mitglied in einer Bio Suisse Mitgliedorganisation sind.

Im ersten Umstellungsjahr dirfen nach erfolgter Zertifizierung (frihestens 1. Mai) samtliche Ernteprodukte der
nach dem 1. Januar ausgesaten Kulturen unter der Umstellungs-Knospe vermarktet werden. Vor dem 1. Januar
ausgesdte Kulturen dirfen unter der Umstellungs-Knospe vermarktet werden, sofern sich der Produzent vor
dem Aussaatdatum fir den Biolandbau angemeldet hat und schriftlich bestatigt, dass die betreffende Kultur ab
Aussaat biokonform angebaut worden ist. Die Zertifizierungsstelle regelt die Nachweispflicht.

Bei Verfitterung an die eigenen Tiere kdnnen alle im ersten Umstellungsjahr geernteten Futter (Futtergetreide,
Luzerne usw.) als Biofutter angerechnet werden. Im Jahr vor der Umstellung geerntete eigene Futtermittel gelten,
mit Ausnahme des Raufutters, ab dem 1. Mai des Umstellungsjahres als nicht biologische Futtermittel.

Die Ernteprodukte von Dauerkulturen dirfen nach erfolgter Zertifizierung (1. Mai) ab der Ernte im 1. Umstel-
lungsjahr mit der Umstellungs-Knospe ausgezeichnet werden.

Fur spezielle bodenunabhdngige Produktionszweige im Bereich Anbau sind Abweichungen einzelner Richtlini-

enbestimmungen méglich. Der Betrieb muss trotzdem gesamthaft umgestellt werden. Die genauen Bedingungen
legt die MKA im Einzelfall fest.

Anmeldefristen

Die Bio-Verordnung legt den Umstellungsbeginn jeweils auf den 1. Januar fest. Gemass Direktzahlungsverordnung
gilt weiterhin die Anmeldefrist 31. August des Vorjahres. Spatmelder missen mit Kirzungen oder Streichungen
der Direktzahlungen rechnen. Dasselbe gilt fir die schrittweise Umstellung. Die betroffenen Betriebsleiter
missen zudem beim BLW und bei der MKA fir die schrittweise Umstellung frihzeitig ein Gesuch mit den
entsprechenden Unterlagen zur Bewilligung einreichen. Bedingungen siehe «Kriterienkatalog zur Erteilung von
Ausnahmebewilligungen - Produzentens.

Einzelne Kantone akzeptieren auch spatere Anmeldetermine als den 31. August. Neuanmelder missen sich
direkt bei Bio Suisse anmelden. Die Verantwortung fir eine rechtzeitige Anmeldung als Bio Suisse Betrieb liegt
beim Betriebsleiter.

Vermarktung wéahrend der Umstellung

Ein Umstellungsbetrieb darf seine Produkte wahrend der Umstellung immer nur mit der Umstellungs-Knospe
(oder konventionell) vermarkten. Dies gilt auch fir Produkte, die durch den Umstellungsbetrieb auf von Voll-Knospe-
Betrieben Gbernommenen Bioflachen angebaut werden. Auch tierische Produkte gelten wahrend der Umstel-
lungszeit des Betriebes immer als Umstellungsprodukte, unabhangig davon, ob Umstellungs- oder Voll-Knospe-
Jungtiere und Futter zugekauft werden. (MKA 6/2011)

Umstelltiere

Der Verkauf von Tieren mit der Umstellungs-Knospe ist ab dem 1. Mai des ersten Umstelljahres maglich, sofern
der Betrieb zertifiziert ist. Knospeb-Betriebe dirfen Umstellferkel, welche von zertifizierten Umstellbetrieben im
1. Umstelljahr stammen, bereits vor dem 1. Mai zukaufen. Auch Umstellbruteier dirfen nach erfolgter Zertifizie-
rung schon vor dem 1. Mai als Umstellbruteier an die Britereien verkauft werden. Davon ausgeschlossen ist der

Verkauf als Umstellkonsumeier. (MKA 6/2013)
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1.3 Schrittweise Umstellung

Gemadss den Bio Suisse Richtlinien muss grundsatzlich der gesamte Betrieb bzw. die gesamte Betriebsflache auf
biologischen Anbau umgestellt werden.

Auch in Zukunft soll weiter am Grundsatz der gesamtbetrieblichen Umstellung festgehalten werden.

Die Umstellung in Teilschritten (= schrittweise Umstellung) ist ein Instrument, um das umstellungsbedingte Risiko
auf ein fir den Betrieb verkraftbares Mass zu reduzieren, ohne dabei die Prinzipien der Glaubwirdigkeit und
der Kontrollierbarkeit zu verletzen. In Frage kommen in der Regel Betriebe mit bedeutenden Anteilen an Wein-,
Obst oder Zierpflanzenanbau oder mit Schweine- oder Gefligelhaltung.

Die schrittweise Umstellung kann nur fir Betriebe bewilligt werden, welche neu umstellen, das heisst bestehende
Knospe-Umstellungs- oder Knospe-Betriebe kdnnen nicht in die schrittweise Umstellung einsteigen.

Betriebe in schrittweiser Umstellung werden pro Jahr mindestens zweimal kontrolliert. Auf einem Betrieb in
schrittweiser Umstellung sind hochstens 2 Zertifizierungsstufen moglich, d. h. nicht biologische Produkte und
Umstellungsprodukte oder Umstellungsprodukte und Voll-Knospe-Produkte.

1.3.1  Bewilligung
Ein Umstellungsplan muss vor Ablauf der Anmeldefrist an die MKA eingereicht werden. Gemass Art. 9 der BioV
muss die schrittweise Umstellung auch vom BLW zugelassen werden. Die fir die Bundesbewilligung erforderli-
chen Unterlagen kdnnen direkt beim BLW oder auf seiner Webseite www.blw.admin.ch angefordert werden.

1.3.2 Pflanzenbau

Ist eine sofortige vollstandige Umstellung mit unzumutbar hohen Risiken verbunden, so kann die MKA Betrieben
mit Wein-, Obst- oder Zierpflanzenanbau eine schrittweise Umstellung gestatten. Voraussetzung dazu ist ein
Umstellungsplan, der nach spatestens funf Jahren eine ganzbetriebliche biologische Bewirtschaftung gemass
den Bio Suisse Richtlinien vorsieht.

Die Bedingungen fir eine schrittweise Umstellung sind:

1. Ein verbindlicher Umstellungsplan mit einer detaillierten Beschreibung der Umstellungsschritte und einem
Zeitplan;

2. Nachweis der Kontrollierbarkeit beziglich Produktionstechnik, Abdriftvermeidung und separatem Waren-
fluss;

3. Die Produktionsmassnahmen und der Warenfluss des ganzen Betriebes sind zu dokumentieren und werden
kontrolliert. Der Umstellungsplan regelt auch Bewirtschaftungsmassnahmen auf der nicht biologisch genutz-
ten Flache. Dabei gilt der Grundsatz: So rasch wie méglich so biologisch wie méglich. Auf noch nicht
biologisch bewirtschafteten Flachen gelten beziglich Pflanzenschutz und Dingung die betriebsspezifischen
Auflagen der MKA. Die Flachen missen nach dem 6kologischen Leistungsnachweis (OLN) kontrolliert sein.
Die Unkrautregulierung muss immer den Bio Suisse Richtlinien entsprechen. Eine Bewilligung zur schrittweisen
Umstellung wird nur erteilt, wenn ein Teil der betreffenden Kultur schon im 1. Jahr in Umstellung geht.

In den Umstellungsunterlagen muss das Weiterfihren der Kultur geplant sein.

4.Eindeutige Abgrenzung der unterschiedlich bewirtschafteten Flachen und deren Ernteprodukte ab Feld bis
zum Verkauf. Die Berihrungsgrenzen zwischen biologisch und nicht biologisch bewirtschafteten Flachen
sind zu minimieren.

5. Eine nicht biologische Zwischennutzung der biologisch bewirtschafteten Fléchen ist ausgeschlossen.

6. Bewilligung durch das BLW.

Zum Umstellungsplan gehéren die folgenden detaillierten und jahrlich zu aktualisierenden Dokumentationen

vom gesamten Betrieb:

m Beratungsbericht des Bioberaters oder gleichwertige Unterlagen, worin folgende Punkte enthalten sein
missen:

- bisherige Bewirtschaftung (Kulturen, Fruchtfolge, Hilfsstoffeinsatz, IP-Programm usw.);

- Zeitplan (welche Flachen, Kulturen, werden in welchem Jahr umgestellt);

- Betriebsnachweis gemass Landwirtschaftlicher Begriffsverordnung und Kap. 1.1;

- Beschreibung der Produktions- und Lagerstatten;

— Inventar der Maschinen und Applikationsgerdte, Lagerung der Hilfsstoffe (fir die Bioparzellen missen
separate Applikationsgerate und Hilfsstofflager vorhanden sein);

- Parzellenpléne mit folgenden Angaben: angebaute Kultur, Sorte, Bewirtschaftungsweise, Flache,
Exposition und Hauptwindrichtung;

— Produktionstechnik und Hilfsstoffeinsatz;

- vorgesehene Vermarktung und Deklaration.
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1.3.2.1

1.3.2.2

1.3.3

1.3.3.1

1.3.3.2

1.3.3.3

Ausser im Rebbau dirfen nur diejenigen Produkte unter der Umstellungs-Knospe vermarktet werden, die Gusser-
lich einfach und eindeutig von den gleichzeitig nicht biologisch erzeugten Produkten unterscheidbar sind.

Im Rebbau kénnen unter dem Vorbehalt einer lickenlosen Warenflusskontrolle (z. B. Mengenerfassung im
Rahmen der kantonalen Weinlesekontrollen) die Produkte ein und derselben Rebsorte unterschiedlich zertifiziert
und vermarktet werden.

Biologisch angebaute Erzeugnisse kénnen nach einer Umstellungszeit von zwei Jahren mit der Knospe vermark-
tet werden, sofern sich sémtliche Ubrigen Betriebszweige in Umstellung befinden.

Aufzeichnungen und Kontrolle

Uber die Kulturfihrung (Dinger-, Pflanzenschutzmitteleinsatz usw.), die Ertrage und die Abnehmer sind genaue
und lickenlose Aufzeichnungen zu machen. Dies gilt sowohl fir die biologisch, als auch fir die noch nicht
biologisch bewirtschafteten Flachen. Auch die noch nicht biologisch bewirtschafteten Flachen, Lagereinheiten
usw. werden kontrolliert. Die Deklaration aller verkauften Produkte und Verkaufsstandorte ist bei der Kontrolle
nachvollziehbar darzustellen. Die MKA oder die Kontrollstellen kénnen Rickstandsanalysen anordnen.

Dauver und Wartefristen Pflanzenbau

Die schrittweise Umstellung muss nach maximal 5 Jahren abgeschlossen sein. Das heisst, dass spatestens ab
dem 4. Jahr alle Betriebszweige und alle Produktionsflachen geméss den Bio Suisse Richtlinien bewirtschaftet
werden missen und der Betrieb spatestens nach 5 Jahren als Voll-Knospe-Betrieb zertifiziert werden kann.

Tierhaltung
Ist die sofortige vollstandige Umstellung der Nutztierhaltung nicht zumutbar, so kénnen die MKA und das BLIW
dem Betrieb gestatten, die Tierhaltung innert drei Jahren schrittweise nach Tierkategorien umzustellen.

Fur die schrittweise Umstellung der Tierhaltung ist ebenfalls ein Umstellungsplan erforderlich: Der Beratungsbe-
richt des Bioberaters oder gleichwertige Unterlagen missen folgende Punkte enthalten:

bisherige Bewirtschaftung (Flachenangaben, Tierbestande);

Zeitplan (welche Tierkategorien werden zu welchem Zeitpunkt umgestellt);

Betriebsnachweis gemass Landwirtschaftlicher Begriffsverordnung (SR 910.91) und Kap. 1.1;

Beschreibung der Stdlle, Auslaufe etc. (ev. vorhandene RAUS-Kontrollberichte beilegen);

Lagerung der Futtermittel und Hilfsstoffe (Separation muss gewdhrleistet sein);

Produktionstechnik und Hilfsstoffeinsatz;

vorgesehene Vermarktung und Deklaration.

Uber die Produktionstechnik, nicht biologische Futtermittel, Lagerung des Futters, Tierzukdufe, Vermarktung und
Abnehmer sind genaue und lickenlose Aufzeichnungen zu machen.

Tierkategorien, Anforderungen

Mit Ausnahme von Wiederkduern und Pferden kénnen samtliche Tierkategorien schrittweise umgestellt werden.
Nicht zuldssig ist die Parallelproduktion von Tieren der gleichen Nutztierkategorie. Bei der Fitterung und beim
Tierzukauf kann bei den bewilligten Tierkategorien von den Richtlinien abgewichen werden. Es gelten die
betriebsspezifischen Auflagen der MKA. Dabei gilt der Grundsatz: So rasch wie méglich, so biologisch wie
moglich. Die Anforderungen an Haltung, Tierzucht (ET) und Tiergesundheit missen ab Beginn der schrittweisen
Umstellung vollumféanglich eingehalten werden.

Aufzeichnungen, Kontrolle
Auch die noch nicht biologisch bewirtschafteten Tierbestande, Lagereinheiten usw. werden kontrolliert. Die
Deklaration aller verkauften Produkte ist bei der Kontrolle nachvollziehbar darzustellen.

Dauver und Wartefristen

Woéhrend maximal drei Jahren nach Umstellungsbeginn missen die bewilligten Tierkategorien noch nicht sémt-
liche Anforderungen der Richtlinien erfillen. Alle Tierkategorien missen bis Ende des dritten Jahres umgestellt
sein. Die Wartefristen missen also bis 31. Dezember abgeschlossen sein. Die Wartefristen fir die einzelnen
Nutztiere sind in Art. 4.4.3 festgelegt. In Abweichung zur schrittweisen Umstellung im Pflanzenbau kénnen die
Wartefristen der einzelnen Tierkategorien unabhéngig vom Kalenderjahr durchlaufen werden. Wahrend der
Wartefrist sind alle Bedingungen der Richtlinien vollumféanglich einzuhalten (inkl. Fitterung und Herkunft der
Nutztiere). Nach Durchlaufen der Wartefrist kénnen die Produkte als Umstellungs- oder Voll-Knospe-Produkte
vermarktet werden, je nach Status des Gesamtbetriebes.
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1.4.4

1.4.5

Bienenhaltung

Die Umstellungszeit fir die Bienenhaltung dauert mindestens ein Jahr. Sie ist jedoch erst abgeschlossen, wenn
das Wachs entsprechend den Vorgaben der Weisungen ausgewechselt worden ist. Die Vermarktung mit dem
Hinweis auf die biologische Landwirtschaft in Umstellung ist unzul@ssig.

Vorgehen fir die Produzenten, die ihren Betrieb schrittweise umstellen
wollen

1. Die in der Weisung geforderten Unterlagen (gem. Art. 1.3.2) sind wenn nétig unter Mithilfe des Bioberaters
zusammenzustellen.

2. Alle Unterlagen sind der MKA zur Beurteilung termingerecht einzureichen (bis Ablauf der Anmeldefrist,
d. h. 31. August).

3. Beurteilung der Unterlagen durch die MKA, welche betriebsspezifische Auflagen definiert.

4.Die Zertifizierung als Umstellungsbetrieb erfolgt erst auf Grund des ersten Kontrollberichtes durch die Zertfi-
zierungsstelle.

5. Eine schrittweise Umstellung muss sowohl von Bio Suisse als auch vom Bundesamt fir Landwirtschaft bewil-
ligt werden (Art. @ der BioV). Die fir die Bundesbewilligung erforderlichen Unterlagen kénnen direkt beim
BLW oder auf seiner Webseite www.blw.admin.ch angefordert werden.

Neulandantritt

Einleitung

Diese Weisung regelt den Neuantritt von Land, das nicht mindestens nach Schweizer Bio-Verordnung bewirt-
schaftet wurde. Gemass Art. 8 Abs. 1 der Bio-Verordnung gilt sowohl fir Betriebe wie auch fir einzelne Parzel-
len jeweils der 1. Januar als Umstellungsdatum.

Aufzeichnungspflicht
Fur Flachen, die in der offiziellen Betriebsdatenerhebung im Frihling registriert werden, ist das laufende Jahr
erstes Umstellungsjahr. Aufzeichnungen und Pléne missen ab Antritt des Landes vorhanden sein.

Status des Betriebes
Der Neuantritt von Land, das bisher nicht biologisch bewirtschaftet worden ist, hat grundsatzlich keinen Einfluss
auf den Anerkennungsstatus eines Voll-Knospe-Betriebes.

Neulandantritt muss bei Bio Suisse nicht angemeldet werden, aber bei der Zertifizierungsstelle.

Deklaration der Produkte

Die Produkte der Umstellungsflachen missen immer als Umstellungsprodukte deklariert und auf dem Kontroll-
ausweis entsprechend vermerkt werden. Bei Parallelproduktion der gleichen Kultur auf Bio- und Umstellungsfl-
chen, bei der das Erntegut Gusserlich nicht eindeutig unterscheidbar ist, ist die gesamte Produktionsmenge als
Umstellungsware zu deklarieren.

Ausnahmen:

a) Bei Produkten von mehrjahrigen Kulturen ist eine Parallelvermarktung (Umstellung- und Voll-Knospe) grund-
satzlich méglich, wenn Warenflusstrennung und Rickverfolgbarkeit gewdhrleistet sind und vorgéngig eine
Meldung an die Zertifizierungsstelle gemacht worden ist.

b) Bei einjahrigen Kulturen, welche dusserlich nicht eindeutig unterscheidbar sind, ist mit vorgangiger Bewilli-
gung der MKA eine Parallelvermarktung méglich.

c) Brotweizen und Futterweizen gelten als verschiedene Kulturen, ebenso Kérnermais und Silomais.

Anerkennungsstatus der Produkte

Fall 1: Antritt von Grinfldchen mit Futterertrag, wenn die biologische Bewirtschaftung
ab 1. Januar durch den Biobetrieb belegt wird

Antritt bis zum Stichtag im Frihjahr: | Raufutterertrag gilt als Umstellungsfutter, Flache wird zur LN gezahlt.

Antritt nach dem Stichtag im Frihjahr: | Raufutterertrag ist nicht biologisch; Flache wird nicht zur LN gezahlt.

Fall 2: Antritt von Griinflachen mit Futterertrag, wenn die biologische Bewirtschaftung
ab 1. Januar nicht belegt werden kann

Antritt bis zum Stichtag im Frihjahr: | Raufutterertrag ist nicht biologisch, Flache wird zur LN gezahlt

Antritt nach dem Stichtag im Frihjahr: | Raufutterertrag ist nicht biologisch, Flache wird nicht zur LN gezéhlt
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Fall 3: Anbau von Acker- und/oder Spezialkulturen auf dem neu iibernommenen Land, wobei die
Aussaat der Kultur und die gesamte Feldbestellung im Kalenderjahr durch den Biobauern erfolgen

Antritt bis zum Stichtag im Frihjahr: Vermarktung der Ernte unter der Umstellungs-Knospe. Wird
dieselbe Kultur auch auf Voll-Knospe-Flache angebaut, so muss
die gesamte Ernte unter der Umstellungs-Knospe vermarktet
werden (Ausnahmen gem. Art. 1.4.4). Flache wird zur LN
gezahlt.

Antritt nach dem Stichtag im Frihjahr: Ernteprodukte missen nicht biologisch vermarktet werden;
Flache wird nicht zur LN gezahlt.

Fall 4: Anbau von Acker- und/oder Spezialkulturen auf dem neu iibernommenen Land, wenn
Richtlinienartikel 1.2.2 nicht erfillt ist

Antritt bis zum Stichtag im Frihjahr: Nicht biologische Vermarktung der Ernte; Flache wird zur LN
gezahlt.

Antritt nach dem Stichtag im Frihjahr: Ernteprodukte missen nicht biologisch vermarktet werden;
Flache wird nicht zur LN gezahlt.

Fall 5: Ubernahme von Gewéchshéusern

Bodenabhdangige Kulturen: Werden analog zu Spezialkulturen behandelt (Falle 3 und 4).
Bodenunabhéangige Kulturen Fur die Vermarktung gilt in jedem Fall der Status des Betriebes
(Topfkulturen): (analog Zupacht eines Stalles).

Pacht, Verpachtung und Nutzung von Fléchen

Verpachtung von Knospe-Fléchen
Eigenes Land darf grundsatzlich nur langfristig (d. h. in der Regel mindestens fir 6 Jahre mit kantonal aner-
kanntem Pachtvertrag) an Nichtbiobetriebe verpachtet werden. Kirzere Vertrage werden aber auch akzep-
tiert, wenn die Fléche beim Nichtbiobetrieb erfasst und bei der jghrlichen Agrardatenerhebung registriert ist
(d. h. der Nichtbiobetrieb bekommt allféllige Direktzahlungen dafir). Eine nur kurzfristige Verpachtung zwecks
«chemischer Sanierung» ist unzul@ssig.

Pacht oder Nutzung von konventionellen Flachen

Wenn unter dem Jahr von einem konventionellen Betrieb Land tbernommen wird (Pacht oder Nutzung), muss
nachgewiesen werden, dass diese Flache bereits seit 1. Januar nach Bio Suisse Richtlinien bewirtschaftet wurde.
Sonst ist der Status der Flache und der Produkte konventionell. (MKA 7/2007)

Die Zupacht oder Nutzung von bisher nicht biologisch genutzten Flachen ist nur zul@ssig, wenn es sich nicht um
Landabtausch handelt und die Flachen mindestens 3 Jahre vom Knospe-Betrieb bewirtschaftet werden. (MKA

6/2014)

Bei Zupacht oder Zukauf von Naturschutz- oder Biodiversitatsforderflachen ist eine verkirzte Umstellungszeit
nicht méglich. (MKA 6/2009)

Nutzungsvertrage fir Land, welches der Knospe-Betrieb vom Nichtbiobetrieb nutzen will, werden nur akzep-
tiert, wenn die Flache beim Knospe-Betrieb erfasst ist und bei der jahrlichen Agrardatenerhebung registriert
wird (d. h. der Knospe-Betrieb bekommt allféllige Direktzahlungen dafir).

Betriebe, die nicht unter der Agrardatenerhebung erfasst sind, missen alle Flachen, die vom Biobetrieb bewirt-
schaftet werden, auf dem Parzellenplan und im Parzellenverzeichnis auffihren. (MKA 6/2010)

Betriebs- und Betriebszweiggemeinschaften und
Uberbetriebliche Zusammenarbeit

Einleitung

Diese Weisung hat zum Ziel, die Grindung von Betriebs- und Betriebszweiggemeinschaften (BG; BZG) nicht
unndtig zu erschweren, da derartige Zusammenschlisse als effiziente Lésung zur Strukturanpassung erachtet
werden. Andererseits soll aber eine vorsatzliche Umgehung der Umstellungszeit durch Vortduschung einer
derartigen Gemeinschaft verhindert werden.
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Bei einer BG- oder BZG-Griindung zwischen einem Knospe-Betrieb und einem nicht biologischen Betrieb
dirfen bis zum 30. April des Grindungsjahres keine Tiere und kein Futter zwischen den beteiligten Betrieben
verschoben werden.

Betriebsgemeinschaften (BG)
Anmeldung

Eine BG zwischen Knospe-Betrieben kann jederzeit gegriindet werden. Die Grindung muss der Zertifizierungs-
stelle sofort nach der Unterzeichnung des BG-Vertrags gemeldet werden.

Will ein Knospe-Betrieb mit einem nicht biologischen Betrieb eine BG grinden, so muss sich der nicht biologi-
sche Betrieb vor Ende des Kalenderjahres fir die Umstellung auf biologischen Landbau anmelden. Die BG kann
dann frihestens auf den Jahresbeginn des ersten Umstellungsjahres gegrindet werden. Kann dieser Termin
nicht eingehalten werden, gelten fir die Zeit bis zum Beginn des ersten Umstellungsjahres des nicht biologi-
schen Betriebes die Regelungen betreffend Neulandantritt.

BG-Vertrage missen Gber mindestens 4 Jahre abgeschlossen werden (gem. Art. 1.5.2.4).

Vom Zeitpunkt des Vertragsbeginns an wird die BG fir die Kontrolle, die Zertifizierung und die Labelanerken-
nung als ein einziger Betrieb behandelt.

Formelle Anforderungen
Die Betriebsgemeinschaft muss Artikel 10 der Landwirtschaftlichen Begriffsverordnung erfillen.

Der Betriebsleiter des vormals konventionellen Betriebs muss im Laufe des ersten Umstellungsjahres die in den
Grundsatzen dieses Kapitels vorgeschriebene Pflichtausbildung absolvieren.

Die Parzellen behalten, wie bei Neulandantritt, den Anerkennungsstatus des vormaligen Betriebs. Parzellen des
nicht biologischen Teils missen normal umgestellt werden (U1, U2).

Aus dem Parzellenplan muss der Anerkennungsstatus der einzelnen Parzellen genau hervorgehen.

Die Tiere behalten den Anerkennungsstatus des vormaligen Betriebs. Aus dem Tierbestandesjournal muss der
Anerkennungsstatus der einzelnen Tiere genau hervorgehen.

Vermarktungsstatus der Produkte

Pflanzliche Produkte haben den Anerkennungsstatus der jeweiligen Parzelle. Bei Parallelproduktion auf Parzel-
len mit unterschiedlichem Anerkennungsstatus muss die ganze Produktion im jeweils tieferen Anerkennungssta-
tus vermarktet werden (gem. Kap. 1.4).

Fur den Vermarktungsstatus der tierischen Produkte ist der Anteil des Umstellungsfutters in der Ration massge-
bend, es gelten die Bestimmungen in Kap. 4.2.

Die Tiere behalten den jeweiligen Anerkennungsstatus. Sie kénnen als Biotiere gerechnet werden, wenn sie die
Bedingungen von Kap. 4.4 erfillen.

Auflésung der Betriebsgemeinschaft

Die Auflésung der BG muss umgehend der Zertifizierungsstelle gemeldet werden. Wird die BG vor Ablauf von
4 Jahren ohne Gussere Grinde wieder aufgeldst, muss die MKA untersuchen, ob es sich um einen Fall einer
Umgehung der Umstellungszeit und damit um eine unlautere Erschleichung von Biomehrwerten handelt. Je nach
Befund werden die erworbenen Mehrwerte von den Teilbetrieben zu proportionalen Teilen zurickverlangt.

Betriebszweiggemeinschaften (BZG)

Partnerbetriebe einer BZG gelten im Gegensatz zu einer BG immer als zwei kontrollrechtlich unabhéngige Betriebe.
Es ist nicht maglich, eine BZG zwischen einem Knospe-Betrieb und einem nicht biologischen Betrieb zu grinden. Die
Partnerbetriebe mussen sich fir die gleiche Kontrollfirma entscheiden.
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Andere Zusammenarbeitsformen

Andere Zusammenarbeitsformen betreffend Fruchtfolge, Tierhaltung, Nahrstoffaustausch und Biodiversitctsfor-
derflachen zwischen Knospe-Betrieben und nicht biologischen Betrieben missen zu Beginn des Kontrolljahres
der Zertifizierungsstelle unter Beilage des entsprechenden Vertrags zwecks Beurteilung und Bewilligung gemel-
det werden.

Zusammenarbeitsformen zwischen Knospe-Betrieben missen nur dann zur Beurteilung gemeldet werden, wenn
bei der Zusammenarbeit Vorschriften der Bio Suisse Richtlinien, des dkologischen Leistungsnachweises und/
oder der Bio-Verordnung tangiert werden. Die Meldung muss bis zum 1. Januar erfolgen. Gemeinschaften von
Biodiversitatsflachen sind nicht maglich. Bestehende Vertrdge waren bis zum 31.12.2006 anzupassen.
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2.1

2.1.1

Allgemeine Produktionsvorschriften Pflanzenbau

Bodenfruchtbarkeit

Im Wissen, dass ein gesunder Boden, gesunde Luft, gesundes Wasser und ein vielfdltiges Pflanzen- und Tierle-
ben unersetzlich sind, ist der biologische Landbau stets um einen méglichst schonungsvollen Umgang mit Natur
und Umwelt bemiht.

Auf die Dauver wird nur ein lebendiger Boden Friichte tragen. Deshalb ist die Erhaltung und Steigerung der
natirlichen Bodenfruchtbarkeit durch geeignete Kulturmassnahmen im biologischen Landbau von zentraler
Bedeutung. Alles, was diesem Ziel widerspricht, ist zu unterlassen. Verboten ist insbesondere die Anwendung
chemisch-synthetischer Diinger sowie chemisch-synthetischer oder gentechnisch hergestellter Pflanzenschutzmittel.

Quantitat in der Produktion darf nicht auf Kosten der inneren Qualitét erzielt werden.

Ein gesunder Boden ist Voraussetzung fir gesunde Pflanzen, gesunde Tiere und damit auch gesunde Nahrungs-
mittel. Im biologischen Landbau steht die Pflege eines lebendigen Bodens und damit die Erhaltung und Stei-
gerung der natirlichen Bodenfruchtbarkeit im Zentrum aller Massnahmen. Ein vielseitiger Bewuchs und eine
moglichst lickenlose Bodenbedeckung bieten dazu die besten Voraussetzungen.

Im biologischen Landbau wird eine gezielte Humuswirtschaft betrieben. Die Zufuhr und der Aufbau organischer
Substanz ersetzen langfristig mindestens die Abbauverluste. Der Anbau von Kunstwiesen, geeigneten Grin-
dingungspflanzen und die Begrenzung des Hackfruchtanteils in der Fruchtfolge sowie die Einarbeitung von
organischem Material dienen diesem Ziel.

Die Bodenbearbeitung ist schonend und zuriickhaltend durchzufihren. Die Vertraglichkeit fir das Bodenleben
und die Bodenstruktur ist bei jeder Massnahme zu beriicksichtigen. Tiefes Pfligen ist ebenso zu unterlassen wie
jede Bearbeitung des Bodens in nassem Zustand. Nahrstoffverluste durch zu intensive Bearbeitung und unnéti-
ger Energieaufwand sind zu vermeiden.

Die Nutzungsintensitdt von Naturwiesen und Dauverweiden ist in Bezug auf die Hohe der Hofdingergaben und
Schnitthaufigkeit den natirlichen Standortbedingungen anzupassen und entsprechend den Futterverwertungs-
méglichkeiten auf dem Betrieb abzustufen.

Die Fruchtfolge ist so vielseitig und ausgewogen zu gestalten, dass sie auf lange Sicht die Bodenfruchtbarkeit
erhdlt und gesunde Pflanzen und Ernteprodukte gewdhrleistet. Die Fruchtfolge muss insbesondere den Austrag
von Nahrstoffen ins Grundwasser und in die Oberflachengewdsser sowie die Erosionsgefahr minimieren. Uber
den Anbau von Leguminosen in der Fruchtfolge muss ein Mindestanteil an der Stickstoffeigenversorgung sicher-
gestellt werden. Ausserdem soll eine vielseitige und ausgewogene Fruchtfolge einen Beitrag im vorbeugenden
Pflanzenschutz und bei der Forderung der biologischen Artenvielfalt leisten.

Die sogenannte «Hors-sol»-Pflanzenproduktion (Hydrokultur, N&hrfilmtechnik oder éhnliche Verfahren) sowie
die vollstandige Trennung der Wurzelzone vom gewachsenen Boden (z. B. durch Plastikfolien, Vliese, Tépfe,
Container oder andere schlecht durchwurzelbare Materialien) ist grundsatzlich verboten.

Nicht bodengebundene Kulturen

Pflanzen dirfen im Biolandbau nur in folgenden Fallen trotz vollstdndiger Trennung der Wurzelzone vom
gewachsenen Boden produziert werden (MKA 13.8.2002):

m Pflanzgutproduktion (gem. Kap. 2.2);

In Topfen angezogene Mutterpflanzen fir die Vermehrung;

Pflanzen, welche samt dem Topf verkauft werden (gem. Kap. 3.6);

Wassertreiberei (z. B. Chicoréewurzel, Tulpen);

Treibgemise (z. B. Treiberei mit Deckerde, Bleichgemuse);

Grin- und Bleichsprossen;

Zierpflanzen.

Fruchtfolge

Auf Betrieben mit einer offenen Ackerflache ab 1ha missen die Anforderungen gem. Art. 2.1.2 eingehalten
werden. Betriebe mit einer offenen Ackerflédche von weniger als 1 ha sowie Betriebe in den Bergzonen 2-4 mit
weniger als 3 ha offener Ackerflache missen die Ziele gem. Kap. 2.1 im Grundsatz erfiillen. Von den einzelnen
Anforderungen gem. Art. 2.1.2 kann jedoch abgewichen werden. Die gesamtbetriebliche Situation wird bei
der Beurteilung mit beriicksichtigt.
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2.1.2.1

2.1.2.2
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Die Bestimmungen der Weisung sind vom BLW seit dem 1.1.2006 als OLN-konform anerkannt. Somit missen
Knospe-Betriebe die Bestimmungen der Weisung, jedoch nicht die Bestimmungen der technischen Regeln im
Anhang der Direktzahlungsverordnung zu Bodenschutz und Fruchtfolge einhalten.

Grinlandanteil in der Fruchtfolge

Betriebe mit mindestens 20 % Grinlandanteil

Mindestens 20 % der Fruchtfolgefléche missen mit Kunstwiese, Rotations- oder Buntbrache ganzjghrig (mindes-
tens 12 Monate zwischen Aussaat und Umbruch) begriint sein. Dabei missen alle Einzelflachen in der Frucht-
folge mindestens einmal pro zehn Kalenderjahre fir wenigstens 12 Monate im obigen Sinne begrint sein.

In Abweichung zum OLN betragt die Aufbewahrungspflicht des Fruchtfolgerapports 10 Jahre.

Betriebe mit weniger als 20% Grinlandanteil

Als Alternative zur ganzjdhrigen Begrinung von 20% der Fruchtfolgeflache (FFF) gilt die folgende Regelung:

Mindestens 10 % der FFF sind ganzjahrig begrint (gem. Art. 2.1.2.1). Fir die restlichen 10 % ganzjéhrig begrin-

ter, FFF kénnen die folgenden Varianten angerechnet werden:

a) Betragt der Grinflachenanteil von begrinten, einjahrigen Kulturen (z. B. Mais Frassaat) mindestens
60% der Feldflache, so kann diese Flache als ganzjahrige Grinflache angerechnet werden, sofern sie
mindestens 12 Monate auf dem Feld steht und mindestens 3 Monate vor der Ansaat der Hauptkultur
angesat wurde.

b) Kérnerleguminosen kdnnen als ganzjahrig begrinte Flache angerechnet werden, sofern nach der Kultur
eine Grindingung angelegt wird, welche vor dem 1. September gesat und frihestens am 15. Februar des
folgenden Jahres eingearbeitet wird.

c) Zwischenkulturen, Grindingungskulturen oder Untersaaten' mit einer Kulturdauer von mindestens 5 Monaten
kénnen flachen- und zeitgewichtet angerechnet werden.

Beispiel bei 10ha Fruchtfolgeflache: Mit 1ha Kleegras (= 10% ganzjéhrig begrinte FFF) und zusétzlichen
2,4ha 5-monatiger Grindingung oder 2 ha é6-monatiger Grindingung oder 1,5 ha 8-monatiger Grindiingung
wird die Anforderung erfillt.

Die anrechenbaren Zeitintervalle bei der Berechnung der Begrinungsdauer betragen minimal einen halben
Monat (die anrechenbare Kulturdauer betragt 5 Monate, 5,5 Monate, 6 Monate efc.).

Wenn jeweils auf der ganzen FFF die gleiche Kultur angebaut wird, kann der Grinlandanteil von 20% tber
finf Jahre (statt jedes Jahr) erfillt werden. Dieser Artikel ist in diesem Fall nicht anwendbar.

Anrechenbarkeit der Kunstwiesen zum Grinlandanteil: Fir die Berechnung des Grinlandanteils kann die
gesamte Kulturdauer einer Kunstwiese (Jahre, ganze und halbe Monate) beriicksichtigt werden.

Grinlandanteile von Gber 20% im Vorjahr oder geplant fir das Folgejahr kénnen im laufenden Jahr nicht als
Kompensation angerechnet werden. (MKA 6/2010)

Bei unterschiedlichen Schlaggréssen kann in einzelnen Jahren die ganzjéhrig begrinte Flache von minimal
10 % unterschritten werden, wenn im Durchschnitt der letzten 10 Jahre 10 % ganzjdhrig begrinte Flache erreicht

wird. In diesem Fall muss der Fruchtfolgerapport 10 Jahre abdecken. (MKA 6/2012)

Bodenbedeckung der offenen Ackerfléche

Mindestens 50% der offenen Ackerflache (unter Abzug der Bunt- und Rotationsbracheflache) missen ausser-
halb der Vegetationsperiode zwischen dem 15. November und dem 15. Februar mit einer Pflanzendecke
belegt sein. Dafir werden angerechnet: Gberwinternde Kulturen, im laufenden Jahr angelegte Kunstwiesen,
Zwischenkulturen, Grindingung und abgeerntete Kulturen mit intaktem Wourzelwerk. Die ganzjdhrig begrinte
FFF kann dazu nicht angerechnet werden.

! Die anrechenbare Kulturdauer von Untersaaten beginnt bei der Emte der Hauptfrucht.




1.1.2016

Bio Suisse — Richtlinien fir die Erzeugung, Verarbeitung und den Handel von Knospe-Produkten
Teil Il Richtlinien fir den Pflanzenbau und die Tierhaltung in der Schweiz — 2 Allgemeine Produktionsvorschriften Pflanzenbau 57

< Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

2.1.4

2.1.5

Anbaupausen

Es wird unterschieden zwischen Ackerbau und Gemiisebau. Im Ackerbau muss zwischen zwei Hauptkulturen
der gleichen Art auf der gleichen Parzelle eine Anbaupause von mindestens einem Jahr eingehalten werden.
Auf Betrieben mit mindestens 30 % ganzjahrig begrinter FFF kann in einer 5-Jahresperiode auf der gleichen
Flache maximal ein Mal die gleiche Kultur in 2 aufeinander folgenden Jahren angebaut werden. Diese Rege-
lung muss jederzeit, das heisst im laufenden und den 4 vergangenen Jahren erfillt sein.

Weizen und Dinkel werden nicht als gleiche Art angeschaut und dirfen nacheinander angebaut werden. (MKA

5/2010)

Im Gemisebau betragt die Anbaupause zwischen zwei Hauptkulturen der gleichen Familie mindestens
24 Monate. Als Hauptkultur gelten Kulturen mit einer Feldbelegung von mehr als 14 Wochen oder mehrere
Kurzkulturen der gleichen Familie im selben Jahr. Uberwinternde Kurzkulturen mit normalerweise weniger als
14 Wochen Feldbelegung (z. B. Spinat, Chiccorino, Nussler, Salatarten) gelten nicht als Hauptkultur.

Nicht betroffene Kulturen (mehrjahrige Kulturen und Gberdeckter Anbau)
Mehrjahrige Gemise-, Krauter- und Zierpflanzenkulturen gehdren nicht zur Ackerflache. Demnach bestehen

keine Anforderungen an die Fruchtfolge.

Im Uberdeckten Anbau sind ebenfalls keine Anforderungen an die Fruchtfolge bestehen.
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2.2

Pflanzenziichtung und -vermehrung

Biologische Pflanzenzichtung und Sortenentwicklung ist nachhaltig, ermdglicht genetische Vielfalt und basiert
auf der natirlichen Vermehrungsfahigkeit. Biologische Pflanzenzichtung ist ganzheitlich, immer kreativ, kooperativ
und offen fir Wissenschaft, Intuition und neue Erkenntnisse. Biologische Pflanzenzichtung respektiert natirliche
Kreuzungsbarrieren und basiert auf fertilen Pflanzen, die eine funktionsfahige Verbindung mit dem lebendigen
Boden herstellen kénnen. Biologische Pflanzenzichtungen werden durch ein biologisches Pflanzenzichtungs-
programm erhalten.

Die zur Herstellung von Knospe-Produkten verwendeten Pflanzensorten stammen vorzugsweise aus biologi-
scher Pflanzenzichtung.

Wenn nachweislich keine biologisch geziichteten Pflanzensorten in brancheniblicher Qualitat und Quantitat for
den beabsichtigten Verwendungszweck und die vorhandene Anbausituation erhélilich sind, kénnen andere
Pflanzensorten verwendet werden. Die MKA regelt die Nachweispflicht und die Ausnahmeregelung fir die ein-
zelnen Kulturarten.

Ausgangsmaterial (Saatgut, vegetatives Vermehrungsmaterial und Pflanzgut) muss grundsatzlich aus biologi-
scher Herkunft stammen.

Fur den Anbau missen Sorten und Arten verwendet werden, die fur die jeweiligen &rilichen und regionalen
Bedingungen am besten geeignet, mdglichst wenig krankheitsanfallig und von guter erndghrungsphysiologischer
Qualitat sind.

Die Verwendung von gentechnisch verandertem Ausgangsmaterial ist im Biolandbau untersagt.

In erster Linie ist inlandisches Knospe-Ausgangsmaterial zu verwenden.

Mit im Biolandbau nicht zugelassenen Hilfsstoffen gebeiztes Ausgangsmaterial darf nicht verwendet werden.

Auf Knospe-Betrieben sind grundsatzlich nur Sorten zugelassen, die allen Knospe-Produzenten in der Schweiz
zuganglich sind.
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222

2.2.2.1

Definitionen

Pflanzenziichtung Pflanzenzichtung: Unter Pflanzenzichtung versteht man jede Art von zichteri-
scher Tatigkeit wie z. B. Sammlung, Kreuzung, Selektion, die zur Entwicklung
von neuen Sorten fihrt, die in mindestens einem Merkmal den Ausgangssorten
Uberlegen sind. Biologische Pflanzenziichtung: Unter biologischer Pflanzen-
ziichtung werden alle ziichterischen Massnahmen verstanden, die spezifisch fur
den Biolandbau und unter dessen Bedingungen durchgefihrt, selektioniert

und geprift werden. Der Prozess der Ziichtung entspricht den Wertvorstellungen

des Biolandbaus und orientiert sich an den Standards fir Pflanzenzichtung
von IFOAM (August 2012).

Pflanzensorten Der Begriff Pflanzensorten wird im weiten Sinn verstanden. Darunter fallen
Sorten im Sinn des Bundesgesetzes iber den Schutz von Pflanzenziichtungen
und des Internationalen Verbands zum Schutz von Pflanzenziichtungen (UPOV),
aber auch andere pflanzengenetische Ressourcen wie Populationssorten,
Nischensorten, Hofsorten, Landsorten und Ahnliches.

Saatgut Geschlechtlich (generativ) erzeugtes Vermehrungsmaterial von Pflanzen,
insbesondere Samen und Friichte

Vegetatives Material aus geschlechtsloser Vermehrung (z. B. Knollen, Knospen, Pfropfreiser,
Vermehrungsmaterial | Stecklinge, Luftabsenker, Wurzelbrut, Pilzbrut [Kérmerbrut], erlaubte Verfahren!
der Gewebekultur). Die so gewonnene neue Pflanze ist Gusserlich und genetisch
mit der Mutterpflanze identisch.

Pflanzgut Aus Samen gezogene, meist einjahrige Kulturpflanzen in einem frihen
Entwicklungsstadium?

Vermehrungsmaterial | Sammelbegriff:
B Saatgut
m vegetatives Vermehrungsmaterial

Ausgangsmaterial Sammelbegriff:
m Saatgut
B vegetatives Vermehrungsmaterial
m Pflanzgut
Pflanzenziichtung

In diesem Kapitel wird die Pflanzenzichtung definiert.

Anforderungen an die biologische Pflanzenziichtung

1. Offenlegung der angewandten Zuchttechniken: Biologische Pflanzenzichter missen die Informationen iber
die Methoden, die zur Entwicklung einer Pflanzensorte verwendet wurden, spatestens mit Beginn der Vermark-
tung als biologisch geziichtete Sorte offenlegen.

2. Die natirliche Vermehrungsfahigkeit einer Pflanzensorte wird respektiert und aufrechterhalten. Dies schliesst
Techniken aus, welche die Keimfahigkeit vermindern (z. B. Terminatortechnologien).

3. Die Zelle wird als unteilbare Einheit respektiert. Technische Eingriffe in eine isolierte Zelle auf einem
kinstlichen Medium sind nicht erlaubt (z. B. gentechnische Eingriffe, Zerstérung von Zellwénden und
Aufldsung von Zellkernen durch Zytoplastenfusion).

4.Das Genom wird als unteilbare Einheit respektiert. Technische Eingriffe in das Genom von Pflanzen sind
nicht erlaubt (z. B. ionisierende Strahlung, Transfer von isolierter DNA, RNA oder Proteinen).

5. Biologische Pflanzenzichter dirfen Pflanzensorten nur auf der Basis von genetischem Material entwickeln,
das nicht gentechnisch verandert wurde. Mindestens die Elterngeneration biologisch geziichteter
Pflanzensorten muss den Bedingungen von Punkt 2 bis 4 der Anforderungen entsprechen.

6. Bei der Zucht biologischer Pflanzensorten muss die Auslese der Sorten unter kontrolliert biologischen
Bedingungen geschehen. Auch alle fir die Zichtung und Selektion ndtigen Vermehrungsschritte ausser
Meristemkulturen missen unter kontrolliert biologischen Bedingungen erfolgen.

7. Biologische Pflanzenziichtungen kdnnen gesetzlichen Sortenschutz erlangen, dirfen jedoch nicht patentiert
werden (auch nicht einzelne Eigenschaften).

! Gewebekultur (In-vitro- und Meristemvermehrung) wird fir die Produktion von bioclogischem Vermehrungsmaterial mit Vermark-
tungsauflagen toleriert, wenn nach dem Auspflanzen in Erde keine nicht erlaubten Pflanzenschutzmittel verwendet werden.

2 |n-vitro-Aussaaten werden analog Gewebekultur gehandhabt. Erfolgt die Aussaat in biokompatible Substrate, ist keine Vermark-
tungsauflage erforderlich.
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2.2.2.2 Zugelassene Ziichtungsmethoden fiir die biologische Pflanzenziichtung
a) Erzeugung genetischer Variation:
m Nutzung spontan auftretender Mutationen und Polyploidisierung
B Mutationsausldsung und Polyploidisierung durch Temperaturstress, Hohenstrahlung und natirlich
vorkommende Substanzen

®m Manuelle oder mechanische Kastration durch Entfernung mannlicher Blihorgane

m Selbstbestaubung (Bestdubung mit dem Pollen derselben Pflanze)

m Kreuzung innerhalb der Art (Bestdubung mit Pollen einer anderen Pflanze derselben Pflanzenart)

m Nutzung spontan auftretender mannlicher Sterilitat mit Restaurationssystem

m Interspezifische Kreuzungen

B Brickenkreuzungen

B Mentorpollentechnik

m Pfropfen

m Tonfrequenzen

m Eurythmie

m Oko-Tilling

B Doppelthaploide (Entwicklung von unbefruchteten Eizellen oder Pollenzellen und anschliessende
Chromosomaufdoppelung) mit In-vitro-Schritten mit natirlichen Substanzen

m Kinstliche Befruchtung mit natirlichen Substanzen

m Embryo-Rescue In-vitro mit natirlichen Substanzen

b) Selektion:
B Grundsatzlich phanotypische Selektion unter biologischen Bedingungen
Zusatzliche Selektion unter kontrollierten Bedingungen
Kinstlicher Selektionsstress
Indirekte Selektion auf ein korreliertes Merkmal
Bildschaffende Methoden
Organoleptische Selektion
Technologische Methoden
Markergestitze Selektion
Proteomics
Metabolomics
In-vitro-Selektion mit natirlichen Substanzen (mit anschliessender Feldselektion)

¢) Vermehrung:

Samenvermehrung

Vegetative Vermehrung
Apomiktische Vermehrung
Thermobehandlung

Stratifikation

Vernalisation

In-vitro-Vermehrung (Meristemkultur)

d) Sortentyp:
Die hier aufgefihrten Sortentypen sind fir die Zichtung zugelassen:
m Klonsorten
Liniensorten
Evolutionsramsche
Populationssorten
Mehrkomponenten-Sorten (Polycross-Sorten, Family intercross)
Populationskreuzungen
F1- Hybriden (bei einzelnen Arten kénnen Einschrénkungen gemacht werden und bei allen Arten sind
nachbaufdhige Sorten zu bevorzugen). (gem. Art. 2.2.9)
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2223

2224

2225

Nicht zugelassene und nicht erwiinschte Zichtungsmethoden
a) Generell fir den Knospe-Anbau nicht zugelassen ist Ausgangsmaterial, welches mit folgenden Ziichtungs-
methoden geziichtet wurde:
m Gentechnisch verandertes Ausgangsmaterial und transgene Pflanzen (direkter und indirekter Gentransfer
inkl. cisgene Pflanzen)
Gerichtete Mutationsauslésung
Synthetische Biologie
RNA-Interferenz
Cisgenetik (falls diese nicht mehr unter die gesetzliche Gentechnik-Definition fallt)
Plastidentransformation
Kinstliche Minichromosomen
Reverse Breeding
Sorten, bei denen temporar Transgene eingefigt wurden (z. B. Early Flowering: durch Einkreuzen art-
fremder Frihreifegene der Birke in den Apfel, die spater ausgekreuzt werden)
Agroinfiltration
Weitere Techniken oder Sorten kénnen von der MKA ausgeschlossen werden
Bei einzelnen Kulturen kann die Zichtungsmethode eingeschrankt werden

b) Im Biolandbau nicht erwinscht sind Sorten aus Zichtungsprogrammen mit kritischen Zichtungsmethoden
wie z. B. cytoplasmatisch mannlich sterile (CMS) Blumenkohlhybriden, die mit Cytoplastenfusion oder
Protoplastenfusion erzeugt wurden. Solche Sorten missen in den Sortenlisten klar gekennzeichnet werden
(gem. Art. 2.2.2.6 Kategorie IV). Mittelfristig sollen diese Sorten nicht mehr als Biosaat- und Pflanzgut
vermehrt werden. Die MKA legt Zeitplane mit Ausstiegsszenarien fest.

Kriterien fir den Ausschluss von Ziichtungsmethoden fir die biologische
Pflanzenzichtung

1. Es sind keine Techniken erlaubt, die technisch-materiell in das Genom der Pflanze eingreifen.

2. Es sind keine Techniken erlaubt, die technisch-materiell in die isolierte Zelle eingreifen.

3. Es sind keine Techniken erlaubt, die die artspezifische Fortpflanzungsweise einschrénken.

4. Es sind keine Techniken erlaubt, die die pflanzentypischen Kreuzungsbarrieren Gberschreiten.

5. Es sind keine Techniken erlaubt, die die Weiterzichtung einer Sorte durch andere Zichter einschranken.

Zulassung der Zuchtprogramme fiir die biologische Pflanzenziichtung
Der Zichter meldet vor der Vermarktung und Auslobung seine biologisch gezichtete Sorte bei Bio Suisse an.
Die Anerkennung erfolgt auf Sortenebene.

Nach folgenden Kriterien entscheidet die MKA Gber die Zulassung der Zuchtprogramme:

m Es wird eine zugelassene Zichtungsmethode eingesetzt.

m Die biologische Pflanzenziichtung findet in ausgewiesenen, klar definierten und abgegrenzten
Zichtungsprogrammen statt.

m Die biologische Pflanzenziichtung findet unter kontrolliert biologischen Bedingungen statt (Knospe oder
Knospe-aquivalent).

m Die Zuchtziele der biologischen Pflanzenzichtung decken die Bedirfnisse der Produzenten, Verarbeiter,
und Konsumenten des Biosektors und beriicksichtigen gleichzeitig das dynamische Gleichgewicht des
gesamten Agrardkosystems.

B Auslesezichtungen kénnen als biologische Pflanzenzichtung anerkannt werden, wenn mindestens drei
Generationen zichterisch unter zertifiziert biologischen Bedingungen bearbeitet worden sind und die
Selektion einen klaren Zuchtfortschritt gegeniber der Ausgangspopulation aufweist. Die Nachweispflicht
liegt beim Antragsteller.

B Biologische Pflanzenzichtungsprogramme dirfen kein Ausgangsmaterial verwenden,
das gentechnisch verandert wurde. Die Elterngeneration darf nicht aus einer Ziichtung hervorgegangen
sein, die die Kriterien (gem. Art. 2.2.2.4) verletzt.

m Offenlegung des gesamten Zichtungsprozesses, Einsicht in Zuchtbicher und Zutritt zum Zuchtgarten.

m Sorten aus biologischen Zichtungsprogrammen und Eigenschaften dirfen nicht patentiert respektive mit
Exklusivrechten belegt werden.




62

Bio Suisse — Richtlinien fir die Erzeugung, Verarbeitung und den Handel von Knospe-Produkten
Teil Il Richtlinien fir den Pflanzenbau und die Tierhaltung in der Schweiz — 2 Allgemeine Produktionsvorschriffen Pflanzenbau 1.1.2016

< Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

2226

223
2.2.3.1

2232

2233

Kategorisierung der Sorten

Es werden folgende Sortenkategorien unterschieden:

I. Sorten aus zugelassenen biologischen Pflanzenzichtungsprogrammen (z. B. Bioverita) oder vergleichbarer
Zichtung

Il. Sorten aus Zichtungen fir den biologischen Landbau, welche die Anforderungen an die biologischen
Pflanzenzichtungsprogramme nicht vollstandig erfillen, keine kritischen Zichtungstechniken verwenden
und mindestens teilweise unter biologischen Bedingungen selektiert wurden. Die Sorten missen unter
biologischen Bedingungen geprift worden sein.

lll. Sorten aus konventioneller Ziichtung oder Sorten ohne Deklaration der Zuchtmethoden

IV. Sorten aus Zichtungsprogrammen mit kritischen Zichtungsmethoden (z. B. Blumenkohlsorten, die mit
Cytoplastenfusion gezichtet wurden)

X. Alte Sorten und Herkinfte (z. B. ProSpecieRara-Sorten, Konservationssorten, Nischensorten, Hofsorten),
die dem Erhalt der Agro-Biodiversitat dienen

Die MKA ist zustandig fur die Sorteneinteilung in die Kategorien. Ab 1.1.2018 sollen alle Sorten entsprechend
kategorisiert sein.

Gibt es fir einzelne Arten bzw. Verwendungszwecke mehrheitlich Sorten der Kategorie IV, wird eine Bio Suisse
Arbeitsgruppe eingesetzt, die einen artspezifischen Massnahmenkatalog mit Zeitplan ausarbeitet, der den mit-
telfristigen Ausschluss dieser Sorten erméglicht (z. B. Sammlung und Prifung von Sorten aus alternativen Zucht-
programmen, Initiierung von spezifischen Zichtungsprogrammen etc.).

Alle vier Jahre wird die Anzahl der Sorten der einzelnen Kategorien von der MKA Gberprift, um den Fortschritt
Richtung vermehrtes Angebot und Verwendung von biologisch geziichteten Sorten festzustellen und zu férdern.

Vermehrung

Allgemeine Anforderungen an das Ausgangsmaterial

Grundsatzlich muss biologisches Ausgangsmaterial aus inlandischer Knospe-Produktion verwendet werden.
Dabei ist Ausgangmaterial, das unter Biobedingungen gezichtet wurde, solchem, das unter Biobedingungen
vermehrt, aber konventionell gezichtet wurde, vorzuziehen (gem. Art. 2.2.2.6). Alte Sorten und Herkinfte (Pro
SpecieRara-Sorten, Erhaltungssorten, Nischensorten, Hofsorten), die dem Erhalt der Agrobiodiversitat dienen,
sollen dadurch jedoch nicht benachteiligt werden.

Beim Bezug von Vermehrungsmaterial gelten folgende Bezugsprioritaten, wenn das Vermehrungsmaterial auf
organicXseeds (www.organicXseeds.ch) aufgefihrt ist:

1. Knospe vermehrt und aus biologischer Pflanzenzichtung

2.Knospe Inland

3.Knospe Import von anerkannten Knospe-Betrieben im Ausland

4.CH-Bio (Bio-Verordnung)

5. EU-Bio (Oko-)Verordnung

6. Nicht biologisch (OLN]) Inland

7. Nicht biologisch Ausland

Aufzeichnungspflicht fir die Verwendung von Vermehrungsmaterial
Der Kauf und die Zufuhr von sémtlichem Vermehrungsmaterial missen dokumentiert werden.
Folgende Dokumente missen der Kontrolle vorgewiesen werden:

m Llieferschein oder Rechnung des Lieferanten fir das Vermehrungsmaterial

m Vermerk, nach welchen Richtlinien das biologische Vermehrungsmaterial zertifiziert wurde
m Falls erforderlich, Ausnahmebewilligungen der Biosaatgutstelle/MKA

m Falls erforderlich, Quittungen der bezahlten Lenkungsabgaben

Bedingungen fiir den Einsatz von nicht biologischem Vermehrungsmaterial
Bei Nichtverfigbarkeit von Knospe-zertifiziertem bzw. biologischem Vermehrungsmaterial kénnen Ausnahmebe-
willigungen aufgrund kulturspezifischer Kriterien erteilt werden. Auf vegetatives Vermehrungsmaterial, welches
nicht Schweizer Knospe-Qualitat hat, kann eine Lenkungsabgabe erhoben werden (gem. Art. 2.2.11).

Einstufung, Nachweis der Nichtverfiigbarkeit und Ausnahmebewilligung

Ausgangsmaterial aller Arten und Arten-Untergruppen sind in vier Stufen eingeteilt. Massgebend fir die Eintei-
lung ist die Verfigbarkeit von Knospe- resp. CH/EU-biologischem Saatgut, vegetativem Vermehrungsmaterial
und Pflanzgut in der geforderten Qualitat, Menge und Angebotsbreite.
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Gesuche um Ausnahmebewilligung fir die Verwendung von Nicht-Knospe- oder nicht biologischem Vermeh-
rungsmaterial der Stufen 1A, T und 2 missen gemdss unten stehenden Kriterien vor der Lieferung des Vermeh-
rungsmaterials Uber das Informationssystem organicXseeds beantragt oder schriftlich an die Biosaatgutstelle
gestellt werden. Die Lenkungsabgabe wird gem. Art. 2.2.11 erhoben.

Zuordnung zu Stufe 1A

Wenn genigend Auswahl an angepassten, qualitativ hochwertigen Sorten aus Zichtung fir den Biolandbau
vorhanden sind, kann neu die Stufe 1A eingefihrt werden, d. h. es missen dann zwingend Sorten aus Kategorie
[ und Il oder X gem. Art. 2.2.2.6 verwendet werden. Sorten der Kategorie lll diirfen nur noch in begrindeten
Ausnahmefdllen angebaut werden. Dazu muss vorgéngig eine Bewilligung eingeholt werden. Sorten der Kate-
gorie IV sind dann verboten.

Einstufung des Vermehrungsmaterials

Einstufung des
Vermehrungsmaterials

Kriterien zur
Einstufung der Arten

Bedingungen fiir Ausnahmen

Stufe 1A:
Verwendung von
biologischem Vermeh-
rungsmaterial ist Pflicht,
die Herkunft aus
biologischer Pflanzen-
ziichtung
(Sortenkategorie |)
bzw. Zichtung fir
den Biolandbau
(Sortenkategorie |l)

ist Pflicht

(gem. Art. 2.2.2.6)

Dieser Gruppe sind
Arten und Arten-
Untergruppen zugeteilt,
bei denen eine ausrei-
chende Anzahl an
angepassten Sorten
von guter Qualitat aus
biologischer Pflanzen-
ziichtung (Sortenkate-
gorie |) bzw. Zichtung
fir den Biolandbau
(Sortenkategorie 1)
verfigbar ist.

Fur den Erwerbsanbau
muss biologisches
Vermehrungsmaterial
aus biologischer
Pflanzenzichtung
(Sortenkategorie 1)
bzw. Zichtung fir

den Biolandbau (Sorten-
kategorie Il verwendet
werden.

Genehmigungspflichtige Ausnahmen:

B Sortenversuche in nicht markirelevanten
Mengen

m Basissaatgut fir die Erzeugung von Biosaatgut

m Erhaltung der genetischen Vielfalt in nicht
markirelevanten Mengen oder bei seltenen
Sorten (z. B. ProSpecieRara).

Der Produzent kann der Saatgutstelle aufzeigen,

dass keine der Sorten aus biologischer Pflanzen-

ziichtung (Kategorie I) bzw. Ziichtung fir den

Biolandbau (Kategorie ll) seinen Anforderungen

entsprechen

Stufe 1:
Die Verwendung von
biologischem

Vermehrungsmaterial
ist Pflicht.

Umfasst alle Arten und
Arten-Untergruppen, fir
die ein praxistaugliches
Sortenangebot aus
Biovermehrung vorhan-
den ist.

Genehmigungspflichtige Ausnahmen:

m Sortenversuche in nicht marktrelevanten
Mengen

m Basissaatgut fir die Erzeugung von Biosaatgut

B Erhaltung der genetischen Vielfalt in nicht
marktrelevanten Mengen oder bei seltenen
Sorten (z. B. ProSpecieRaral).
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Einstufung des
Vermehrungsmaterials

Kriterien zur
Einstufung der Arten

Bedingungen fir Ausnahmen

Stufe 2:

Die Verwendung

von biologischem
Vermehrungsmaterial
ist die Regel.

Umfasst alle Arten und
Arten-Untergruppen,
fir die in der laufenden
Anbauperiode einzelne
gute Produktionssorten
aus Biovermehrung
angeboten werden.

Saatgut:

Genehmigungspflichtige Ausnahmen wie Stufe 1
sowie:

Der Produzent kann nachweisen, dass keine der
bioregistrierten Sorten oder Vermehrungsmaterial-
qualitéten seinen Anforderungen entsprechen.
Folgende Kriterien zahlen als Begrindung:

B Anbaueigenschaften (insbesondere Reifezeit)
Besondere Bodenverhdltnisse

Klima oder Hohenlage

Krankheits- oder Schadlingstoleranz/-resistenz
Ertragsleistung

Vertragsanbau (vom Abnehmer geforderte
Sorte)

Spezielle Markt- oder Verarbeitungs-
anforderungen

m Saatgutform und -qualitat

m Lagereigenschaften

Vegetatives Vermehrungsmaterial:

Genehmigungspflichtige Ausnahmen wie Stufe 1

sowie:

Der Produzent kann nachweisen, dass keine der

bioregistrierten Sorten oder Vermehrungsmaterial-

qualitaten seinen Anforderungen entsprechen.

Folgende Kriterien zahlen als Begrindung:

B Anbaueigenschaften (insbesondere Reifezeit)

Besondere Bodenverhdltnisse

Klima oder Hohenlage

Krankheits- oder Schadlingstoleranz/-resistenz

Ertragsleistung

Vertragsanbau (vom Abnehmer geforderte

Sorte)

m Spezielle Markt- oder Verarbeitungs-
anforderungen

B Lagereigenschaften

Ist kein Angebot auf www.organicXseeds.ch

vorhanden, muss ein Gesuch fir eine Ausnahmebe-

willigung bei der Saatgutstelle eingereicht werden.

Stufe 3:

Die Verwendung von
biologischem
Vermehrungsmaterial ist
erwinscht, jedoch nicht
vorgeschrieben.

Umfasst alle Arten und
Arten-Untergruppen,

fir die es bisher kaum
biologisch vermehrte, im
Biolandbau bewdhrte
Sorten gibt

Keine Einzel- Ausnahmebewilligung notwendig.

B Ist eine gewinschte Sorte in dieser Stufe sowohl
aus konventioneller als auch aus biologischer
Vermehrung erhalilich, muss die Sorte in
Bioqualitat bestellt werden.

B Ist eine Sorte nur in konventioneller, ungebeizter
Qualitat erhdiltlich, kann das konventionelle
Saatgut ohne Ausnahmegenehmigung verwendet
werden.

Die Verfigbarkeit muss in der Datenbank
organicXseeds geprift werden. Eine schriftliche
Bestatigung der Nichtverfigbarkeit
(Datenbankausdruck) ist nicht erforderlich.

Die Einstufung aller Kulturen (Arten und Arten-Untergruppen) ist in der Datenbank organicXseeds auf
www.organicXseeds.ch oder in den Sortenlisten von FiBL/Bio Suisse ersichtlich.

Die Produzenten sind verpflichtet, die tagesaktuelle Verfigbarkeit von biologisch erzeugtem Vermehrungsmateri-
al vor der Bestellung auf www.organicXseeds.ch oder telefonisch bei der Biosaatgutstelle des FiBL abzuklaren.



www.organicXseeds.ch
www.organicXseeds.ch
www.organicXseeds.ch
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2.2.5

Einteilung des Angebots

Die Einteilung des Vermehrungsmaterials in diese vier Stufen wird von den Bio Suisse Fachgruppen im Auftrag
der MKA vorgenommen. Der Stichtag zur Veréffentlichung der Listen wird kulturabhéngig festgelegt. Uber kurz-
fristige Anderungen in den Listen wird auf www.bioaktuell.ch > Startseite > Pflanzenbau > Saat- und Pflanzgut
- Sortenlisten und Bezugsadressen informiert.

Zur Bildung der Untergruppen werden Resultate von Vergleichsversuchen, Angaben der Zichter und Erfahrun-
gen der Praktiker beigezogen.

Bioanteile in Futterbaumischungen

Futterbaumischungen enthalten einen definierten Prozentanteil an Biosaatgut. Dieser wird von der MKA festge-
legt und auf den Sortenlisten (Futterbau und andere Ackerkulturen > www.bioaktuell.ch > Startseite > Pflan-
zenbau > Saat- und Pflanzgut > Sortenlisten und Bezugsadressen verdffentlicht.

Keine Ausnahmebewilligungspflicht

Fur folgendes Vermehrungsmaterial ist keine Ausnahmebewilligung nétig:

a) Nicht biologische Pilzbrut (Kérnerbrut) fir die Produktion von Speisepilzen

b) Bis zu finf nicht biologische Hochstammobstbdume pro Betrieb und Jahr

c) Nicht biologische Edelreben

d) Biologische, aber nicht Knospe-anerkannte Steckzwiebeln, Schalotten- und Knoblauchzinken
e) Biologisches, aber nicht Knospe-anerkanntes Pflanzgut fir Zierpflanzen und -gehélze

f) in Stufe 3 eingeteiltes Vermehrungsmaterial

Mit unerlaubten Hilfsstoffen behandeltes Ausgangsmaterial

Saat-, Pflanzgut und vegetatives Vermehrungsmaterial, welches mit nicht zugelassenen Hilfsstoffen behandelt
wurde (chemisch-synthetische Beizung), sind im Biolandbau nicht zugelassen.

Ausnahme: Arten, fir welche das Bundesamt fir Landwirtschaft eine chemisch-synthetische Beizung gesetzlich
vorschreibt, dirfen mit einer vorgdngig erteilten Ausnahmebewilligung verwendet werden. Gleiches gilt for
Sortenversuche in nicht relevanten Markimengen. Das Erntegut aus den Versuchen muss als nicht biologisch
vermarktet werden.

Bedingungen fiir den Einsatz von nicht Bio Suisse zertifiziertem und nicht
biologischem, vegetativem Vermehrungsmaterial

Obst und Beeren

Vegetatives Vermehrungsmaterial fir Obst und Beeren muss grundsatzlich aus Schweizer Knospe-Produktion
stammen. Die Biosaatgutstelle kann auf Grund der Nichtverfigbarkeit auf organicXseeds fir den Bezug von
Vermehrungsmaterial anderer Herkunft Ausnahmebewilligungen erteilen (Knospe Ausland, BioV, EU-Bio oder
nicht biologisch)

Mégliche Einstufung von Obst und Beeren: 1A, 1 und 2
Gemiise, Krauter und Ackerkulturen

Bei Nichtverfigbarkeit von vegetativem Knospe-Vermehrungsmaterial gemass organicXseeds kann auf vorgén-
gigen schriftlichen Antrag an die Biosaatgutstelle EU-Bio- oder nicht biologisches vegetatives Vermehrungsmate-
rial eingesetzt werden.

Mégliche Einstufung von Gemise, Krautern und Ackerkulturen: 1A, 1, 2 und 3.

Bedingungen fiir den Einsatz von nicht Bio Suisse zertifiziertem
Pflanzgut

Pflanzgut von einjahrigen Kulturen muss aus Knospe-Produktion stammen. Es wird keine Ausnahmebewilligung
fir nicht biologisches Pflanzgut erteilt, ausser fir begleitete Sortenversuche (mit Vermarktungssperre der
entsprechenden Partien).

Nicht Bio Suisse zertifiziertes Pflanzgut (biologisch gemass BioV oder EU-BioV produziert) darf mit einer
Ausnahmebewilligung der Biosaatgutstelle eingesetzt werden.



http://www.bioaktuell.ch/de/pflanzenbau/biosaatgut/sortenlisten-und-bezugsadressen.html
http://www.bioaktuell.ch/de/pflanzenbau/biosaatgut/sortenlisten-und-bezugsadressen.html
http://www.bioaktuell.ch/de/pflanzenbau/biosaatgut/sortenlisten-und-bezugsadressen.html
http://www.bioaktuell.ch/de/pflanzenbau/biosaatgut/sortenlisten-und-bezugsadressen.html
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Bedingungen fir den Einsatz von nicht biologischem Pflanzgut und
vegetativem Vermehrungsmaterial bei Zierpflanzen und Ziergehélzen

Wenn nachweisbar nicht in Bioqualitat erhalilich, dirfen bei Zierpflanzen nicht biologisches Pflanzgut, nicht
biologische Halbfertigware und nicht biologisches vegetatives Vermehrungsmaterial fir die Zwiebeltreiberei
eingesetzt werden. Die nicht biologischen Partien missen eindeutig von biologischen Partien unterscheidbar
sein. Sie missen als nicht biologisch vermarktet werden. Bei nicht biologischem Pflanzgut fir mehrjghrige Pflanzen
sind fur die Vermarktung Ausnahmen gem. Art. 2.2.9.2 méglich.

Wenn nachweisbar nicht in Bioqualitat erhdltlich, dirfen aus Sporen angezogenes Pflanzgut (Farne) sowie
vegetatives Vermehrungsmaterial (inklusive bewurzeltes Vermehrungsmaterial mit minimalem Erdvolumen wie
z. B. Chrysanthemenstecklinge) als nicht biologisches Ausgangsmaterial zugekauft und die Ernteprodukte als
Knospe-Ware vermarktet werden.

Mégliche Einstufung von Zierpflanzen und Ziergehdlzen: Al, 1, 2 und 3.

Zukauf von nicht biologischem Pflanzgut bei Zier- und Heckengehélzen

a) (Stufe 2) Gibt es bei den Zier- und Heckengehdlzen Erntegiiter zur Vermarktung (z. B. Holunder oder
Rosen), ist Pflanzgut aus Knospe-Anbau Pflicht. Sind Knospe-Pflanzen nicht erhaltlich (Nachweis fehlendes
Angebot in organicXseeds), kdnnen nicht biologische Pflanzen eingesetzt werden. Die Vermarktung
der Erntegiter ist gem. Art. 2.2.9.2 geregelt.

b) (Stufe 3) Gibt es bei den Zier- und Heckenpflanzen keine Knospe-Verkaufsprodukte, dirfen nicht
biologische Jungpflanzen gesetzt werden (Heckenpflanzung mit einheimischen Wildstréuchern und Einzel-
baumen).

Kulturspezifische Anforderungen
Bei folgenden Arten sind Hybridsorten verboten:

B Getreide (ausser Mais)

B Raps

Exklusivrechte und Patente
Der Inhalt dieses Kapitels wird zu einem spéteren Zeitpunkt definiert.

Vermarktungsauflagen bei nicht biologischem oder
Umstellungs-Vermehrungsmaterial

Saatgut und einjahriges vegetatives Vermehrungsmaterial aus Umstellung
Dieses darf fir die Erzeugung von Knospe-Produkten ohne Ausnahmebewilligung verwendet und die Ernteprodukte
kénnen mit der Voll-Knospe vermarktet werden.

Ernteprodukte aus nicht biologischem vegetativem Vermehrungsmaterial
Ernteprodukte aus nicht biologischem vegetativem Vermehrungsmaterial dirfen grundsétzlich nicht mit der
Knospe vermarktet werden. Fir Ernteprodukte aus mehrjahrigem Vermehrungsmaterial gilt diese Einschrankung
fir die ersten zwei Wachstumsperioden nach der Pflanzung, fir Ernteprodukte aus einjahrigem Vermehrungs-
material fir das Pflanzjahr.

Eine Ausnahmebewilligung fir die Vermarktung von Ernteprodukten aus ein- und mehrjchrigen Arten mit der
Knospe vor Ende der Umstellfrist kann bei der Kontrollstelle beantragt werden, wenn die Rickstandsfreiheit wie
folgt belegt wird:

B Mit einer Rickstandsanalyse auf dem Ernteprodukt bzw. dem Vermehrungsmaterial

m Durch eine Zwischenvermehrung des Vermehrungsmaterials

Fir den Verkauf von Vermehrungsmaterial in Umstellung muss die Umstellungs-Knospe verwendet werden.

Im Pflanzjahr geerntete Erdbeeren aus nicht biologischem vegetativem Vermehrungsmaterial missen nichtbiologisch
vermarktet werden.

Die Biosaatgutstelle kann in Ricksprache mit der MKA im Einzelfall andere Auflagen als die obengenannten machen,
zusatzliche Vermarktungsauflagen verfigen oder einzelne Pflanzenarten von den Auflagen ausnehmen.

Ernteprodukte, die aus nicht biologischen Pflanzkartoffeln, Knoblauch- und Schalottenzinken gewonnen werden,
kénnen ohne weitere Auflagen mit der Knospe vermarktet werden. Dies gilt ebenso fir Verkaufsprodukte von nicht
biologischen Zierpflanzen und -gehdlzen aus vegetativem Vermehrungsmaterial.
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Produkte aus nicht biologischem Saatgut
Produkte aus nicht biologischem Saatgut, welche im Rahmen einer Ausnahmebewilligung eingesetzt wurden,
dirfen mit der Knospe vermarktet werden.

Ernteprodukte aus Gewebekultur missen grundsatzlich in der ersten Wachstumsperiode als Umstellungsprodukt
verkauft werden.

Auflagen beim Import von Knospe-konformem Pflanzgut fir die Auszeichnung mit

der Bio Suisse Knospe

Damit Pflanzgut aus ausléndischer Knospe-Produktion mit der Bio Suisse Knospe vermarktet werden darf, muss
mindestens eine Kulturmassnahme (Pikieren, Umtopfen oder Stecken) sowie mindestens die Hélfte der Kulturdauer
(Zeit von der Aussaat bis zur verkaufsfertigen Pflanze) in der Schweiz erfolgen.

Ausnahmegesuche und Gemeinschaftsgesuche

Ausnahmegesuche kdnnen bevorzugt Gber die Internetseite www.organicXseeds.ch eingereicht werden. Dazu
missen sich zertifizierte Knospe-Betriebe auf www.organicXseeds.ch einmalig mit Postleitzahl und der Bio-
betriebsnummer registrieren und ein Nutzerkonto eréffnen.

In Ausnahmefdllen kénnen schriftliche Gesuche per E-Mail, Fax oder Post an die Biosaatgutstelle des FiBL
gerichtet werden:

Kontaktadresse fir Fragen und Ausnahmebewilligungen:

FiBL-Biosaatgutstelle  Tel. 062 865 72 08

Ackerstrasse Fax 062 86572 73

5070 Frick E-Mail biosaatgut@fibl.org

Folgende Angaben missen im Gesuch gemacht werden:

Art, Sortenname, gewinschte Saat-/Pflanzgutmenge, Ausnahmegrund (gem. Art. 2.2.3.3) , Biobetriebsnummer.
Bei Kulturen in Vertragsanbau oder bei Ansaat durch Lohnunternehmer kénnen die Ausfihrenden oder Vertrags-
partner (Abnehmer, Verarbeiter, Lohnunternehmer) fir sémtliche beteiligten Landwirte eine kollektive Ausnahme-
bewilligung beantragen. Pflanzgutproduzenten kénnen fir eine ganze Produktionscharge eine Ausnahmebe-
willigung einholen.

Informationen Uber Ausnahmebewilligungen gibt es auf folgenden Webseiten:
www.bioaktuell.ch/de/pflanzenbau/biosaatgut oder
www.bioaktuell.ch/fr/sol-sain-plantes-saines/introduction-semences-bio

Gebuihren
Ausnahmegesuche sind gebihrenpflichtig und es kdnnen Lenkungsabgaben erhoben werden. Die MKA legt die
Bearbeitungsgebihren jahrlich im Kriterienkatalog fur die Erteilung von Ausnahmebewilligungen fest.

Rickstandskontrollen
Bei Erteilung von Ausnahmebewilligungen fur nicht biologisches Vermehrungsmaterial kénnen Rickstandskont-
rollen zulasten des Gesuchstellers angeordnet werden.

Lenkungsabgaben
Grundlagen

Die MKA kann bei ungeniigender Verfigbarkeit von schweizerischem Knospe-Vermehrungsmaterial und biolo-
gischem Vermehrungsmaterial das EU-Bio-Vermehrungsmaterial, das ausléndische Knospe-Vermehrungsmate-
rial oder das nicht biologische Vermehrungsmaterial mit einer Lenkungsabgabe belegen. Die Lenkungsab-
gabe kompensiert mindestens den finanziellen Vorteil, der sich aus der Preisdifferenz zwischen Knospe- und
Nicht-Knospe- bzw. biologischem und nicht biologischem Vermehrungsmaterial ergibt. Die Lenkungsabgabe
kann erhoht werden, auch Uber die Preisdifferenz zwischen Knospe- und Nicht-Knospe- Ausgangsmaterial
hinaus, wenn der Zweck, dass vermehrt biologisches Ausgangsmaterial zugekauft wird, nicht erfillt wird.

Mittelverwendung

Der Ertrag aus den Lenkungsabgaben wird zur Férderung des Einsatzes, der Vermehrung und Zucht von inlén-

dischem Knospe-Vermehrungsmaterial verwendet, insbesondere:

a) Férderung der Produktion von Vermehrungsmaterial im Inland

b) Ubernahme von Risikogarantien fir Saatgutproduzenten

c) Unterhalt der Saatgutdatenbank

d) Finanzierung von Forschungsprojekten im Bereich Saatgutproduktion, Pflanzgutproduktion und
Pflanzenzucht

e) Offentlichkeitsarbeit im Bereich Saatgut und Pflanzenzucht



http://www.organicxseeds.com/international/countryselect
www.organicXseeds.ch
mailto:biosaatgut%40fibl.org?subject=
http://www.bioaktuell.ch/de/pflanzenbau/biosaatgut
http://www.bioaktuell.ch/fr/cultures/introduction-semences-bio.html
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Geltungsbereich
Diese Lenkungsabgabe gilt fir den Zukauf von Nicht-Schweizer Knospe-Vermehrungsmaterial. Die Kulturen
werden jeweils von der MKA festgelegt.

Hohe der Lenkungsabgabe

Die Hahe der Lenkungsabgabe wird durch die MKA so angesetzt, dass der Kaufpreis des Vermehrungsmaterials
(Knospe Ausland, EU-Bio oder nicht biologisch) mindestens gleich hoch ist wie der Kaufpreis des Schweizer
Knospe-Vermehrungsmaterials.

Lenkungsabgabe auf Nicht-Schweizer Knospe-Pflanzmaterial im Obst- und Beerenanbau

Die Lenkungsabgabe wird aufgrund der vielen unterschiedlichen Kombinationen von Sorten und Qualitat von
Fall zu Fall festgelegt. Sie entspricht mindestens der realen Preisdifferenz zwischen dem bewilligungspflichtigen
Nicht-Schweizer Knospe-Pflanzmaterial und einem Referenzpreis fir Schweizer Knospe-Pflanzmaterial. Der
Referenzpreis fir Schweizer Knospe-Obst- und Beerenpflanzmaterial wird jéhrlich (vor der Pflanzsaison: Juli -
Anfang August) durch eine Begleitgruppe (Zusammensetzung: Pflanzmaterialproduzenten, Mitglieder der Fach-
gruppe Obst und Beeren, Biosaatgutstelle) festgelegt. Der Gesuchsteller muss fir die Ausnahmebewilligung
die verbindliche Offerte fir das Nicht-Schweizer Knospe-Pflanzmaterial bei der Saatgutstelle vorweisen. Die
Gelder der Lenkungsabgabe werden fir Projekte verwendet, die von der Fachgruppe Obst und Beeren beurteilt
werden. Die MKA entscheidet auf Vorschlag der Fachgruppe.

Produktion und Vertrieb von biologischem Ausgangsmaterial
Die Grundsatze, Ziele und Weisungen (praktische Anwendung) von Kap. 2.1 bis Kap. 2.7 gelten zusétzlich zu
den folgenden kulturspezifischen Anforderungen.

Bioanerkennung und Fristen
Fur die Produktion von Biosaatgut muss die Samentragerpflanze auf einem zertifiziert biologischen Betrieb
angebaut werden.

Fur die Produktion von biologischem vegetativem Vermehrungsmaterial bei ausdauernden Kulturen missen die
Pflanzen zwei Wachstumsperioden auf einem zertifiziert biologischen Betrieb angebaut werden.

Fur die Produktion von biologischem vegetativem Vermehrungsmaterial mit Zwischenvermehrung missen die
Mutterpflanzen wdhrend mindestens einer Generation auf einem zertifiziert biologischen Betrieb angebaut
werden. Die Pflanzen der zweiten Generation dirfen als Bioprodukte in den Verkauf gelangen.

Wenn eine Rickstandsanalyse der nicht biologischen Mutterpflanzen vorliegt oder wenn belegt werden kann,
dass die zugekauften Mutterpflanzen nicht mit chemisch-synthetischen Pflanzenschutzmitteln behandelt worden
sind, dirfen bereits die Pflanzen bzw. das Erntegut der ersten Generation als Knospe-Produkte verkauft werden.

Samentréger- und Mutterpflanzen dirfen in Behdltern angebaut werden, wenn sie fir die Produktion von Ver-
mehrungsmaterial bestimmt sind.

Produktion von Ausgangsmaterial aus Umstellung
Saatgut aus Umstellungsbetrieben darf als «Saatgut aus Umstellung» deklariert vertrieben werden. Es darf von
den Produzenten wie Biosaatgut eingesetzt werden.

Pflanzgut von mehrjahrigen Kulturen darf als Umstellungsware verkauft werden, falls es vor Ablauf der zwei-
iahrigen Umstellungsfrist oder ohne biologische Zwischenvermehrung vermarktet wird. Fir die Produzenten
gilt bis zum Abschluss der zweijahrigen Umstellungsphase eine erganzende Umstellungsfrist fir die Ernteware
(Ausnahmen gem. Art. 2.2.6).

Pflanzgutanzucht

Substratzusammensetzung

Reine Torfsubstrate sind in der Pflanzgutanzucht nicht erlaubt. Der Anteil der Torfersatzstoffe (Kompost,
Rindenhumus, Nadelerde, Holzfasern usw.) muss mindestens 30 Volumenprozent betragen. Die Zusammenset-
zung von Substraten fir Topfkulturen von Kichenkréutern ist in Kap. 3.6 geregelt. Torfersatzprodukte dirfen
nur mit Hilfsstoffen, gemass FiBL-Betriebsmittelliste aufbereitet werden. Bei der Jungpflanzenanzucht wird ein
zurickhaltender Torfverbrauch empfohlen.

Diingung
Biopflanzgutsubstrate kénnen mit Produkten, gemdss der Betriebsmitteliste des FiBL aufgedingt werden. Die
Beimischung von chemisch-synthetisch hergestellten Spurenelementdiingern in Substraten ist verboten.
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Heizung und Beleuchtung der Anzuchth&user
Je nach Pflanzgut kdnnen Heizung und Beleuchtung ohne weitere Einschrénkungen eingesetzt werden. Eine gute
Warmeddmmung der Anzuchthduser soll gewdhrleistet sein.

2.2.12.4 Saatgutbehandlung

Saatgutbeizungen
Saatgut darf nur mit Mitteln behandelt werden, welche im Abschnitt «Saatgutbehandlungsmittel» in der Betriebs-
mittelliste des FiBL aufgefihrt sind.

Physikalische Saatgutbehandlung
Physikalische (z. B. mechanische oder thermische) Saatgutbehandlungsverfahren sind erlaubt. Die Bestrahlung
mit beschleunigten Elektronen (sogenannte Elekironenbeize) ist verboten.

Saatgutkonfektionierung

Verfahren der Saatgutkonfektionierung wie Priming (Vorkeimung), Farben, Coating (Umhillung) und Pillierung
sind erlaubt. Durch einen Vermerk auf dem Lieferschein oder durch ein Begleitschreiben muss nachgewiesen
werden, dass die Umhillung des konfektionierten Saatguts frei von Pflanzenschutzmitteln und Dingern ist.
Ausgenommen davon sind Dingemittel und Saatgutbehandlungsmittel, welche in der Betriebsmittelliste aufge-
fihrt sind.

2.2.12.5 Datenbankeintrag
Vermehrungsmaterial in Bioqualitat aus der Schweiz soll in der &ffentlich zuganglichen Datenbank
www.organicXseeds.ch eingetragen werden. Nicht eingetragenes Vermehrungsmaterial gilt als nicht verfig-
bar im Hinblick auf diese Bestimmungen.

2.2.12.6 Verbot von Flugtransporten
Mit der Knospe ausgezeichnetes Saatgut, vegetatives Vermehrungsmaterial und Pflanzgut dirfen nicht mit dem
Flugzeug transportiert werden (siehe Teil V Grundsatze und Ziele).

2.2.12.7 Wildsammlung
Vorstufensaatgut fir die Saatgutvermehrung sowie vegetatives Vermehrungsmaterial dirfen aus nicht zertifizier-
ter Wildsammlung stammen.
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2.3.1

23.2

2.3.3

Forderung der Biodiversitat

Der biologische Landbau soll in ein vielfdltiges, sich selbst regulierendes Okosystem eingebettet sein. Hecken,
Trockenrasen, Ackerrandstreifen, Hochstammb&ume und andere Biotope bereichern nicht nur das Landschafts-
bild, sondern tragen dazu bei, die Artenvielfalt zu erhalten und damit auch die Nitzlinge zu férdern.

Knospe-Produzenten bewirtschaften den ganzen Betrieb so, dass die Umwelt, die vorkommenden Pflanzen,
Tiere und Kleinstlebewesen méglichst geschont werden. Sie bemihen sich um einen méglichst vielfaltigen
Betrieb, auf dem sowohl auf als auch neben den Produktionsfléchen verschiedene Lebewesen und Lebensrdume
Platz haben. Knospe-Produzenten ergdnzen die bereits hohen Systemleistungen des Biolandbaus zugunsten der
Biodiversitat mit weiteren Massnahmen.
Knospe-Produzenten erhalten und férdern auf der gesamten Betriebsflache die Biodiversitat durch:
a) Schonende Bewirtschaftung der gesamten Betriebsflache. Diese beinhaltet die folgenden Grundsatze aus
den bestehenden Richtlinien:
B eine schonende Bodenbearbeitung, Bodenpflege und organische Dingung, welche das Bodenleben
fordern;
eine vielfaltige und ausgewogene Fruchtfolge;
ein Anteil von mindestens 10-20 % Kunstwiese in der Fruchtfolge;
keine Verwendung von chemisch-synthetischen Pflanzenschutzmitteln (gem. Kap. 2.6);
keine Anwendung von Herbiziden, Wachstumsregulatoren und Welkemitteln;
kein Einsatz von chemisch-synthetischen Dingern (gem. Kap. 2.4);
m kein Einsatz von gentechnisch veranderten Organismen.
b) Anlage und Pflege von Biodiversitatsforderflachen und Umsetzung von gezielten Massnahmen zur Forde-
rung von Arten und Lebensgemeinschaften.

Der Betriebsleiter verpflichtet sich zu Erhaltung, Ergdnzung oder Neuanlage von naturnahen Lebensrdumen
(Biodiversitatsforderflachen) und deren sachgerechter Pflege.

Auf Biodiversitatsforderflachen wird auf den Einsatz von Mahaufbereitern und Mulchgeraten verzichtet, mit
Ausnahme von Biodiversitatsforderflachen in Spezialkulturen.

Anforderungen
Jeder Knospe-Betrieb muss zusatzlich zu den Systemleistungen des Biolandbaus mindestens 12 Férdermassnah-
men umsetzen. Dabei kann er selber bestimmen, welche Massnahmen er erfilllen mochte.

Geltungsbereich und Ubergangsfrist

Auf allen Betrieben mit einer landwirtschaftlichen Nutzflache ab 2 ha missen die Anforderungen unter Art. 2.3.1
eingehalten werden. Betriebe mit einer LN von weniger als 2 ha, reine Gartnereien, Zierpflanzenproduzenten,
Baumschulen, Fischzuchten und Pilzzuchten miissen den Art. 2.3.1 nicht erfillen. Betriebe mit Gewdchshdausern
missen den Art. 2.3.1 nur fir ihre Ubrige landwirtschaftliche Nutzflache einhalten, sofern diese mindestens
2 ha betragt.

Betriebe mit einem hohen Anteil an Spezialkulturen sowie Kleinbetriebe, welche aufgrund der spezifischen
Situation die 12 erforderlichen Massnahmen nicht erfillen, kénnen zusammen mit der Beratung ein individuelles
Biodiversitatsforderungskonzept erstellen und Bio Suisse zur Priifung einreichen.

Die Uber die DZV hinausgehenden Anforderungen in der Richtlinie 2.3 missen ab dem 1.1.2015 vollumfanglich
eingehalten werden.

Biodiversitatsforderflachen (BFF)

Die BFF missen auf dem Betrieb mindestens 7 % der gesamten landwirtschaftlichen Nutzflache (inkl. Spezialkul-
turen) ausmachen. Sie missen auf der Betriebsflache im tblichen Bewirtschaftungsbereich des Betriebes liegen
und Eigentum oder Pachtland des Bewirtschafters sein. Alle Elemente, welche in der DZV definiert sind, missen
mindestens entsprechend dieser Verordnung bewirtschaftet werden.

Massgebend sind die Bedingungen der DZV und der jeweils aktuellsten Version der Wegleitung «Biodiversi-
tatsforderung auf dem Landwirtschaftsbetrieb» der Beratungszentrale AGRIDEA. Gemeinschaften zwischen
mehreren Betrieben betreffend Biodiversitatstérderflachen sind nicht méglich.
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23.5

23.6

Von der landwirtschaftlichen Nutzflache inkl. Vertragsflachen, die zum Betrieb gehéren (z. B. nicht Gberbautes
Bauland), missen mindestens 7% als Biodiversitatsforderflache ausgeschieden werden. Abweichungen zum
OLN: 7% Biodiversitatsforderflachen missen auch fir Spezialkulturen ausgeschieden werden.

Im Fall einer Zupacht von Land nach dem Stichtag der Frihjahrserhebung Anfang Mai missen die 7 % Biodi-
versitatsforderflache auf der neuen Flache im betreffenden Jahr nicht eingehalten werden, weil die Flache in
diesem Jahr nicht zur Betriebsflache gerechnet wird (Produkte dieser neuen Flachen sind nicht biologisch).

Rebberge kdnnen unter Typ 15 der Biodiversitatsforderflachen vom AGRIDEA-Merkblatt «Wegleitung Biodiver-
sitatsforderung auf dem Landwirtschaftsbetrieb» eingeordnet werden, wenn die Flachen vom Kanton anerkannt

sind. (MKA 8/2002)

OLN-Gemeinschaften

OLN-Gemeinschaften, in welchen der Knospe-Betrieb zusdtzlich zu seiner nétigen Ausgleichsfliche fiir einen
nicht biologischen Betrieb die Okofléche ausweist, sind maglich. Alle anderen OLN-Gemeinschaften mit nicht
biologischen Betrieben sind verboten. (MKA 7/2005)

Betriebe mit mehreren Produktionsstétten

Betriebe mit mehreren Produktionsstatten, welche ausserhalb des Ublichen Bewirtschaftungsbereichs liegen,
missen die Biodiversitatsforderflachen fir jede Produktionsstatte anteilsmassig ausweisen. Bei Betrieben mit
Flachen im Ausland missen die Biodiversitatsforderflachen im Inland mindestens 7 % der im Inland bewirtschaf-
teten Flachen betragen.

Randflachen

Entlang von Wegen sind Grinflachenstreifen von mindestens 0,5 Meter Breite zu belassen. Auf diesen dirfen
keine Dinger und keine Pflanzenschutzmittel ausgebracht werden. Diese Grinflachenstreifen kénnen nur als
Biodiversitatsforderflachen angerechnet werden, wenn sie sich auf der Betriebsflache befinden, die entspre-
chenden Bedingungen fir extensiv oder wenig intensiv genutzte Wiesen einhalten und mindestens 3 Meter
breit sind. Die ersten 3 Meter solcher Grinflachenstreifen quer zur Bewirtschaftungsrichtung kénnen nicht als
Biodiversitatsforderflachen angerechnet werden.

Entlang von Hecken, Feldgehdlzen, Waldrandern und Ufergehdlzen ist ein extensiver Griin- oder Streueflachen-
streifen von mindestens 3 Metern Breite anzulegen. Auf diesem Streifen dirfen weder Dinger noch Pflanzen-
behandlungsmittel ausgebracht werden. Entlang von Oberflachengewdssern ist ein Griin- oder Streueflachen-
streifen oder ein Ufergeholz von mindestens 6 Metern Breite anzulegen. Auf den ersten 3 Metern dirfen weder
Dinger noch Pflanzenschutzmittel ausgebracht werden. Ab dem dritten Meter dirfen keine Pflanzenschutzmittel
ausgebracht werden.

Erklarungen zum Katalog mit Férdermassnahmen

Der nachfolgende Katalog enthalt Massnahmen zur Férderung der Biodiversitat auf Knospe-Betrieben. Die
Fordermassnahmen sind in finf Bereiche unterteilt:

a) Anteil und Qualitat der Biodiversitatsforderfléchen

b) Strukturvielfalt in Biodiversitatsforderflachen und spezifische Artenschutzmassnahmen

c) Agrobiodiversitat

d) Biodiversitat in Produktionsflachen (Grinland und Ackerbau)

e) Biodiversitat in Spezialkulturen (Obst, Wein, Gemise)

Im folgenden Massnahmenkatalog werden die einzelnen Férdermassnahmen mit den zu erfillenden Kriterien
aufgelistet. Erlauterungen zu jeder einzelnen Massnahme sind jeweils als Ausfihrungsbestimmungen der MKA
aufgefihrt (kursiver Text). Sind unter einem Ziel mehrere Férdermassnahmen aufgefihrt, so kénnen diese kumu-
liert werden.

Legende mit Beispiel: Ein Betrieb mit einer Hecke der Qualitatsstufe 2 von 10 a erfillt zwei Férdermassnahmen:

Massnahmenbereich

Beispiel: Anlegen/pflegen einer Hecke der Qualitétsstufe 2

Nr. Fordermassnahme inkl. Kriterien Bezugsgrosse erfillt
6.1 Beispiel: Hecke der Qualitatsstufe 2: Flache: > 5a inkl. Krautsaum | Aren O
6.2 Beispiel: Hecke der Qualitatsstufe 2: Flache: > 10 a inkl. Krautsaum | Aren O
1% Erluterungen (Ausfihrungsbestimmungen der MKA)

Beispiel: (...) Die Mindestflache kann sich auch aus kleineren Fléchen zusammensetzen. |...)

= Wirkung auf die Biodiversitéit
Beispiel: Eine hohe Strukturvielfalt schafft Lebensraum fir verschiedenste Tier- und Pflanzenarten. |...)
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Massnahmenkatalog zur Férderung der Biodiversitdt

A: Anteil und Qualitat der Biodiversitatsforderfldchen

> Ein hoher Anteil an Biodiversitatsférderfléchen steigert die Naturvielfalt.

> Kombiniert mit einer hohen Qualitét der Biodiversitétsfdrderflachen wird die Artenvielfalt erhalten und
geférdert.

> Vernetzung ist eine wichtige Massnahme zur Férderung der Naturvielfalt.

1 Hoher Anteil an Biodiversitdtsforderflachen erfiillt
1.1 7,5-10% LN O
1.2 > 10-12,5% LN O
1.3 > 12,5-15% LN O
1.4 > 15-175% LN O
1.5 > 17,5-20% LN O
1.6 > 20-22,5% LN O
1.7 > 22,5-25% LN O
1.8 >25% LN O
L Betriebe mit einem hohen Anteil an Biodiversitatsférderfléchen (gemdss DZV) kénnen in diesem

Massnahmenbereich eine bis max. acht Massnahmen erfiillen.

Baume und Strukturelemente gemdss DZV sind anrechenbar, 1 Hochstammbaum = 1 Are.

Die Massnahmen 1.1 bis 1.8 sind kumulierbar. Beispiel: 19 % BFF = 5 Massnahmen.
2 Biodiversitatsforderflachen der Qualitatsstufe 2 und/oder Brachen, Sdume, erfillt

Hecken oder Streuefléchen
2.1 1-2% LN O
2.2 >2-3% LN O
2.3 >3-4% LN O
2.4 >4-5% LN O
2.5 >5-6% LN O
2.6 > 6-7% LN O
2.7 >7-8% LN O
2.8 >8% LN O
18 In diesem Massnahmenbereich kénnen die qualitativ wertvollen Biodiversitatsférderflachen,

gestuft nach dem prozentualen Anteil an der LN, ausgewiesen werden. Anrechenbar sind:

— alle angemeldeten Biodiversitétsforderflachen der Qualitétsstufe 2 gemdss DZV

(Hochstamm-Feldobstbaume der Qualitétsstufe 2 zahlen ebenfalls).
— Besonders wertvolle Férderflcchen wie Bunt- und Rotationsbrachen, Ackerschonstreifen, Sdume,
Hecken und Streueflichen der Qualitéitsstufe 1.

Die Massnahmen 2.1 bis 2.8 sind kumulierbar. Beispiel: Ein Betrieb mit 4 % BFF der Qualitatsstufe 2

und/oder Brachen etc. erfiillt drei Massnahmen.
3 Teilnahme an Vernetzungsprojekt erfillt
3.1 Mindestens 2,5% LN O
3.2 Mindestens 5% LN O
3.3 Mindestens 7,5 % LN O
13 Der Betrieb erfillt diese Massnahmen, wenn mindestens 2,5% , 5% resp. 7,5 % der LN als

anerkannte BFF in einem vom Kanton anerkannten Vernetzungsprojekt integriert sind.
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B: Strukturvielfalt und spezifische Artenschutzmassnahmen

= FEine hohe Strukturvielfalt schafft Lebensraum fiir verschiedenste Tier- und Pflanzenarten, férdert dadurch
Zielarten und erhdht den Wert fiir die Naturvielfalt.

4 Aufwertung von Wiesen und Weiden (BFF) mit Kleinstrukturen erfillt
4.1 Mindestens 3 der folgenden Kleinstrukturen pro ha BFF: auf 50% O
Wassergraben, Bachlein, Timpel, Steinhaufen, Trockenmauern, Rude- der BFF

ralflachen oder offene Bodenfléchen, Asthaufen oder Holzbeigen,
Hecken oder Gebisch.

Mindestgrésse der Kleinstrukturen geméss Ausfihrungsbestimmungen
(siehe unten).

4.2 Mindestens 3 der folgenden Kleinstrukturen pro ha BFF: Auf O
Wassergraben, Bachlein, Timpel, Steinhaufen, Trockenmauern, Rude- 100%
ralflachen oder offene Bodenflachen, Asthaufen oder Holzbeigen, der BFF

Hecken oder Gebusch.
Mindestgrésse der Kleinstrukturen gemass Ausfihrungsbestimmungen
(siehe unten).

13 Pro ha BFF (nur Wiesen und Weiden) missen mindestens 3 Kleinstrukturen vorhanden sein oder
angelegt werden. Bei 4.1 gilt dies fir die Hélfte aller BFF, bei 4.2 auf 100 % der BFF.

Die Mindestgrésse der Kleinstrukturen sind:

Wassergraben oder Béchlein (mindestens je 4 Laufmeter)

Teiche oder Timpel (mindestens je 4m?)

Hecken oder Gebisch (mindestens je 4m? und 0,5m hoch)

Ruderalflachen oder offene Bodenfléchen (mindestens je 4m?)

Stein- oder Asthaufen oder Felsblocke (mindestens je 4m? und 0,5m hoch)
Trockenmauern (mindestens 4 Laufmeter und 0,5m hoch)

Holzbeigen (Ldnge mindestens 2 m, Breite mind. 0,5m plus Pufferstreifen von 0,5 m).

Beispiel: Ein Betrieb mit 6 ha BFF (Wiesen/Weiden) braucht bei 4.1 insgesamt mind. 9 Kleinstruktu-
ren, bei 4.2 insgesamt mind. 18 Kleinstrukturen. Die Elemente sind an die Betriebssituation ange-
passt frei wéhl- und kombinierbar und sind méglichst sinnvoll auf den BFF zu verteilen. Kleinbetriebe:
Misst die aufgewertete BFF weniger als 1 ha, missen in jedem Fall mindestens 3 Kleinstrukturen
vorhanden sein.

5 Anlegen/pflegen einer Hecke der Qualitatsstufe 1 mit Kleinstrukturen erfillt
5.1 Hecke: Flache 10 a, aufgewertet mit Kleinstrukturen O
1% Anrechenbar sind nur Hecken der Qualitétsstufe 1, wenn sie mit Kleinstrukturen aufgewertet sind.

Mindestgrésse der Hecke: 10a. Nicht kumulierbar mit 6.1 und 6.2.

Die Kleinstrukturen sind unter Massnahme 4 aufgelistet, die Mindestmasse zédhlen dabei sinn-
gemdss. Insgesamt braucht es pro 10a Hecke mindestens 5 Kleinstrukturen in der Hecke. Die
Mindestfléche kann sich auch aus kleineren Fléchen zusammensetzen. Anrechenbar sind diese
kleineren Flachen, wenn sie je mindestens 10m lang sind.

6 Anlegen/pflegen einer Hecke der Qualitatsstufe 2 erfillt
6.1 Hecke der Qualitatsstufe 2: Flache: > 5a inkl. Krautsaum O
6.2 Hecke der Qualitatsstufe 2: Flache: > 10a inkl. Krautsaum |

1% Anrechenbar sind Hecken der Qualitatsstufe 2 mit einer Mindestfléiche von 5a resp. 10a (inkl.

Krautsaum). Die Mindestfléiche kann sich auch aus kleineren Fldchen zusammensetzen. Anrechen-
bar sind diese kleineren Fléchen, wenn sie je mindestens 10m lang sind. Hecken kénnen auch
unter 2 angerechnet werden. Nicht kumulierbar mit 5.1.
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7 Gestufter, aufgewerteter Waldrand mit angrenzender Biodiversitétsforderflache | erfillt
7.1 > 50m aufgewerteter Waldrand U
72 > 100m aufgewerteter Waldrand O
L Stufige, ausgelichtete und naturnah aufgewertete Waldrédnder von mindestens 50m resp. 100m
Lange, an die eine Biodiversitétsforderflache angrenzt. Die BFF darf vom gestuften Waldrand nicht
durch einen befestigten Weg getrennt sein.
Massnahme ist auch anrechenbar, wenn der Wald nicht zum Betrieb gehért.
8 Krautsaum an Bachlauf mit spétem Schnitt (ab 1. August) erfillt
8.1 > 50m Ufer mit 2 Meter breitem Krautsaum O
8.2 > 100m Ufer mit 2 Meter breitem Krautsaum O
13 Der an einen Bachlauf angrenzende Krautsaum (mind. 2m breit und ohne Gehdlz) darf erst ab
dem 1. August genutzt werden. Gesamtldnge mindestens 50m resp. 100m, wobei jede Uferseite
separat anrechenbar ist (50 m Bach, Krautsaum beidseits gepflegt: 100m Krautsaum: 8.1 und 8.2).
9 Regelmadssiger Unterhalt von Trockenmauern erfillt
9.1 > 50m Gesamtlange der Trockenmauern O
9.2 > 100m Gesamtlange der Trockenmauern O
13 Die Trockenmauer muss eine Gesamtlénge von mindestens 50 m resp. 100 m, eine durchschnittliche
Mindesthéhe von 0,5m haben und nach traditioneller Technik aus losen Steinen aufgebaut sein.
Die 50 m resp. 100m Lange kénnen sich auch aus mehreren kirzeren Abschnitten zusammensetzen.
10 Timpel, Wassergraben, Teich erfillt
10.1 > 2 a Gesamtflache (inkl. Randfléiche) O
1% Anrechenbar sind Timpel, Wassergraben und Teiche, deren Gesamtfléche inkl. Randfléchen
mindestens 2 a betréigt. Die Randfléchen entsprechen einem mindestens 3 m breiten Streifen.
n Fachgerechte Nistméglichkeiten/Nistkasten fur Végel, Flederméuse, Wildbienen | erfiillt
in Betriebsfléche oder an Geb&auden
1.1 > 20 Stick o
13 Auf der Betriebsflache oder an Gebéduden sind mindestens 20 Nistméglichkeiten oder Nistkdsten
fir Végel, Flederméuse oder Wildbienen vorhanden. Fir fachgerechtes Anbringen der Nistkdsten
wird eine Absprache mit dem é&rtlichen Vogelschutzverein empfohlen.
12 Férderung von Bestdubern: Bienenvélker erfiillt
12.1 > 3 Bienenvolker O
1% Es werden auf dem Betrieb wéhrend der ganzen Vegetationsdaver mindestens 3 Bienenvélker
gehalten. Die Bienen missen nicht zum Betrieb gehéren.
13 Individuelle Férdermassnahme erfullt
13.1 Spezielle Aktivitaten mit hoher Wirkung auf die Biodiversitat, welche in der Weisung O
nicht aufgelistet sind.
L Anrechenbar sind spezielle Leistungen, welche nicht in diesem Massnahmenkatalog aufgefihrt
sind, jedoch nachweislich eine hohe Wirkung auf die Biodiversitat haben.
Als Nachweis gilt: Bestdtigung durch Biodiversitatsberatung, Natur- oder Vogelschutzverein auf
speziellem Formular (www.bio-suisse.ch - Rubrik «Biodiversitéit»).
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C: Agrobiodiversitat

= Gefdhrdete und/oder alte Sorten:
Eine grosse genetische Diversitdt ist wichtig fir die Biodiversitdt sowie die Ziichtung neuver Sorten. Dank der
genetischen Vielfalt kann Krankheiten und Schadlingen besser begegnet werden.

> Sortenvielfalt: Durch den Einsatz einer grossen Sortenvielfalt im Obst-, Beeren- und Weinbau wird die
Agrobiodiversitat geférdert.

= Gefdhrdete Nutztierrassen:
Mit der Erhaltung von Rassen wird auch die genetische Vielfalt unserer Nutztiere bewahrt.

14 Anbau gefdhrdeter oder alter Ackerkulturen erfillt
14.1 Mindestfléche: 0,25 ha O
1% Es missen mindestens 0,25 ha an geféhrdeten oder alten Ackerkulturen angebaut werden.

Artenliste der geféhrdeten oder alten Ackerkulturen:

Einkorn, Emmer/Zweikorn, Kamut, Speisehirse/Rispenhirse, lein, Leindotter, Buchweizen, Saflor/
Férberdistel, Mohn, Safran, Linsen.

Sorten der anderen Ackerkulturen kénnen angerechnet werden, wenn sie in der von Bio Suisse
zusammen mit ProSpecieRara erstellten Sortenliste aufgefihrt sind.

15 Anbau gefdhrdeter oder alter Gemiisesorten erfillt
15.1 Mindestfléche: 10a a
13 Angebaut werden missen mindestens 10a an alten Gemisesorten (verschiedene Sorten anrechen-

bar| geméss speziell erstellter Sortenlisten von Bio Suisse/ProSpecieRara.

16 Anbau gefdhrdeter oder alter Rebensorten erfillt
16.1 Anbau von einer Sorte auf einer Mindestflache von 5a O
16.2 Anbau einer weiteren Sorte, Mindestflache pro Sorte: 5a O

1% Pro alte Sorte mit Bedeutung fiir die genetische Diversitdt, werden mindestens 5a angebaut. Es gilt

die speziell erstellte Sortenliste von Bio Suisse und ProSpecieRara.

17 Anbau in der Schweiz gefahrdeter Obst-, Beeren-, Reben- oder Gemisesorten erfillt
auf LN

17 Mindestens 10 Sorten, pro Sorte mindestens 1a O

17.2 Mindestens 20 Sorten, pro Sorte mindestens 1a O

1% Anrechenbar, wenn mindestens 10 oder 20 geféhrdete Sorten gemdéss spezieller Sortenliste von Bio

Suisse und ProSpecieRara angebaut werden. Es kénnen dabei Obst-, Beeren-, Reben- und Gemiise-
sorfen zusammengez&hlt werden.
Pro Sorte muss mindestens 1a angebaut werden, ein Obstbaum zéhlt dabei als a 1a.

18 Sortenvielfalt im Obstbau (auf LN) erfiillt
18.1 Mindestens 20 Sorten, pro Sorte mind. 1 Baum O
18.2 Mindestens 40 Sorten, pro Sorte mind. 1 Baum O

1% Betriebe mit mindestens 20 verschiedenen Sorten im Obstbau (Kern- und/oder Steinobst anrechen-

bar) erfilllen eine Massnahme, bei mind. 40 Sorten zwei Massnahmen. Geféhrdete Obstsorten,

welche unter 17 aufgefihrt werden, kénnen hier nochmals angerechnet werden.
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19 Sortenvielfalt im Beeren- und Kr&uteranbau (auf LN) erfiillt

19.1 Mindestens 10 Sorten, pro Sorte mindestens 0,5 a, Gesamtflache mindestens O
10a

19.2 Mindestens 20 Sorten, pro Sorte mindestens 0,5 a, Gesamtflache mindestens O
20a

13 Betriebe, welche auf einer Fléche von mindestens 10a resp. 20 a, mindestens 10 resp. 20 verschie-
dene Krduter- und/oder Beerensorten anbauen, erfillen diese Massnahmen. Pro Sorte miissen
mindestens 0,5a angebaut werden. Geféhrdete Sorten, welche unter 17.1/17.2 aufgefihrt werden,
zghlen hier nochmals.

20 Sortenvielfalt im Weinbau (auf LN) erfiillt

20.1 Mindestens 4 Sorten, pro Sorte mind. 4a O

20.2 Mindestens é Sorten, pro Sorte mindestens 4a O

13 Betriebe mit mindestens 4 verschiedenen Sorten im Weinbau erfillen diese Massnahme, wenn pro
Sorte mindestens 4a angebaut werden. Beim Anbau von 6 Sorten auf je mindestens 4a wird eine
weitere Massnahme erfiillt.

21 Haltung geféhrdeter Nutztierrassen: Rinder erfillt

21.1 5 GVE oder Teilnahme an einem Erhaltungszuchtprogramm von ProSpecieRara O

L Betriebe, die an einem Erhaltungszuchtprogramm von ProSpecieRara teilnehmen, erfillen die
Massnahme ohne GVE-Untergrenze. Ansonsten missen mindestens 5 GVE gefdhrdete Rinderras-
sen (gemdss Rassenliste von ProSpecieRara) auf dem Betrieb gehalten werden. Diese Tiere missen
von einem Betrieb stammen, der an einem Erhaltungszuchtprogramm von ProSpecieRara teilnimmt.

22 Haltung gefédhrdeter Nutztierrassen: Schafe, Ziegen, Wollschwein, Gefligel erfiillt

22.1 3 GVE oder Teilnahme an einem Erhaltungszuchtprogramm von ProSpecieRara O

13 Betriebe, die mit mindestens einer Nutztierrasse der aufgefihrten Tierkategorien an einem Erhal-

tungszuchtprogramm von ProSpecieRara teilnehmen, erfillen die Massnahme ohne GVE-Untergren-
ze. Ansonsten missen mindestens 3 GVE gefahrdete Kleintiere (Schafe, Ziegen, Wollschwein und/
oder Gefligel) geméss der Rassenliste von ProSpecieRara gehalten werden. Diese Tiere missen
von einem Betrieb stammen, der an einem Erhaltungszuchtprogramm von ProSpecieRara teilnimmt.

D: Biodiversitdt in Produktionsfléichen

23

Nutzungsvielfalt: Grosse Vielfalt an Nutzungstypen erfiillt

231

3 Nutzungstypen O

23.2

4 Nutzungstypen O

23.3

5 Nutzungstypen O

23.4

6 Nutzungstypen O

Als Nutzungstypen zéhlen: Ackerkulturen, Méahwiesen, Weiden, Waldweiden, Strevenutzung,
Obstbau, Gemiisebau, Rebbau sowie ibrige Spezialkulturen (wie Beeren, Kréuter, Schnittblumen
etc.). Anrechenbar sind diese Nutzungstypen, wenn sie mindestens 8% der LN ausmachen. Die
Alpung zdhlt als zusétzlicher Nutzungstyp, wenn mindestens 50 % des Tierbestandes gealpt wird.
Bei kombinierten Nutzungen, z. B. MGhnutzung und Weide auf der gleichen Parzelle, kann nur die
Hauptnutzung als Nutzungstyp angerechnet werden.

Beim Obstbau werden Hochstammbéume in a umgerechnet, bei Niederstammanlagen wird die
Flache gezahlt. Hochstammbdume und Niederstammanlagen kénnen kumuliert werden. Einzeln
oder kombiniert muss ein Mindestanteil von 8% der LN erreicht werden.

Die Massnahmen sind kumulierbar, ein Betrieb mit 5 Nutzungstypen erfillt drei Massnahmen.

Eine hohe Vielfalt an LebensrGumen férdert die Biodiversitdt, dies wird durch eine hohe Nutzungs-
vielfalt resp. Nutzungstypen erzielt.
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| Massnahmen im Grinland

24 Verzicht auf Einsatz von rotierenden Mahgeréten bei der Mahd der Biodiversi- erfillt
tatsforderflachen
241 Verzicht auf 100 % der Biodiversitatsforderfléche BFF O

Massnahme gilt als erfillt, wenn auf 100 % der BFF auf den Einsatz rotierender Méhgeréte verzich-
tet wird. Ausnahme: Motorsensen fiir den Einsatz in steilem Gelénde.

= Férdert den Schutz von Insekten, Reptilien und Kleinsaugern.

25 Verzicht auf Einsatz von Mahaufbereitern erfiillt
25.1 60% auf fixer Flache wahrend ganzem Jahr Grinlandflache a
25.2 100% Grinlandflache O

Auf 60% resp. 100% der Grinlandfléche wird auf den Einsatz von Mahaufbereitern verzichtet.
25.1 bezieht sich auf die das ganze Jahr hindurch gleichbleibende Fléche.

Férdert den Schutz von Insekten.

26

Erhalt von Riickzugsstreifen firr Kleintiere in extensiven und wenig intensiven erfillt
Wiesen (BFF)

26.1

Flache der Rickzugsstreifen: mindestens 5% der Bezugsflache Okowiesen O
Bezugsflache: 25 % der extensiven und wenig intensiven Wiesen

26.2

Flache der Rickzugsstreifen: mindestens 5% der Bezugsflache Okowiesen O
Bezugsflache: 50% der extensiven und wenig intensiven Wiesen

Die Bezugsfliche betrigt bei 26.1 ein Viertel, bei 26.2 die Hélfte aller Okowiesen (mindestens
Qualitétsstufe 1) auf dem Betrieb. Von dieser Fléche missen in der genutzten Parzelle bei jedem
Schnitt 5% der gemdhten Fldche als Altgras stehen gelassen werden. Bei mehrmaliger Nutzung
wird der Altgrasstreifen von Nutzung zu Nutzung auf der Flédche verschoben. Der Betrieb kann frei
wdhlen, ob die Riickzugstreifen nur in den Okowiesen oder in beiden stehengelassen werden.
Beispiel: Ein Betrieb mit 8 ha Okowiesen erfillt die Massnahme 26.1, wenn er 10a als Rickzugs-
streifen stehen lasst (ein Viertel von 8 ha = 2ha, davon 5% = 10q)

Um Massnahme 26.2 zu erfillen, miissen 20a als Altgras stehen gelassen werden.

= Hohe Wirkung auf Insekten, die sich in die noch nicht gemdahten Wiesen zuriickziehen kénnen.
Tiere, insbesondere V3gel haben noch Nahrung.

27 Verzicht auf Grassilage erfiillt

271 100% bis 31. August Grinlandflache O

Betriebe, die bis am 31.8. zu 100% auf Grassilage zur Futterkonservierung verzichten, erfillen
diese Massnahme. Zugekaufte Grassilage fir die Fitterung wird toleriert.

= Nitzlingsférderung, da tendenziell spaterer Schnitt.
28 Verzicht auf Grassilage und nur Bodenheu (ohne Beliftung) erfillt
28.1 100% bis 31. August Grinlandflache O

Betriebe, die bis am 31.8. zu 100 % auf Grassilage und auf die Heubeliiftung zur Futterkonservie-
rung verzichten, erfillen diese Massnahme. Zugekaufte Grassilage firr die Fitterung wird toleriert.

Nitzlingsférderung, da Insekten trockenes Heu verlassen kénnen.
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29 Wildheufléchen im Sémmerungsgebiet erfiillt

29.1 Mindestflache: 20a O

29.2 Mindestflache: 40a O

L Gemeint sind Wildheufldchen im S6mmerungsgebiet, welche mit Sense oder Balkenméher bewirt-
schaftet werden. Nicht anrechenbar sind Heuwiesen und maschinell bewirtschaftete Heufléchen im
Sémmerungsgebiet. Die geforderten 20a resp. 40a kénnen sich aus mehreren Teilflichen zusam-
mensetzen.

= Wildheufléchen sind besonders artenreiche Wiesen an steilen und abgelegenen Standorten im

Sémmerungsgebiet. Sie tragen so zu einer hohen regionalen Strukturvielfalt bei. Durch das Heuen
werden Vergandung und Verbuschung verhindert.

Massnahmen im Ackerbau

30 Nutzungsvielfalt im Berggebiet: Ackerbau ab Bergzone 2 erfillt

30.1 Mindestflache: 25 a (Kleinbetriebe < 10ha = mind. 104q) O

T Betriebe, welche ab Bergzone 2 mindestens 25a Getreide, Kartoffeln oder Gemise anbauen,
kénnen diese Massnahme erfillen.

= Férderung offener Llebensrdume und der Nutzungsvielfalt im Berggebiet

31 Bunt- und Rotationsbrache, Blihstreifen und/oder Saum auf Ackerflache erfillt

31.1 > 1% der Fruchtfolgeflache, mindestens jedoch 10a FFF O

31.2 > 2% der Fruchtfolgefléche, mindestens jedoch 10a FFF O

13 Diese Massnahme erfillen Betriebe, welche auf mindestens 1% resp. 2% der Fruchtfolgeflache
(offene Ackerfléche und Kunstwiese) oder Dauerkulturen (gemdss DZV) eine Bunt-, Rotationsbra-
che, Blihstreifen und/oder Saum auf Ackerflache (gemdss Definition DZV) angelegt haben.
Die Mindestflache fir BFF betrdgt jeweils 10a.
Beispiel: Bei einer Fruchtfolgefléche von 15ha missen mindestens 15a resp. 30a Brache oder
Saum angelegt werden.

= Brachen und Séume sind wertvolle Vernetzungs- und Rickzugselemente und schaffen fir viele
Kleintiere ideale Uberwinterungsstrukturen.

32 Hoher Anteil Kunstwiese in der Fruchtfolge erfiillt

32.1 > 30 % der Fruchtfolgeflache a

13 Der Anteil an Kunstwiese in der Fruchtfolgefldche (offene Ackerfliche und Kunstwiese] muss
mindestens 30 % betragen. Die Kulturdauver betragt mindestens 2 Jahre, im Gemisebau mindes-
tens 1 Jahr.

= Férdert Kleintiere und Bodenlebewesen in und iber dem Boden.

33 Verzicht auf mechanische Unkrautregulation im Getreideanbau erfiillt

33.1 Mindestfléche Getreide 1ha, davon mindestens 25 % oder max. 3ha | Getreidefléche O
ohne mechanische Unkrautregulierung

13 Bei betriebsspezifischer Eignung kann auf mindestens 25 % der Getreidefléche aber max. 3ha auf
mechanische Unkrautregulierung mit Hackgerdt oder Striegel verzichtet werden. Anrechenbar ist
diese Massnahme ab einer Mindestfléche von 1 ha Getreidebau.
Mechanische Einzelstockbekdmpfung ist erlaubt.
Beispiel: Ein Betrieb mit 5ha Getreide darf auf einer Flache von total 1,25ha keine mechanische
Unkrautregulierung durchfihren. Ein Betrieb mit mehr als 12 ha Getreidefléche verzichtet auf max.
3 ha auf mechanische Unkrautregulierung.

= Der Verzicht auf den Striegel férdert bodenbritende Végel und selten gewordene Ackerflora.
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34 Untersaat in einjédhrigen Kulturen erfillt
34.] Mindestens 10% der offenen Ackerflache, max. 3 ha oAF O
L Auf mindestens 10 % der oAF muss eine Untersaat in einjahrigen Kulturen gemacht werden: Einsaat
von Klee, Gras, Klee/Gras- oder Gras-Mischung.
= Durch die Untersaat werden das Nistplatzangebot fiir Bodenbriter erhéht und Nitzlinge wie Spin-
nen, Kéfer, Ameisen geférdert.
35 Mischkulturen im Getreidebau erfillt
351 Jahrlich mindestens 10% der offenen Ackerfléche, OoAF O
Mindestfléche 25 a, max. 3ha
8 Auf jéhrlich mindestens 10 % der oAF werden Mischkulturen im Getreide angebaut. Die Mindest-
flache betrégt 25a.
Betriebe mit > 30ha oAF miissen maximal 3 ha Mischkulturen anbauen.
Geeignete Kombinationen im Getreidebau sind Getreide kombiniert mit beispielsweise Eiweisserb-
sen oder Ackerbohnen. Es zéhlen nur Mischungen zwischen verschiedenen Arten.
= Bewirkt bessere Ausniitzung von Néhrstoffen, Erosionsschutz und férdert Agrobiodiversitét.
36 Winterbegriinung im Winterhalbjahr mit Zwischenfrucht oder Griindiingung erfillt
36.1 > 75%, Saat spatestens 15.9., Umbruch ab 14.2. Flache der O
Sommerkultu-
ren
8 Griindiingung oder Zwischenfrucht im Winterhalbjahr auf > 75% der Flache der Kulturen, die im
Friihjahr gesdt werden.
Spdtester Saatzeitpunkt: 15.9.; frihester Umbruch/Mulchen: 14.2.
= Winterbegrinungen sind wichtig fir Uberwinterung von Insekten, Végeln und Kleintieren.
37 Férderung der Bodenlebenwesen: Einsatz von (Mist-)kompost erfillt
371 Nahrstoffbedarf wird zu mindestens 75 % mit (Mist-)Kompost FFF O
gedeckt
8 Betriebe, welche mindestens 75 % ihres Néhrstoffbedarfs mit Kompost gem. Art. 2.4.1 sowie kompos-
tiertem Mist und kompostiertem Gérgut fest decken, erfiillen diese Massnahme.
N Férderung der Bodenlebewesen.
38 Bodenschonender Ackerbau: Pflugverzicht erfillt
381 Pflugeinsatz in jeder Parzelle maximal 2 x innerhalb einer oAF O
> 5-jahrigen FF erlaubt.
Bei kirzerer FF nur einmal (entspricht ca. 60% pfluglos).
38.2 Pflugeinsatz nur einmal in einer mindestens 5-jchrigen FF oAF O
(entspricht ca. 80 % pfluglos).
= Aufbau von Humus und Bodenlebewesen sowie héhere Bodenbedeckung auf der Ackerflache.
39 Bodenschonende Anbauverfahren im Ackerbau erfiillt
39.1 Mind. 20% der oAF, mind. 50a oAF O
13 Mindestens 20 % der oAF werden mit einem bodenschonenden Anbauverfahren (Direkt., Streifenfrds-
oder Mulchsaat geméss Artikel 79 der DZV) bearbeitet. Die Mindestfléche betrégt 50a. Betriebe
mit Gber 15 ha offener Ackerfléche erfillen die Massnahme mit 3 ha entsprechender Bewirtschaftung.
= Aufbau von Humus und Bodenlebewesen sowie héhere Bodenbedeckung auf der Ackerfléche.
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E: Biodiversitat in Spezialkulturen

Obstbau

40 Fahrgassen im Intensivobstbau - alternierendes Mdahen/Mulchen erfillt

40.1 Mindestens auf 50% der Obstbauflache O
Mindestgrésse der Obstbauflache 25a

13 Die Fahrgassen im Obstbau werden auf 50% der Fléche des Betriebszweigs vom 1. April bis
31. August alternierend gemaht oder gemulcht. Bei Frostgefahr wird zusétzliches Méahen/Mulchen
toleriert.

Das Intervall zwischen dem Mdéhen oder Mulchen betragt dabei mindestens 5 Wochen. Die
Mindestfléche betrégt 25 a.

= Férderung von Insekten und Kleinlebewesen, die sich in noch nicht geméahte Wiesen zuriickziehen

kénnen und ein lickenloses Angebot an Pollen und Nektar vorfinden.
41 Wildpflanzenstreifen in den Fahrgassen von Intensivobstanlagen erfillt
41.1 Etablieren und extensives Pflegen einer artenreichen Flora (Wildpflanzen) zwischen den O
Traktorspuren in den Fahrgassen.
Auf mindestens 10% der gesamten Fahrgassenldnge aller Obstanlagen. Mindestlange
100m (Breite: mind. 50cm).
41.2 Etablieren und extensives Pflegen einer artenreichen Flora (Wildpflanzen) zwischen O
den Traktorspuren in den Fahrgassen.
Auf mindestens 25 % der gesamten Fahrgassenlénge aller Obstanlagen. Mindestlénge
250m (Breite: mind. 50cm).
413 Etablieren und extensives Pflegen einer artenreichen Flora (Wildpflanzen) zwischen O
den Traktorspuren in den Fahrgassen.
Auf mindestens 50 % der gesamten Fahrgassenlénge aller Obstanlagen. Mindestlange
500 m (Breite: mind. 50cm).

13 In mindestens 10% der Fahrgassenldnge aller Obstanlagen werden auf einer Gesamtlénge von
mindestens 100m (Zielbreite: mind. 50 cm) Wildpflanzen etabliert und spezifisch gepflegt.

= Férderung von Insekten und Kleinlebewesen, lickenloses Angebot an Pollen und Nektar.

42 Férderung von Wildkré&utern im Baumstreifen der Intensivobstanlagen erfiillt
421 Auf mindestens 10 % der Baumstreifenldnge der Obstanlagen wird eine artenreiche O
Flora (Wildkrauterstreifen) etabliert und gepflegt.
Mindestreihenlange: 100m, 20cm breit
42.2 Auf mindestens 25 % der Baumstreifenldnge der Obstanlagen wird eine artenreiche O
Flora (Wildkrauterstreifen) etabliert und gepflegt.
Mindestreihenlange: 250m, 20cm breit
42.3 Auf mindestens 50 % der Baumstreifenldnge der Obstanlagen wird eine artenreiche O
Flora (Wildkrauterstreifen) etabliert und gepflegt.
Mindestreihenlange: 500m, 20cm breit

13 In mind. 10% der Baumstreifenlénge aller Obstanlagen werden auf mindestens 100m im Sand-
wich-System Wildkrauter angesét oder als Spontanflora etabliert.

= Forderung von Insekten und Kleinlebewesen, liickenloses Angebot an Pollen und Nektar.
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43 Einzelstrducher und Gebischgruppen im Intensivobstbau erfillt
43.1 > 10 Straucher pro ha auf einer Parzelle, zahlt ab mindestens 10 Stréuchern O
43.2 > 10 Straucher pro ha auf einer weiteren Parzelle, zhlt ab mindestens 10 Strauchern O

13 Anrechenbar sind Hecken und Stréucher wie Haselstrauch, Heckenrose, Brombeer- und Himbeer-
stréucher oder andere Stréucher am Rand der Reihen oder in den Obst-Parzellen.

Straucher am besten im Bereich der Hagelnetz-Abankerungen oder entlang der Hagelnetze pflanzen.
Insgesamt missen pro ha Obstanlage mindestens 10 Stréucher resp. Gebischgruppen vorhanden
sein. Gleiches gilt bei einer Obstbaufléche von < 1 ha.

= Hecken und Stréucher tragen zur Strukturvielfalt bei und bieten Lebensrdume fir zahlreiche Tier- und
Pflanzenarten.

44 Extensive Wiesen- und Wildkré&uterstreifen entlang der und quer zur Obstanlage | erfiillt
44.1 Mindestens 1m breiter Streifen und eine Fléche von mind. 1a/ha der gesamten O
Bruttoobstbauflache.
Mindestflache 1a.
44.2 Mindestens 1 m breiter Streifen und eine Fldche von mind. 2 a/ha der gesamten O
Bruttoobstbauflache.
Mindestflache 2 a.
44.3 Mindestens 1 m breiter Streifen und eine Flache von mind. 3 a/ha der gesamten O
Bruttoobstbauflache.
Mindestflache 3 a.

13 Ein extensiver, blihender Wiesen- oder Wildkréuterstreifen von mindestens 1 m Breite wird entlang
oder quer zu den Baumreihen angelegt. Die Fléche dieses Streifens ist zusétzlich zu den BFF und
muss pro ha Bruttoobstanlagenfldche mindestens 1a (44.1), 2a (44.2) oder 3 a (44.3) ausmachen.
Gleiches gilt fir Obstanlagenfléchen von < 1 ha.

Die Streifen dirfen nur selten befahren werden und nicht im Anwendungsbereich von Pflanzen-
schutzmitteln oder Dinger liegen, Bewirtschaftung gemdss DZV BFF extensive Wiesen.

= Férderung von Insekten und Kleinlebewesen, lickenloses Angebot an Pollen und Nektar.

45 Anbau resistenter Obstsorten im Intensivobstbau erfiillt

451 Anbau resistenter/hoch toleranter Sorten in Kombination mit reduziertem O
Pflanzenschutz auf mindestens 25 % der Obstbaufléche, mindestens 25 a

452 Anbau resistenter/hoch toleranter Sorten in Kombination mit reduziertem O
Pflanzenschutz auf mindestens 50% der Obstbaufléche, mindestens 50a

453 Anbau resistenter/hoch toleranter Sorten in Kombination mit reduziertem O
Pflanzenschutz auf 100% der Obstbaufldche, mindestens 100a

1% Auf mindestens 25 % der Obstbaufldche werden resistente/hoch tolerante Obstsorten angebaut
und mit einem reduzierten Pflanzenschutz kombiniert, insbesondere Schorfbehandlung nur wahrend
der Ascosporenflugphase (Primérinfektionsphase)

= Durch die Verwendung resistenter Sorten kombiniert mit einem eingeschrénkten Pflanzenschutz wird
die Fauna, v. a. die Nitzlinge, geschont.

46 Reduzierte naturschonende Schédlingsregulierung im Obstbau erfillt

46.1 Verzicht auf breitwirkende Schadlingsbekampfungsmittel auf mindestens 50 % O
der Obstbauflache, mindestens 25 a.

46.2 | Verzicht auf breitwirkende Schadlingsbekampfungsmittel auf 100 % der O
Obstbauflache, mindestens 50 a.

13 Verboten ist der Einsatz breitwirkender Mittel wie Spinosad (Audienz) und Pyrethrum auf 50 % resp.
100 % der Obstbaufléche.

Végel kénnen die Schadlingsregulierung unterstitzen. Siehe Massnahme 48.
= Mit einem eingeschrénkten Pflanzenschutz werden die Fauna, v. a. die Nitzlinge, sowie die Flora

geschont.
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47 Forderung der Bodenlebenwesen: Einsatz von Kompost in Obstanlagen erfillt

471 75% des Bedarfs der Obstkulturen an P und K gemdss Suisse-Bilanz werden mit O
Kompost gedeckt.

13 Der Bedarf nach Suisse-Bilanz der Obstkulturen an P und K wird zu 75 % mit Kompost gedeckt
(gem Art. 2.4.1 sowie kompostierter Mist, kompostiertes Gargut fest, kompostiertes Pilzsubstrat).

= Durch die Verwendung von Mistkompost wird der Humusbilanz Rechnung getragen sowie die
Bodenfruchtbarkeit im physikalischen und biologischen Sinn geférdert.

48 Nistméglichkeiten in Obstanlagen erfillt

481 Mindestens 10 Nistkéasten in maximal einer ha O

18 Ziel: Dichte an Késten auf einer ha um Nistméglichkeiten fir seltene Vogelarten zu erméglichen.
Nicht mit Massnahme 11 kumulierbar.

| Rebbau

49 Férderung der Naturvielfalt im Rebbau: Fahrgassen alternierend bearbeiten erfiillt

491 > 50% der Rebbauflache O
Mindestflache 25a

492 > 50% der Rebbauflache O
Mindestflache 50 a

493 > 50% der Rebbauflache O
Mindestflache 50 a
Fahrgassen mindestens 1-mal pro Jahr walzen oder Gber zwei Intervalle stehen lassen,
statt alternierend zu mulchen oder zu mahen.

13 Die Fahrgassen im Rebbau werden auf 50% der Flache des Betriebszweigs vom 1. April bis
31. August alternierend bearbeitet (gemulcht, gemdaht oder gewalzt).
Das Intervall zwischen dem Mulchen, Méhen oder Walzen betrégt dabei mindestens 5 Wochen
(DZV schreibt ein Intervall von 6 Wochen vor). Fldchen kénnen als BFF in Dauverkulturen «Rebfléiche
mit natirlicher Artenvielfalts angemeldet werden.
Die Mindestflache des Betriebszweigs betréigt 25 resp. 50a.

= Hecken und Strducher tragen zur Strukturvielfalt bei und bieten LebensrGume fir zahlreiche Tier- und
Pflanzenarten.

50 Hecken und Straucher im Rebbau erfillt

50.1 > 5 Straucher auf einer ha O

50.2 > 5 Straucher auf einer weiteren ha O

1% Anrechenbar sind Hecken, Kleinbdume (z. B. Weinbergpfirsich] und Stréucher wie Haselstrauch,
Heckenrose, Brombeer- und Himbeerstrducher u. a. am Rand der Reihen oder in der Rebenpar-
zelle. Insgesamt missen auf einer ha Rebbau mindestens 5 Strducher resp. BGume vorhanden sein.
Gleiches gilt bei einer Rebbaufldche von < 1 ha.

= Hecken und Straucher tragen zur Strukturvielfalt bei und bieten LebensrGume fir zahlreiche Tier- und
Pflanzenarten.




1.1.2016

Bio Suisse — Richtlinien fir die Erzeugung, Verarbeitung und den Handel von Knospe-Produkten
Teil Il Richtlinien fir den Pflanzenbau und die Tierhaltung in der Schweiz — 2 Allgemeine Produktionsvorschriften Pflanzenbau 83

< Zuriick zum |

nhaltsverzeichnis

51 Férderung von seltenen Zwiebelpflanzen im Rebbau erfillt

51.1 In einer Parzelle Vorkommen von Zwiebelpflanzen O

51.2 In mehreren Parzellen Vorkommen von Zwiebelpflanzen a

L In 200m resp. 400 m Reihenldnge werden seltene Zwiebelpflanzen wie Wilde Tulpe, Acker-Gelb-
stern, Weinbergstraubenhyazinthe, Doldiger Milchstern u. a. Arten im Rebbau geférdert. Dies wird
erreicht durch eine gezielte Bodenbearbeitung und Pflanzung der Zielarten in einzelnen Reihen der
Reben in Parzellen mit genereller Daverbegrinung. Zur Umsetzung dieser anspruchsvollen, aber
sehr wertvollen Massnahme muss eine Naturschutzfachperson beigezogen werden.

= Férderung seltener Zwiebelpflanzen.

52 Anbau pilzresistenter Rebbau-Sorten erfillt

521 > 10% der Rebbaufléche, Minimum 10a in Kombination mit reduziertem Pflanzenschutz O

52.2 > 25% der Rebbaufldche, Minimum 25 a in Kombination mit reduziertem Pflanzenschutz |

13 Auf mindestens 10% der Rebbaufléche werden PIWI-Sorten angebaut und mit einem reduzierten
Pflanzenschutz kombiniert (bei Kupfer max. 25 % der zugelassenen Menge).

= Durch die Verwendung resistenter Sorten kombiniert mit einem eingeschrénkten Pflanzenschutz
wird die Fauna, v. a. die Nitzlinge, geschont.

53 Kupferverzicht im Rebbau erfillt

53.1 > 10% der Rebbaufléche, Minimum 10a O

53.2 > 25% der Rebbaufléche, Minimum 25a |

53.3 > 50% der Rebbaufldche, Minimum 50a O

13 Auf mindestens 10 % der Rebbaufléche wird vollstandig auf den Einsatz von Kupfer verzichtet.

54 Schonende Insektenregulierung erfiillt

54.1 Auf 100 % der Rebbauflache a

L Auf 100% der Rebbaufléche erfolgt die Insektenregulierung ohne Pflanzenschutzmittel (Verwirrtechnik,
Fallen und Bakterienpraparate erlaubt).

55 Liegenlassen von Rebenschnittgut in Parzelle (nicht héckseln) erfillt

551 > 50% der Rebbaufléche, mind 50a. O

1% Anstatt das Schnittgut zu hdckseln, wird es neben den Rebstécken liegen gelassen.

56 Trockenmauern im Rebbau erfiillt

56.1 > 10m? O

56.2 > 25m? O

L Die Trockenmauern missen eine Gesamtlénge von mindestens 10m? resp. 25m? haben und nach
traditioneller Technik aus losen Steinen aufgebaut sein. Die Gesamtlénge kann sich auch aus mehre-
ren kiirzeren Abschnitten zusammensetzen. Diese Massnahme ist nicht kumulierbar mit 9.1 und 9.2.

57 Nistméglichkeiten in Rebanlage erfillt

57.1 Mindestens 10 Nistkasten in maximal einer ha. O

1% Nicht mit Massnahme 11 kumulierbar.

Die gleichen Nistkésten kénnen nicht bei M 11 und M 56 angerechnet werden.
Ziel ist durch eine gewisse Dichte an Nistkésten seltene Vogelarten zu férdern.
Fir die Auswahl der Nistkdsten wird die Absprache mit dem lokalen Vogelschutzverein empfohlen.
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| Gemiisebau

58 Pflege oder Anlegen eines blumenreichen Wiesenstreifens bei Folientunnels erfillt
oder
Gewdichshéusern

58.1 Wiesenstreifen mindestens 1m breit, Flache: > 2% der Flache des gedeckten Anbaus, O
mindestens jedoch 100 m?.

13 Entlang von Folientunnels oder Gewdichshéusern wird ein mindestens 1 m breiter Streifen einer
blumenreichen Wiesenmischung angesdt [empfohlen werden Blumenwiesen- und Blumenrasenmi-
schungen). Die Flache des Wiesenstreifens betréigt mindestens 2% der Fléche des geschiitzten
Anbaus, in jedem Fall jedoch mindestens 100 m?.

Schnitttermine und Schnitthéufigkeit gemdss Pflegeanleitung der Saatgutmischung.
Beim Blumenrasen muss das Schnittgut des ersten Schnitts abgefihrt werden.

= Der bliitenreiche Bestand férdert Insekten, Niitzlinge und Bienen durch ein Angebot an Pollen und Nektar.

59 Einsaat von nitzlingsférdernden Begleitpflanzen in die Gemiisekulturen erfillt

591 In mindestens einer Kultur, Mindestfléche 25a O

592 In mindestens einer Kultur, Mindestfléche 50a O

L In mindestens einer Gemusekultur werden nitzlingsférdernde Begleitpflanzen eingesét.

Es muss eine Mindestflache von 25a resp. 50a erreicht werden.

= Férderung von Insekten und Kleinlebewesen, lickenloses Angebot an Pollen und Nektar.

60 Mischkultur im Gemiisebau erfillt

60.1 Mindestens 10% der Gemiseanbauflache O

13 Auf jGhrlich mindestens 10% der Gemiseanbauflache werden Mischkulturen (auch reihenweise)
angebaut.

= Bewirkt eine bessere Ausniitzung von Nahrstoffen, Erosionsschutz und tragt zur Agrobiodiversitét bei.

61 Vielfalt an botanischen Familien im Gemiiseanbau erfullt

61.1 Anbau von mindestens 5 verschiedenen botanischen Familien; je mindestens 8 % der O
Gemiseflache

61.2 Anbau von mindestens 7 verschiedenen botanischen Familien; je mindestens 4% der O

Gemisefléche

Der Massnahmenbereich 59 kann nur von Betrieben gewdhlt werden, deren Gemiseanteil > 50 %
der LN ausmacht. Kann die geforderte Gemisefldche von 8% oder 4% pro Sorte bei einer Sorte
nicht erfillt werden, kénnen die fehlenden FlGchenprozente mit einer sechsten resp. achten Familie
aufgefillt werden.

= Vielfalt an botanischen Familien erhéht die Agrobiodiversitat.

62 Schonende Insektenregulierung im Gemisebau erfillt
62.1 Auf mind. 10% der Gemisebauflache O
62.2 Auf mind. 20% der Gemisebauflache O

13 Auf 10% resp. 20% der Gemisebaufléchen werden keine Pflanzenschutzmittel zur Insektenregu-

lierung ausgebracht.
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2.4

2.4.1

2.4.2

Nahrstoffversorgung

Die Dingung soll das Bodenleben fordern. Die Stickstoffdiingung erfolgt ausschliesslich mit organischen Din-
gern. Eine mineralische Ergdnzungsdiingung erfolgt auf Grund von Standortbedarf, Bodenanalysen, Beobachtungen
auf dem Betrieb und der Nahrstoffbilanz des ganzen Betriebes und ist auf ein Minimum zu beschranken.

Die Intensitat der Dingung, insbesondere die Stickstoffdingung, darf die Qualitat der Erzeugnisse (wertgeben-
de Inhaltsstoffe, Geschmack, Geruch, Haltbarkeit, Bekdmmlichkeit) nicht beeintréchtigen.

Im Weiteren muss die Intensitat der Dingung den Standort- und Klimabedingungen angepasst werden.

Im Zusammenhang mit der standortgerechten Nahrstoffversorgung sind im Wesentlichen zwei Aspekte zu be-
ricksichtigen: Die Begrenzung der Bewirtschaftungsintensitat (die Obergrenze nach Dingergrossvieheinheiten
(DGVE') und verfigbarem Stickstoff gem. Art. 2.4.2.1) und die Ausgeglichenheit zwischen Nahrstoffbedarf und
Nahrstoffangebot (Nahrstoffbilanz gem. Art. 2.4.2.3).

Begriffsdefinitionen

Hofdinger Dinger-Verordnung (DuV, SR 916.171) Art. 5 Abs. 2 a:

m Gille, Mist, Mistwasser, Gulleseparierungsprodukte, Gargille aus Biogasan-
lagen?, Silosafte und vergleichbare Abgénge aus der Tierhaltung oder dem
Pflanzenbau des eigenen oder anderer Landwirtschaftsbetriebe in aufbereite-
ter oder nicht aufbereiteter Form;

B Anteil Material nicht landwirtschaftlicher Herkunft: maximal 20 Prozent (FS)

Recyclingdinger DuV Art. 5 Abs. 2.b.1: Dinger pflanzlicher, tierischer, mikrobieller oder minerali-
scher Herkunft oder aus der Abwasserreinigung wie:
a) Kompost fachgerecht, unter Luftzutritt verrottetes
pflanzliches, tierisches oder mikrobielles
Material
b) festes und flissiges Gargut® fachgerecht unter Luftabschluss in Biogas-

anlagen vergdartes pflanzliches, tierisches
oder mikrobielles Material mit einem
Anteil an nicht landwirtschaftlichem
Co-Substrat von mehr als 20 %.

Gargut flissig (TS-Gehalt kleiner als 20 %)
wird auch als Recyclingdinger flissig
(bzw. friher als Presswasser) bezeichnet.

c) unverrottetes pflanzliches z. B. Nebenprodukte aus Gemiserister-
Material eien, Brennereien und Mostereien oder
Extraktionsschrot

d) verbrauchtes Pilzsubstrat

Handelsdinger organisch oder mineralisch Umfasst samiliche in der Betriebsmittelliste
(FiBL) aufgefihrte Dingerprodukte, ausser
Recyclingdiinger fest

Standortgerechte Nahrstoffversorgung
Im Zusammenhang mit der standortgerechten Nahrstoffversorgung sind im Wesentlichen zwei Aspekte zu
bericksichtigen: Die Begrenzung der Bewirtschaftungsintensitat (die Obergrenze nach Dingergrossvieheinhei-
ten (DGVE) und verfiigbarem Stickstoff gem. Art. 2.4.2.1) und die Ausgeglichenheit zwischen Néahrstoffbedarf
und Naéhrstoffangebot (Nahrstoffbilanz gem. Art. 2.4.2.3).

! Eine DGVE entspricht 105kg N und 35kg P,O. gemdss Gewdsserschutzgesetz

2 Gargille setzt sich aus unseparierten (flussigen und festen) Reststoffen aus einer Biogasanlage zusammen und zéhlt als
Hofdiinger, wenn in der Biogasanlage maximal 20 Prozent Material (FS) nicht landwirtschaftlicher Herkunft vergoren werden.

3 Mit Gargut ist in den Bio Suisse Richtlinien immer ein Recyclingdinger, kein Hofdinger gemeint.
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2.4.2.1

2422

2423

Die Begrenzung der Bewirtschaftungsintensitét

Die Intensitat der Dingung muss den Standort- und Klimabedingungen angepasst werden. Die Menge samitli-
cher ausgebrachter Nahrstoffe pro ha darf bei besten Bedingungen im Talgebiet den Nahrstoffanfall von 2,5
DGVE/ha nicht Ubersteigen. Fir die Berechnung des durchschnittlichen Tierbesatzes eines Betriebes sind die
verschiedenen Flachenintensitaten zu bertcksichtigen. Im gedeckten Anbau dirfen mehr als 2,5 DGVE/ha resp.
135kg N verfigbar ausgebracht werden, wenn der Bedarf der Kulturen nachweislich héher ist (Suisse-Bilanz).

Die Begrenzung der Bewirtschaftungsintensitat ist abhéngig von den Standort- und Klimabedingungen. Die
Bewirtschaftungsintensitat wird durch das N-Angebot bestimmt. Die Hochstwerte werden deshalb in DGVE und
kg Stickstoff (verfigbar) pro ha als Durchschnitt der gesamten diingbaren Flache eines Betriebes angegeben.
Es gelten folgende Hochstwerte:

Erschwerniszonen Héchstwerte
DGVE/ha DF' kg N,_2/ha DF'

Ackerbau- und Ubergangszonen 2,5 135
Higelzone 2,1 13
Bergzone 1 1,8 97
Bergzone 2 1,4 76
Bergzone 3 1,2 65
Bergzone 4 1,1 59

In begriindeten Fallen kann die Zertifizierungsstelle auf Antrag hdhere Werte zulassen. Bei der Bewertung der
Antrage stitzt sich die Zertifizierungsstelle auf folgende Kriterien: klimatisch beginstigte Lagen in entsprechen-
den Zonen, Betriebe mit nachweislich hohem Anteil guter Béden (z. B. Ertragsnachweis, Vergleich mit dem
Durchschnitt der Zone), keine Anzeichen von Uberdiingung. Die Obergrenze von 2,5 DGVE/ha darf jedoch
keinesfalls Gberschritten werden.

Ausnahme: Im gedeckten Anbau ist die Bewirtschaftungsintensitat nicht begrenzt; massgeblich ist eine ausgegli-
chene Nahrstoffbilanz. Nahrstoffzufuhr fir Jung- und Topfpflanzen, welche fir den Verkauf bestimmt sind, wird
nicht in die Nahrstoffbilanz einbezogen.

Diinger- und Futteraustausch

Fur gesetzlich anerkannte, artlich eng begrenzte Gemeinschaften (z. B. Kasereigenossenschaften, Betriebs-
und Betriebszweiggemeinschaften) mit gemeinsamer Knospe-Vermarktung ist ein Dinger- und Futteraustausch
moglich.

Ndhrstoffbilanzierung

Gemass Bio-Verordnung, Art. 12, Absatz 3, muss der Dingerbedarf auf Grund einer ausgeglichenen Nahrstoff-
bilanz nachgewiesen werden. Der Phosphor- und Stickstoffhaushalt wird anhand der Methode Suisse-Bilanz
von AGRIDEA in der jeweiligen aktuellen Version oder gleichwertiger Berechnungsmethoden beurteilt.

Betriebe, welche keine N- oder P-haltigen Diinger zufihren sind von der Berechnung der Suisse-Bilanz befreit,
wenn der Viehbesatz pro ha dingbare Flachen folgende Werte nicht Gberschreitet:

Ackerbauzone und Ubergangszone: 2,0 DGVE/ha diingbare Flache
Hugelzone: 1,6 DGVE/ha dingbare Flache
Bergzone 1: 1,4 DGVE/ha dingbare Flache
Bergzone 2: 1,1 DGVE/ha dingbare Flache
Bergzone 3: 0,9 DGVE/ha dingbare Flache
Bergzone 4: 0,8 DGVE/ha diingbare Flache

! DF = Diingbare Fléche (ohne ungediingte Flachen wie Extensivwiesen, Bunt- und Rotationsbrachen etc |
2N, ¢ = Verfigbarer Stickstoff. Detaillierte Angaben zur StickstoffVerfiigbarkeit gem. Art. 2.4.2.4;
Bsp. Rindvieh: 2,5 DGVE x 105 kg Niotal -15 % unvermeidbare Verluste x 60 % Ausnitzungsgrad = 135kg N

verf
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2.4.2.4 Stickstoff

2.4.2.5

2.4.3

2.4.3.1

Der Stickstoffhaushalt darf héchstens ausgeglichen bilanziert werden (Planung fir Hofdiingerabnahmevertréage,

Tierbesatz etc. = max. 100%). Von den zugelassenen N-Dingemitteln werden folgende Anteile verfigbaren

Stickstoffs fir die Bilanzierung angerechnet:

B Fir die Berechnung des pflanzenbaulich wirksamen Stickstoffs in den Hof- und Recyclingdiingern gelten
die GRUDAF-Bestimmungen fir Hofdinger.

B Bei Handelsdiingern werden 70 % vom Gesamistickstoff als verfigbar angerechnet.

m Bei Grinabfallkompost werden 10% des Gesamtstickstoffs als verfigbar angerechnet, Mistkompost und
Pilzkompost werden beziglich N-Verfigbarkeit wie Stapelmist behandelt.

Phosphor

Die Dingung mit Phosphor hat im Rahmen des Bedarfs nach der Suisse-Bilanz zu erfolgen. Der Phosphorhaus-
halt darf héchstens ausgeglichen bilanziert werden (Planung fir Hofdingerabnahmevertrége, Tierbesatz usw.
= max. 100%). Im Vollzug werden 10% Fehlerbereich toleriert.

Ein Uberschreiten der 110-Prozentgrenze ist in den folgenden Fallen méglich:

B Betriebe, die mit Bodenanalysen nach einer anerkannten Methode eines anerkannten Labors den Nach-
weis erbringen, dass die Boden unterversorgt sind, kénnen mit Einbezug eines gesamtbetrieblichen Diin-
gungsplanes einen hoheren Bedarf auf den untersuchten Parzellen (gemass GRUDAF) geltend machen.
Wenig intensiv genutzte Wiesen dirfen nicht aufgedingt werden. )

B Phosphor aus Kalkdiinger und Kompost kann maximal auf drei Jahre verteilt werden. Die Uberschussmenge
des in dieser Form zugefihrten Phosphors muss jedes Jahr in die Nahrstoffbilanz des Folgejahres Gbertra-
gen werden.

Anforderungen an zu- und weggefihrte Dingemittel

Die Verwendung chemisch-synthetischer Stickstoffverbindungen, leichtldslicher Phosphate sowie hochprozenti-
ger chlorhaltiger und reiner Kalidinger ist verboten. Im biologischen Landbau zugelassene Dingemittel sind in
Art. 2.4.4.5 sowie in der Betriebsmittelliste des FiBL aufgefihrt.

Zugefihrte organische Dinger, Komposte und Erden dirfen keine Zusatze enthalten, die nach den allgemeinen
Bio Suisse Richtlinien nicht zugelassen sind. Auf eine magliche Schadstoffbelastung (Schwermetalle, Antibiotika,
Rickstande von Pflanzenbehandlungsmitteln usw.) ist besonders zu achten. Im Zweifelsfall missen entsprechen-
de Analysen durchgefihrt oder angefordert werden.

Uber die Zufuhr von Diingemitteln (Herkunft, Menge und Verwendung) ist genau Buch zu fishren. Im Zweifelsfall
missen Analysen durchgefihrt und von der Zertifizierungsstelle beurteilt werden.

Hofdinger

a) Hofdingerzufuhr: Rickstédnde und Fremdstoffe

Bei einer jahrlichen Hofdingerzufuhr von mehr als 1 DGVE pro Betrieb muss ein genehmigter Hofdingerabnah-
mevertrag (auch HODUFLU) vorliegen.

Sobald ein Knospe-Betrieb Hofdiinger Uber eine Biogasanlage zufihrt, muss ein Hofdingerabnahmevertrag
zwischen dem Abgeber und dem ausbringenden Betrieb abgeschlossen werden. Bei direkten Verschiebungen
zwischen zwei Landwirtschaftsbetrieben reicht die Erfassung auf HODUFLU. (MKA 6/2014)

Hofdinger muss von anerkannten Biobetrieben stammen. Wo keine ausreichende Versorgung mit hofeigenen
oder von Biobetrieben zugefihrten Hofdiingern maglich ist, darf maximal die Hélfte des Bedarfs an Stickstoff
resp. Phosphor! gemass Suisse-Bilanz von nicht biologischen Betrieben stammen.

Fur Betriebe, die in Gebieten mit Mangel an verfigbaren Biohofdiingern liegen, kann die MKA eine Ausnah-
mebewilligung fir die hdhere Zufuhr von Hofdinger aus Nichtbiobetrieben erteilen. Mit einer Ausnahmebe-
willigung dirfen die eigenen Hofdinger bis max. 80% des Bedarfes an Stickstoff respektive Phosphor mit
nicht biologischen Hofdiingern ergénzt werden. Insgesamt diirfen maximal 50 % des Bedarfes' mit zugefihrter
Gargille abgedeckt werden.

M/\ossgebend ist der Néhrstoff, der die 50-Prozentgrenze als erster ibersteigt.
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Nicht biologische Hofdinger dirfen nur von folgenden Betrieben zugefihrt werden:

m Betriebe, die mit einem Label nachweisen kénnen, dass auf ihrem Hof keine GVO eingesetzt werden. Die
zugelassenen Labels werden jahrlich von der MKA festgelegt und verdffentlicht (Ausfihrungsbestimmungen
MKA: Hofdingerabnahme und -abgabe);

B Betriebe, deren Tiere keinem in der Labelliste aufgefihrten Label unterstehen, wenn der Nachweis erbracht
wird, dass keine GVO-Futtermittel eingesetzt werden (Nachweis des Futtermittellieferanten muss vorhanden
sein). Dies ist auch erfillt, wenn keine Futtermittel zugefihrt werden.

m Von angestammten Kasereien mit Milchablieferungspflicht.

Zugelassene Labels fir Hofdiingerzufuhr von Nichtbiobetrieben:

Alle Tiere und Kulturen IP-Suisse

Wenn ein Betrieb bei irgendeinem Betriebszweig IP- Suisse-Produktion
macht, darf auf dem ganzen Betrieb kein GVO-Futter eingesetzt werden.
Somit kann der Hofdiinger von einem solchen Betrieb auf einen Knospe-
Betrieb gefihrt werden, egal welcher Betriebszweig unter dem Label
«IP-Suisse» steht.

Schweine QM-Schweizerfleisch, Agri Natura, Coop Naturafarm, SwissPrimPorc,
Manor-Natura, TerraSuisse (M-7)

Kalber- und Grossviehmast QM-Schweizerfleisch, Agri Natura, Natura Beef, SwissPrimBeef,
TerraSuisse (M-7)

Milch QM-Schweizerfleisch

Lammer QM-Schweizerfleisch, TerraSuisse (M-7)

Ziegen QM-Schweizerfleisch

Eier Coop Naturafarm, Suisse Garantie

Poulets Agri Natura, Coop Naturafarm, TerraSuisse (M-7), SEG-Poulets,
Kneuss Guggeli, Frifag Marwil AG

Truten TerraSuisse (M-7)

(MKA 7/2004)

Besteht der Verdacht auf erhdhte Antibiotika-Werte oder Vorhandensein von genverdnderten Organismen, kann
die Kontrollstelle eine Rickstandsanalyse verlangen.

Der Betrieb, von dem die Hofdinger stammen, muss in jedem Fall die Vorgaben des Gewdsserschutzgesetzes
(GschG), der Tierschutzverordnung (TschV) und, falls Land bewirtschaftet wird, den &kologischen Leistungs-
nachweis (OLN) erfillen. Dies ist mit der Kopie eines giltigen Attestes zu belegen.

b) Hofdiingerabgabe

Ein Biobetrieb muss mindestens 50 Prozent des anfallenden Hofdingers gemass Suisse-Bilanz auf der hofeigenen
Flache ausbringen kénnen. Kleinbetriebe mit maximal 2 DGVE Hofdingeranfall sind von dieser Regelung
ausgenommen.

Es sind nur Hofdingerabgabevertrage mit Biobetrieben zugelassen.

Hofdinger dirfen an Dingerhersteller abgegeben werden, wenn die Bilanz des Warenflusses des Dingerher-
stellers stimmt, d. h. es muss belegt werden kénnen, dass gleichviel Dinger wieder an Biobetriebe abgegeben
wird, wie zur Herstellung angenommen wurde. Die Distanzlimiten von Art. 2.4.3.1 ¢) missen auch bei Hofdin-
gerabgabe an Dingerhersteller eingehalten werden. Hofdiingerabgaben an Hobbygdartner und Nichtbiobetriebe
durfen in der Néhrstoffbilanz nicht abgezogen werden.

Hofdinger, die veredelt wurden (z. B. Wurmerde), kénnen nach Erteilung einer Ausnahmebewilligung (MKA)
von der Néhrstoffbilanz abgezogen werden.

Es ist erlaubt Mist an eine Kompostieranlage abzugeben. Es muss aber die gleiche Nahrstoffmenge in Form von
Kompost zurickgenommen werden. (MKA 5/2011)

¢) Hofdiingerzufuhr und -abgabe: Distanzlimiten und Energieaufwand

Die maximale Luftdistanz, innerhalb der Hofdinger zugefihrt oder abgegeben werden dirfen, betragt fur:
m Gille, Gargille 20 km

m Gefligelmist 80 km

® Mist von allen anderen Tieren 40 km




1.1.2016

Bio Suisse — Richtlinien fir die Erzeugung, Verarbeitung und den Handel von Knospe-Produkten
Teil Il Richtlinien fir den Pflanzenbau und die Tierhaltung in der Schweiz — 2 Allgemeine Produktionsvorschriften Pflanzenbau 8Q

< Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

2.43.2

Massgebend ist die Distanz von Betriebszentrum zu Betriebszentrum beziehungsweise Biogasanlage. (MKA

6/2014)

Wegen des hohen Energieverbrauchs bei der Trocknung dirfen getrocknete Hofdiinger nicht zugefihrt werden.
Werden die Hofdinger mit erneverbarer Energie oder Abwarme aus Produktionsprozessen getrocknet oder
energiesparend hergestellt, kann die Zertifizierungsstelle auf Antrag Ausnahmen zulassen. Bei der Herstellung
von getrockneten Hofdiingern darf die Distanz zwischen Hof und Trocknungsanlage die maximal zulassigen
Distanzlimiten nicht Gberschreiten.

Hofdiingerzufuhr und -abgabe

Bei Nutzung von Biowiesen durch nicht biologisch wirtschaftende Nachbarn (z. B. Kunstwiese in der Frucht-
folge von Gemisebetrieben) darf der konventionelle Nutzer seinen Hofdinger ausbringen, sofern dabei die
Mengen genau erfasst und in der Nahrstoffbilanz des Biobetriebes verbucht werden. Zudem missen die tbri-
gen Anforderungen des Kap. 2.4 eingehalten werden. (PAK 6.1997)

Der Tausch von Giille und Mist zwischen einem Nichtbiobetrieb und einem Knospe-Betrieb ist unter folgenden

Bedingungen zuléssig:

m Die Transportwege missen schlussendlich kirzer sein.

B Beide Betriebe missen gegenseitig Hofdingerabnahmevertrage abschliessen.

m Es dirfen max. 50 % vom Bedarf (gemdss Suisse-Bilanz) des Knospe-Betriebes Giille und/oder Mist
getauscht werden.

B Gille und Mist mUssen von Tieren stammen, welche die Bestimmungen eines Labels der oben stehenden
Liste erfillen.

B Die Nahrstoffmenge in DGVE muss identisch sein. (MKA 5/2005)

GRUDAF: Betriebe, welche ab 1.1.2011 mit der neuen GRUDAF-Berechnung mehr als 50% der anfallenden
Nahrstoffe abgeben missen, damit sie die Suisse-Bilanz einhalten, missen bei der MKA eine Ausnahmebe-

willigung fir die Abgabe von mehr als 50 % ihrer Nahrstoffe beantragen. (MKA 6/2010)

Die Ermittlung der Hofdingermenge, welche zu- oder weggefihrt wird, stitzt sich auf die Vorgaben der jewei-
ligen Kantone. (MKA 6/2010)

Recyclingdiinger

a) Recyclingdiingerzufuhr: Riicksténde und Fremdstoffe

Wo keine ausreichende Versorgung mit hofeigenen oder von Biobetrieben zugefihrten Nahrstoffen maglich
ist, darf maximal die Halfte des Bedarfs an Stickstoff resp. Phosphor! gemass Suisse-Bilanz mit Gargut flissig
oder fest abgedeckt werden. Eingesetzte flissige Recyclingdinger missen in der Betriebsmittelliste gelistet sein.

Nahrstoffe von den eigenen Tieren, welche in einer eigenen- oder fremden Biogasanlage vergoren wurden,
dirfen zu 100% als anrechenbarer Biodinger wieder auf den Biobetrieb zurickgefihrt werden. Massgebend
ist derjenige Nahrstoff, welcher die Prozentgrenze als erster erreicht. (MKA 6/2014)

Zufuhr von Rohmaterial aus nicht biologischem Anbau zur Kompostierung oder Vergarung auf dem Betrieb:
Rohmaterialien zur Kompostierung oder Vergarung haben den Hygieneklassen der Liste der Ausgangsmateria-
lien fur Vergar- und Kompostieranlagen? des BLW zu entsprechen. Nicht speziell ausgeristete Betriebe kdnnen
nur seuchenhygienisch unbedenkliche Materialien der Klasse a verwenden.

Dem Recyclingdinger zugefigte Hofdiinger missen die Qualitatsanforderungen fir Hofdinger gemass
Art. 2.4.3.1 a) erfillen. Hofdiinger von Nichtbiobetrieben werden dem nicht biologischen Hofdingeranteil
gem. Art. 2.4.3.1 angerechnet. Besteht der Verdacht auf erhdhte Schwermetallwerte oder Vorhandensein von
GVO, kann die Kontrollstelle eine Rickstandsanalyse verlangen.

Recyclingdinger flussig (Gargut flussig): Zugefihrte Recyclingdinger flissig haben die Schwermetallgrenzwerte
der ChemRRV? einzuhalten.

! Massgebend ist der Néhrstoff, der die 50-Prozenigrenze als erster Gbersteigt.
2 liste der Ausgangsmaterialien fir Vergar und Kompostieranlagen
www.blw.admin.ch = Themen = Produktionsmittel > Diinger
3 Schwermetallwerte der ChemRRV: Grenzwerte in mg/kg TS: Cd 1; Cu 100*; Ni 30; Pb 120; Zn 400**; Hg 1

* ab einem Anteil von mehr als 50 % Exkrementen von Schweinen, bezogen auf die Trockensubstanz 150 g/t TS
** ab einem Anteil von mehr als 50 % Exkrementen von Schweinen, bezogen auf die Trockensubstanz 600 g/t TS



http://www.blw.admin.ch/themen/00011/00076
http://www.blw.admin.ch/themen/00011/00076/index.html%3Flang%3Dde
http://www.blw.admin.ch/themen/00011/00076/index.html%3Flang%3Dde
http://www.blw.admin.ch/themen/00011/00076/index.html%3Flang%3Dde
http://www.blw.admin.ch/themen/00011/00076/index.html%3Flang%3Dde
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Zufuhr von Kompost und Recyclingdiinger fest (Gargut): Zugefihrter Kompost und Recyclingdiinger fest haben
die Schwermetallgrenzwerte der ChemRRV einzuhalten, sowie die Qualitatsrichtlinien der Branche fir Kompost
und Gargut' zu erfillen. Die in der ChemRRV festgelegten Ausbringmengen (25t TS/ha alle 3 Jahre) dirfen
nicht Uberschritten werden.

b) Distanzlimiten und Energieaufwand
Die maximale Luftdistanz einer Anlage, aus der Recyclingdinger zugefihrt oder abgegeben werden dirfen,
betragt fir:

B lose gehandelte Komposte, Pilzsubstrat 80km
m Kompost-Rohmaterial, Gargut fest 40km
m Gargut flissig 20km

Fir Komposte, Pilzsubstrat und Gargut als Bestandteil von Handelsdingern und von Substraten gilt die Distanz-
limite nicht.

Wourmkompost darf nur als Komponente in Substraten importiert werden. Der Import von reinem Wurmkompost

ist nicht zul@ssig. (MKA 6/2014)

2.4.3.3 Biogasanlagen

Knospe-Betriebe dirfen Biogasanlagen betreiben, an Anlagen beteiligt sein und Gargut als Hof- oder Recycling-
dinger zufihren (Anforderungen an Zufuhr gem. Art. 2.4.3.1 und Art. 2.4.3.2). Es ist nicht zwingend notwendig,
dass der Knospe-Betrieb eigene Hofdinger hat.

a) Ausgangsmaterialien (gilt fir eigene und betriebsfremde Anlagen, von denen ein Knospe-
Betrieb Gargut zufiGhrt)

Samtliche Ausgangsmaterialien dirfen die offiziell giltigen Grenzwerte betreffend GVO-Freiheit fir Futtermittel
nicht Gberschreiten. Die Zufuhr von nicht biologischen Hofdiingern in eine Biogasanlage, an welcher ein Knospe-
Betrieb beteiligt ist oder die auf einem Knospe-Betrieb steht, ist erlaubt. Alle beteiligten Betriebe missen die
Richtlinien eines Labels erfiillen, welche den Einsatz von GVO-Futter verbieten.

Rohmaterialien fir die Vergarung missen gemdss den in der Positivliste? der Inspektoratskommission der Kompos-
tier- und Vergarbranche definierten Anforderungen vergoren werden. Produkte in Lebens- und Futtermittelqualitat
dirfen nicht in einer Biogasanlage vergoren werden. Einzige Ausnahme sind Reststoffe aus der Lebens- und
Futtermittelherstellung (z. B. Millereiabfalle, Schotte), die in der Region nicht als Futtermittel verwendet werden
kdnnen. Diese dirfen in einer Biogasanlage vergoren werden.

b) Zufuhr und Abgabe

Ein Knospe-Betrieb muss von einer Biogasanlage so viele Nahrstoffe zuriicknehmen, wie er Nahrstoffe mit
seinen Hofdingern geliefert hat. Weitere Beziige werden dem nicht biologischen Dingeranteil angerechnet.
Sind andere Knospe-Betriebe an der Anlage beteiligt, kdnnen weitere Mengen von Gargille/Gargut unter
den Knospe-Betrieben verschoben werden, wenn dies mit einem kant. anerkannten Vertrag (auch HODUFLU)
zwischen den Knospe-Betrieben vereinbart ist. Insgesamt kdnnen maximal so viele Néhrstoffe als anrechen-
barer Biodinger weggefihrt werden, wie Hofdinger aus Knospe-Betrieben zugefihrt wurde. Der Hofdinger
eines Knospe-Betriebes darf nicht via Biogasanlage an einen nicht biologischen Betrieb abgegeben werden.
Die Nahrstoffmengen werden in kg Phosphor berechnet.

Sobald ein Knospe-Betrieb Hofdinger Gber eine Biogasanlage abgibt oder zufihrt, muss ein Hofdingerab-
nahmevertrag zwischen dem Abgeber und dem ausbringenden Betrieb abgeschlossen werden. Bei direkten
Verschiebungen zwischen zwei Landwirtschaftsbetrieben reicht die Erfassung auf HODUFLU. (MKA 6/2014)

2.4.3.4 Handelsdinger

Es dirfen nur Handelsdinger eingesetzt werden, die in der Betriebsmittelliste des FiBL aufgefihrt sind. Fir die
Aufnahme von Handelsdiingern in die Betriebsmittelliste gelten die in den Grundsatzen und unter Art. 2.4.3
aufgefihrten Kriterien sowie Anhang 2 der Verordnung des WBF iber die biologische Landwirtschaft.
Zusatzliche Kriterien fir die Aufnahme von Dingern in die Betriebsmittelliste:

! Verband Kompost- und Vergarwerke Schweiz, Qualitdtsrichtlinie 2010 der Branche fir Kompost und Gargut:
www.kompost.ch/anlagen/xmedia/2010_Qualitaetsrichtlinie_Kompost_Gaergut.pdf

2 Positivliste der Inspekforatskommission der Kompostier- und Vergdrbranche der Schweiz:
www.kompostverband.ch = Information - Qualitét = Inputmaterialien



http://www.kompost.ch/anlagen/xmedia/2010_Qualitaetsrichtlinie_Kompost_Gaergut.pdf
http://kompostverband.ch/Informationeninformations/Qualitualitnputmaterialienintrants/tabid/717/language/de-CH/Default.aspx
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2.4.4
2.4.4.

2.4.4.2

nhaltsverzeichnis

Diingergruppe Aufnahmekriterien

a) Dinger aus Mist und Gille! m Getrocknete Hofdiinger sind nicht zugelassen.
B Im Ausnahmefall kénnen getrocknete Hofdinger zugelassen werden,
sofern diese alle Bedingungen gem. Art. 2.4.3.1 q) erfillen.

b) Dinger aus rein mechanisch m Erste Wahl aus biologischem Anbau, falls nicht vorhanden, aus
aufbereiteten pflanzlichen nicht biologischem Anbau.

Rohstoffen (Leguminosenmehle, B Nachweis der GVO-Freiheit bei kritischen Kulturen (d. h. bei
Trester, Algen usw. ) Zulassung von GVO-Sorten der entsprechenden Kultur)

m Herkunft Europa und Mittelmeerraum; Herkunft Ubersee nur im
Ausnahmefall, wenn nachweislich kein gleichwertiges Produkt in
Europa verfigbar ist. Die MKA bestimmt im Rahmen der jahrlichen
Uberarbeitung der Betriebsmittelliste, welche Produkte mit Herkunft
Ubersee zugelassen werden kdnnen.

c) Dinger aus pflanzlichen B gleiche Kriterien wie unter b).

Abfallprodukten (Filterkuchen B zusatzlich Analyse von Verarbeitungsriickstanden (Extraktionsmittel,
von Olfriichten, Vinasse, Melasse, Schmierstoffe usw.).

Schlempe und Schlempeextrakt

etc.)

d) Nebenprodukte tierischen m Erste Wahl aus biologischer Produktion, falls nicht vorhanden,
Ursprungs (Federmehl, Hornmehl zweite Wahl aus Labelproduktion und erst in dritter Wahl aus nicht
usw.) biologischem Landbau.

m In der Schweiz nicht zugelassene Haltungssysteme missen még-
lichst ausgeschlossen werden (Kafighaltung usw.).

m Herkunft Europa und Mittelmeerraum; Herkunft Ubersee nur im
Ausnahmefall, wenn nachweislich kein gleichwertiges Produkt in
Europa verfigbar ist. Die MKA bestimmt im Rahmen der jahrlichen
Uberarbeitung der Betriebsmittelliste, welche Produkte mit Herkunft
Ubersee zugelassen werden kénnen.

e) mineralische Dinger (Rohphos- | ® nur mechanisch-thermische Aufbereitung .

phat, Kalisulfat, m Herkunft Europa und Mittelmeerraum; Herkunft Ubersee nur im

Kalimagnesia usw.) Ausnahmefall, wenn nachweislich kein gleichwertiges Produkt in
Europa verfigbar ist.

m Chemisch-synthetisch hergestellte Chelate sind verboten.

Anwendungsbestimmungen fir einzelne Nahrstoffe

Kalium und Magnesium
Fir die Dingung von Kalimagnesia, Kalisulfat oder Magnesia-Kainit muss eine aktuelle Bodenprobe (nicht dlter
als 4 Jahre) eines anerkannten Labors vorliegen.

Spurenelemente
Fir Spurenelementdinger und andere Dinger mit wasserldslichen Salzen aus Bor, Kupfer, Eisen, Mangan,
Molybdén und Zink sowie fir Ca- und Mg-Blattdinger gelten die nachfolgenden Regelungen.

a) Einsatz

Spurenndhrstoffe und leichtldsliche Blattdinger dirfen nur eingesetzt werden, wenn der Nahrstoffbedarf der

Pflanzen nicht auf andere Weise, d. h. durch Fruchtfolge, Standortwahl und Diingung mit organischen Dinge-

mitteln sichergestellt werden kann. In diesem Fall dirfen unter den folgenden Bedingungen Spurenndhrstoffe

und Blattdinger eingesetzt werden:

m Der Bedarf muss nachgewiesen werden. Als Bedarfsnachweis gelten Boden-, Pflanzenanalysen oder sicht-
bare Mangelerscheinungen an den Kulturpflanzen.

m Ein Kontrollfenster ohne Behandlung muss ausgeschieden werden.

m Die Wirkung des Einsatzes muss dokumentiert sein.

b) Ausnahmen

Fur die Bordiingung von Sellerie, Broccoli, Spinat, Blumenkohl und Randen sowie fir die Kalziumdingung bei
Apfelbdumen missen weder Mangelerscheinungen sichtbar sein, noch ein Bedarfsnachweis erbracht werden.
Das Dokumentieren der Diingung sowie das Anlegen eines ungediingten Kontrollfensters sind obligatorisch.

B/\Ist als Handelsdingerbestandteil mit der Herkunft Schweiz wird bevorzugt. Mist aus dem angrenzenden Ausland kann

zugelassen werden, wenn die Tierhaltung geméss EU-BioV zertifiziert ist.
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Produkte

Die zugelassenen Produkte sind in der Betriebsmittelliste aufgefthrt.

2.4.4.4 Vermeidung von Nahrstoffverlusten

2.4.4.5

Bei der Lagerung von Hofdingern, Kompost, Erden und Substraten im Freien sind geeignete Massnahmen zur
Vermeidung von Nahrstoffauswaschung und -verlusten vorzusehen (Abdeckung usw.). Rasch wirksame Dinger
(Gille, Vinasse usw.) missen so eingesetzt werden, dass moglichst keine Verluste entstehen resp. ins Grund-
wasser gelangen.

Hofdiingerlagerung

Damit ein Betrieb als Neuumsteller zertifiziert werden kann, missen beim Hauptstall 50% der verlangten
Hofdingerlagerkapazitat gemass Tabelle des Kontrollberichtes der Kontrollstellen oder gemdss Suisse-Bilanz
vorhanden sein. Als Hauptstdlle gelten diejenigen Stdlle, in denen Futter fir die Winterfitterung eingelagert
wird und die mindestens 10 Wochen belegt sind. Werden die Tiere wahrend der Winterfitterung in verschie-
denen Stallen gehalten und es kann kein Stall als eigentlicher Hauptstall bezeichnet werden, muss bei jedem
Stall anteilsmassig genug Lagerkapazitat vorhanden sein oder der Transport der Gille von einem Stall zum
anderen muss im Winter gewdhrleistet sein. Diese Regelung gilt auch fir die Mistlagerung mit Sickersaftauf-
fang, dort kann jedoch in begrindeten Fallen auch eine gréssere Stapelhdhe angerechnet werden. Wenn
aber ein Kanton mehr als 50 % verlangt, gelten selbstverstandlich die strengeren Anforderungen des Kantons.
Es werden keine Betriebe mehr als Voll-Knospe-Betriebe anerkannt, wenn sie die kantonal vorgeschriebenen
Lagerkapazitaten nicht tatsachlich erfillen, d. h. es werden keine Atteste mit Fristen zur Sanierung, die langer

als die Umstellungszeit davern, akzeptiert. Die Umstellungsbetriebe behalten bis zur Erfillung der Vorgaben
den Umstellungsstatus. (MKA 7/2002)

Fir zugemietete Gullegruben muss ein schriftlicher Mietvertrag vorliegen. Sie dirfen der Lagerkapazitat ange-
rechnet werden, wenn sie im Winter befiillt werden kdnnen, d. h. von Schnee und Strassenverhdltnissen her
zugdnglich sind oder per Transportleitung erreicht werden kdnnen.

Definition Sickersaft: Sickersaft ist eine wassrige Lésung von Mistinhaltsstoffen, der entsteht, wenn Nieder-
schlagswasser auf Miststécken wahrend der Lager- und Entnahmeperiode durch den Miststapel dringt und sich
mit organischen Stoffen anreichert. Hinsichtlich der Umweltrelevanz darf Sickersaft nicht in Oberflachengewés-

ser und das Grundwasser gelangen. [MKA 5/2011)

Alle Biobetriebe mit Rindviehhaltung, welche Mist stapeln, missen beim Hauptstall Gber eine befestigte Mist-
platte mit Sickersaftauffang verfigen. Es darf kein Sickersaft sichtbar sein. Bei Nebenstdllen muss der Mist
immer mit einem Vlies abgedeckt werden, wenn keine Mistplatte mit Sickersaftauffang vorhanden ist. Sichtbare
Anzeichen eines langer dauernden Austritts von Sickersaft, der durch nachweisliche Veranderungen des Pflan-
zenbestandes, Bodensattigung, Aufweichung des Bodens, Anzeichen im Kies oder Geilstellen erkennbar ist,
werden sanktioniert. (MKA 5/2011)

Schaf-, Ziegen- und Pferdemist brauchen keine befestigte Mistplatte und keine Giillegrube, sofern der Mist bei
Auftreten von Sickerwasserverlust sofort abgedeckt wird oder eine gewdasserschutzkonforme Feldrandkompos-
tierung durchgefihrt wird. Voraussetzung ist eine kantonale Gewdasserschutzbestatigung. (PAK 12.1997)

Zugelassene Hilfsmittel zur Dingung und Bodenverbesserung

Zur Dingung und Bodenverbesserung sind im biologischen Landbau folgende Mittel erlaubt:

a) Hofeigene Dinger

Stallmist, frisch oder unter Luftzutritt verrottet

Jauche/Gille nach aerober Aufbereitung (rihren und wenn méglich Beliftung, separiert oder unsepariert)
Organische Abfdlle und Ernterickstande, unter Luftzutritt verrottet

Organisches Mulchmaterial

Grindingung

Strohdingung

Hausliche Abwasser sind nur aus dem eigenen Betrieb und nur gemischt mit einem Mehrfachen an
Rinder- und/oder Schweinegiille zugelassen.

b) Zugefihrte organische Diinger

Kompost

Mist/Jauche/Gille und organische Abfalle gem. Kap. 2.4

Produkte und Nebenprodukte tierischen Ursprungs wie Horn-, Haar- und Federabfalle*
Algenprodukte

Organische Nebenprodukte der Lebensmittelindustrie (ohne chemische Rickstande)
Sagemehl und Rindenabfélle (ohne chemische Behandlungsmittel)

* gemdss den aktuellen Bestimmungen der Behérden
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¢) Zugefihrte mineralische Diinger

Gesteinsmehle wie Urgesteinsmehl, Quarzmehl, Basaltmehl und Tonerdemehle wie Bentonit und andere
Meeralgenkalk

Méglichst langsam wirkende Dingekalke (Dolomitkalk, kohlensaurer Kalk; keine Brand- und Léschkalke)
Rohphosphate, Thomasmehl, Thomaskalk (nur mit niedrigem Schwermetallgehali)

Kalihaltige Silikat-Gesteinsmehle (Feldspate, Glimmer)

Patentkali (Kalimagnesia), Kalisulfat (nur bei Kalimangel, der bei Bodenproben festgestellt wurde)

d) Préparate zur Beschleunigung der Kompostierung und der Umsetzungsvorgénge im Boden

Zur Beschleunigung der Kompostierung und der Umsetzungsvorgénge im Boden sind ausschliesslich Mass-
nahmen und Préparate aus einem der methodisch-biologischen Verfahren anzuwenden. Zugelassen sind:
pflanzliche Praparate

Algenextrakte

Bakterienpraparate

biologisch-dynamische Praparate

e) Mittel zur Stérkung der Pflanzen

pflanzliche Extrakte und Praparate wie Aufgisse und Tee
Algenexirakte

Gesteinsmehle, Bentonite und andere Tonmineralien
biologisch-dynamische Praparate

Weitere Ausfihrungsbestimmungen zu Kap. 2.4:

Gilleseparation: Rein mechanische Gilleseparationsverfahren ohne thermische Trocknung sind auf Knospe-

Betrieben zulassig. (MKA 3/2005)

Leere Sacke und Gebinde von unerlaubten Dingern dirfen nicht auf dem Biobetrieb vorhanden sein.
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2.5

2.5.1

2.5.2

Schutz vor Verunreinigungen

Betriebe und/oder Parzellen, die der Gefahr einer starken Immission von unerlaubten Hilfs- oder Schadstoffen
(z. B. chemisch-synthetischen oder gentechnisch hergestellten Pflanzenschutzmitteln) ausgesetzt sind, kdnnen
von der Knospe-Vermarktung ausgeschlossen werden. Die MKA kann bei gefdhrdeten Betrieben das Ergreifen
von Massnahmen zur Verhinderung der Kontamination verlangen.

Verzicht auf Gentechnik

Auf gentechnische Eingriffe und den Einsatz von gentechnisch verdnderten Organismen (GVO) und deren
Folgeprodukte wird im biologischen Landbau (Produktion und Verarbeitung) verzichtet.

Koexistenz mit benachbarten GVO-Kulturen

Werden in der Nachbarschaft biologischer Kulturen GVO-Kulturen der gleichen Art angebaut, besteht die
Gefahr der GVO-Einkreuzung durch Pollenflug. Wird zudem mit Gerdtschaften und Transportmitteln von nicht
biologischen Betrieben gearbeitet, besteht die Gefahr von Verunreinigungen. Fir die biologischen Erntegiter

gilt ein GYO-Grenzwert von 0,1 % GVO-Material (DNA oder Protein).

Abdrift von nicht erlaubten Hilfsstoffen
Jeder Betrieb ist verpflichtet nach bestem Wissen und Gewissen Abdrift auf biologische Flachen zu vermeiden.

Zur Unterstitzung stellt Bio Suisse ein Hilfsinstrument fur Betriebsleiter von Landwirtschaftsbetrieben zur Verfi-
gung'. Es dient zur Erfassung des Abdriftrisikos und schlégt konkrete Massnahmen zur Vermeidung von Kontami-
nation vor. Diese Risikoanalyse wird von jedem Lebensmittel produzierenden Betrieb gemdss Lebensmittel-
gesetzgebung verlangt.

Schadstoffimmissionen
Bei Problemflachen, die Schadstoffen ausgesetzt sind (z. B. Gemiseflachen neben Strassen) kann der Kontrol-

leur eine Analyse beantragen. Massgebend, dass die Produkte verkauft werden kénnen, sind die Grenzwerte
der Stoffverordnung. (PAK 12.11.1996, T. 2.4)

! Risikoanalyse Rickstande in der landwirtschaftlichen Produktion — Checkliste:
http://www.bio-suisse.ch/media/VundH,/Ruecksta/haltung_der_bio_suisse_zum_thema_rckstnde_2010.pdf



http://www.bio-suisse.ch/media/VundH/Ruecksta/haltung_der_bio_suisse_zum_thema_rckstnde_2010.pdf
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2.6

2.6.1

2.6.2

2.6.3

2.6.3.1

2.6.3.2

Pflanzengesundheit

Die Gesundheit der Kulturpflanzen wird bestimmt durch die Wahl klimatisch geeigneter, widerstandsfahiger
Sorten und Arten, eine harmonische Dingung und geeignete Anbau- und Pflegemassnahmen (z. B. Fruchtfolge,
Pflanzenart, Mischkulturen, Pflanzenabstand, Grindingung). Die Verwendung chemisch-synthetischer Pflanzen-
schutzmittel ist untersagt.

Vielfaltige Lebensrdume wie Hecken, Nistplatze oder Feuchtbiotope schaffen ginstige Bedingungen fir die
natirlichen Feinde von Schadlingen.

Die Auswahl und Ausfihrung der Massnahmen muss gezielt, d. h. fir die Nichtzielorganismen schonend erfol-
gen. Die Unkrautregulierung erfolgt durch Kulturmassnahmen und mechanische Mittel. Abflammen ist erlaubt.
Jegliche Anwendung von Herbiziden und Wachstumsregulatoren (Halmverkirzer, chemische Fruchtausdinner,
Bodendesinfektionsmittel sowie Stielweichmacher u. a.) und Welkemitteln ist untersagt.

Mittel zur Steigerung der Selbstregulation und Widerstandskraft

Um die Selbstregulation im Okosystem zu verbessern und um die Pflanzen gegen Schadorganismen (Pilze,
Bakterien, Insekten, Tiere usw.) zu stérken, kénnen Regulierungs- und Starkungsmittel gem. Art. 2.6.3.2 und der
Betriebsmittelliste des FiBL eingesetzt werden.

Massnahmen zur direkten Regulierung von Schadorganismen

Zur direkten Regulierung von Schadorganismen sind mechanische und biotechnische Massnahmen sowie Pflan-
zenschutzmittel gem. Art. 2.6.3.2 und der Betriebsmittelliste des FiBL zugelassen. Dies macht insbesondere
dann Sinn, wenn nach Abschatzung der Schadlings-Nitzlings-Entwicklung ein bedeutender Schaden an den
Kulturen zu erwarten ist.

Pflanzenschutzmittel

Die Verwendung chemisch-synthetischer und gentechnisch hergestellter Pflanzenschutzmittel ist verboten. Deren
Rickstande dirfen auf den Produkten nicht nachweisbar sein, sofern sie nicht auf eine allgemeine Umweltbe-
lastung zurickzufShren sind. Parzellen, die der Gefahr einer erhdhten Immission von chemisch-synthetischen
oder gentechnisch hergestellten Pflanzenschutzmitteln ausgesetzt sind, kénnen von der Knospe-Vermarktung
ausgeschlossen werden bzw. es kann durch die MKA das Ergreifen von Massnahmen zur Verhinderung der
Kontamination verlangt werden (siehe auch Ausfihrungsbestimmung Abdrift gem. Art. 2.5.2).

Leere Gebinde von unerlaubten Pflanzenschutzmitteln dirfen nicht auf dem Biobetrieb vorhanden sein.

Aufnahme in die Betriebsmittelliste

Uber die Aufnahme von Pflanzenschutzmitteln in die fir Bio Suisse Betriebe verbindliche Betriebsmittelliste
entscheidet die MKA. Es kénnen ausschliesslich Wirkstoffe angemeldet werden, welche gemass der Schweize-
rischen Bioverordnung erlaubt sind.

> Wegleitung siche www.betriebsmittelliste.ch

Zugelassene Pflanzenschutzmittel

Mechanische Abwehrmassnahmen wie Kulturschutznetze, Schneckenzdune, beleimte Kunststoff-Fallen und Leim-
ringe sowie selbst hergestellte pflanzliche Extrakte wie Aufgisse, Auszige und Tee sind erlaubt.

Fur alle Pflanzenschutzmittel (inkl. Biocontrol-Organismen und Nitzlinge) gilt:

m Es dirfen ausschliesslich Wirkstoffe eingesetzt werden, welche geméss der Schweiz. Bioverordnung
erlaubt sind.

m Es dirfen ausschliesslich Handelsprodukte eingesetzt werden, welche in der Betriebsmittelliste des FiBL
aufgefihrt sind.

m Diese Produkte dirfen ausschliesslich in den aufgefihrten Kulturen eingesetzt werden.

Fir Kupferpraparate gelten folgende Héchstmengen Reinkupfer pro ha behandelte Flache und Jahr:

m Kernobst 1,5kg (im Zusammenhang mit Strategien zur Bekdmpfung des Feuerbrandes bis 4kg)
B Steinobst 4kg

m Beerenobst 2kg

B Gemise 4kg

m Kartoffeln 4kg

m Hopfen  4kg

]

Weinbau 4kg, wobei diese Menge tber einen Zeitraum von 5 Jahren bilanziert werden kann. Dabei
darf die Héchstmenge von ékg pro ha und Jahr auf keinen Fall Gberschritten werden. Fir Einsatzmengen
Uber 4kg pro ha und Jahr besteht eine obligatorische Meldepflicht an die Zertifizierungsstelle.
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2.6.4

Obligatorischer Spritzentest

Die fur den Pflanzenschutz eingesetzten zapfwellenangetriebenen oder selbstfahrenden Gerdte missen mindestens
alle vier Jahre von einer berechtigten Stelle getestet werden. Demeter-Betriebe, welche mit ihren Gerdten ausschliess-
lich biologisch-dynamische Praparate ausbringen, sind davon ausgenommen (BioV Art. 11a). (MKA 7/2003)

Déampfen
Das Dampfen des Bodens im Freiland ist untersagt. (Ausnahmen gem. Art. 3.1.4)

Abflammen

Die Unkrautregulierung erfolgt durch Kulturmassnahmen und mechanische Massnahmen. Grundsatzlich ist nur
ein oberflachliches Abflammen erlaubt. Das Abflammen der Erde im Bearbeitungsfluss der Maschine ist weder
im Freiland noch im geschitzten Anbau erlaubt.

Mause und Lagerschadlinge

Méusebekampfung: Die Mausebekampfung im Freien mit Kohlenmonoxid und einem abgestimmten Gasge-
misch (z. B. Sauerstoff und Propangas), das in das Tunnelsystem der Tiere eingeleitet und entzindet wird, ist
erlaubt. Die MKA empfiehlt die Mausebekampfung mit mechanischen Mausefallen. (MKA 5/2002)
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2.7

2.71

272

2.7.3

274

275

2.7.6

277

Energieeffizienz

Im geschitzten Anbau soll maglichst wenig Energie verwendet werden. Bei geschitzten Kulturflachen stehen
maximale Heiztemperaturen, maximale Heizperioden, eine energiesparende Anbautechnik, die Wahl des
Heizungssystems, die verwendeten Brennstoffe und eine gute Warmed@mmung im Vordergrund. Die erforderli-
chen Minimalmassnahmen werden in den Weisungen geregelt.

Giltigkeit
Die in dieser Weisung geregelten Anforderungen sind bis 31.12.2016 giltig. Ab 1.1.2017 wird im Bereich
Energieeinsatz hohere Effizienz gefordert werden.

Allgemeine Anforderungen

Gewdachshduser missen grundsatzlich mit einer Gebaudehille, welche einen mittleren U-Wert von maximal 2,4
W/m?K autweist, oder mit isolierten Wanden (doppelschichtig oder einfach mit Noppenfolie) und isolierten
Dachflachen (doppelschichtig oder einfachbeschichtet mit einem Energieschirm) ausgerustet sein.

Assimilationsbeleuchtung: Ausser bei der Anzucht von Pflanzgut und Vermehrungsmaterial sowie der Mutter-
pflanzenkultur zur Stecklingsgewinnung ist Assimilationsbeleuchtung verboten.

Déampfen: Im gedeckten Anbau ist das flache Dampfen des Bodens gestattet, die Tiefendampfung bedarf einer
Ausnahmegenehmigung.

Gemiisebau und Topfkréuterproduktion
In der Periode vom 1. Dezember bis 28. Februar kdnnen Gewdachshauser, welche die baulichen Anforderungen
unter Art. 2.7.2 erfillen, auf maximal 10°C geheizt werden.

Gewdachshauser, welche die baulichen Anforderungen unter Art. 2.7.2 nicht erfillen, dirfen in der kalten
Jahreszeit lediglich frostfrei gehalten werden (maximal 5°C). Bis 31.12.2014 gilt dies in der Periode vom
1. Dezember bis 28. Februar. Ab 01.01.2015 gilt dies fir den Zeitraum vom 1. November bis 31. Marz.

Treibereikulturen und Sprossen

Treibereikulturen (Chicorée-Arten, Schnittlauch, Rhabarber, Léwenzahn, Blumenzwiebeln) und Grinsprossen,
welche auf Substraten (z. B. Erde) angezogen werden, gelten als Anbau. Sie kénnen ganzjéhrig bis maximal
18°C beheizt werden, wenn das Gewdchshaus die Anforderungen unter Art. 2.7.2 erfillt.

Die Treiberei von Chicorée auf Wasser (ohne Substrat) und Sprossen ohne Substrat (ausschliesslich aus Saatgut,
Wasser und Licht) gilt als Verarbeitung und wird in Teil Il Kap. 4.7 geregelt.

Zierpflanzen
Zierpflanzen in Gewdchshdusern kdnnen ganzjghrig bis maximal 18 °C beheizt werden, wenn die Gebaude-
hillen der Gewdchshauser die unter Art. 2.7.2 erwdhnten Anforderungen erfillen.

Gewdachshauser, welche die unter Art. 2.7.2 erwdhnten baulichen Anforderungen nicht erfillen, dirfen in der
Periode vom 1. Dezember bis 28. Februar lediglich frostfrei gehalten werden (maximal 5°C).

Ab 01.01.2015 gilt dies fir den Zeitraum vom 1. November bis 31. Mérz. In begrindeten Féllen kann die MKA
fur bestehende Gebdaude wahrend der Restnutzungszeit Ausnahmen bewilligen.

Fur Gewdchshduser mit besonders umweltfreundlichen Heizungssystemen (z. B. Warmekraft-Koppelungssyste-
me, Warmepumpen, Biogas-Heizungen) kann die MKA héhere Heiztemperaturen bewilligen.

Jungpflanzenanzucht
Gemass den Bedurfnissen des Pflanzguts kdnnen Heizung und Beleuchtung ohne weitere Einschrankungen
eingesetzt werden, wenn die Gebaudehille die Anforderungen unter Art. 2.7.2 erfillt.

Pflanzensammlungen

Fur Pflanzensammlungen, die schulischen Zwecken dienen oder eine hohe &ffentliche oder wissenschaftliche
Bedeutung haben, gelten keine Einschrankungen bei der Heizungstemperatur, sofern die Gebaudehille die
Bedingungen unter Art. 2.7.2 erfillt.
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3.1

3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.1.4

3.1.5

Spezifische Produktionsvorschriften Pflanzenbau

Gemuse und Krauter

Die Grundsatze und Ziele sowie die Weisungen (praktische Anwendung) der Kap. 2.1 bis Kap. 2.7 gelten
zusatzlich zu den folgenden kulturspezifischen Anforderungen.

Erden und Substrate

Der Anbau von Gemise ist nur als Erdkultur erlaubt. Nicht zugelassen sind der Anbau auf Steinwolle, die
Hydrokultur, die Nahrfilmtechnik und ahnliche Verfahren. Die Wassertreiberei bei Chicorée ist ohne Dingerzu-
satz erlaubt.

Der Einsatz von Torf zur Anreicherung der Béden mit organischen Substanzen ist nicht gestattet. Ebenso ist die
Verwendung von Styromull und anderen synthetischen Stoffen auf Boden und in Substraten verboten.

Der Zukauf organischer Dingemittel dient nur als Erganzung zu den Kulturmassnahmen.

Substratzusammensetzung

Substratpriifung

Betriebseigene Mischungen werden bei der Kontrolle beurteilt und kénnen im Zweifelsfalle zur genauen Abklg-
rung ans FiBL weitergeleitet werden. Pflanzgutsubstrate kdnnen zusétzlich mit der Hilfsstoff-Knospe ausgezeich-
net werden. Hersteller erhalten bei der Bio Suisse Geschaftsstelle die notwendigen Auskinfte.

Mischen von Diingern oder Substraten

Beim Mischen von Dingern oder Substraten durch Bioproduzenten oder Lohnunternehmer ist Folgendes zu

beachten:

a) Jede Mischung muss riickverfolgbar sein (Angabe des Produktionsdatums, der Zusammensetzung und des
Gesamtgewichtes oder -volumens).

b) Die Komponenten missen in der Rechnung einzeln mit Name, Gewicht und Bezugsquelle aufgefihrt sein.
Zusatzlich mUssen das Produktionsdatum, die Zusammensetzung, das Gesamtgewicht oder -volumen und
die Bezugsquelle der Bestandteile angegeben werden.

c) Es durfen nur Komponenten aus der aktuellen Betriebsmittelliste gemischt werden. Pflanzliche
Rohmaterialien fir Substrate (inkl. Torf) missen mindestens der Verordnung des WBF iber die biologische
Landwirtschaft Anhang 2 entsprechen (keine harnstoffimpragnierten Holzfasernl).

d) Blatt- und Spurenelementdiinger der aktuellen Betriebsmittelliste dirfen nicht als Komponenten eingemischt
werden.

> zu Art. 3.1.1-3.1.2: Betriebsmittelliste des FiBL, Teil «Diinger»

Jungpflanzen
Jungpflanzen missen selber angezogen oder von Betrieben gekauft werden, die Knospe-konform produzieren.
Bei unvorhersehbaren Engpdssen entscheidet die MKA im Rahmen der gesetzlichen Vorgaben iber die Anwendung.

Nicht biologisches Pflanzgut
Es darf - basierend auf den Bestimmungen der Bio-Verordnung — nur biologisches Pflanzgut (Jungpflanzen)
eingesetzt werden.

Verkauf von Gemiise in Topfen
Der Verkauf von Gemise (inkl. Salat) in Tépfen ist nur als Jungpflanze (keine konsumfertige Ware) erlaubt.

(MKA 6/2007)

In Tépfen produziertes geerntetes Gemise darf nicht in den Verkauf gelangen. (MKA 6/2013)

Déampfen von Flachen und Erden

Im gedeckten Anbau und bei der Setzlingsanzucht ist eine flache Dampfung zur Beikraut-Regulierung erlaubt.
Ebenso dirfen Erden und Substrate gedémpft werden. Das Dampfen ist aber auf ein Minimum zu beschranken.

Die Tiefdampfung zur Bodenentseuchung bedarf einer Ausnahmebewilligung.

Das Dampfen des Bodens im Freiland ist fir die Jungpflanzenanzucht erlaubt.

Anbau unter Glas und Plastik
Die Verwendung von Flachfolien, Vliesen usw. ist auf ein Minimum zu beschrénken. Gebrauchte Flachfolien,
Vliese usw. sind dem Recycling zuzufihren.
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3.2

3.2.1
3.2.2

3.2.3
3.24
3.2.5

3.2.6

3.2.7

3.2.8

Obst und Beeren

Die Grundsatze und Ziele sowie die Weisungen (praktische Anwendung) der von Kap. 2.1 bis Kap. 2.7 gelten
zusatzlich zu den folgenden kulturspezifischen Anforderungen.

Anbauformen

Die Pflanzen sollten wahrend ihrer Vegetationszeit mdglichst geniigend Licht erhalten, entsprechend sind die
Baumform und die Pflanzdistanzen danach auszurichten. Obstart, Sorte und Unterlage sind auf den Boden und
die értlichen Klimaverhaltnisse abzustimmen.

Schnitt

Um eine gute Fruchtqualitat zu erreichen, fordert der Schnitt aufgelockerte Baumkronen mit ruhigem, aber kraf-
tigem Fruchtholz. Er ist dem Zustand der Baume, der Sorte, der Baumform, der Wuchskraft und dem Baumalter
anzupassen.

Bodenpflege
Obstanlagen mussen ganzjdhrig begrint sein. Die Begriinung ist so zu regulieren, dass eine artenreiche Flora
und Fauna erhalten bleibt. Monokulturen in der Begrinung sind zu unterlassen.

Die Baumstreifen kdnnen, insbesondere in Junganlagen, mechanisch offen gehalten oder mit organischem
Material (z. B. Rinden-Kompost, Rapsstroh) oder langlebigen Kunststoffgeweben abgedeckt werden.

Diingung und Mulchen

Zugefihrte organische Masse ist als Mulchdecke zu belassen oder eventuell flach einzuarbeiten.

Dingung und Mulchen haben zeitgerecht und zuriickhaltend zu erfolgen, damit das physiologische Gleichge-
wicht der Baume nicht gestort und die Qualitat der Friichte nicht leidet.

Pflanzenschutz und Pflanzenpflege
Alle pflanzenbaulichen Massnahmen wie Wahl der Anbauform, des Baumabstandes, der Sorte und die Pflege
stérken die Widerstandskraft der Obstbdume.

Bei der Neupflanzung sind widerstandsfahige Obstsorten vorzuziehen.
Im Obstbau erlaubte Pflanzenbehandlungsmittel sind in Art. 2.6.3 sowie in der Betriebsmittelliste des FiBL aufgefihrt.

Behangs- und Wachstums-Regulierung
Die rechtzeitige und gezielte Hand-Ausdinnung verbessert die Qualitat der Frichte und verhindert jghrlich
wechselnde Ertragsschwankungen (Alternanz).

Strauchbeeren und andere Obstarten
Die Richtlinien gelten sinngemdss auch fir Beerenobst und sonstige Obstarten.

Qualitat und Sortierung
Zu Qualitat und Sortierung des Obstes erldsst Bio Suisse Mindestvorschriften (siehe Merkblatt «Sortiervorschrif-
ten fir Bioobst).
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3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.34

Reben

Die Grundsatze und Ziele sowie die Weisungen (praktische Anwendung) der Kap. 2.1 bis Kap. 2.7 gelten
zusatzlich zu den folgenden kulturspezifischen Anforderungen.

Bodenpflege

Rebberge im Ertrag sollen ganzjdhrig begrint sein. Die Begrinung kann zeitweise durch eine Mulchdecke aus
organischem Material oder durch Einsaaten ersetzt werden. Der Boden von Neuanlagen kann mittels mechani-
scher Mittel oberflachlich bearbeitet werden. Die Begrinung muss vielfdltig sein, damit eine artenreiche Flora
und Fauna erhalten bleibt (alternierender Schnitt und entsprechende Dingung).

Dingung und Bodenbearbeitung
Erlaubte Bodenverbesserungs- und Dingemittel sind in Art. 2.4.4.5 sowie in der Betriebsmittelliste des FiBL
aufgefihrt.

Zugefihrte organische Masse ist flach einzuarbeiten oder als Mulchdecke zu belassen. Eine Lockerung zur
Beseitigung von Verdichtung erfolgt nicht durch Wenden des Bodens, sondern mittels tiefwurzelnder Pflanzen.
Bei Neupflanzungen ist Rigolen (Tiefpfligen) gestattet.

Pflanzenschutz und Pflanzenpflege
Alle pflanzenbaulichen Massnahmen wie Rebenerziehung, Stockaufbau, Anschnitt, Laubwandhdhe, Zeilenbrei-
te und Kulturmassnahmen verbessern die Widerstandskraft der Rebe.

Angestrebt werden widerstandsfahige Rebsorten.

Im Rebbau zugelassenen Pflanzenbehandlungsmittel sind in Art. 2.6.3 sowie in der Betriebsmittelliste des FiBL
aufgefihrt.

Qualitétsforderung

Der natirliche Zuckergehalt wird durch geeignete Kulturmassnahmen wie Schnitt, Laubarbeit und Ertragsregu-
lierung optimiert. Im Betriebsdurchschnitt wird mindestens der kantonale bzw. regionale Mittelwert der entspre-
chenden Sorte angestrebt.
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3.4

3.4.1

3.4.2

3.4.3

3.4.3.1

3.4.3.2

3.4.3.3

3.4.3.4

Speisepilze

Die Knospe-Pilzproduktion wird, unabhéngig davon, ob sie im Freiland oder in gedeckten Hallen erfolgt, als
Urproduktion behandelt. Sémtliche Knospe-Pilzproduzenten werden somit wie Landwirtschaftsbetriebe kontrol-
liert und zertifiziert, und es gilt der Grundsatz der Gesamtbetrieblichkeit.

Auf Gesuch hin kann die MKA fir Knospe-Pilzproduzenten eine kiirzere Umstellungsdauer als zwei Jahre bewil-
ligen. Voraussetzung fir die verkirzte Umstellungsperiode ist, dass auf dem Betrieb keine nicht biologischen
Pilze mehr produziert werden, und dass der Betriebsleiter auf die biologische Pilzproduktion hin ausreichend
geschult ist. Die Anmeldefrist ist fir Pilzproduzenten nicht auf den 1. Januar beschrankt.

Die Grundsatze der Produktionsvorschriften Pflanzenbau von Bio Suisse (gem. Kap. 2.1 bis Kap. 2.7) sind auch in der
Speisepilzproduktion vollumfanglich einzuhalten. Hingewiesen sei insbesondere auf das Verbot von chemisch-
synthetischen Pflanzenbehandlungsmitteln und Dingern.

Umstellung

Auf Gesuch hin kann die MKA fir Knospe-Pilzproduzenten eine kiirzere Umstellungsdauer als zwei Jahre bewil-
ligen. Dies vorausgesetzt, dass auf dem Betrieb keine nicht biologischen Pilze mehr produziert werden, und
dass der Betriebsleiter auf die biologische Pilzproduktion hin ausreichend geschult ist. Die Anmeldefrist ist fir
Pilzproduzenten nicht auf den 1. Januar beschréankt.

Ausgangsstoffe

Fur den Knospe-konformen Pilzanbau dirfen nur organische und/oder mineralische Ausgangsstoffe verwendet
werden, gemdss Bio Suisse Richtlinien und geméss der Verordnung des WBF iber die biologische Landwirt-
schaft, Anhang 2, Ziff. 5. Mindestens 75 % des Gewichts jedes einzelnen Substratbestandteils landwirtschaftli-
chen Ursprungs missen aus Bioproduktion stammen.

Substrat

Substrathersteller, welche Biosubstrat an Knospe-Pilzproduzenten liefern, werden als Verarbeitungsbetriebe
kontrolliert und zertifiziert. Substrathersteller missen einen Lizenzvertrag mit Bio Suisse abschliessen.

Bei ausschliesslicher Eigenproduktion muss die Rezeptur des Substrates dem Kontrolleur vorgelegt werden.
Dieser nimmt im Zweifelsfalle Ricksprache mit der MKA. Der Warenfluss beziglich der Zufuhr der Substratbe-
standteile als auch der Wegfuhr des verbrauchten Substrates muss in einem Journal erfasst werden.

Stroh im Substrat

Das Stroh im Substrat muss zu 100 % aus Bioproduktion stammen. In erster Linie muss Stroh von Knospe-Betrie-
ben (vollumgestellt oder in Umstellung), in zweiter Linie Stroh aus gesamtbetrieblich umgestellten Biobetrieben
im In- und Ausland eingesetzt werden. Fir jede Charge importierten Strohs muss eine Bestatigung der gesamt-
betrieblichen Umstellung vorliegen. Dies gilt auch fir Produzenten, die Biostroh importieren.

Mist im Substrat

Der Mist im Substrat muss zu 100 % von gesamtbetrieblich umgestellten Biobetrieben stammen. Bei Nichtverfig-
barkeit kann die MKA (bzw. die MKI) eine Ausnahmebewilligung fir die Verwendung von nicht biologischem
Mist bis zu einem Anteil von 25% des gesamten Mistanteils erteilen (berechnet in Trockensubstanz, vor der
Kompostierung).

Ausnahmeregelung Pferdemist

Mit Ausnahmebewilligung der MKA darf unter den folgenden Bedingungen nicht biologischer Pferdemist zum

biologischen Substratanteil gerechnet werden:

a) Der Pferdepensionsbetrieb setzt Gber das ganze Jahr zu 100 % Biostroh ein (unter Einhaltung der in
Art. 3.4.3.1 festgehaltenen Vorschriften).

b) Die Pferde missen gem. Kap. 4.2 gefittert werden.

c) Die Bestimmungen dieser Ausnahmeregelung missen zwischen dem Substrathersteller und dem Pferdepen-
sionsbetrieb vertraglich geregelt werden. Im Vertrag muss der Pferdebetrieb ebenfalls das Kontrollrecht
gewdhren.

Abgabe des verbrauchten Substrates
Das Substrat muss dem Mistlieferanten oder einem Biobetrieb abgegeben werden. Die Abgabe an Hobbygértner
ist erlaubt. Bei der Abgabe sind die unter Art. 2.4.3.2 b) erwdhnten Vorgaben einzuhalten.
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3.4.4 Speisepilzproduktion
3.4.4.1 Herkunft der Brut

Wenn qualitativ gute biologische Brut verfigbar ist, muss diese eingesetzt werden. Die Nichtverfigbarkeit muss
von der Biosaatgutstelle FiBL bestatigt werden.

3.4.4.2 Deckerde

Torf sollte in der Deckerde mdglichst zurickhaltend eingesetzt werden. Die MKA kann Anforderungen an die
Deckerde definieren.

3.4.5 Hygienisierung
Das Substrat und die Deckerde dirfen nur thermisch hygienisiert werden. Der Einsatz von chemisch-synthetischen

Pflanzenschutzmitteln ist verboten, insbesondere im Substrat der Deckerde, im Giesswasser und in der Luft.

Die Kulturrdume dirfen nur mit Hitze oder den von Bio Suisse zugelassenen Mitteln desinfiziert werden.
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3.5

Treiberei

Wenn zur Herstellung der Sprossen nur Samen oder andere Pflanzenteile, Wasser und Licht verwendet werden,
so handelt es sich um eine Verarbeitung. Werden weitere Komponenten (z. B. Substrat) verwendet, so handelt
es sich um eine landwirtschaftliche Produktion.

Grundlage

Die Sprossentreiberei (Keimlinge, Bleichsprossen) gilt im Gegensatz zur Pilzproduktion gemdss Vorstandsent-
scheid vom 22.12.1997 als Lebensmittelverarbeitung. Deswegen féllt sie in den Kompetenzbereich der MKV.
Die genaue Abgrenzung ist in den Grundsatzen in diesem Kapitel beschrieben. Die Sprossenproduktion erfolgt
somit in teilumgestellten Verarbeitungsbetrieben mit Warenflusskontrolle. Bedingung dafir ist der Abschluss
eines Bio Suisse Lizenzvertrages. Dabei ist die Parallelproduktion nicht biologischer und biologischer Sprossen
verboten. Zudem kénnen keine Sprossen-Lizenzen an nicht biologisch bewirtschaftete Landwirtschaftsbetriebe
erteilt werden. Auf Landwirtschaftsbetrieben wird die Sprossentreiberei analog zur Hofverarbeitung kontrolliert
und zertifiziert (s. Teil Il Kap. 17). Die betroffenen Betriebe missen sich bei der gewahlten Kontrollstelle als
Hofverarbeiter anmelden. Danach Gberprifen Kontrolleure die Betriebe auf ihre landwirtschaftliche Produktion
und auf die Sprossentreiberei. Betriebe, welche Samen im Zukaufswert von mehr als CHF 150°000.- verarbei-
ten, missen in jedem Fall einen Lizenzvertrag abschliessen.

Alle produktionstechnischen Anfragen zur Sprossentreiberei und ein allfalliges Gesuch fir einen Lizenzvertrag
sind demnach an die MKV zu richten.

Bei der Produktion von Grinsprossen (auf Substraten angezogene Sprossen) handelt es sich um eine landwirt-
schaftliche Produktion, welche nur auf gesamtbetrieblich umgestellten Betrieben erfolgen darf. Es gelten die
Bestimmungen des Gemisebaus und zustandig ist die MKA.

Saatgut
Der Einsatz von Knospe-Saatgut ist sowohl bei Keimlingen wie bei Grinsprossen zwingend vorgeschrieben.
Es darf kein Umstellungs-Knospe-Saatgut eingesetzt werden.

Wenn zu wenig Knospe-Saatgut auf dem Markt vorhanden ist, kann die Biosaatgutstelle am FiBL eine Ausnah-
mebewilligung fir EU-Biosaatgut ausstellen. (MKA 5/2009).
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3.6

3.6.1

3.6.1.1

3.6.1.2

3.6.2

3.6.3
3.6.4

3.6.5

Zierpflanzen und Topfkrauter

Die Grundsatze und Ziele und Weisungen (praktische Anwendung) von Kap. 2.1 bis Kap. 2.7 gelten zusatzlich
zu den folgenden kulturspezifischen Anforderungen.

Definitionen

Einheimische Wildpflanzen

Dabei handelt es sich um Pflanzen, die zichterisch nicht bearbeitet und seit langerem heimisch sind. Als
Referenz gilt «Flora Helvetica» (Lauber und Wagner [aktuelle Ausgabe]; Pflanzen, die nicht als «verwildert»,
«Kulturpflanzen» etc. aufgefihrt sind).

Topfkrauter
Dabei handelt es sich um Heil- und Kiichenkrduter, die fir den Verzehr bestimmt sind. Sie werden in Behdltern
angebaut und in denselben vermarktet und verkauft.

Erden und Substrate

In der Anzucht sollte auf Torf weitgehend verzichtet werden. Fir den Torfgehalt gibt es folgende Obergrenzen:

maximaler Torfgehalt minimaler Kompostanteil
Jungpflanzen-Anzuchtsubstrate und 70% -
Substrate fir Moorbeetpflanzen
Kultursubstrate fir Gruppenpflanzen 30% 20%
und Stauden
Kultursubstrate fir Topfpflanzen 50% 10%
(inkl. Krauter)
Einheimische Wildpflanzen 0% 20%

Die Rezepturen fir Substrate bei Sonderkulturen (z. B. Moorbeet, Sukkulente) kénnen von den allgemeinen
Richtlinien abweichen und werden im Einzelfall von der MKA beurteilt. Bei der Treiberei wird die Deckerde zum
Gesamtsubstrat gerechnet.

Zugekaufte Handelssubstrate missen auf der Betriebsmittelliste aufgefihrt sein. Betriebseigene Rezepturen
werden bei der Kontrolle Gberprift. Es dirfen nur Komponenten aus der aktuellen Betriebsmittelliste gemischt

werden sowie pflanzliche und mineralische Rohmaterialien (inkl. Torf), gemdss Bio-Verordnung des WBF
Anhang 2.

Dingung

Erlaubt sind Dingemittel und Bodenverbesserer, die in der Betriebsmittelliste des FiBL aufgefihrt sind. Flissiger
Dinger sollte zurickhaltend eingesetzt werden, um Nahrstoffverluste zu vermeiden. Topfkulturen sollen zielge-
richtet gedingt werden.

Pflanzenschutz

Im Vordergrund stehen vorbeugende Massnahmen wie eine gute Klimafihrung, ausgewogene Diingung, Férde-
rung der Nitzlinge und Wahl geeigneter Sorten. Zugelassene Pflanzenbehandlungsmittel sind in der Betriebs-
mittelliste des FiBL aufgefihrt.

Ausgangsmaterial, Vermehrung und Zukauf
Saatgut, Stecklinge und sonstiges Vermehrungsmaterial missen grundsatzlich aus biologischem Anbau stam-
men. Ausnahmen von diesem Grundsatz werden im Kap. 2.2 geregelt.

Zusétzliche Anforderungen fir einheimische Wildpflanzen: Die Vermehrung hat méglichst generativ (Gber Saat-
gut) zu erfolgen. Fir Saatgut und Mutterpflanzen muss ein Herkunftsregister gefihrt werden. Fir die geographi-
sche Herkunft gelten die Empfehlungen der Schweizerischen Kommission fir die Erhaltung von Wildpflanzen
SKEW (mit Sammelort und Hahenlage). Das Sammeln von Basissaatgut untersteht den Artikeln 19 und 20 des
Natur- und Heimatschutzgesetzes (NHG, SR 451). Bei den Mutterpflanzen ist eine moglichst breite genetische
Population erforderlich. Die genetische Vielfalt und Vitalitat der Mutterpflanzen wird erreicht, indem sie mit
Samen aus dem Wildstandort ergénzt werden.
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3.6.6

3.6.7

3.6.8

3.69

3.6.10
3.6.10.1

3.6.10.2

Anzuchtlokale

Im Winter (1.12. bis 28.2.) dirfen die Kulturflachen lediglich frostfrei (ca. 5°C) gehalten werden. Ausnahmen

von dieser Regelung sind in folgenden Fallen maglich:

a) bei der Anzucht von Pflanzgut und Vermehrungsmaterial (nach Definition in Kap. 2.2 geregelt) sowie bei
der Mutterpflanzenhaltung zur Stecklingsgewinnung;

b) bei Gewdchshdusern mit besonders umweltfreundlichen Heizungstypen (z. B. Warmekraft-Koppelungssys-
teme, Warmepumpen, Biogas-Heizungen) oder mit bestmdglich isolierter Gebaudehille. Im Minimum darf
die Gebdudehille den mittleren K-Wert von 2,4 W/m? K nicht Ubersteigen. Bei Sanierungen missen beson-
ders umweltfreundliche Heizungstypen und beste Isolationen gewahlt werden.

Diese Ausnahmeregelung gem. Art. 3.6.6 b) gilt ausschliesslich fir den Zierpflanzenanbau und nicht fir den
Gemise- und Topfkrduteranbau!

Die generelle obere Heiztemperatur im Winter betragt 18 °C. Ausgenommen davon sind Anzuchten von Pflanz-
gut und Vermehrungsmaterial sowie Pflanzensammlungen fir schulische Zwecke.

Im gedeckten Anbau ist das flache Dampfen des Bodens, entsprechend zum Gemise- und Krduteranbau gestat-
tet. Fir die Tiefendampfung braucht es eine Ausnahmebewilligung.

Assimilationsbeleuchtung
Assimilationsbeleuchtung ist verboten. Ausnahmen gelten bei der Anzucht von Pflanzgut und Vermehrungsma-
terial sowie bei der Mutterpflanzenhaltung zur Stecklingsgewinnung.

Krauterproduktion in Topfen

Definition: Bodenunabhdngige Kulturen von Heil- und Kichenkréutern sind fir den Verzehr bestimmte, in Behal-

tern angebaute Kulturen, die zusammen mit dem Behdlter verkauft und vermarktet werden. Dabei gelten folgende

Prazisierungen resp. Abweichungen von den Anforderungen an den biologischen Gemisebau:

a) Der Anbau von bodenunabhéngigen Kulturen von Heil- und Kichenkrautern fir den Schnitt von Bundware
ist verboten.

b) Die Beheizung der Gewdchshauser ausserhalb der Vegetationsperiode ist nur wahrend des Jungpflanzen-
stadiums erlaubt. Das Jungpflanzenstadium einer Topfkultur betragt gemass Definition maximal die Halfte
der Zeitperiode von der Saat bis zum Verkaufszeitpunkt und darf zudem 5 Wochen nicht Gberschreiten.
Beispiel: Fir eine Topfkultur Basilikum verstreichen von der Saat bis zum Verkauf 10 Wochen. Wahrend
den ersten 5 Wochen ist die Pflanze eine Jungpflanze.

Anbau von Schnittblumen in Tépfen
Schnittblumen aus bodenunabhdangigem Anbau dirfen auch ohne Behdalter verkauft werden.

Handel und Vermarktung

Handel von biologischen Zierpflanzen, Jungpflanzen und Topfkréautern
Fir den Handel von biologischen Zierpflanzen, Jungpflanzen und Topfkréutern an den Endverkauf ist das Merk-
blatt der MKV: «Verkauf von Biopflanzen und Bioblumen mit der Knospe» zu beachten.

Handel und Direktvermarktung von nicht biologischen Zierpflanzen

Nicht biologische Zierpflanzen (ausser Gemisejungpflanzen und Topfkréuter) kénnen von einer Knospe-Gart-

nerei gehandelt und direkt vertrieben werden, wenn sie folgende Bedingungen erfillen:

a) Negativdeklaration «nicht biologisch» an jeder Pflanze bei etikettierter Ware oder spezieller Farbcode
(Etikette oder Topf) bei nicht efikettierter Ware',

b) Deklaration des urspringlichen Produzenten;

c) Die nicht biologischen Pflanzen werden innerhalb der jeweiligen Klimazone oder des Verkaufsabteils
(z. B. Schattenhalle, Wasserpflanzen, temperiertes Gewdchshaus) getrennt angeboten. Die Zonen missen
deutlich als «nicht biologisch» gekennzeichnet werden;

d) Deklaration als «nicht biologisch» auf Lieferschein und Rechnung.

1 Bei Bezeichnung mit Farbcode muss an der Kasse oder beim Eingang sowie bei der jeweiligen Zone eine genauve Deklaration
(inkl. Produzent) erfolgen.
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4

4.

4.1.1

4.1.2

4.1.3
4.1.3.1

4.1.3.2

Allgemeine Produktionsvorschriften Tierhaltung

Tierhaltung

Den artspezifischen Bedirfnissen aller Nutztiere ist Rechnung zu tragen. Dabei werden ethische und 8kologi-
sche Gesichtspunkte bericksichtigh. Angestrebt wird eine hohe Lebensleistung der Tiere, jedoch keine Spitzen-
leistungen. Embryotransfer ist nicht zugelassen.

Durch angepasste Aufstallung und Gelegenheit zu Betdatigung und Bewegung werden die Bedirfnisse der
verschiedenen Nutztierarten bericksichtigt. Die Tierschutzverordnung des Bundes muss vollumfénglich einge-
halten werden. Die Tiere der Rindergattung, einschliesslich der Bubalus- und Bisonarten, Tiere der Pferde-
gattung, Schafe, Ziegen, Tiere der Schweinegattung sowie Gefligel sind nach den Bestimmungen iber den
regelmassigen Auslauf im Freien von Artikel 61 der DZV und dessen Ausfihrungsbestimmungen zu halten. Fir
die Haltung von Kaninchen gelten die Bestimmungen Uber die besonders tierfreundlichen Stallhaltungssysteme
von Artikel 60 der DZV und dessen Ausfihrungsbestimmungen.

Der Tierbestand muss an die landwirtschaftliche Nutzflache, den Standort und die Klimabedingungen ange-
passt sein. Der Tierbestand darf im Talgebiet pro ha landwirtschaftliche Nutzflache 2,5 DGVE nicht iberschrei-
ten. In hdheren Lagen und bei unginstigen Standortverhalinissen ist der Tierbesatz zu reduzieren.

Stalle

Die Liegeflachen fir alle Tiere missen gemass RAUS-Programm ausgestaltet sein. Die Stalle missen mit Tages-
licht versehen sein. Vollspaltenbdden und vollperforierte Béden sind verboten.

Der Vollzug des Tierschutzes liegt bei den Kantonen. Nicht vollumfanglich tierschutzkonforme Stélle, welche nur
zeitweise benutzt werden, wie z. B. Alpstdlle oder nur im Sommer genutzte Stdlle, werden toleriert, wenn die
kantonale Bewilligung vorliegt und tagliche Weide gewdhrt wird. Begrindung: Tiere befinden sich nur kurze
Zeit im Stall. (PAK 12.1996)

Wenn die Munimast aufgegeben wird, aber die bereits vor dem Umstellungsdatum eingestallten Tiere noch
ausgemastet werden, kann fir max. 3 Monate eine Ausnahmebewilligung zum Weiterbetrieb von Vollspalten-
bdden beantragt werden. Eine Verlangerung ist explizit ausgeschlossen. Das Gesuch muss vor dem 1. Januar
des ersten Umstellungsjahres eingereicht werden. (PAK 01.1997)

Anbindehaltung

Es ist nicht zulassig, Tiere angebunden zu halten. In Absprache mit der Zertifizierungsstelle kénnen jedoch

angebunden gehalten werden:

m Einzelne Tiere fir begrenzte Zeit aus Sicherheits- bzw. Tierschutzgrinden;

m Tiere der Rindergattung, sofern die Bestimmungen Uber den regelméssigen Auslauf im Freien nach
Artikel 61 der DZV eingehalten werden;

B Ziegen bis zum 31. Dezember 2018 in bereits vor dem 1. Januar 2001 bestehenden Gebduden, sofern
die Tiere auf reichlich mit Einstreu versehenen Flachen gehalten und individuell betreut werden.

Auslauf und Weide

Die RAUS-Bestimmungen missen zwingend eingehalten werden. Gesuche fir Ausnahmebewilligungen missen
an die vom zustandigen Kanton bestimmte Stelle (Landwirtschaftsamt, Fachstelle OLN etc.) gerichtet werden.
Der Landwirt muss die Ausnahmebewilligung dem Kontrolleur gegeniber schriftlich vorweisen kénnen.

Wenn der Kanton einem Landwirt im Rahmen der RAUS-Bestimmungen eine Ausnahmebewilligung erteilt, so
gilt diese Ausnahmebewilligung automatisch fir die Vermarktung unter der Knospe. (MKA 4/2002)

Reinigung und Schédlingskontrolle

Materialien und Farben im Stallbau
Materialien und Farben im Stallbau missen unschadlich sein. Es sind méglichst unschadliche und biologisch gut
abbaubare Reinigungs- und Desinfektionsmittel zu verwenden.

Reinigung von Melkgerdtschaften

Der Einsatz von QAV(Quartare Ammoniumverbindungen)-haltigen Reinigungs- und Desinfektionsmitteln bei
Melkgeratschaften ist verboten. Die in der Betriebsmittelliste aufgefihrten Reinigungs- und Entkeimungsmittel
sind QAV-frei. Diese sind vorzugsweise einzusetzen. Werden andere Mittel eingesetzt, muss eine Bestdtigung
des Lieferanten vorliegen, dass diese QAV-frei sind.
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4.1.3.3 Schéadlingskontrolle
Betriebe, welche ein M&useproblem in Geb&uden haben, kénnen ein Gesuch mit Beschreibung der Situation
bei der MKA einreichen. Es muss aufgezeigt werden, welche Massnahmen bisher ergriffen wurden und wie das
Problem aus Sicht des Betriebes geldst werden soll. Die MKA wird die Félle einzelbetrieblich anschauen. Eine
generelle Bewilligung fir den Einsatz von Mausegift in Gebduden erteilt die MKA nicht.

> zu Kap. 4-1-1 Betriebsmittelliste des FiBL, Teile: «Mittel gegen Fliegen», «Reinigungs, Desinfektions
und Hygienemittel fiir Stélle» und «Reinigungs und Entkeimungsmittel fiir Melkgerétschaften»
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4.2

4.2.1
4.2.1.1

Fitterung

Die Tiere sind artgerecht zu erndhren. Die Fitterung der Nutztiere soll die menschliche Ernghrung nicht direkt
konkurrieren.

Grundsatzlich erfolgt die Fitterung der Tiere mit betriebseigenem Knospe-Futter. Umstellungsfutter aus eigener
Produktion darf bis maximal 60 Prozent der Ration (Umstellungsbetriebe: bis 100 Prozent) eingesetzt werden.
Zugefihrte Futtermittel dienen nur der Ergénzung der betriebseigenen Futtergrundlage und werden méglichst
aus biologischem Anbau bezogen.

Junge Sdugetiere missen auf der Grundlage von unverdnderter Milch, vorzugsweise Muttermilch, ernghrt
werden. Alle Saugetiere sind wdahrend eines Mindestzeitraums mit unverdnderter Milch zu erndhren. Der
Mindestzeitraum bemisst sich nach der Tierart.

Wiederkauer missen mindestens 90 Prozent der Futtertrockensubstanz pro Tierkategorie in Form von frischem,
siliertem oder getrocknetem Raufutter erhalten.

Die Futterkomponenten missen naturbelassen und die angewendeten Techniken der Futterbereitung maglichst
naturnah und energieschonend sein. Futtermittel dirfen keine Spuren von gentechnisch veranderten Organis-

men oder von Folgeprodukten von gentechnisch verdnderten Organismen enthalten, die anteilméssig Gber den
gesetzlichen Limiten liegen.

Definitionen

Definitionen der Tierkategorien fiir die Berechnung der Fitterungsparameter

Tierkategorie Verzehr pro Jahr DGVE Verzehr pro Jahr pro Tier
(dt TS) oder Platz (dt TS)

Wiederkauer (Milchkihe: 5'000kg Milch)* | 55

Tiere der Pferdegattung 55

Ubrige Raufutterverzehrer (inkl. Kaninchen) | 55

Zuchtschweine und Ferkel 38 17/Platz

Mastschweine (3 Umtriebe/Jahr) 40 2/Tier bzw. 6/Platz
Legehennen 40 0,4/Platz

Mastpoulets (5,5 Umtriebe/Jahr) 84 (bei 5,5 Umtrieben) 5,5kg/Tier bzw. 30kg/Platz

* DGVE-Faktor fir Milchkihe: Bei einer Jahresmilchleistung von 5'000kg bis 5'999kg wird der Faktor von
1 DGVE eingesetzt. Je 1'000kg héherer oder tieferer Milchleistung steigt oder sinkt der DGVE-Faktor fir Milch-
kihe um 0,1 (4'000kg bis 4'999kg = 0,9 DGVE; 4'000kg bis 6'999kg = 1,1 DGVE; 7'000kg bis 7'999kg
= 1,2 DGVE usw.).
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4.21.2

4.2.2

423

4.2.3.1

4232

4233

Definition Raufutter fiir Bio Suisse Betriebe

m Verfittertes Stroh und verfitterte Streve

m Futter von Dauer- und Kunstwiesen frisch, siliert oder getrocknet (Herkunft Schweiz und direkte Nachbar-
lander)

B Ackerkulturen, bei welchen die ganze Pflanze geerntet wird: frisch, siliert oder getrocknet (Maisganzpflanzen

werden zum Raufutter gezahlt; jedoch wird z. B. Maiskolbenschrot bereits in die Kategorie Kraftfutter ein-

geteilt).

Zuckerribenschnitzel

Futterriben unverarbeitet

Kartoffeln unverarbeitet )

Abgang aus Obst-, Frichte- und Gemiseverarbeitung (Apfel, Trauben, Karotten, Randen efc.)

Biertreber (Malztreber): Es muss ein unterschriebenes InfoXgen-Formular vorliegen (Formular kann unter

www.infoXgen.com heruntergeladen werden)

m Spelzen von Dinkel, Gerste, Hafer, Reis

B Sojabohnen-, Kakao- und Hirseschalen

Die Aufzahlung ist abschliessend.

Anrechenbarkeit von Raufutteranteilen in Mischfutter: Bei Mischfutter, welches mindestens 50 % Raufutteranteil
(TS) hat, kann der effektive Raufutteranteil in der Mischung zum Raufutter gerechnet werden.

Milchfitterung bei Sédugetieren

Der Mindestzeitraum, wahrend dem unverdnderte Milch gefittert werden muss, betragt bei Rindern (einschliess-
lich Buffel- und Bison-Arten) und Tieren der Pferdegattung drei Monate, bei Schafen und Ziegen 35 Tage und
bei Schweinen 42 Tage.

Milchpulver darf in dieser Zeit nur als Ergénzung eingesetzt werden. Bei Wiederkauern ist die Gabe von Raufut-
ter obligatorisch. Mastkalbern muss mindestens 1'000 Liter Vollmilch (unveranderte Kuhmilch) vertrankt werden.
Milchersatzpulver ist nicht zugelassen.

Die Bio-Verordnung sieht keine Ausnahmen fir die Verfitterung von nicht biologischem Milchpulver vor. Beim
Tod des Muttertiers, schwerer Erkrankung des Muttertieres, Drillingsgeburten und abgestossenen Tieren, wo
nicht genigend Biomilch fir die jungen Tiere vorhanden ist, ist aber das Tierwohl héher zu gewichten. Die
Zertifizierungsstelle toleriert in diesen Féllen die Verwendung von nicht biologischem Milchpulver, auch wenn es
nicht der Futtermittelliste von Bio Suisse/Agroscope/FiBL entspricht (Protokoll BLW - Bio Suisse, Arbeitsgruppe
Vollzug Biotierhaltung, 16.4.2002), gem. Kap. 4.5. Als Alternative zu nicht biologischem Milchpulver darf in
den oben genannten Fallen auch nicht biologische Frischmilch eingesetzt werden.

Zugefihrte Futtermittel
Als Ergdnzung zur betriebseigenen Futtergrundlage dirfen Futtermittel auf den Knospe-Betrieb zugefihrt
werden. Dabei gelten jedoch je nach Art der Futtermittel unterschiedliche Anforderungen.

Knospe-Futter

Die Zufuhr von Knospe-Futter ist erlaubt. Pro Tierkategorie muss mindestens 90 % der Ration aus Knospe-Futter
bestehen. Wird Knospe-Futter aus der Umstellung auf biologischen Landbau zugefihrt, darf der Anteil an
Umstellungsfutter 30 Prozent in der Ration der einzelnen Nutztierkategorien nicht Ubersteigen.

Im Ausland zugekauftes Knospe-Futter muss von Bio Suisse nachzertifiziert sein. Sonst wird es dem Nicht-Knospe-
Futteranteil angerechnet.

Betriebe, die aus dem Ausland Futtergetreide direkt importieren, missen ihren Bedarf an Futtergetreide mit
mindestens 30 % inlandischem Futtergetreide decken. (MKA 6/2014)

Zugefihrte Siloballen missen mit einer Etikette mit folgenden Angaben versehen sein: Knospe-Logo, Produktbe-
zeichnung, Name, Adresse und Biobetriebsnummer des Produzenten und Code der Zertifizierungsstelle.

Hilfsstoff-Knospe-Futter

Mit der Hilfsstoff-Knospe deklariertes Futter wird bei der Berechnung des Nicht-Knospe-Futteranteils gleich behan-
delt wie Knospe-Futter. Da bei einzelnen Tierkategorien nicht biologische Komponenten zuldssig sind, muss der
Anteil dieser Komponenten, welche im Hilfsstoff-Knospe-Futter enthalten sind, bei der Berechnung der Gesamtra-
tion bericksichtigt werden. Der genaue Anteil ist auf der Etikette oder auf dem Lieferschein des Futters deklariert.

Biologische Futtermittel gemdéss Bio-Verordnung des Bundes

Der Einsatz von Futter, zertifiziert nach der Bio-Verordnung des Bundes, ist erlaubt. Die Gesamtration je Tierka-
tegorie muss jedoch immer aus 90 % Knospe-Futter bestehen. Spezifische Bestimmungen sind unter den entspre-
chenden Tierkategorien aufgefihrt. Sofern nicht biologisches Futter zugelassen ist und auch eingesetzt wird,
sinkt der Anteil des BioV-Futters um die entsprechende Menge.
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4.23.4

4.2.3.5

Nicht biologische Futtermittel

Fur den Einsatz von nicht biologischen Futtermitteln gelten grundsétzlich die Bestimmungen in den Bio Verord-
nungen des Bundes und des WBF. Die zugelassenen nicht biologischen Futtermittel dirfen nur als Einzelkom-
ponenten oder als Bestandteil eines zertifizierten Futtermittels (Hilfsstoff-Knospe-Futter) auf den Betrieb gefihrt
werden. Bei der Herstellung von Mischfuttermitteln auf dem Betrieb sind die entsprechenden Weisungen zu
beachten.

Bei nachgewiesenen Futtermittelertragsverlusten, insbesondere auf Grund aussergewdhnlicher Witterungsver-
haltnisse, kann der betroffene Tierhalter nach vorgangiger schriftlicher Zustimmung durch die Zertifizierungs-
stelle fir einen begrenzten Zeitraum nicht biologisches Raufutter einsetzen. Sind ganze Gebiete von Futtermitte-
lertragsverlusten betroffen, kann das BLW die Zustimmung auch gebietsweise erteilen.

Futtermittel aus gebeiztem Saatgut, auch bei Nachsaaten nach Krahenfrass oder Wildschweinschaden, gilt
als nicht biologisches Futter. Davon ausgenommen ist Futter aus Saatgut, welches auf behérdliche Anordnung
gebeizt werden muss. Futter von Kulturen aus gebeiztem Saatgut, welche vor der Umstellung angesat wurden,
wie z. B. Wintergerste, gilt bei der Verfitterung an die eigenen Tiere als Umstellungsfutter. (MKA 5/2013)

Auf dem Hof gelagerte oder verwendete Futtermittel (Ausgangsprodukte, Einzelkomponenten und Zusatzstoffe)
und Siliermittel missen den Anforderungen gemass Anhang 7 der BioV WBF sowie den Bio Suisse Richtlinien
entsprechen. Ausnahmen:

m Nicht biologisches Altbrot als Lockfutter ist in kleinen Mengen toleriert.

m Ul-Betriebe dirfen zugekaufte nicht biologische Kraft-, Erganzungs- und Mineralstofffuttermittel noch bis
31.1. des ersten Umstellungsjahres aufbrauchen. Eigene Futtermittel aus den Vorjahresernten sowie vor
der Umstellung zugekaufte Raufutter dirfen bis Ende der Winterfitterung (30.4.) aufgebraucht werden.

m Nicht biologische Futtermittel fir Pensionspferde gem. Art. 4.2.4.2 und Futtermittelhandel als klar
abgegrenzter Nebenerwerb.

m Nicht biologisches Milchpulver (mit geharteten Fetten) auf Verschreibung von Tierarzt eingesetzt (bei
Durchfall, Drillingen, Verstossen von Jungtieren oder Tod/Krankheit des Muttertieres bei Ziegen/Schafen)
und im Behandlungsjournal eingetragen.

Weiden auf nicht biologischen Fléchen

Tiere in Wanderherden sowie gesémmerte Tiere, die nicht gemolken werden, dirfen voribergehend auf nicht
biologisch bewirtschafteten Flachen weiden. Die dabei aufgenommene Futtermenge darf, bezogen auf die
Trockensubstanz, nicht Gber 5% der jahrlichen Gesamtfuttermenge liegen (90% Knospe-Futter in der Jahres-
ration muss aber in jedem Fall eingehalten werden).

Mineral- und Ergé@nzungsfuttermittel

Mineral- und Erganzungsfuttermittel missen den Anforderungen der Futtermittelliste Bio Suisse/Agroscope/FiBL
entsprechen. Es dirfen ausschliesslich die in der FiBL-Betriebsmittelliste aufgefihrten Produkte verwendet
werden. Nur wenn es sich um Ausgangssubstanzen handelt (Silicium, Tonerde etc.), missen diese nicht in der
Betriebsmittelliste gelistet sein.

In der Praxis finden sich Erg@nzungsfuttermittel, die nicht als Digtfuttermittel bei der Agroscope gelistet sind,
aber eine Uber den Ernghrungszweck hinausgehende physiologische Wirkung haben. Diese Produkte werden
als Erganzungsfuttermittel gehandelt und missen der Futtermittelliste Bio Suisse/Agroscope/FiBL entsprechen.
Erganzungsfuttermittel, die gemass Anwendungsempfehlung den Hochstgehalt in der Ration kurzfristig iber-
schreiten, jedoch den Richtlinien entsprechen, kdnnen zeitlich beschrankt eingesetzt werden. Der Einsatz ist im
Behandlungsjournal aufzufihren. Diat- und Erganzungsfuttermittel, welche nicht der Futtermittelliste Bio Suisse/
Agroscope/FiBL entsprechen, dirfen nur auf Anordnung des Tierarztes eingesetzt werden. Der Einsatz ist im
Behandlungsjournal einzutragen.

Nicht erlaubte Diat- und Erganzungsfuttermittel dirfen nur auf Anordnung des Tierarztes und zeitlich beschrankt
eingesetzt werden (d. h. nur im Spezialfall und fir eine auf der Verordnung festgelegten Zeitspanne). Der
Einsatz ist im Behandlungsjournal einzutragen.

Organische Trager- und Beistoffe in Mineral-, Vormischungs- und Erganzungsfuttermittel kénnen, soweit in biolo-
gischer Qualitat nicht verfigbar oder aufgrund des Herstellungsprozesses nicht ohne unverhdltnismassig hohe
Aufwande einsetzbar, in nicht biologischer Qualitat eingesetzt werden. Die Prifung und Bewilligung erfolgt
Uber die Listung in der Betriebsmittelliste und die Anmeldung fir Premix und Vormischungen. Alle nicht biologi-
schen Komponenten missen den Anforderungen der Futtermittelliste Bio Suisse/Agroscope/FiBL entsprechen.
Und die organischen Tragerstoffe sind pflanzliche Produkte (Einzelfuttermittel) aus dem Katalog der Einzelfut-

termittel. (MKA 6/2014)
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4.2.4
4.2.4.

4.2.4.2

Derzeit gibt es keine Eisenpaste zur Eisenversorgung junger Ferkel, die der Futtermittelliste Bio Suisse/Agroscope/
FiBL entspricht. Durch eine auf ein Jahr befristete Erlaubnis des Tierarztes knnen hier herkdmmliche Eisenpasten
eingesetzt werden. Die GVO-Freiheit muss jedoch gewdahrleistet und Gber ein InfoXgen-Formular bestdtigt sein.

Spezifische Vorschriften fir einzelne Tierkategorien

Bestimmungen fir Wiederké&uer

Wiederkauer missen mindestens 90 % der Futtertrockensubstanz pro Tierkategorie in Form von frischem, silier-
tem oder getrocknetem Raufutter erhalten.

Wiederkduer erhalten 100% biologisches Futter. Davon missen gem. Art. 4.2.3.1 mindestens 90 % Knospe-
Qualitat aufweisen. Die restlichen 10% kdnnen mit folgenden Futtermitteln, welche nach Bio-Verordnung (CH
oder EU) zertifiziert sind, abgedeckt werden:

Liste der zul@ssigen nach Bio-Verordnung (CH oder EU) zertifizierten Futtermittel fir Wiederkduer

B Raufutter (gem. Art. 4.2.1.2)

B Leinsaat

B Dextrose

B Melasse aus der Zuckerproduktion
B Frichtesirup

m Kartoffelprotein

B Maiskleber

B Bierhefe

Melasse

Wenn keine Biomelasse verfigbar ist, dirfen Bio Suisse lizenzierte Mihlen nicht biologische Melasse als Staub-
binder oder Presshilfsstoff im Rahmen von 3 % (max. 1% in der Gesamtration) einsetzen.

Selbstmischer dirfen unter folgenden Bedingungen nicht biologische Melasse im Rahmen von 3 % einsetzen:

B Wenn keine Biomelasse verfigbar ist.

m Wenn ihre Verwendung auf 1% der Futterration einer bestimmten Art beschrankt wird, jahrlich berechnet
als Prozentsatz der Trockenmasse der Futtermittel landwirtschaftlichen Ursprungs.

m Das fertige Futtermittel darf maximal 3 % nicht biologische Melasse enthalten.

B Bei der Herstellung des Futtermittels missen genaue schriftliche Aufzeichnungen der Mengen aller Kompo-
nenten gemacht werden.

B Das Kraftfutter von Selbstmischern darf maximal 20 % Raufutter (gem. Art. 4.2.1.2) enthalten.

m Explizit nicht méglich ist demnach der Einsatz von nicht biologischer Melasse im Futtermischwagen (TMR)
oder zu Strohhécksel.

Zur Herstellung von Raufutterpellets muss Knospe-Melasse eingesetzt werden.

Bestimmungen fir Nichtwiederké&uer

Nichtwiederkauer missen mit 90 % Knospe-Futtermitteln gefittert werden.

Missen fir Schweine und Gefligel zur Ergénzung der betriebseigenen Futtergrundlage Futtermittel zugekauft
werden und sind biologische Futtermittel nicht in ausreichender Menge verfiigbar, so dirfen in Absprache mit
der Zertifizierungsstelle bis zum 31. Dezember 2018 nicht biologische Eiweissfuttermittel zugekauft werden. Der
Anteil der Eiweissfuttermittel aus nicht biologischem Anbau darf, bezogen auf die Trockensubstanz, pro Jahr
hdchstens 5% des gesamten Futterverzehrs fir Schweine und Gefligel betragen.

Liste der zuldssigen nach Bio-Verordnung (CH oder EU) zertifizierten Futtermittel fir
Nichtwiederkéuer

m Raufutter (gem. Art. 4.2.1.2)

Leinsaat

Dextrose

Melasse aus der Zuckerproduktion
Frichtesirup

Kartoffelprotein

Maiskleber

Bierhefe

Molkereiabfdlle fir Schweine (gem. Art. 5.4.2)

Liste der zulassigen nicht biologischen Futtermittel fir Nichtwiederké&uer
m Kartoffelprotein

B Maiskleber*

B Bierhefe*

m Molkereiabfdlle fir Schweine (gem. Art. 5.4.2)

Fir die mit * bezeichneten Komponenten muss ein unterschriebenes InfoXgen-Formular vorliegen.
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4.2.5
4.2.51

4252

4.2.6
4.2.6.1

Spezialregelung fir Pensionspferde
Der Futtermittelanteil aus nicht biologischem Anbau darf fir Pensionspferde 10% des gesamten Futterverzehrs
betragen. Das Futter darf keine GVO-Komponenten (Definition gemass Schweizer Recht) enthalten.

Melasse
Wenn keine Biomelasse verfigbar ist, dirfen Bio Suisse lizenzierte Mihlen nicht biologische Melasse als Staub-

binder oder Presshilfstoff im Rahmen von max. 1% im Alleinfutter einsetzen. Regelung fir Selbstmischer siehe
oben unter Art. 4.2.4.1.

Verbotene Futtermittel und Fiitterungsmethoden

Verbotene Futtermittel und Fitterungsmethoden fir alle Tiere

B chemisch-synthetische Zusatzstoffe (Harnstoff, antimikrobielle Leistungsforderer, Enzyme, synthetische
Aminosduren usw.);

m Tiermehl

m Gastroabfdlle

B Mastmethoden mit Zwangsfitterung sowie die Haltung von Tieren unter Bedingungen, die zu Andmie
fihren kénnen.

Siliermittel
Bei Nachgarung im Silo sind nur die in der Betriebsmittelliste aufgefihrten Siliermittel oder Salzwasserlésung

mit Wasserpresse (oder Abdecken) zugelassen. Luprosil und andere chemisch-synthetische Mittel sind ausdrick-
lich verboten. (MKA 8/2000)

Verbotene Futtermittel fir Wiederkdauer

In Futtermitteln fir Wiederkduer sind tierische Eiweisse, tierische Fette, geschitzte Fette und geschitzte Eiweisse,
Propylenglykol, Propionsdure und weitere, der Verdauung der Wiederkduer nicht entsprechende Produkte
und Zusatzstoffe verboten. Mineralstoff- und Spurenelement-Mischungen sowie Vitaminpraparate sind fir die
Bedarfsdeckung erlaubt. Empfohlen werden natirliche Produkte.

Futterung ohne Anwendung von Gentechnologie

Definitionen

GVO-Erzeugnisse: In diesem Kapitel gelten fir Futtermittel dieselben Definitionen wie sie in der «Verordnung
des EDI iber gentechnisch veranderte Lebensmittel (VGVL)», SR 817.022.51 vom 23.11.2005 (Stand am 1. Mai
2011) fur Lebensmittel festgehalten sind:

Art. 2 GVO-Erzeugnisse

GVO-Erzeugnisse sind Lebensmittel, Zusatzstoffe oder Verarbeitungshilfsstoffe, die:

a) gentechnisch veranderte Organismen (GVO) sind;

b) GVO enthalten;

c) aus GVO gewonnen wurden;

d) aus Kreuzungen verschiedener GVO oder aus Kreuzungen von GVO mit andern Organismen hervor
gehen.

Die Definitionen der VGVL gelten sinngemass auch fir Futtermittel.

Kritische Futtermittelkomponenten sind alle Ausgangsprodukte und Einzelfuttermittel, die auch in gentechnisch
veranderter Qualitat irgendwo auf der Welt angebaut werden. Die Komponentenliste ist auf der Bio Suis-
se Website abrufbar. Die in der Schweiz zugelassenen Ausgangsprodukte und Einzelfuttermittel sind in der
«Verordnung des BLW Uber die GVO-Futtermittellisten» (SR 916.307.11) aufgefihrt.

Biokonforme Ausgangsprodukte und Einzelfuttermittel sind Futtermittel, die den Anforderungen der Futtermittel-
liste von Bio Suisse/Agroscope/FiBL entsprechen, jedoch aus nicht biologischen Ausgangserzeugnissen herge-
stellt wurden.

Selbstmischer sind Knospe-Produzenten, die Mischfuttermittel selbst herstellen. Als Selbstmischer gelten auch
Knospe-Produzenten, welche Mischfuttermittel im Auftrag bei einem Lohnmischer herstellen lassen. Die Weisung
«Hof- und Lohnverarbeitung, Handel und Direktvermarktung» ist zu beachten.

Fur Begriffe zu Futtermitteln (z. B. Ausgangserzeugnisse, Einzelfuttermittel usw.) gelten die Definitionen der
Futtermittel-Verordnung sowie der Futtermittelbuch-Verordnung (FMBV).
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4.2.6.2

4.2.6.3

Bestdtigungen

Bei kritischen Futtermittelkomponenten muss gewdhrleistet sein, dass es sich nicht um GVO-Erzeugnisse handelt.
Es muss auch gewdhrleistet sein, dass keine Vermischung (absichtlich oder unabsichtlich) mit GVO-Erzeugnissen
stattgefunden hat.

Zur Sicherstellung dieser Anforderung muss von jeder einzelnen kritischen Futtermittelkomponente und von
kritischen Futtermittelzusatzstoffen, die an Knospe-Tiere verfittert werden sollen, eine InfoXgen-Zusicherungser-
klarung (www.infoXgen.com) vorhanden sein.

Die InfoXgen-Zusicherungserklarung beinhaltet die Bestatigung des Herstellers der kritischen Futtermittelkom-
ponente, dass es sich nicht um ein GVO-Erzeugnis handelt. Die Bestatigung hat mit folgendem Wortlaut zu
erfolgen:

a) Pflanzliche oder tierische Erzeugnisse im natirlichen Zustand, frisch oder haltbar gemacht:
«Bei der Herstellung dieses Produktes haben wir keinen gentechnisch veranderten Organismus (GVO)
eingesetzt. Wir haben keine Information, die auf die Unrichtigkeit dieser Aussage hindeuten kénnte.»

b) Pflanzliche oder tierische Erzeugnisse, industriell verarbeitet:
B «Bei der Herstellung dieses Produktes haben wir keinen gentechnisch veranderten Organismus (GVO)
eingesetzt. Wir haben keine Information, die auf die Unrichtigkeit dieser Aussage hindeuten kénnte.»
B «Fir alle Produkte, die wir bei der Herstellung dieses Produktes einsetzen, liegen uns Bestatigungen von
den Unternehmen, die diese herstellten, mit gleicher Reichweite und gleichem Inhalt wie (a) vor. Diese
Erklarungen befinden sich in unseren Unterlagen und sind nicht abgelaufen oder widerrufen.»

Vollzug
Kritische Futtermittelkomponenten kdnnen ber verschiedene Wege an Knospe-Tiere verfittert werden. Je nach
Situation erfolgt die Umsetzung der in Art. 4.2.6.2 aufgefihrten Anforderungen wie folgt:

a) Hilfsstoff-Knospe-Futtermittel:
Hersteller von Hilfsstoff-Knospe-Futtermitteln haben die Dokumente gem. Art. 4.2.6.2 fir jeden Warenein-
gang von kritischen Futtermittelkomponenten im Betrieb, der fir die Fabrikation von Hilfsstoff-Knospe-Futter-
mitteln verwendet wird, zu erbringen. Die Dokumente sind anlasslich der Jahreskontrolle vorzulegen.

b) Biokonforme Einzelfuttermittel:
Hersteller von biokonformen Einzelfuttermitteln haben die Dokumente gem. Art. 4.2.6.2 fir jeden
Wareneingang von kritischen Futtermittelkomponenten im Betrieb, der fir die Fabrikation von biokonformen
Einzelfuttermitteln verwendet wird, zu erbringen. Die Dokumente kénnen anlasslich der Kontrolle des
Knospe-Produzenten vom Hersteller der biokonformen Einzelfuttermittel eingefordert werden.

Der Hersteller der biokonformen Einzelfuttermittel bestatigt die Einhaltung dieser Weisung sowie der Futter-
mittelliste von Bio Suisse/Agroscope/FiBL gegeniiber dem Knospe-Produzenten auf eine der folgenden
Arten:

1) Etikette: Auf der Verpackung oder einer daran angebrachten Etikette, bei Loselieferungen auf den
Begleitpapieren zur Lieferung, wird ein Hinweis mit folgendem Wortlaut gemacht: «Das Produkt

entspricht der Futtermittelliste von Bio Suisse/Agroscope/FiBL».

2) Futtermittelbestatigung: Das Formular «Futtermittelbestatigung» der Zertifizierungsstelle wird unterzeichnet.

4.2.6.4 Selbstmischer und Lohnmischer

Selbstmischer und Lohnmischer haben die Dokumente gem. Art. 4.2.6.2 fir jeden Wareneingang von kritischen
Futtermittelkomponenten im Betrieb zu erbringen. Die Dokumente sind anlésslich der Kontrolle vorzulegen.
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4.3

4.3.1

4.3.2

4.4

4.4

Tierzucht

Gesundheit und Leistungsfahigkeit der Tiere sind durch artgerechte Haltung, Wahl geeigneter Rassen und
Zuchtmethoden zu férdern. Es sollen Tiere gezichtet werden, die innerhalb der ckologischen Grenzen den
unterschiedlichen Bedirfnissen und Bedingungen auf den Biobetrieben angepasst sind. Anzustreben ist eine
hohe Lebensleistung der Tiere. Gentechnische Eingriffe und hormonelle Brunstsynchronisation sind untersagt.
Die kinstliche Besamung ist erlaubt. Andere Formen der kinstlichen oder anderweitig beeinflussten Reproduk-
tion (z. B. Embryotransfer, Spermasexing, Klonen) sind jedoch nicht zulassig. Die Zertifizierungsstelle kann in
Ubereinstimmung mit der MKA zur Erhaltung von gefdhrdeten genetischen Ressourcen Ausnahmen bewilligen.
Entsprechende Tiere und deren Produkte dirfen nicht mit dem Hinweis auf die biologische Landwirtschaft
vermarktet werden.

Tierzucht
In biologischen Betrieben soll der Natursprung soweit als maglich gepflegt werden. Bei der Auswahl der Tiere
ist der Lebensleistung der Ahnen besondere Aufmerksamkeit zu schenken.

Embryotransfer, Klonen

Auf dem Betrieb dirfen keine aus Embryotransfer (ET) stammenden oder geklonten Tiere gehalten werden.
Ausgenommen sind Tiere der Rindergattung im Aufzuchtvertrag mit einem nicht biologisch gefihrten Betrieb.
Diese Tiere mussen in diesem Fall nach einer vertraglich festgelegten Frist wieder auf den Ursprungsbetrieb
zurickkehren. Tiere aus ET, welche bereits vor dem 1.1. 2001 oder vor der Umstellung auf Biolandbau auf dem
Betrieb gehalten wurden, kénnen noch bis zu ihrem Abgang auf dem Knospe-Betrieb gehalten werden. Direkt
aus ET stammende oder geklonte Stiere oder deren Sperma dirfen nicht eingesetzt werden.

Sperma von ET-Stieren und gesextes Sperma: Nicht biologische Aufzuchttiere, welche nach einer festgelegten
Frist wieder auf den nicht biologischen Betrieb zuriickkehren, dirfen mit Sperma von ET-Stieren und gesextem
Sperma besamt werden. (MKA 2/2009 und MKA 4/2010)

Herkunft der Tiere, Wartefristen und Tierverkehr

Nutztiere missen grundsatzlich aus Knospe-Betrieben stammen. Ausgenommen von dieser Vorschrift sind Tiere
der Pferdegattung, welche nicht zur Nahrungsmittelproduktion eingesetzt werden, mannliche Zuchttiere und
Hobbytiere. Zur Unterstitzung dieses Zieles kann die MKA nicht biologische Tiere befristet mit einer Lenkungs-
abgabe belegen.

Zukauf von Tieren aus biologischen aber nicht Bio Suisse Betrieben
Zugekaufte Biotiere aus Nicht-Knospe-Betrieben missen wahrend mindestens drei Monaten nach diesen Richtlinien
gehalten werden um mit der Knospe resp. Umstellungs-Knospe vermarktet zu werden. Tiere aus den Kategorien
Legehennen, Mastgefligel und Schweine dirfen nur aus anerkannten Bio Suisse Betrieben zugefihrt werden.

Schlachtviehhandel

Gehandelte Biotiere kénnen nicht immer innerhalb eines Tages zum néchsten Biobetrieb gebracht werden.
Diese Biotiere werden unter Umstanden fir ein paar Tage bei einem Nichtbiobetrieb eingestallt. Biotiere verlie-
ren ihren Biostatus wenn die Zeitspanne zwischen Aufladen auf dem Herkunftsbetrieb und Abladen auf dem
Abnahmebetrieb bzw. Schlachthof mehr als 24 Stunden betrégt. Das BLW und Bio Suisse tolerieren die unten
definierten Zeitrdume, in welchen die Biotiere ihren Status nicht verlieren.

Nutzviehhandel

Ein Biotier kann max. 14 Tage bei einem Viehhéndler, Markt oder Ausstellung (mit nicht biologischem Betrieb)
eingestallt werden, ohne dass das Tier den Biostatus verliert. Jungtiere, die wahrend diesem Zeitraum von
den Biotieren geboren werden, behalten den Biostatus fir den Weiterverkauf an Biobetriebe innerhalb dieser
Zeitspanne von 14 Tagen. Wenn ein Tier innerhalb der 14 Tage geschlachtet werden muss, gilt es als konventi-
onelles Tier. Bedingung fir den Handelsbetrieb: Er muss die GVO-freie Fitterung beweisen kénnen, d. h., dass
der Betrieb z. B. bei QM-Schweizerfleisch dabei sein muss.

Umstellungsbetrieb handelt mit Voll-Knospe-Tieren: Kein Problem, weil das Tier vom 1. Tag an auf dem Voll-
Knospe-Betrieb wieder ein Voll-Knospe-Tier ist. (MKA 6/2011)

Nachweis von biologisch zugekauften Tieren: Wenn ein Produzent ein Biotier zukauft, muss das Begleitdoku-
ment mit Knospe-Vignette oder das Biozertifikat mit Begleitdokument gegeniber der Kontrolle vorgewiesen
werden, die zeigen, dass das Tier von einem biologischen Betrieb stammt. (MKA 3/2006)

Importierte Tiere dirfen nur mit der Knospe ausgelobt werden, wenn deren iberwiegende Gewichtszunahme in
der Schweiz erfolgt ist oder wenn diese den iberwiegenden Teil ihres Lebens in der Schweiz verbracht haben.

(MKA 1/2007)
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4.4.2

4.4.2.1

443

Zukauf nicht biologischer Tiere

Sind zur Ergdnzung der natirlichen Bestandesvergrésserung oder zur Bestandeserneuerung Tiere aus Bio Suis-
se Betrieben oder Biobetrieben nicht in ausreichender Menge verfigbar, so dirfen in Absprache mit der Zertifi-
zierungsstelle nullipare weibliche Jungtiere (Tiere, die noch nicht geworfen haben) alljghrlich in einem Umfang
von bis zu 10 Prozent des Bestandes an ausgewachsenen Tieren der Pferde- oder Rindergattung, einschliesslich
der Biffel- und Bison-Arten, oder bis zu 20 Prozent des Bestandes an ausgewachsenen Schweinen, Schafen
oder Ziegen aus nicht biologischen Betrieben eingestallt werden. Fir Biobetriebe mit weniger als 10 Tieren der
Rinder- oder der Pferdegattung oder mit weniger als finf Schweinen, Schafen oder Ziegen ist die Erneuerung
auf ein Tier im Jahr beschrankt. Sind Tiere aus Biobetrieben nicht in ausreichender Menge verfigbar, so darf
zum Aufbau eines neuen Tierbestandes Gefligel aus nicht biologischen Betrieben zugekauft werden, wenn die
Kiken spatestens am dritten Lebenstag eingestallt werden. Fir nicht biologische Kiken von Lege- und Masthyb-
riden muss vor dem Zukauf eine Ausnahmebewilligung der MKA eingeholt werden.

Bei der Berechnung der zugelassenen Anzahl Tiere beim Tierzukauf von nulliparen weiblichen Zuchttieren,
wird die Anzahl der ausgewachsenen Tiere ohne die ménnlichen Zuchttiere als Basis genommen. Ab 0,5 wird
aufgerundet (z. B.: bei 15 bis 24 Tieren dirfen 2 Tiere innerhalb der 10 %-Regelung zugekauft werden).

Ausnahmen fiir den Zukauf nicht biologischer Tiere

Die Zertifizierungsstelle kann in Ubereinstimmung mit der MKA auf Gesuch hin einzelnen Betrieben bewilligen,
Tiere aus nicht biologischen Betrieben im Umfang bis zu 40 Prozent des Bestandes einzustallen, sofern Tiere
aus Biobetrieben nicht in ausreichender Menge verfigbar sind, bei:

a) Erheblicher Ausweitung der Haltung;

b) Rassenumstellung;

c) Aufbau eines neuen Zweiges der Tierproduktion;

d) Notwendigkeit eines Ersatzkalbes fir eine Mutter- oder Ammenkuh;

e) Gefahr, dass eine bestimmte Rasse der Landwirtschaft verloren geht.

Bei hoher Mortalitét auf Grund einer Seuche oder einer Katastrophensituation bewilligt die MKA in Ubereinstim-
mung mit der Zertifizierungsstelle die Erneuerung oder den Wiederaufbau des Bestandes mit Tieren aus nicht
biologischen Betrieben, sofern Tiere aus Biobetrieben nicht in ausreichender Menge verfigbar sind. Mannliche
Zuchttiere aus nicht biologischen Betrieben kénnen jederzeit zugekauft werden.

Die Definition von «Aufbau» nach BioV Artikel 16f wird sehr weit gefasst, das heisst der Aufbau kann auch
wiederkehrend sein. Es dirfen jedoch nur nicht biologische Tiere zugekauft werden, wenn es keine Biotiere hat.

Wartefristen fir Tiere aus nicht biologischen Betrieben

Um als Biotiere zu gelten, missen Nutztiere, die nicht aus Biobetrieben stammen und die nach dem Beginn der

Umstellung zugekauft werden, nach diesen Richtlinien gehalten werden, und zwar fir mindestens:

a) 12 Monate bei Tieren der Pferde- und Rindergattung (einschliesslich Biffel- und Bison-Arten) fir die
Fleischerzeugung und auf jeden Fall mindestens drei Viertel ihres Lebens;

b) 6 Monate bei kleinen Wiederkauern und Schweinen;

c) 6 Monate bei milchproduzierenden Tieren;

d) 56 Tage bei Gefligel fir die Fleischerzeugung, das eingestallt wurde, bevor es drei Tage alt geworden
war;

e) 6 Wochen bei Gefligel fir die Eiererzeugung.

Kénnen Truten aufgrund tierseuchenrechtlicher Quarantane-Massnahmen erst eingestallt werden, nachdem sie
drei Tage alt geworden sind, missen sie wahrend mindestens drei Viertel ihres Lebens nach diesen Richtlinien
gehalten werden. Falls die Truten urspriinglich aus einem anerkannten Bio Suisse Betrieb stammen, kann bei zu
spater Einstallung die Zeit in der Quaranténe als konformer Aufenthalt angerechnet werden. (MKA 5/2015)

Grundsatzlich missen Tiere auf biologischen Betrieben aus zertifiziert biologischer Aufzucht stammen. Fir
Ausnahmebewilligungen siehe «Kriterienkatalog zur Erteilung von Ausnahmebewilligungen — Produzentens».
Definition: Wartefristen sind, im Gegensatz zu Umstellungsfristen, losgeldst von den jeweiligen Biobetrieben
und an das Einzeltier gebunden.

Vermarktung von Tieren wahrend der Wartefrist: Tiere aus Nichtbiobetrieben missen wahrend einer bestimm-
ten Wartezeit auf dem Betrieb leben, bevor sie als Biotiere vermarktet werden diirfen und/oder bevor ihre
Produkte als aus der biologischen Landwirtschaft stammend verkauft werden dirfen. Eine Umstellungsvermark-
tung wahrend der Wartefrist ist nicht moglich, die konventionelle Vermarktung ist jedoch erlaubt. Beim Verkauf
eines Tieres wahrend der Wartefrist an einen anderen Biobetrieb wird die Frist angerechnet, muss aber noch
auf dem anderen Biobetrieb vervollstandigt werden. Die Zertifizierungsstellen missen den Status der einzelnen
Tiere bei der Kontrolle Gberprifen.
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4.4.4

4.4.5
4.4.51

Vermarktung von Tieren aus Umstellungsbetrieben: Wenn ein Tier innerhalb der Wartefrist von einem Umstel-
lungsbetrieb an einen Knospe-Betrieb verkauft wird, muss vor der Knospe-Vermarktung die vorgeschriebene
Wartefrist vollendet werden. Die schon durchlaufene Wartefrist auf dem Umstellungsbetrieb kann angerechnet

werden. (MKA 5/2004)

Kalbt ein zugekauftes nicht biologisches Tier wahrend der Wartefrist auf einem Biobetrieb, hat das Junge den
Biostatus. (MKA 7/2006)

Verkauf von Tieren vor der Zertifizierung und Anerkennung als Umstellungsbetrieb mit der Umstellungs-Knospe

ist nicht mdglich. (MKA 6/2013)

Aufzuchtvertrage, Vertragsaufzucht und Aufzucht in
Betriebszweiggemeinschaften

Biobetriebe dirfen Tiere der Rindergattung aus einem nicht biologisch gefihrten Betrieb in Aufzuchtvertrag
nehmen. Diese Tiere missen jedoch nach einer vertraglich festgelegten Frist wieder auf den Ursprungsbetrieb
zuriickkehren. Eine biologische Vermarktung dieser Tiere ist in jedem Fall ausgeschlossen.

Regelungen zu Aufzuchtvertragstieren:

a) Biobetriebe ibernehmen Tiere zur Aufzucht von anderen Biobetrieben: keine Einschrénkungen (Protokoll
BLW - Bio Suisse, Arbeitsgruppe Vollzug Biotierhaltung, 20.3.2001).

b) Biobetriebe ibernehmen Tiere zur Aufzucht von Nichtbiobetrieben: Dies ist weiterhin méglich, sofern
sichergestellt ist, dass die nicht biologischen Tiere wieder auf den nicht biologisch bewirtschafteten
Betrieb zuriickkehren. Es muss ein Aufzuchtvertrag bestehen, der garantiert, dass das Tier wieder auf
den Nichtbiobetrieb zuriickgeht und nicht als Biotier vermarktet wird. Auf dem Biobetrieb missen fir alle
Tiere die Bestimmungen der Bio-Verordnung eingehalten werden (ausser der Herkunft der Tiere ist die
Haltung konform zur Bio-Verordnung) (Protokoll BLW - Bio Suisse, Arbeitsgruppe Vollzug Biotierhaltung,
12.11.2000). Das Tier erhdlt keinen Biostatus, auch wenn es wéahrend zwei Jahren auf dem Biobetrieb steht
(Protokoll BLW - Bio Suisse, Arbeitsgruppe Vollzug Biotierhaltung, 23.8.2001).

c) Biobetriebe geben ihre Tiere zur Aufzucht an Nichtbiobetriebe: Nach der Rickkehr vom nicht biologisch
bewirtschafteten Betrieb gelten die Tiere als nicht biologisch zugekauft und durchlaufen die Wartefristen
gem. Art. 4.4.3; dies unabhangig davon, ob das Tier wahrend der Aufzuchtdauer im Eigentum des Biobe-
triebes gestanden hat oder nicht. Zudem ist die Ricknahme nur innerhalb der 10 %-Limite fir Jungtiere
moglich.

d) Rickkehr von nicht biologischen Aufzuchttieren auf Umstellungsbetriebe: Eigene Tiere des Umstellungsbe-
triebes dirfen aus einem nicht biologischen Aufzuchtbetrieb auf den Umstellungsbetrieb zuriickkehren, falls
folgende Bedingungen (kumulativ) erfillt sind:

m Der Aufzuchtvertrag wurde vor der Anmeldung zur Umstellung abgeschlossen.

m Die Tiere wurden vor Umstellungsbeginn auf den nicht biologischen Betrieb in Aufzucht gegeben.
m Die Tiere mussen innerhalb der Umstellungszeit auf den Betrieb zuriickkehren.

m Die Wartefristen missen eingehalten werden. (MKA 1/2012)

Abwesenheit der Tiere vom Heimbetrieb (Alpung und S6mmerung)

Abwesenheit der Tiere vom Heimbetrieb

Biotiere werden zur Weidenutzung oft auf andere Betriebe verschoben. Solange alle beteiligten Betriebe nach
Bio-Verordnung oder nach diesen Richtlinien bewirtschaftet werden, ist dies problemlos maglich. Dies soll auch
die Regel sein. Vielfach bestehen aber jahrzehntelange Beziehungen mit Nichtbiobetrieben. Diese Beziehun-
gen kénnen nicht ohne weiteres aufgegeben werden, sei es wegen den Besitzverhdltnissen oder aus anderen
Grinden. In diesem Fall gibt es Unklarheiten betreffend Status der Tiere und Vermarktungsstatus der Produkte.
Gemadss Bio-Verordnung Art. 15b behalten Biotiere ihren Status, wenn die Sémmerung auf Betrieben erfolgt,
welche die Anforderungen nach den Artikeln 26-34 der DZV einhalten. Generell kann gesagt werden, dass die
heute giltigen gesetzlichen Bestimmungen bereits dafir sorgen, dass die Bewirtschaftung der Sémmerungs- und
Gemeinschaftsweiden naturnah ist: Zugefihrte N-Dingung ist verboten und Flachenbehandlung von Unkréu-
tern ist bewilligungspflichtig. Die meisten Sémmerungsflachen werden extensiv bewirtschaftet.

Bestimmungen
Die folgenden Tabellen beschreiben die verschiedenen Formen der Betriebe und der Weidenutzung. Sie geben
Auskunft Gber den Status der Tiere und den Vermarktungsstatus der Produkte.

Folgende Voraussetzungen sind bei allen in diesem Kapitel aufgezahlten Varianten zu beachten:

m Die Tiere bleiben im Besitz des Biobetriebes und kehren auf diesen zurick.

B Innerhalb der Wahrschaftsfrist (9 Tage) bei Verkauf dirfen die Tiere auf den Biobetrieb zuriickkehren.
Die Tiere behalten den Status, den sie vor dem Verlassen des Biobetriebes hatten.

m In allen Gbrigen nicht aufgefihrten Féllen verlieren die Biotiere ihren Anerkennungsstatus.

B Die Regelungen gelten sowohl fir die Milchproduktion als auch fir die Fleischproduktion.
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Tierverkehr

Sofern die Tiere auf Betriebe verstellt wurden, auf welchen die Biovermarktung nicht zugelassen war, darf
die Milch ab dem Tag, an dem sie auf den Biobetrieb zurickkehren, wieder der Biovermarktung zugefihrt
werden.

Fleisch produzierende Tiere, welche im Biokanal vermarktet werden, mussen vor der Schlachtung, falls der
Sémmerungsbetrieb kein Biobetrieb ist, auf den Bioheimbetrieb zurickkehren. Das Begleitdokument, wel-
ches das Tier in den Schlachthof begleitet, muss auf dem Biobetrieb ausgestellt worden sein.

erechnungsmodalitéten
Wahrend der Abwesenheit oder der Annahme von Vieh wird ein Abzug oder ein Zuschlag in der Berech-
nung des Tierbestandes (DGVE) gemacht, mit Ausnahme der Félle 1 und 16, wo BioV Art 16a Abs. 8 zum
Tragen kommt.
Fur die Berechnung des Gesamtfutterverzehrs wird vom Tierbestand ohne allfallige Abzige ausgegangen.
Andere Flachen wie Bauland, Bahndamme, Strassenrander, Flug- und Waffenplatze und Freizeitanlagen
werden wie LN behandelt.

Definierte Fdlle

Raufutterverzehrende Nutztiere:

Fall 1: Heimbetrieb; Tiere ausschliesslich von Biobetrieben

Art und Status der beweideten Flachen LN, nicht biologisch

Biotiere werden vom Biobetrieb aus auf nicht
biologischer LN geweidet.

Beschreibung der Situation

Die Tiere fressen zeitweise einen grossen Teil der
Tagesration nicht biologisches Futter, es handelt sich
dabei aber ausschliesslich um Raufutter.

Probleme

Tiere in Wanderherden sowie gesommerte Tiere,
die nicht gemolken werden, dirfen voribergehend
auf nicht biologisch bewirtschafteten Fléchen
weiden. Die dabei aufgenommene Futtermenge
darf, bezogen auf die Trockensubstanz, nicht Gber
5% der jahrlichen Gesamtfuttermenge liegen
(90 % Knospe-Futter in der Jahresration muss aber
in jedem Fall eingehalten werden).

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung wahrend
dem Aufenthalt auf diesen Flachen

Fall 2: Heimbetrieb; Tiere ausschliesslich von Biobetrieben

Art und Status der beweideten Flachen LN, nicht biologisch

Biotiere werden auf nicht biologischer LN gesémmert,

Beschreibung der Situation
im Prinzip analog Sémmerung auf Sémmerungsweide.

Damit die Tiere den Biostatus behalten, muss
vertraglich geregelt sein, dass die Vorschriften der
Art. 26-34 der DZV eingehalten werden.

Probleme

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stallen

Woahrend dieser Zeit ist eine Knospe-Milchvermark-
tung nicht mdglich, analog zur Sémmerung auf
nicht biologischer Sémmerungsweide.
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Fall 3: Vorsass, Maienséss, Vorweide; Tiere ausschliesslich von Biobetrieben

Art und Status der beweideten Fléchen

LN, Knospe

Beschreibung der Situation

Vorweide ist vom Knospe-Betrieb gepachtet oder
ist in dessen Besitz und bildet mit dem Heimbetrieb
zusammen einen Betrieb. Wird mit diesem kontrol-
liert, ist aber im Prinzip Sémmerungsweide (nur
Weidenutzung).

Probleme

Keine

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stallen

Die Knospe-Milchvermarktung ist gestattet.

gischem Vieh

Fall 4: Vorsass, Maienséss, Vorweide; Tiere von Biobetrieben, zusatzlich Annahme von nicht biolo-

Art und Status der beweideten Flachen

LN, Knospe

Beschreibung der Situation

Vorweide ist von Knospe-Betrieb gepachtet. Bildet
mit dem Heimbetrieb zusammen einen Betrieb.

Es bestehen Verpflichtungen im Pachtvertrag, dass
nicht biologische Tiere von Alpbesitzern, z. B.
Gemeinde oder Burgergemeinde angenommen
werden missen.

Probleme

Es werden nicht biologische Tiere auf den
Knospe-Betrieb verschoben.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wdhrend dem Aufenthalt auf diesen Fléchen und in
den dazugehdrenden Stéllen

Fir die Milchvermarktung gem. Art. 4.4.5.2. Wird
neben dem Biomilchvieh ausschliesslich nicht
biologisches Galtvieh oder Mutterkilhe angenommen,
so ist die Knospe-Milchvermarktung gestattet.

Fall 5: Vorsass, Maiensdss, Vorweide; Tiere ausschliesslich von Biobetrieben

Art und Status der beweideten Flachen

Sémmerungsweide, Knospe

Beschreibung der Situation

Gehort zu einem oder mehreren Knospe-Betrieben,
wird mit diesen kontrolliert, keine Verpflichtungen
zur Annahme von nicht biologischen Tieren.

Probleme

Keine

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wdhrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stallen

Die Knospe-Milchvermarktung ist gestattet.
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Fall 6: Vorsass, Maienséiss, Vorweide; Tiere von Biobetrieb, zusétzlich Annahme von nicht

biologischem milchproduzierendem Vieh

Art und Status der beweideten Fléchen

Sémmerungsweide, Knospe

Beschreibung der Situation

Vorweide ist vom Knospe-Betrieb gepachtet. Gilt als
Sémmerungsbetrieb und hangt mit dem Heimbetrieb
nicht direkt zusammen. Es bestehen Verpflichtungen
im Pachtvertrag, dass nicht biologische, Milch
produzierende Tiere von Alpbesitzern, z. B.
Gemeinde oder Burgergemeinde, tbernommen
werden missen.

Probleme

Nicht 100 % Biomilchtiere

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stdllen

Gem. Art. 4.4.5.2.

Fall 7: Nicht biologische Vorsass, Maienséss, Vorweide; Tiere von Biobetrieben zusammen mit

nicht biologischem milchproduzierendem Vieh

Art und Status der beweideten Fléchen

Sémmerungsweide, nicht biologisch

Beschreibung der Situation

Tiere von Knospe-Betrieb gehen auf nicht biolo-
gische Vorsass. Gilt als Sémmerungsbetrieb und
hangt mit dem Heimbetrieb nicht direkt zusammen.
Vorsass fallt nicht unter Biokontrolle. Vorschriften
der Art. 26-34 der DZV werden eingehalten.
Biobetriebsleiter kann als Hirt von Alpbesitzern
angestellt sein. Tiere vom Knospe-Betrieb behalten
ihren Status.

Probleme

Ein Biobauer ist verantwortlich fir einen nicht
biologischen Betrieb. Da er aber angestellt ist und
ausser der Sdmmerung der Biotiere keine weitere
Verflechtung mit dem Biobetrieb besteht, wird das
so toleriert.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stdllen

Wahrend dieser Zeit ist die Knospe-Milchvermark-
tung nicht méglich.

Fall 8: Alpbetrieb; Tiere ausschliesslich von Biobetrieben

Art und Status der beweideten Fléchen

Sémmerungsweide, Knospe

Beschreibung der Situation

Wenn der Sémmerungsbetrieb von einem oder
mehreren Knospe-Betriebsleitern gefihrt (Besitz
oder Pacht) und das Vieh von jedem selber versorgt
wird, so erfolgt die Kontrolle mit dem Heimbetrieb
zusammen.

Probleme

Keine

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stallen

Die Knospe-Milchvermarktung ist gestattet.
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Fall 9: Alpbetrieb; Tiere von Biobetrieben, zusatzlich Annahme von nicht biologischem Milchvieh

Art und Status der beweideten Fléchen

Sémmerungsweide, Knospe

Beschreibung der Situation

Alp ist von Knospe-Betrieb gepachtet. Es bestehen
Verpflichtungen von Alpbesitzern, meist Gemeinde
oder Burgergemeinde im Pachtvertrag, dass nicht
biologische, Milch produzierende Tiere Gbernom-
men werden missen. Da die Verantwortung beim
Biobauern liegt, missen die Knospe-Richtlinien
eingehalten werden.

Probleme

Nicht 100 % Biomilchtiere auf Knospe-Betrieb

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehorenden Stallen

Gem. Art. 4.4.5.2.

Fall 10: Alpbetrieb; Tiere von Biobetrieben, zusétzlich Annahme von nicht biologischem Vieh

Art und Status der beweideten Flachen

Sémmerungsweide, Knospe

Beschreibung der Situation

Alp ist von Knospe-Betrieb gepachtet. Es bestehen
Verpflichtungen von Alpbesitzern, meist Gemeinde
oder Burgergemeinde im Pachtvertrag, dass

nicht biologische Tiere, die nicht gemolken werden,
Ubernommen werden missen. Da die Verantwor-
tung beim Biobauern liegt, missen diese Richtlinien
eingehalten werden.

Probleme

Es werden nicht biologische Tiere auf den
Knospe-Betrieb verschoben.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stallen

Fur die Milchvermarktung gem. Art. 4.4.5.2.
Wird neben dem Biomilchvieh ausschliesslich nicht
biologisches Galtvieh oder Mutterkihe angenommen,
so ist die Knospe-Milchvermarktung gestattet.

ausschliesslich Biotiere

Fall 11: Alpbetrieb, Gemeinschaftsweide; im vom Knospe-Betrieb benutzten Stall stehen

Art und Status der beweideten Fladchen

Sémmerungsweide, einzelne Sennten Knospe,
andere nicht biologisch

Beschreibung der Situation

Gemeinschaftsweide. Tiere werden von jedem
Bauern in separatem Stall gemolken, Weideflache
ist fir alle Betriebe gemeinsam, die ganze Weide-
flache steht unter Knospe-Kontrolle. Vermarktung
der Produkte: von Knospe-Bauern Knospe, von
anderen nicht biologisch.

Probleme

Vertragsabschluss oft nicht méglich, da Gbrige
Alpbesitzer kein Interesse an Knospe haben.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wéhrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehorenden Stéllen

Ein gUltiger Vertrag Uber den Verzicht auf bei Bio
Suisse verbotene Hilfsstoffe auf der ganzen Flache
der Gemeinschaftsweide ist vorhanden (nur Mittel
der Betriebsmittelliste sind erlaubt). Die Knospe-
Milchvermarktung aus dem Stall des Knospe-Betriebes
ist gestattet.

1.1.2016
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Fall 12: Alpbetrieb, Gemeinschaftsalp; im vom Knospe-Betrieb benutzten Stall stehen

ausschliesslich Biotiere

Art und Status der beweideten Fléchen

Sémmerungsweide, einzelne Sennten Knospe,
andere nicht biologisch

Beschreibung der Situation

Gemeinschaftsalp. Jedes Senntum ist separat,
Weideflache und Stallungen sind den einzelnen
Bewirtschaftern zugeteilt. Die Sennten der Knospe-
Bauern stehen unter Knospe-Kontrolle. Vermarktung
der Produkte: von Knospe-Bauern Knospe, von
anderen nicht biologisch

Probleme

Keine. In jeder Alpeinheit (=Senntum) nur eine
Produktionsform, Tiere fressen nur Futter von kontrol-
lierter Knospe-Fléche.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Fléchen und in
den dazugehdrenden Stéllen

Die Knospe-Milchvermarktung ab Senntum des
Knospe-Betriebes ist gestattet.

Fall 13: Alpbetrieb; nicht biologisch bewirtschaftet.

Art und Status der beweideten Fléchen

Sémmerungsweide nicht biologisch

Beschreibung der Situation

Tiere von Knospe-Betrieb gehen auf nicht biologi-
sche Alp. Tiere behalten Biostatus.

Probleme

Vorschriften der DZV Art. 26-34 missen eingehalten
werden, damit Tiere den Biostatus behalten.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stallen

Woahrend dieser Zeit ist die Knospe-Milchvermark-
tung nicht mdglich. Die Knospe-Vermarktung von
Fleischtieren direkt ab einer Nicht-Knospe-Alp ist
nicht maglich (gem. Art. 4.4.5.1).

Fall 14: Hirtenbetrieb

Art und Status der beweideten Flachen

LN Knospe; Sémmerungsweide nicht biologisch

Beschreibung der Situation

Futterflachen fir die Tiere des Hirten (=LN) sind
ausgeschieden und werden nach Bio Suisse Richtli-
nien bewirtschaftet (bilden den Knospe-Betrieb).
Die Sémmerungsweiden werden gemass Art. 26-34
der DZV bewirtschaftet und mit SéGmmerungstieren
(meist Rindern) bestossen.

Probleme

Vom Betrieb her keine, da Flachen getrennt sind.
Hirt macht als Angestellter der Alpgemeinschaft
Einzelstockbehandlung auf Sémmerungsflachen.
Dies wird toleriert.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wdhrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stéllen

Die Knospe-Vermarktung der Milch der Tiere des
Hirten ist ganzjahrig gestattet, sofern diese Tiere auf
der biologischen LN weiden. Falls die Tiere auf der
nicht biologischen Sémmerungsflache weiden, gilt
fir die Vermarktung Fall 15 resp. 16.
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Fall 15: Nicht biologische Gemeinschaftsweiden; vom Knospe-Heimbetrieb aus bestossen

Art und Status der beweideten Fléchen

LN oder Sémmerungsweide, nicht biologisch

Beschreibung der Situation

Vom Heimbetrieb aus werden Gemeinschaftsweiden
beweidet. Die Flachen sind keinem Betrieb zugeteilt.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wdhrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazugehdrenden Stallen

Ein giltiger Vertrag Gber den Verzicht auf bei Bio
Suisse verbotene Hilfsstoffe auf der ganzen Flache
der Gemeinschaftsweide ist vorhanden (nur Mittel
der Betriebsmittelliste sind erlaubt). Die Knospe-
Milchvermarktung aus dem Stall des Knospe-Betriebes
ist gestattet.

Fall 16: Nicht biologische Gemeinschaftsweiden; vom Knospe-Heimbetrieb aus bestossen

Art und Status der beweideten Fladchen

LN oder Sémmerungsweide, nicht biologisch

Beschreibung der Situation

Vom Heimbetrieb aus werden Gemeinschaftsweiden
beweidet. Die Flachen sind keinem Betrieb zugeteilt.

Probleme

Ein giltiger Vertrag Gber den Verzicht auf bei Bio
Suisse verbotene Hilfsstoffe auf der ganzen Flache
der Gemeinschaftsweide ist nicht vorhanden

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung wéhrend
dem Aufenthalt auf diesen Fléchen und in den
dazugehdrenden Stallen

Tiere in Wanderherden sowie gesémmerte Tiere,
die nicht gemolken werden, dirfen voribergehend
auf nicht biologisch bewirtschafteten Flachen
weiden. Die dabei aufgenommene Futtermenge
darf, bezogen auf die Trockensubstanz, nicht Gber
5% der jahrlichen Gesamtfuttermenge liegen
(90% Knospe-Futter in der Jahresration muss aber
in jedem Fall eingehalten werden).

Spezielle Vorschriften fir Ziegen

Fall 17: Gemeinatzung, Gemeindeweide

Art und Status der beweideten Flachen

Alle vorkommenden Flachen

Beschreibung der Situation

In Gebieten mit traditioneller Ziegenhaltung weiden
die Ziegen wahrend der Vegetationsruhe auf dem
ganzen Gemeindegebiet (insbesondere auf Wald-

flache, meistens keine LN). Die Bioziegen kehren am
Abend auf den Biobetrieb zurick.

Probleme

Die Tiere fressen einen Teil des Futters auf nicht
kontrollierten Fléchen.

Bedingungen fir Knospe-Vermarktung der Milch
wahrend dem Aufenthalt auf diesen Flachen und in
den dazu gehdrenden Stdllen

Knospe-Vermarktung wéhrend dieser Zeit wird nur
bei Ziegen toleriert.
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Giiltig fur samitliche Tiere

Fall 18: Ausstellungen, Markte

Beschreibung der Situation Knospe-Tiere gehen an Ausstellungen, Auktionen
und Markte und bleiben ein oder mehrere Tage
dort. Am Ende der Ausstellung oder wenn sie nicht
verkauft werden kénnen, kehren sie auf den Knospe-
Betrieb zurick.

Probleme Futterung wahrend dieser Zeit ist meist nicht biolo-
gisch.
Bedingungen fir Knospe-Vermarktung Wahrend dieser Zeit ist die Knospe-Milchvermark-

tung nicht méglich. Die Tiere behalten den Status.

4.4.5.2 Alpung und Sémmerung
Werden die Tiere gesdémmert, so hat die Sémmerung wenn méglich auf Biobetrieben zu erfolgen. In besonderen
Fallen kann die Sémmerung auf Betrieben erfolgen, welche die Anforderungen von Art. 26-34 der DZV einhalten.

Die so gesdmmerten Tiere verlieren ihren Biostatus nicht und das auf der Alp verzehrte Futter wird nicht zum
nicht biologischen Futterzukauf zugerechnet.

Lebende Tiere und Fleischprodukte dirfen nur unter der Knospe vermarktet werden, wenn das betreffende Tier
vor und nach der Sémmerung auf einem Knospe-Betrieb gehalten worden ist.

Die Definition von gemeinschaftlich oder genossenschaftlich genutzten Alpen und von privaten Alpen ist in
Art. 1.1.8 geregelt.

Gemeinschaftlich oder genossenschaftlich genutzte Alpen

Knospe-Sémmerungsbetriebe (gemass Landwirtschaftlicher Begriffsverordnung), welche gemeinschaftlich oder
genossenschaftlich genutzt werden und somit nicht einem einzelnen Betrieb oder einer Betriebsgemeinschaft
zuzuordnen sind, unterstehen diesem Kapitel.

Hofdingerlagerung
Es darf keine unmittelbare Gefahr einer Gewdasserverschmutzung bestehen. Wenn keine Mistplatte vorhanden
ist, muss die Mistmiete laufend abgedeckt und wahrend derselben Vegetationsperiode ausgebracht werden.

Moorschutz
Die Auszdaunung aller Moorflachen wird empfohlen, weil so die Gefahr des Parasitenbefalls verringert werden
kann. Es gelten zudem die Auflagen des jeweiligen kantonalen Natur- und Heimatschutzgesetzes.

Herkunft der Tiere
Auf Knospe-Sémmerungsbetrieben missen samtliche zum Betrieb gehdrenden milchproduzierenden Tiere den
Biostatus haben, damit die Milchprodukte mit der Knospe ausgezeichnet werden dirfen.

Fir den Fall, dass auf einem Knospe-Sémmerungsbetrieb auch nicht biologische milchproduzierende Tiere
gesdmmert werden mussen, kann die MKA Ausnahmebewilligungen erteilen. Samtliche Produkte missen auf
jeder Stufe (Kennzeichnung der Tiere, Gewinnung, Verarbeitung, Lagerung, Transport und Vermarktung) getrennt
werden. Fir die Vermarktung von Alpprodukten gilt immer der Status des Sémmerungsbetriebes. Der auf dem
Sémmerungsbetrieb produzierte Kase muss mit einer Kaseinmarke versehen sein, auf welcher die Knospe
s. Teil Il Kap. 1.10 zu sehen ist. Alpschweine, welche auf einem Knospe-Sémmerungsbetrieb gealpt werden,
missen biologischer Herkunft sein.
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In den Weisungen der Bio-Verordnung tritt neu folgende Regelung in Kraft:

Produkte von Sémmerungsbetrieben mit Nicht-Biotieren kénnen nicht als biologische Erzeugnisse zertifiziert

werden, wenn von der gleichen Tierart auch nicht biologische Tiere gehalten werden.

Auf gemeinschaftlichen Sémmerungsbetrieben ist in folgenden Fallen eine Zertifizierung als Bioprodukt gemass

Bio-Verordnung mdglich:

m Die gesamte Weideflache und die Wirtschaftsgebdude sind biologisch betrieben und klar zugeteilt; oder

m Weideflachen sind gemischt nicht biologisch/biologisch betrieben: Jeder Produzent halt seine Tiere
getrennt (Haltung in separaten Gebduden muss gewdhrleistet sein), die Tiere werden jedoch teils auf
gemeinschaftlichen Weiden geweidet. Die Zertifizierung als Bioprodukt ist maglich, sofern vertraglich gere-
gelt ist, dass auf der gesamten den Biotieren zugdnglichen Flache keine nach Bio-Verordnung
verbotenen Pflanzenbehandlungsmittel und Dinger eingesetzt werden. Es muss ein Vertrag zwischen
Bioproduzent und nicht biologischem Betreiber (Alpgenossenschaft, Gemeinde, ...) abgeschlossen werden.

Vermarktung der Produkte aus Knospe-S6mmerungsbetrieben
Angaben Uber die Mdglichkeit, Produkte mit der Knospe auszuzeichnen, wenn Weidefldchen zu einem
Nicht-Knospe-Sémmerungsbetrieb gehdren, werden in Art. 4.4.5.1 sowie in Teil lll Kap. 17 gemacht.

Alpschweine

Alpschweine mussen nach den Bestimmungen des Kap. 5.4 gehalten werden. Die Fitterung muss richtlinien-
konform sein. Es gelten die tiermedizinischen Vorschriften der Richtlinien. Vorbeugende Behandlungen wie
Entwurmen, Bekampfung der Moderhinke und Panaritium missen vom Tierarzt begleitet sein.

Wenn Biojager auf einem Nichtbiosémmerungsbetrieb gealpt werden, verlieren diese Schweine ihren Biostatus.
Die vom Betrieb gelieferten Jager fur die Sémmerung auf Nichtbioalpen kénnen aus nicht biologischer Zucht
stammen. Die Ricknahme von Alpschweinen, die auf einem Nicht-Knospe-Sémmerungsbetrieb gehalten wurden auf
den Heimbetrieb, ist méglich. Haltung und Fiitterung auf dem Knospe-Betrieb missen richtlinien konform sein.

Alpschweine nicht biologischer Herkunft dirfen nicht mit der Knospe bzw. mit dem Hinweis auf «bio» vermarktet
werden.

Auf einer Knospe-Alp mit einem Anteil konventioneller Kihe muss die Schotte fir die Knospe-Schweine nicht
dem konventionellen Futter angerechnet werden. Es missen aber zwingend Knospe-Jager zugekauft werden.

Auslauf Alpschweine: Die Masse fir den Auslauf missen auch auf der Alp der Weisung «Schweinehaltung»
entsprechen. Ob der Auslauf befestigt sein muss oder nicht, muss im Einzelfall mit dem kantonalen Gewasser-
schutz abgesprochen sein.

Weitere Ausfihrungsbestimmungen zu Kap. 4.4:

Schlachtviehandel

Knospe-Tiere, die von einem Knospe-lizenzierten Viehhandler an den 6ffentlichen, Gberwachten Markten zur
Schlachtung gekauft werden, dirfen maximal 3 Tage (72 Stunden) im Stall des Viehhéndlers oder der Markt-
halle eingestallt werden, ohne dass sie den Knospe-Status verlieren. Diese Ausnahmeregelung gilt nur fir Gross-
vieh (Kihe VK und RV, Muni MA, Rinder RG, Muni MT, Ochsen OB), Schafe und Lammer, nicht aber fir Kalber

KV und alle Biotiere, die nicht an &ffentlichen Markten gekauft werden.

Der Handelsbetrieb muss bei einem Programm mitmachen, bei dem die GVO-Fitterung verboten ist, z. B.

QM-Schweizerfleisch.

Handel mit Nichtbiokihen
Gem. Art. 1.1.5.2.
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4.5

4.5

4.52

Tiergesundheit

Bei Verletzung oder Krankheit missen die Tiere behandelt werden. Natirliche Mittel und komplementarmedizi-
nische Heilmethoden haben Vorrang, sofern sie erfahrungsgemdss eine therapeutische Wirkung auf die betref-
fende Tierart oder die zu behandelnde Krankheit haben. Chemisch-synthetische allopathische Behandlungen
(Behandlungen mit chemisch-synthetischen Mitteln, welche direkt auf den Krankheitserreger wirken) dirfen auf
Anordnung des Tierarztes vorgenommen werden, wenn die Krankheit oder Verletzung mit komplementarmedi-
zinischen Methoden nicht wirksam behandelt werden kann. Sie missen schriftlich unausldschbar im Stalljournal
festgehalten werden.

Der prophylaktische Einsatz chemisch-synthetischer allopathischer Medikamente, Antibiotika und Hormone ist
verboten. Tierarzneimittel, Impfstoffe und andere Immunbiologika, welche gentechnisch veranderte Organismen
enthalten, dirfen nicht eingesetzt werden.

Die Wartezeit zwischen der letzten Verabreichung eines chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimit-
tels und der Gewinnung von Lebensmitteln, die von einem solchen Tier stammen, betragt grundsatzlich das
Doppelte der auf der Packung aufgefihrten, gesetzlich vorgeschriebenen Zeit.

Zootechnische Eingriffe sind auf ein Minimum zu beschranken. Sie missen durch qualifiziertes Personal im dafir
am besten geeigneten Alter der Tiere ausgefihrt werden.

Vorbeugende Behandlungen und erlaubte Mittel

Kokzidiose-Impfungen sind in der Gefligelhaltung erlaubt. Die Verwendung von Kokzidiostatika und die
Verwendung von Hormonen oder &hnlichen Stoffen zur Kontrolle der Fortpflanzung (z. B. Einleitung oder
Synchronisierung der Brunst) oder zu anderen Zwecken, sind nicht zuldssig. Die Hormone dirfen jedoch im
Falle einer therapeutischen tierarztlichen Behandlung einem einzelnen Tier verabreicht werden. Auf tierarziliche
Verordnung sind chemisch-synthetische Wurmkuren und Impfungen erlaubt. Behandelte Tiere missen jederzeit
eindeutig als solche identifizierbar sein

Die MKA kann Medikamente, die unter tierschutzwidrigen Bedingungen gewonnen werden, verbieten. Bei der
Behebung des Missstandes kann das Verbot aufgehoben werden. Ab 1.1.2016 sind folgende Medikamente
verboten: PMSG-haltige Hormonpréparate. (MKA 6/2015)

Auch auf der Alp dirfen die Tiere nicht prophylaktisch behandelt werden. Das Alppersonal muss mittels Behand-
lungsjournal belegen, dass die Behandlung nur bei Problemtieren durchgefihrt worden ist. Eine prophylaktische
Behandlung aller gealpten Tiere ist richtlinienwidrig.

Chemisch-synthetische Trockensteller dirfen nur eingesetzt werden, wenn Euterprobleme aufgrund einer bakteriologi-
schen Untersuchung der Milch nachgewiesen wurden. Dies gilt auch fir Knospe-Tiere auf nicht biologischen Alpen.

Der Einsatz von Boli zur Langzeitentwurmung gilt als prophylaktische Verabreichung eines Chemotherapeuti-
kums und ist grundsatzlich nicht zulassig. Eingesetzt werden dirfen Boli auf Alpen und Gemeinschaftsweiden,
wo dies Vorschrift ist. Bei Wurmbefall darf nach tierarztlichem Befallsnachweis entwurmt werden.

Einsatz von flissigem Mittel, das auf den Ricken der Tiere appliziert wird («pour-on» Produkte): Die erlaubten
Mittel sind in der FiBL-Betriebsmittelliste aufgefihrt. In Problemféllen dirfen andere Mittel nur Gber eine tierdrzt-
liche Verschreibung eingesetzt werden. Der Eintrag von tierarztlich verordneten Produkten im Behandlungsjour-

nal ist obligatorisch. (MKA 4/2000)

Der Einsatz von nicht biologischem Milchpulver zu therapeutischen Zwecken ist erlaubt, wenn dies in jedem
Fall fur jedes Tier individuell mit dem Tierarzt abgesprochen und im Behandlungsjournal festgehalten wird.

Nach Abschluss der Behandlung dirfen Reste von nicht biologischem Milchpulver nicht zur normalen Fitterung
weiterverwendet werden. (MKA 6/2011)

Anzahl der Behandlungen

Erhalt ein Tier oder eine Gruppe von Tieren innerhalb eines Kalenderjahres mehr als drei Behandlungen mit
chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln oder Antibiotika (oder mehr als eine therapeutische
Behandlung, wenn der produktive Lebenszyklus kirzer als ein Jahr ist), so dirfen die betreffenden Tiere oder
von diesen Tieren gewonnene Erzeugnisse nicht mehr als biologisch verkauft werden, und die Tiere missen die
in Art. 4.4.3 festgelegten Umstellungsfristen erneut durchlaufen.

Nicht dazugezahlt werden die Behandlungen bei Impfungen, Parasitenbekampfungen, Betdubung und Schmerz-
behandlung bei Kastration und Beringung (gem. Art. 4.5.4) sowie Behandlungen im Rahmen von staatlichen
Tierseuchenbekéampfungen.
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4.5.3

4.54

Maximal mégliche Behandlungen: Eine Behandlung kann mehrere Applikationen zu demselben Krankheitsfall
umfassen. Im Falle von Krankheiten, bei welchen kurze Zeit nach der ersten Behandlung aufgrund eines Rick-
falls erneut behandelt werden muss, kénnen die Erst- und die Rickfallbehandlung als eine Behandlung gezahlt
werden.

Wartefristen
Ausgenommen von der doppelten Wartefrist sind Mittel zur Trockenstellung von Tieren mit Euterproblemen.
Vor dem Einsatz von Trockenstellern hat zwingend eine bakteriologische Untersuchung der Milch zu erfolgen.

Die Milch behandelter Tiere kann nach Ablauf der einfachen, gesetzlichen Wartefrist nicht biologisch vermark-
tet werden. Auch wahrend der Wartefrist fir Tiere aus nicht biologischen Betrieben (z. B. 6 Monate fir Rinder
innerhalb der 10 %-Grenze fir konventionellen Zukauf) darf die Milch konventionell vermarktet werden. Wenn
ein Betrieb seine ganze Milchmenge konventionell vermarktet, kann er die Milch dieser Tiere mit Wartefrist mit
der Ubrigen Milch vermarkten. Wird die Milch zeitweise konventionell gesammelt (z. B. wegen Uberangebot),
jedoch weiter als Biomilch abgerechnet, missen samtliche Wartefristen vollumfénglich eingehalten werden.
Dies ist nétig, weil der Biomilchabnehmer die Milch jederzeit in den Biokanal umleiten kann. (MKA 8/2005)

Zootechnische Massnahmen

Eingriffe wie das Beschneiden oder Kirzen von Schwanzen, Zahnen sowie von Schndbeln, Zehen und Fligeln
beim Gefligel, das Kapaunisieren, die Enthornung von adulten Tieren und die Verwendung von Nasenringen
bei Schweinen sind nicht zulassig.

In begrindeten Fallen sind folgende Eingriffe zulassig:
m Die Enthornung von adulten Tieren aus Sicherheitsgrinden, sofern sie vom Tierarzt fachgerecht unter Angs-
thesie und nicht wahrend der Monate Mai, Juni, Juli und August durchgefihrt wird.

Bei einzelnen Tieren dirfen folgende Eingriffe vorgenommen werden:

m Schwanze kupieren bei Lammern, wenn sich fitterungsbedingte Durchfélle nicht vermeiden lassen (Alpung)
und das Ausscheren nicht hilft;

m die Enthornung von Jungtieren unter Betdubung, falls dies aus Sicherheitsgrinden notwendig ist;

m die Kastration zur Sicherstellung der Qualitat der Erzeugnisse.

Praxisversuche im Bereich der Impfung gegen Ebergeruch sind auf Bio Suisse Betrieben verboten.
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5.2

521

5.2.1.1
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523

Spezifische Produktionsvorschriften Tierhaltung
Rindvieh

Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Rinderhaltung sinngemass.

Haltung

Elektrische Kuhtrainer sind verboten. Die Haltung der Kalber in Einzeliglus ist bis maximal acht Wochen erlaubt.
Das RAUS-Programm des Bundes ist, wie in Art. 4.1.1 vorgeschrieben, einzuhalten. Zusatzlich zum RAUS-
Programm des Bundes ist Weidegang fir Rindvieh obligatorisch. Ausgenommen von der Weidepflicht sind
weibliche und mannliche Tiere bis 160 Tage, Stiere und Tiere zur Kalbermast.

Fir am 31.12.2011 bestehende Knospe-Betriebe gilt fir die Weidepflicht bei Mastrindern und Mastochsen eine
Ubergangsfrist bis zum 31.12.2014. In dieser Zeit genigt fir diese Tierkategorien die Einhaltung des RAUS-
Programmes.

Kalber

Der Wechsel der Trankekalber vom Geburts- auf den Zielbetrieb muss ohne Zwischenstallung am gleichen Tag
erfolgen. In der Kalbermast und Remontenaufzucht bis zum Abtranken mit betriebsfremden Tieren betragt die maximale
Gruppengrosse 20 Tiere.

Fitterung
Das Rindvieh ist vornehmlich mit Grundfutter zu ernghren. Kraftfutter darf nur der Ergénzung dienen. Der Futter-
zukauf ist in Kap. 4.2 geregelt.

Ausnahme von der Weidepflicht der Masttiere der Rindergattung: Absetzer dirfen wéhrend den ersten 10 Tagen
im Stall mit Laufhof gehalten werden, falls permanenter Zugang zum Laufhof gewdahrt ist. (MKA 1/2012)

Schafe

Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Schafhaltung sinngemass.

Haltung

Die Schafe missen in Gruppenhaltung auf der Weide oder im Laufstall mit Auslaufméglichkeit gehalten werden.
Einzelhaltung in Ablammboxen ist nur Gber die Ablammzeit wahrend maximal sieben Tagen und in Krank-
heitsfallen erlaubt. Bécke kdnnen einzeln gehalten werden. Wahrend der Vegetationsperiode sind die Schafe
taglich zu weiden. Bei schlechtem Wetter genigt taglicher Auslauf in einem Laufhof. Im Winter ist allen Tieren
mindestens 13-mal pro Monat Auslauf zu gewdhren.

Masse
Mindeststallflachenmasse sind in den «Richtlinien fir die Haltung von Schafen» des BLV aufgefihrt.
Mindestflachenmasse Auslauf in m? pro Tier fir Fleisch- und Milchschafe:

Aue ohne Lammer 1,0

Aue mit Ldmmern 1,5

abgesetzte Lammer/Mastlammer 0,5

Jahrlinge 0,7

Bock 1,5
Fitterung

Die Schafe sind vornehmlich mit Grundfutter (Raufutter) zu erndhren. Der nicht biologische Futterzukauf ist in
Kap. 4.2 geregelt. Die Lammer sind grundsatzlich mit Muttermilch aufzuziehen und zu masten.

Tiergesundheit

Die Haltung der Schafe ist so zu optimieren, dass eine Entwurmung mit chemisch-synthetischen Medikamenten
maglichst hinfallig wird. Auf tierdrztliche Verordnung sind chemisch-synthetische Wurmkuren erlaubt. Der indi-
viduellen Behandlung von Klauenkrankheiten (Aushauen, Desinfektion) ist der Vorzug zu geben. Bei Klauenba-
dern sind Kupferldsungen und Formalin zuriickhaltend anzuwenden.

Die Behandlung der Rdude oder anderer Ektoparasiten darf nur bei klaren Anzeichen und in Absprache mit
dem Tierarzt erfolgen. Natirliche, nicht chemisch-synthetische Mittel sind zu bevorzugen. Vor dem Alpauftrieb
dirfen die behordlich vorgeschriebenen Mittel angewendet werden.




128

Bio Suisse — Richtlinien fir die Erzeugung, Verarbeitung und den Handel von Knospe-Produkten
Teil Il Richtlinien fir den Pflanzenbau und die Tierhaltung in der Schweiz — 5 Sperzifische Produktionsvorschriften Tierhaltung

1.1.2016

< Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

524
5241

52.4.2

525

5.3
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5.3.1.1

Behandlung von Klauenkrankheiten bei Schafen: Die MKA lasst auch den Einsatz von Zinksulfat zu, rat aber

wie auch bei den Kupferprodukten zur Vorsicht. (MKA 10/2001)
Zootechnische Massnahmen

Kupieren von Schwénzen
Das gem. Art. 4.5.4 ausnahmsweise erlaubte Kupieren der Schwénze muss im Behandlungsjournal zu Handen
der Kontrolle dokumentiert werden.

Kastration
Die Kastration ist erlaubt. Die Bestimmungen aus der Tierschutzverordnung (TschV) sind dabei zu beachten.

Wanderschdiferei
Tiere aus der Wanderschaferei dirfen nicht mit der Knospe vermarktet werden. Betriebe, welche wahrend der
Wintermonate sowohl Wanderschaferei wie auch Stallhaltung betreiben, dirfen die Tiere aus dem Heimbe-
trieb mit der Knospe vermarkten. Bedingung ist, dass die Tiere aus der Wanderschaferei nicht auf den Betrieb
zurickgenommen werden.

Wanderschaferei auf nicht biologischen Weiden und Knospe-Vermarktung: Die Schafe dirfen auch im Winter
auf Sémmerungsbeitragsflachen weiden. Nehmen Schafe in Wanderherden mehr als 5% ihres Jahresfutterbe-
darfes auf nicht biologischer LN auf, so dirfen die auf dem Biobetrieb verbliebenen Schafe nur dann mit der
Knospe vermarktet werden, wenn sich die Wanderschafe zu keinem Zeitpunkt auf dem Heimbetrieb aufhal-
ten (Vermischungsgefahrl). Lammer, welche von der Wanderherde zurickgenommen werden, werden gleich

behandelt wie nicht biologische Jungtiere. Der Tierverkauf muss zuhanden der Kontrolle festgehalten werden.
(PAK 07.199¢)

Ziegen

Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Ziegenhaltung sinngemass.

Haltung

Ziegen sind wahrend der Vegetationsperiode taglich zu weiden. Die RAUS-Richtlinien des Bundes gelten unab-
hangig vom Alter der Ziegen. Wahrend dem Abgitzeln missen sich Muttertiere mindestens einen Tag frei
bewegen kénnen. Einzelhaltung in Abgitzelbuchten ist nur nach dem Gitzeln wéhrend maximal 7 Tagen und in
Krankheitsféllen erlaubt. Bocke kénnen einzeln gehalten werden. Hormonelle Brunstsynchronisation ist verbo-
ten.

Aufstallung und Stallmasse

Zicklein Jungziegen | Ziegen und Bécke
12-22kg 23-40kg 40-70kg Uber 70kg

Anbindehaltung

Standplatzbreite in cm Haltung Haltung 55 55 60
Standplatzlénge in cm nur frei in nur frei in 120 120 120
Einzelboxen in m? Gruppen Gruppen 3,0 3,0 3,5
Laufstallhaltung

Fressplatzbreite in cm 20 35 40* 40* 55
Gesamifléche/Tier inm2 | 0,5 1,5 2 2 3,5
Liegeflache/Tier in m? 0,4 0,8 1,2 1,2 1,5

* Bei Verwendung von Fressblenden genigen 35cm Fressplatzbreite

Im Laufstall kann die gesamte Aktionsfléche (Liege-, Fress- und Laufbereich inkl. permanent zugénglicher Lauf-
hof) zur Gesamtflache gerechnet werden. Es missen Méglichkeiten vorhanden sein, die Tiere bei Krankheit und
Uber das Abgitzeln abzutrennen. Bei Bestanden von iGber 10 Tieren missen geeignete Rickzugsmaglichkeiten
wie Liegenischen, ein permanent zuganglicher Auslauf oder Abschrankungen zur Verfigung gestellt werden.
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Auslauf

Damit die Ziegen die Méglichkeit des Auslaufs auch effektiv nutzen, soll dieser — wenn baulich méglich — an
einem sonnigen, windgeschitzten und trockenen Ort sein. Eine teilweise Uberdachung wird empfohlen. Bei
Ganztagesweide sollte ein Witterungsschutz (Unterstand, Baume, Felsvorspringe etc.) vorhanden sein. Es wird
empfohlen, Auslauf und Weide ziegengerecht zu strukturieren (erhdhte Flachen etc.). Die Ziegen dirfen beim
Weidegang nicht angebunden werden. Bei sehr kalter und/oder sehr nasser Witterung genigt ein Laufhof.

Fitterung

Ziegen sind vornehmlich mit betriebseigenem Raufutter zu erndhren. Der Anteil des Kraftfutters (biologisch und
nicht biologisch) am Gesamtverzehr darf maximal 10 Prozent betragen. Der Zukauf von nicht biologischem
Futter ist in Kap. 4.2 geregelt.

Tiergesundheit
Die Haltung der Ziegen ist so zu optimieren, dass eine Entwurmung mit chemisch-synthetischen Medikamenten
moglichst hinfallig wird. Auf tierarztliche Verordnung sind chemisch-synthetische Wurmkuren erlaubt.

Sanierung Pseudotuberkulose bei Ziegen: Die Jungziegen sind klar von den andern Ziegen zu trennen, die
Futterung mit nicht biologischem Milchpulver ist erlaubt, die Vermarktung erfolgt konventionell, ein detailliertes
Sanierungskonzept ist zu verlangen (Kanton). Fir die Lebensmittel ist der Kantonsveterinar zustandig (Protokoll
BLW - Bio Suisse Arbeitsgruppe Vollzug Biotierhaltung 29.01.2002).

Schweine

Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Schweinehaltung sinngemass.

Haltung
Die Liegeflachen der Tiere dirfen keine Perforation aufweisen. Alle Liegefldchen missen eingestreut sein.

Auslauf

Alle Schweine missen ab dem 24. Lebenstag taglichen Zutritt zu einem Auslauf haben. Ausgenommen davon
sind Muttersauen in den ersten 24 Tagen nach dem Abferkeln. Bei Galtsauen ist das Abschliessen der Fress-
stande nur wahrend der Fitterung erlaubt, sonst ist Gruppenhaltung vorgeschrieben. Weide oder Wihlareal
ist fir Galtsauen Bedingung. Muttersauen dirfen eine Woche vor dem Abferkeln und wahrend der Sdugezeit
einzeln in der Abferkelbucht gehalten werden. Fixieren der Muttersauen ist nicht erlaubt. Die Ferkel dirfen nicht
vor sechs Wochen abgesetzt werden.

Galtsauen, Aufzuchtferkel, Mastschweine, Remonten und Eber haben einen permanent zugénglichen Auslauf.
Fur Tiere in am 31.12.2011 bestehenden Stallen geniigt bis am 31.12.2020 die Gewdhrung von Auslauf gemass
RAUS-Bestimmungen.

Haltungsvorschriften fir Zuchtsauen

Saugende Sauen und ihre Ferkel missen an mindestens 20 Tagen wahrend der Sdugezeit, spatestens ab dem
24. lebenstag der Ferkel, Zugang zu einem Auslauf haben. Die Sdugezeit betragt mindestens 42 Tage. Das
Absperren von Einzelstanden ist einzig' wahrend der Fitterung fir maximal 30 Minuten erlaubt. In den Abferkel-
buchten dirfen keine fest installierten Maglichkeiten fir eine Fixierung (Kastenstand) vorhanden sein. Fir verun-
fallte, kranke oder andere nicht herdenfahige (z. B. stark brinstige) Tiere ist eine Ausweichbucht bereitzuhalten.

Masse

Bei Neu- und Umbauten sind die aufgefihrten Masse verbindlich. Fir Bio Suisse Betriebe mit am 31.12.2011
bestehenden Stdllen gilt eine Ubergangsfrist zur Umsetzung einzelner neuer Bestimmungen bis zum 31.12.2020.
Die Frist ist bei den betreffenden Punkten aufgefihrt. Es handelt sich jeweils um Minimalmasse, insbesondere
bei den Galt- und Mastschweinen wird empfohlen die Stélle grosszigig zu realisieren. Bei Haltungssystemen,
welche grundlegend von der unten aufgefihrten Systematik abweichen (z. B. Stolbastall, Fitterung ausserhalb
der Bucht) werden die Masse sinngemdss Ubertragen, es gilt der Grundsatz der Gleichwertigkeit.

Minimale Stall- und Auslaufmasse
Fir die am 31.12.2011 bestehenden Stdlle gelten die Masse der Weisung vom 01.01.2010. Diese Masse
werden in den Tabellen in Klammer aufgefihrt.

Ene Fixierung der Sauen im Deckstall ist nicht erlaubt. Fir am 31.12.2011 bestehende Stélle gilt eine Ubergangsfrist bis
31.12.2020.
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Tabelle 1: Sdugende Muttersauen in Einzelhaltung, bis zum 23. Lebenstag der Ferkel

Buchtenfldche (m2/Sau) 72
Eingestreute Liegeflache inklusive Ferkelnest (m2/Sau) 3,5 (29
Beheizbares Ferkelnest (m2/Wourf) 0,83

Tabelle 2: Sadugende Muttersauen in Einzelhaltung bis zum 42. Lebenstag der Ferkel

Buchtenfldche (m2/Sau) 71
Eingestreute Liegeflache inklusive Ferkelnest (m2/Sau) 3,5 (29
Teilweise beheizbarer Ferkelbereich (m2/Wurf) 1,23
Gesamtflache Stall inklusive Laufhof (m2/Sau) 1224
Auslaufflache inklusive Laufhof Ferkel (m2/Sau) 5
Minimale nicht iberdachte Flache (m2/Sau) 2,5

Tabelle 3: Sdugende Muttersauen in Gruppenhaltung ab dem 24, Lebenstag der Ferkel

Eingestreute Liegefldche inklusive Ferkelnest (m2/Sau) 3,5 (2,5)
Teilweise beheizbarer Ferkelbereich (m2/Wurf) 1,23
Gesamtflache Stall inklusive Laufhof (m2/Sau) 10,524
Auslaufflache inklusive Laufhof Ferkel (m2/Sau) 5
Minimale nicht Gberdachte Flache (m2/Sau) 2,5

Tabelle 4: Galtsauen in Gruppenhaltung

Gruppengrésse < 6 Tiere 7 bis 12 Tiere > 12 Tiere m?
(m? pro Tier) (m? pro Tier) (m? pro Tier)

Liegeflache 1,2 1,1 1,1

Gesamtflache Stall inklusive Laufhof 5 3,5 3,0 2,8

Auslauffléche 1,3¢ 1,3 1,3

Minimale nicht Gberdachte Fléche 0,65 0,65 0,65

Tabelle 5: Eber

Gesamtflache Stall inklusive Laufhof (m2/Tier) 7 10

Auslaufflache (m2/Tier) 4

Minimale nicht Gberdachte Flache (m2/Tier) 2

1 Bei einem permanent zugdnglichen Auslauf kann die Auslaufflache zur Buchtenflache gerechnet werden

2 Der Anteil der perforierten Flache darf sowohl im Stallinnenraum wie auch im Auslauf je 30% nicht Gbersteigen.

3 For die am 31.12.2011 bestehenden Stdlle gilt die Ubergangsfrist bis 31.12.2020.

4 Bei einem nicht permanent zugdnglichen Auslauf muss die Buchtenfléche mind. 7 m? pro Sau betragen.

5 Die Gesamfflache beinhaltet die gesamte Stallfldche inklusive Fressboxen, perforierte Flachen und Wihlareal.

6 Bei kleinen Gruppen muss ein minimaler Auslauf von ém? mit einer minimalen Breite von 2 Metern vorhanden sein.

7 Bei der Eberbucht wird aus Grinden der Verletzungsgefahr empfohlen auf Flachenroste oder auf perforierte Béden vollsténdig

zu verzichten.
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Tabelle 6: Ferkel bis 25kg LG

Liegeflache (m2/Tier) 0,251
Gesamtflache Stall inklusive Laufhof (m2/Tier) 2 0,8
Minimale nicht Gberdachte Flache (m2/Tier) 0,15
Auslaufflache (m?/Tier) 0,3
Minimale Auslauffléche total (m?) 4,5

Tabelle 7: Mastschweine in Vormast 25-60kg LG

Liegeflache (m2/Tier) 0,41
Gesamtflache Stall inklusive Laufhof (m2/Tier) 2 1,3 (1,1)
Minimale nicht Gberdachte Flache (m2/Tier) 0,23
Auslaufflache (m2/Tier) 0,45
Minimale Auslaufflache total (m?) 7

Tabelle 8: Mastschweine in Ausmast 60-110kg LG

Liegeflache (m2/Tier) 0,6
Gesamtflache Stall inklusive Laufhof (m?/Tier) 2 1,65
Minimale nicht iberdachte Fléche (m2/Tier) 0,33
Auslaufflache (m2/Tier) 0,65
Minimale Auslaufflache total (m?) 10

Fur Remonten gelten je nach Gewicht die Masse der Vormast- und Ausmastschweine. Ab 110 kg LG gelten die
Anforderungen an die Galtsauen.

Freilandhaltung

Fur Tiere, die in Freilandhaltung gehalten werden, gelten die gesetzlichen Anforderungen des Tier- und Gewas-
serschutzes sowie des RAUS-Programmes. Werden die Tiere saisonal im Stall gehalten, gelten dort die Anfor-
derungen an die minimalen Stall- und Auslaufmasse (gem. Art. 5.4.1.3).

Weide oder Wiihlbereich fiir Galtsauen

Fir Galtsauen wird eine Weide empfohlen. Wird keine Weide angeboten, ist ein Wishlbereich obligatorisch.
Unter Wihlbereich versteht man einen Teil im Haltungssystem, in welchem die Sauen ihren Trieb des Wihlens
(Futtersuche) befriedigen kdnnen. Als Inhalt eignen sich gut verrotteter Kompost, Walderde, Aste, Rindenschnitzel,
Krippenreste etc. Sagemehl, Hobelspane oder Holzschnitzel sind dazu nicht geeignet. Es wird empfohlen,
diesen mit einem Dach zu iberdecken, damit das Material trocken gehalten werden kann. Bei verregnetem
Material steigt die Gefahr des Verkotens, daher sollte der Inhalt regelmdssig ausgewechselt bzw. nachgefillt
werden. Als minimale Grésse gilt pro 10 Muttersauen ein Kasten mit den minimalen Massen von 0,5m x 2m,
die minimale Tiefe sollte nicht unter 30 cm betragen. Bei Gruppen mit mehr als 10 Galtsauen werden mehrere
Wihlbereiche empfohlen.

! Eine proportionale Verkleinerung der Liegeflache relativ zum Gewicht der Ferkel ist zuldssig, sofern ausserhalb der Liegeflache
genigend nicht perforierte Fléche fir die Kompensation vorhanden ist. Die Gesamiflache Stall inklusive Laufhof verkleinert sich
dementsprechend.

2 Mindestens 50% der minimalen Auslauffliache missen planbefestigt (nicht perforiert] sein. Im Stallinnern dirfen max. 30% der
Flache perforiert sein. Fur die am 31.12.2011 bestehenden Stélle gilt die Ubergangsfrist bis 31.12.2020.
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Fitterung
Den Schweinen muss langes Raufutter oder Stroh als Beschaftigungsmittel zur Verfigung stehen.

Der maximale nicht biologische Futteranteil gem. Kap. 4.2 darf nicht Gberschritten werden. Die zul&ssige Menge
von nicht biologischen Futterkomponenten darf jedoch mit nicht biologischen Molkereiabfdallen auf maximal
35% des Gesamtverzehrs, gemessen an der Trockensubstanz, erhoht werden.

Erlaubte Hochstgehalte an Mineralstoffen und ausgewdhlten Vitaminen im Schweinefutter sind in der Futtermittelliste
Bio Suisse/Agroscope/FiBL geregelt. Den Zuchtsauen und Mastschweinen muss taglich Raufutter angeboten werden.

Arbeitsteilige Ferkelproduktion

Die arbeitsteilige Ferkelproduktion (AFP) ist auf Biobetrieben grundsatzlich méglich. Innerhalb des Produktions-
prozesses (vom Absetzen der Muttersau bis zum Verkauf der Ferkel des darauf folgenden Wurfes mit ca. 25kg
LG) dirfen jedoch maximal 2 Stufen beteiligt sein (z. B. 1 Abferkelbetrieb und 2 Galtsauenbetriebe).

Ohrmarken

Ferkel sind mit Ohrmarken mit Knospe-Labelteil zu kennzeichnen. Das Labelteil ist grin, tragt das Knospe-Logo,
die TVD-Nummer des jeweiligen Betriebes sowie dffentlich-rechtliche Zeichen. Nur anerkannte Knospe-Betriebe
mit Schweinezucht kénnen die grinen Knospe-Ohrmarken bestellen. Bei Umstellbetrieben wird die Markierung
individuell geregelt.

Ubergangsfrist: Schlachtschweine missen ab 1.1.2015 zum Zeitpunkt der Schlachtung iber eine Ohrmarke mit
Knospe-Labelteil verfigen. Fir Zuchtsauen ist die Ubergangsfrist vorlaufig unbegrenzt, trotzdem sind Remonten
mit Ohrmarken mit Knospe-Labelteil zu kennzeichnen.

Geflugel

Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Gefligelhaltung sinngemdss.

Brut

Der Brutvorgang gilt als landwirtschaftliche Produktion.

Herkunft
Elterntierkiken kdnnen auch nicht biologischer Herkunft sein. Fir Elterntiere gelten die gleichen Anforderungen
wie fir Legehennen. Bio Suisse kann eine Positivliste fir Linien und Rassen erstellen.

Bruteier

Bruteier missen grundsatzlich von Knospe-Elterntieren abstammen. Die Linienvielfalt soll jedoch gewdhrleistet
werden. Fir Mast- und Legehybriden dirfen bei kurzfristigem Engpass an Bruteiern mit Ausnahmebewilligung
Bruteier von nicht biologischen in der Schweiz gehaltenen Elterntieren verwendet werden. Fir alle anderen
Geflugelarten dirfen nicht biologische Bruteier verwendet werden.

Die Kuken, welche aus nicht biologischen Bruteiern von Biobritereien ausgebritet werden, haben den Status
von nicht biologischen Kiken. Sie kénnen aber problemlos von Biobetrieben eingestallt werden (bis 3 Tage alt),
falls die Briterei Uber eine Ausnahmebewilligung fir die nicht biologischen Bruteier verfigt. Den Abnehmern
(Aufzuchtbetrieb/Mastbetrieb) muss mit dem Lieferschein fir die Kiken eine Kopie der Bio Suisse-Ausnahmebe-
willigung ausgehandigt werden. Diese gilt fir die Abnehmer auf der Biokontrolle gleichzeitig als Bewilligung
fir das Einstallen der nicht biologischen Kiken. Auf dem Lieferschein der Britereien missen die Kiken als nicht
biologisch gekennzeichnet werden.

Knospe-Kiiken

Grundsatzlich missen Knospe-Kiken aus einer zertifizierten Knospe-Briterei stammen. Falls aus Knospe-Briter-
eien keine Kiken gleichwertiger Qualitat zur Verfigung stehen, kdnnen im Rahmen einer Ausnahmebewilligung
der MKA nicht biologische Kiken von Mast- und Legehybriden aus einer nicht biologischen Briterei eingestallt
werden. Fir alle andern Gefligelrassen und -arten gilt: Sind Tiere aus Biobetrieben nicht in ausreichender
Menge verfigbar, so darf zum Aufbau eines neuen Tierbestandes Gefligel aus nicht biologischen Betrieben
zugekauft werden, wenn es spatestens am dritten Lebenstag eingestallt wird.

Herkunftskontrolle und Warenfluss

Die Briterei stellt fir jede Kikenherde einen Tierpass aus. Die FK Eier und die FK Fleisch definieren in Zusam-
menarbeit mit den Zuchtorganisationen die relevanten Daten auf dem Tierpass. Der Tierpass garantiert die
Rickverfolgbarkeit und enthdlt Informationen Uber den Gesundheitszustand und den Werdegang der Tiere
(beginnend ab Elterntier-Kiken: Herkunft, besondere Vorkommnisse, Gesundheitszustand, Impfungen efc.). Der
Tierpass begleitet die Tiere bis in den Legehennenstall oder den Poulet-Ausmaststall. Mit einem giltigen Tierpass
muss kein Zertifikat mitgeliefert werden.
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Datenbank Gefligel: Der Tierpass wird ab 1.9.2014 durch die Datenbank Gefliigel ersetzt. Beginnend bei der
Briterei muss jede Lieferung von Kiken bzw. Junghennen in der Datenbank eingetragen und vom Empfanger
bestatigt werden.

Die bisher im Tierpass enthaltenen Informationen kénnen in den Bemerkungen eingetragen werden. Der Eintrag
in die Datenbank gewdhrleistet die Rickverfolgbarkeit. (MKA 6/2014)

Briterei

In den Arbeits- und Brutrdumen muss ausreichend Tageslicht vorhanden sein. Es dirfen nur Beleuchtungskor-
per installiert sein, die keinen «Stroboskopeffekt» erzeugen, wie Glihlampen oder Hochfrequenzlampen. Die
eingesetzten Desinfektionsmittel missen in der Betriebsmittelliste aufgefihrt sein. Wéchentlich bzw. mindestens
nach jedem Schlupf missen Proben von Mekonium, Steckeier (gestorbene, nicht ausgeschlipfte Kiken) oder
Britereistaub auf relevante Infektionskeime untersucht werden. Bei Lohnbrut darf im Umkreis von 250 m weder
Umschlag von Gefligel stattfinden noch Gefligel gehalten werden. Um die Kosten fir die Knospe-Kiken im
Rahmen zu halten, muss eine Briiterei auch Lohnbrut zulassen, sofern bei den fremden Elterntieren und Bruteiern
die Hygienevorschriften eingehalten werden.

Impf- und Hygienekonzept
Die Vorgaben der Aufzuchtorganisationen kénnen in Absprache mit der FK Eier und den Britereien angepasst
werden.

Die Impf- und Untersuchungsprogramme der Elterntierherden und Junghennenaufzucht werden von den Bioauf-
zuchtorganisationen erarbeitet. Die FK Eier hat ein Mitspracherecht. Neue Erkenntnisse aus der Komplementar-
medizin werden ins Programm aufgenommen. Bei Lohnbrut missen alle drei Wochen Kot- und Eierproben durch
den Elterntierhalter auf relevante Infektionskeime wie Salmonella enteritidis und E. Coli untersucht werden.

Lenkungsabgaben bei Kiken

Fur nicht biologische Kiken von Lege- und Masthybriden muss vor dem Zukauf eine Ausnahmebewilligung der
MKA eingeholt werden. Fir diese Kiken muss, sofern der Preis pro Kiken tiefer ist als fir Knospe-Kiken, eine
Lenkungsabgabe entrichtet werden. Alle Gbrigen Kiken fallen nicht unter die Abgabepflicht. Die Hohe der
Lenkungsabgabe wird so angesetzt, dass der Einstandspreis fir Knospe- und Nicht-Knospe-Kiken gleich gross ist.

Mittelverwendung (Ertrag aus der Lenkungsabgabe): Die aus der Lenkungsabgabe resultierenden Einnahmen
kommen (abziglich der Unkosten) wiederum der betreffenden Branche zugute, sei dies durch Marktaffnungs-
und Marketingmassnahmen oder branchenbezogene Forschungsauftrage.

Fir Produzenten gilt folgender administrativer Ablauf: Der Knospe-Betrieb beantragt bei der MKA eine Ausnah-
mebewilligung fir den Zukauf von nicht biologischen Kiken und macht folgende Angaben: Anzahl Kiken,
Rasse resp. Linie und Begrindung. Die MKA erteilt bei berechtigten Gesuchen die Ausnahmebewilligung und
erhebt die Lenkungsabgabe. Bei der Kontrolle muss die Ausnahmebewilligung der MKA und die Quittung der
bezahlten Lenkungsabgabe vorgewiesen werden.

Junghennenaufzucht

Allgemeines

Die Junghennen (JH) sollen in der Aufzucht die natirlichen Verhaltensweisen erlernen, welche sie im Legestall
auch ausiiben kénnen. In der Aufzucht sollen Widerstandskraft und eine natirliche Immunisierung entwickelt
und aufgebaut werden. Grundsatzlich gelten die gleichen Anforderungen wie fir die Legehennen. Im Kapitel
Junghennenaufzucht sind nur die von der Legehennenhaltung abweichenden Bestimmungen aufgefihrt. Masse

sind in der Tabelle im Art. 5.5.3.14 aufgefihrt.

Stdlle und Herdengrésse
Stalle mit mehr als 900 Junghennenplatzen missen durch einen spezialisierten Kontrolleur beziglich Stallsys-
tem, Tierbesatz und Auslauf im Rahmen einer Antrittskontrolle abgenommen werden.

Die Tierzahl pro Stalleinheit darf maximal 4'000 Junghennen betragen. Als Stalleinheit gelten ein oder mehrere
Gebdude, in welchen insgesamt maximal 4’000 Junghennen gehalten werden.

Es sind mehrere Stalleinheiten pro Betrieb zugelassen, wenn folgende zwei Punkte eingehalten werden:

a) Zwei Stalleinheiten miissen zueinander freistehend sein und einen Abstand von mindestens 20 m einhalten
Die MKA kann in begriindeten Fallen Ausnahmebewilligungen erteilen.

b) Die Weidefldchen missen durch eine vom Gefligel nicht nutzbare Zone von mindestens 10 m Breite
getrennt sein. (Innerhalb einer Stalleinheit gelten keine Distanzvorschriften.)
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Bei Voraufzucht von Legehennenkiken fir den eigenen Junghennenstall kénnen jeweils wahrend der ersten
6 Lebenswochen bis zu 8’000 (statt 4'000) Tiere in derselben Stalleinheit gehalten werden.

Die Hochstbestande (4’000 Tiere) dirfen beim Einstallen von Aufzuchttieren um 4% Gberschritten werden. Alle
Anforderungen (Platz, Trogldnge, Sitzstangenlange usw.) missen fir alle eingestallten Tiere (also fir 4160 Jung-
hennen) eingehalten werden. Es dirfen maximal 4’240 Kicken (+ 6 %) eingestallt werden.

Besatzdichte

Im Stall darf die Besatzdichte nicht mehr als 8 Junghennen pro m? begehbare Flache betragen. In Stallen mit
integriertem AKB kann der Tierbesatz in der Nacht 13 Junghennen pro m? begehbare Flache betragen. Der
maximale Tierbesatz pro m? Stallgrundflache betragt 24 Junghennen (ab 43. Alterstag).

Entmistung
Der Junghennenstall muss spatestens 6 Wochen nach Einstallung entmistet werden.

Aussenklimabereich
Die Niveaudifferenz bei Stallsystemen mit tiefer liegendem AKB darf maximal 1,2 m betragen. Den Junghennen
ist dem Aufzuchtprogramm entsprechend Zugang zum AKB zu gewdhren.

Weide

Dem jeweiligen Alter entsprechend ist den Junghennen Weideauslauf zu gewdhren. In der Junghennenaufzucht
und im Legestall kann bis zum 144. Alterstag die Aktivitatszeit dem Lichtprogramm der Aufzuchtorganisationen
angepasst werden. Die Weide muss Strukturen wie Bische, Bdume, Schutznetze oder Unterstdnde enthalten,
die den Tieren Schatten und Schutz vor Feinden bieten. Die Junghennen missen diese Strukturen von jedem
Punkt auf der Weide aus innerhalb von 15m erreichen kénnen. Jede anrechenbare Struktur muss mind. 2 m?
Schattenfléche anbieten. Ab 1.1.2019 missen 50 % der Strukturen durch Bische und Baume gewdhrleistet sein,
ausgenommen davon sind mobile Stalle. Bis die Baume und Bische die geforderte Schattenflache erreichen,
kénnen sie voribergehend mit kiinstlichen Elementen erganzt werden.

Definition Schattenfléche: Schattenwurf einer Struktur bei senkrechter Sonneneinstrahlung.

Wird fir die Sanierung der Weide Rollrasen eingesetzt, darf ausschliesslich biologisch produzierter Rasen
verwendet werden. (MKA 6/2014)

Ungedeckter Schlechtwetterauslauf

Bei durchnésstem Weideboden und wahrend der Vegetationsruhe kann den Tieren statt einer Weide ein unge-
deckter Schlechtwetterauslauf zur Verfigung gestellt werden. Dies ist im Auslaufjournal festzuhalten. Der unge-
deckte Schlechtwetterauslauf muss ausreichend mit geeignetem, scharrbarem Material eingestreut sein.

FUtterung und Tréanke
Den Junghennen ist dem Alter entsprechend ein geeignetes Kérnergemisch zu verabreichen.

Ab der 14. Woche muss sichergestellt werden, dass die Tiere das Wasser von einer offenen Wasserflache
aufnehmen kénnen.

Legehennen

Stdlle und Herdengrésse

Es werden nur vom Bundesamt fir Lebensmittelsicherheit und Veterinarwesen (BLV) definitiv oder befristet bewil-
ligte Stallsysteme mit der entsprechenden BLV-Bewilligungsnummer akzeptiert. Eigenbauten missen vor Inbe-
triebnahme auf ihre Tierschutzkonformitat geprift werden. Fir die Berechnung der begehbaren Flachen gelten
die Grundlagen des BLV mit folgender Ausnahme: Anflugroste, -flachen und Sitzstangen vor den Nestern zahlen
nicht als anrechenbare begehbare Flachen.

Stalle mit mehr als 450 Legehennenplatzen missen durch einen spezialisierten Kontrolleur beziglich Stallsystem,
Tierbesatz und Auslauf im Rahmen einer Antrittskontrolle abgenommen werden.
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Der maximale Tierbestand pro Stalleinheit betragt 2'000 Legehennen. Als Stalleinheit gelten ein oder mehrere

Gebaude, in welchen insgesamt maximal 2’000 Legehennen gehalten werden. Es sind mehrere Stalleinheiten

pro Betrieb zugelassen, wenn folgende zwei Punkte eingehalten werden:

a) Zwei Stalleinheiten miissen zueinander freistehend sein und einen Abstand von mindestens 20 m einhalten.
Die MKA kann in begriindeten Fallen Ausnahmebewilligungen erteilen.

b) Die Weideflchen missen durch eine vom Gefligel nicht nutzbare Zone von mindestens 10 m Breite
getrennt sein. (Innerhalb einer Stalleinheit gelten keine Distanzvorschriften.)

Die Hochstbestande (2’000 Tiere) dirfen beim Einstallen von Legehennen um 2% Uberschritten werden. Alle
Anforderungen (Platz, Troglénge, Sitzstangenldnge usw.) missen fir alle eingestallten Tiere (also fir 2'040 Lege-
hennen) eingehalten werden.

Besatzdichte

Im Stall darf die Besatzdichte nicht mehr als finf Legehennen pro m? begehbare Flache betragen. In Stéllen mit
integriertem AKB kann der Tierbesatz in der Nacht 8 Legehennen pro m? begehbare Flache betragen. Pro m?
Stallgrundflache dirfen maximal 15 Legehennen gehalten werden.

Tageslicht und Beleuchtung

Im Aktivitatsraum (Scharrflache, Futter- und Wasserstellen) muss ausreichend Tageslicht von mindestens 15 Lux
vorhanden sein. Zur Beleuchtung sind Glihbirnen und HFL (Hochfluoreszenzlicht > 17000 Hertz) erlaubt. Die
Hellphase darf 16 Stunden pro Tag nicht Gberschreiten (ausgenommen Tageslicht im Sommer).

Einstreu und Entmistung

33 Prozent der Stallgrundfléche missen eingestreuter Scharrraum sein. Alle anrechenbaren Rost- und Gitterfl-
chen missen Gber eine direkt darunterliegende Entmistungsvorrichtung verfigen (Kotbander, Kotschieber oder
Kotbretter mit Handentmistung 0.4.). Die Kotgrube muss abgetrennt sein. Stalle mit mehr als 100 Legehennen
sind mindestens alle 14 Tage zu entmisten mit Ausnahme der Scharrflachen und dem AKB.

Die Definition von Stall im Zusammenhang mit der Reinigung von Gitter- und Rostflachen ist folgende: Ein Stall ist
eine klimatisch separate Einheit. Wenn also je 75 Legehennen in zwei nur durch ein Netz getrennten Stallteilen
gehalten werden, gilt dies trotzdem als ein Stall mit 150 LH.

Sitzstangen und Legenester
Den Legehennen missen genigend erhdhte Sitzstangen zur Verfigung stehen. Nester sollen bevorzugt mit
Stroh oder mit Spreu eingestreut werden. Als Nesteinlagen sind auch weiche und verformbare Kunststoffeinla-
gen oder Rasenteppiche zugelassen.

Aussenklimabereich

Den Legehennen ist Zutritt zu einem Aussenklimabereich (AKB) zu gewdhren. Der AKB bietet ausreichend
Schutz vor Witterung und Feinden (Fuchs, Marder, Habicht usw.). Der AKB ist strukturiert und mit einem Staub-
bad sowie geeigneter Einstreu versehen. Eine gute Zirkulation der Tiere zwischen Stall und AKB muss immer
gewdahrleistet sein. Er bietet eine minimale Kopffreiheit von 150cm bei festen und 120cm bei mobilen Stéllen.

Der nicht integrierte AKB muss den Legehennen wéhrend des ganzen Tages zugdnglich sein (Ausnahmen
gemass RAUS-Programm). Bei sehr tiefen Temperaturen sind mindestens 35 cm breite Stalléffnungen pro hundert
Legehennen offen zu behalten.

Bei integrierten Systemen kann der AKB zur begehbaren Flache gezahlt werden, wenn er wéhrend der ganzen
Aktivitatszeit (Hellphase, natirliches und kinstliches Licht) fur die Tiere tber alle Stalléffnungen zugdnglich ist
und Uber automatische Schieberdffnungen und Beleuchtung verfigt. In der Nacht darf der maximale Tierbesatz
von 8 LH/m? (15 JH/m?) nicht Gberschritten werden.

Schwellen bei Stalléffnungen vom Stall zum AKB dirfen maximal 30cm hoch sein. Um gréssere Niveauunterschiede
zwischen Stall und AKB zu Gberwinden, missen den Tieren geeignete Auf- und Abstieghilfen angeboten werden.

Wenn der AKB tiefer liegt als der Stall, missen folgende Kriterien eingehalten werden:

B Die maximale Stufenhdhe betragt 50 cm.

m Bei Niveauunterschieden in Legehennenstallen von mehr als 1,5m missen bei den Stalléffnungen Balkone
angebracht werden, welche mindestens 1 m tief und eingestreut sind. Der umfassende Rand muss mindes-
tens 10cm hoch sein.

m Die Steig- und Abganghilfen missen mindestens 35cm Breite je 100 Tiere aufweisen.

B Der Anteil dieser Balkone kann bis max. 20% der AKB-Flache angerechnet werden, wenn die darunterlie-
gende Flache eine lichte Hhe von mindestens 60 % der Balkontiefe aufweist (Beispiel: Ist der Balkon
1,5m tief, so muss die darunter liegende Flache mindestens 0,9 m hoch sein). Flachen deren Kopffreiheit
unter den geforderten 60 % liegt oder weniger als 60cm hoch sind, dirfen nicht angerechnet werden.
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m Die Anrechenbarkeit ist nur gegeben, wenn die AKB-Balkone zur Uberwindung der Héhendifferenz
zwischen Stall und AKB angebracht werden.

Wenn der AKB haher liegt als der Stall, missen folgende Kriterien eingehalten werden:

m Rostflachen, welche bendtigt werden, damit die LH auf erhdhtem Niveau ins Freie gelangen kénnen,
missen entmistet sein.

B Die horizontale Distanz von der Volierenanlage zu Hilfsrostflachen darf hochstens 120 cm betragen.

B Bei Ausgdngen durch die Decke missen die Steig- und Abgangshilfen mindestens 35 cm Breite je
100 Tiere aufweisen.

Weide

Jeder Legehenne missen mindestens 5m? Weideflache zur Verfigung stehen. Zur Regeneration der Weide
darf ein Teil der Weidefldche ausgezdunt werden. Es missen jedoch immer mindestens 70 % der minimalen
vorgeschriebenen Weideflache zur Verfigung stehen.

Die Weide muss Strukturen wie Biische, Bdume, Schutznetze oder Unterstdnde enthalten, die den Tieren Schat-
ten und Schutz vor Feinden bieten. Jede anrechenbare Struktur muss mind. 2m? Schattenflache anbieten. Ab
1.1.2019 missen 50% der Strukturen durch Bische und Baume gewdhrleistet sein, ausgenommen davon sind
mobile Stalle. Bis die Baume und Bische die geforderte Schattenflache erreichen, kdnnen sie voribergehend
mit kinstlichen Elementen erganzt werden. Die Legehennen missen die anrechenbaren Strukturen von jedem
Punkt auf der Weide aus innerhalb von maximal 20 m erreichen kénnen. Angerechnet werden kann die Weide
bis zu einer maximalen Entfernung von 120m.

Den LH muss ab Mittag und mindestens wahrend 50 % des natirlichen Tages Weideauslauf gewdhrt werden. Die
Auslaufzeit ist mdglichst in die Abendstunden auszudehnen. Bei schlechten Witterungsbedingungen, beispiels-
weise bei starkem Wind, bei starkem Regen oder bei in Bezug auf das Alter der Tiere sehr tiefen Temperaturen
darf der Zugang zur Weide eingeschrénkt, durch den Auslauf in den ungedeckten Schlechtwetterauslauf ersetzt
oder ganz unterlassen werden. Bei per 1.1.2014 bereits bestehenden Stéllen, welche ihre Weideauslaufe auf
zwei gegeniberliegenden Seiten des Stalls haben und bei denen die Legehennen jeweils abwechslungsweise
auf die Weide gelassen werden, kann mit einer Ausnahmebewilligung der MKA die Weideflache pro Seite auf
50% der geforderten gesamten Weideflache belassen werden.

Definition Schattenflache: Schattenwurf einer Struktur bei senkrechter Sonneneinstrahlung. (MKA 6/2014)

Wird fir die Sanierung der Weide Rollrasen eingesetzt, darf ausschliesslich biologisch produzierter Rasen

verwendet werden. (MKA 6/2014)

Ungedeckter Schlechtwetterauslauf

Bei durchnasstem Weideboden und wahrend der Vegetationsruhe kann den Tieren statt einer Weide ein unge-
deckter Schlechtwetterauslauf zur Verfigung gestellt werden. Dies ist im Auslaufjournal festzuhalten. Der unge-
deckte Schlechtwetterauslauf muss ausreichend mit geeignetem Material eingestreut sein.

Fitterung und Tranke

Den Legehennen ist ein geeignetes Kérnergemisch in die Einstreu oder auf den Boden zu verabreichen.

Ab der 14. Woche muss sichergestellt werden, dass die Tiere das Wasser von einer offenen Wasserflache
aufnehmen kénnen.

Hdhne
Es wird empfohlen, in jeder Herde pro 100 Hennen ein bis drei Hahne zu halten.

Kinstliches Auslésen der Mauser

Zur Verlégngerung der Nutzungsdauer kann die Mauser kinstlich ausgeldst werden, jedoch nicht vor der 60. Alters-
woche. Wahrend der mind. 14 Tage dauernden Phase mit néhrstoffarmer Fitterung soll der Zugang zur Weide
geschlossen werden, um zusatzliche Né&hrstoffaufnahme zu verhindern.

Salmonellenkontrolle

Alle Betriebe, welche Eier vermarkten, missen jahrlich mindestens eine Untersuchung auf Salmonella enteritidis
durchfihren lassen, vorzugsweise im Alter zwischen 30 und 40 Wochen (bakteriologische Untersuchung einer
Sammelkotprobe oder Antikrpernachweis von 20 Eiern). In Betrieben, in welchen ein Teil der Althennen im Bestand
bleiben und der Bestand mit Junghennen ergénzt wird (kein Rein-Raus-System), muss die Untersuchung alle Tiere
erfassen. Der Bericht Uber die Untersuchung der Junghennen (15.-20. Alterswoche) muss an den Legehennenhalter
weitergegeben werden. Bei der Kontrolle sind die entsprechenden Untersuchungsberichte vorzulegen.

Kleinbestdnde
Bei Haltungen bis 20 Legehennen ohne Vermarktung gilt eine sinngeméasse Anwendung dieser Vorschriften.
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5.5.3.14 Masstabelle fiir Legehennen und Aufzuchttiere

Junghennen Junghennen Legehennen
1.-42. Tag 43.-126. Tag
Einrichtungen
Fressplatz am Trog bei mechanischer Ftte- 4cm 8cm 10cm
rung
Fressplatz am Trog ab erhdhten Sitzstangen 10cm 12cm
Futterrinne Rundautomaten 2cm 3cm 4cm
Trankenippel zusdtzlich toleriert
Cuptranken 25 Tiere 25 Tiere 20 Tiere
Trankerinne an Rundtrénke 1cm 1,5¢cm 2cm
Sitzstangen'
Sitzstangen je Tier (min. 3,0x3,0cm) 8cm 14cm 16cm
Abstand (waagrecht) 20cm 25cm 30cm
Wandabstand (waagrecht, Achsmass) 10ecm 20cm 20cm
Einzellegenest 5 Tiere
Gruppenlegenest 80 Tiere/m?
Tierbesatz/Begehbare Fléchen'
Gitter oder Rost- und Scharrflachen 15 Tiere/m? 8 Tiere/m?2 5 Tiere/m?
Tierbesatz im Stall mit integriertem AKB 15 Tiere/m? 13 Tiere/m? 8 Tiere/m?
Maximaler Tierbesatz je m? Stallgrundfléche | 30 Tiere/m? 24 Tiere/m? 15 Tiere/m?
Anteil Scharrflache im Stall mind. 50% mind. 33% mind. 33 %
Tierbesatz im AKB (35 Tiere/m?) 16 Tiere/m? 10 Tiere/m?
Weideauslauf 0,2-1 m2/Tier 5m2/Tier
Licht
Max. Tageslange mit Kunstlicht 16 h 16 h 16 h
Staubbad
Mind. 15cm tief 150 Tiere/m? 100 Tiere/m?2
Offnungen zum AKB und Auslauf
Minimale Breite? 70cm 70cm
Minimale Hohe 40cm 40cm
Breite je 100 Tiere 50cm 70cm
Ungedeckter Schlechtwetterauslauf mind. 64 m? mind. 86 m?

pro 1’000 Tiere

pro 1’000 Tiere

1
werden.

Die Nestanflugroste sowie Sitzstangen Uber der Scharrfléche dirfen zur Erfillung der Anforderungen nicht angerechnet

2Bei Kleinhaltungen unter 100 Tieren sind kleinere Offnungen zuldssig.
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Wachteln

Stdlle und Herdengrésse

Die Gehege und Volieren missen so gebaut und eingerichtet sein, dass die Verletzungsgefahr gering ist und die
Tiere nicht entweichen kénnen. In einem strukturierten Mehrklimazonenstall sollen die Wachteln ihr angeborenes
Verhalten méglichst frei entfalten kdnnen. Je Stallabteil dirfen maximal 150 Wachteln oder 33kg LG gehalten
werden. Ein Stallgebdude beherbergt max. 1’500 Wachteln. Japanische Wachteln brauchen gemass TSchV
Schutz vor extremen Temperaturen, Nésse und Wind. Eine zu hohe Staubbelastung muss durch geeignete
Luftfihrung und regelmassige Reinigung verhindert werden.

Besatzdichte

Die gesamte Aktionsflache eines Stallabteils mit gedecktem Aussenklimabereich muss unabhéngig von der
Tierzahl mindestens 2,5 m? betragen. Im Stall dirfen max. 15 Hennen oder 3,3 kg LG je m? gehalten werden. Im
gedeckten Aussenklimabereich kénnen max. 25 Hennen oder 5,5kg LG je m? gehalten werden. Im integrierten
Mehrklimazonenstall mit wahrend der Aktivitatszeit permanent zugdanglichem Aussenklimabereich kénnen auf
der gesamten Aktionsfléche ohne Grinauslauf 10 Wachtelhennen oder 2,2kg LG je m? gehalten werden.
Waéhrend der Dunkelphase sind maximal 20 Legewachtelhennen oder 4,4 kg LG je m? im Stall zuldssig.

Tageslicht und Beleuchtung
Der Stall muss durch natirliches Tageslicht beleuchtet sein. Die Beleuchtungsstérke muss im Tierbereich mindes-
tens 15 Lux betragen. Die Lichtphase darf nicht kinstlich auf Gber 16 Stunden ausgedehnt werden.

Einstreu
Der Einstreuanteil im Stall muss mindestens 50% betragen. Als Einstreumaterial kénnen natirliche Materialien
wie Stroh, Strohhdacksel, Dinkel- oder Haferspelzen und dhnliches eingesetzt werden.

Staubbad

Das Staubbad kann im Aussenklimabereich angeboten werden. Fir 100 Wachteln oder 22 kg LG missen 0,4 m?
Staubbadeflache zur Verfigung stehen. Die Mindestflache betragt 30x35cm. Fir das mindestens 5cm tiefe
Staubbad sind folgende Materialien sinnvoll: feine Erde; feiner, trockener, ungewaschener Sand gemischt mit
Feinerde.

Geschiitzter Grinauslauf

Der geschitzte Grinauslauf ist mehrheitlich begriint und hat sinnvolle Strukturen wie Bische, gréssere Steine,
gréssere Holzsticke und einen Unterschlupf. Zum Schutz der Tiere ist im Bereich, den die Wachteln erreichen
kénnen, ein Gitter mit einer Maschenweite von 12x12mm anzubringen. Ausserhalb dieses Bereiches kann
die Maschenweite grésser sein. Die Tiere sollten ihren Kopf nicht durch die Maschen stecken kénnen. Unab-
hangig von der Tierzahl betragt die Mindestgrésse des geschitzten Auslaufes 2,5m?. Pro Wachtel missen
mind. 0,4 m? Auslauf vorhanden sein. Bei 100 Tieren oder 22 kg LG entspricht dies 40 m? (Bsp.: 5m? pro Henne
mit 10-12 Kiken = ca. 0,4 m? pro Tier).

Unterschlupf und Nester
Als Rickzugsméglichkeit missen Unterschlupfméglichkeiten eingerichtet werden; sind sie eingestreut, werden sie
auch als Legeorte angenommen.

FUtterungs- und Trénkeeinrichtungen

Fur ausgewachsene Tiere (LG 220g) muss die Fressplatzldnge am Rundtrog mind. 2 cm, bei manueller Fitterung
am Langsfuttertrog 5 cm und an der automatischen Futterkette 4 cm betragen. Fir schwerere Linien muss entspre-
chend dem Kérpergewicht mehr Fressplatzlange angeboten werden.

Als Hihnervdgeln muss auch den Wachteln offenes Wasser angeboten werden. Cup- oder Bechertrénken eig-
nen sich dafir. Je Stallabteil missen mind. 2 Bechertrénken zur Verfigung stehen oder fir 25 Wachteln eine
Bechertranke. An der Rundtrénke braucht es ein Angebot von 1cm je Tier.

Wachtelaufzucht
Fur die Aufzuchttiere sind die Angaben und Abmessungen entsprechend anzupassen.
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Mastgefligel

Linienwahl
Die extensiven bis mittelintensiven Linien und Rassen missen sich auf Grund ihrer genetischen Veranlagung

speziell fur die Grinauslaufhaltung eignen. Die fir die Knospe-Produktion zugelassenen Linien werden durch
die MKA festgelegt.

Fir die Knospe-Pouletmast mit Hybridlinien sind ausschliesslich folgende extensive bis mittelintensive Mastlinien
zugelassen: Sasso 451 LAB, Hubbard JA 657, JA 757.

Die Mindestmastdauer fir Knospe-Mastpoulets betragt 63 Tage. Die durchschnittliche Tageszunahme darf bis
zum 63. Alterstag maximal 27,5 g betragen.

Bei Truten werden leichte und mittelschwere Hybriden bevorzugt. Die kérperliche Voraussetzung fir artgemas-
ses Verhalten muss gegeben sein.

Bei Enten und Gansen ist Rassegefligel zugelassen. Masthybriden missen von der MKA genehmigt werden.

Stdlle und Herdengrosse

Als Stalleinheit gelten ein oder mehrere Gebdude, in welchen die maximale Tierzahl von zwei Herden (Ganse,
Truten, Enten, Pouletvormast), bei Pouletausmast von 4 Herden, gehalten werden kann. Die maximale Herden-
grésse muss der entsprechenden Mastgefligelart angepasst sein. Sie betragt bei Poulets in der Vormast 2’000
Tiere und in der Ausmast 500 Tiere, bei Truten, Enten und Génsen 250 Tiere.

Es sind mehrere Stalleinheiten pro Betrieb zugelassen, wenn folgende zwei Punkte eingehalten werden:

a) Zwei Stalleinheiten miissen zueinander freistehend sein und einen Abstand von mindestens 20 m einhalten.
Die MKA kann in begriindeten Fallen Ausnahmebewilligungen erteilen.

b) Die Weideflachen missen bei fixen Stallen durch eine vom Gefligel nicht nutzbare Zone von mindestens
10 m Breite getrennt sein. (Innerhalb einer Stalleinheit gelten keine Distanzvorschriften.) Die Stdlle missen
so platziert werden, dass der Grinauslauf nach jedem Umtrieb gewechselt werden kann, um einer
Ubermdssigen Parasitenbelastung vorzubeugen. Die Auslaufflache darf maximal 2-mal jghrlich mit Gefligel
belegt werden. Zwischen den Belegungen ist eine Pause von mindestens 12 Wochen einzuhalten.

Die maximale Herdengrésse darf beim Einstallen der Kiken um 2 % Gberschritten werden. Alle Anforderungen
(Besatzdichte, Troglange, Sitzstangenldange usw.) missen fur alle eingestallten Tiere eingehalten werden.

Stalle mit mehr als 450 Pouletmastplatzen missen durch einen spezialisierten Kontrolleur beziglich Stallsystem,
Tierbesatz und Auslauf im Rahmen einer Antrittskontrolle abgenommen werden.

Besatzdichte
Der Tierbesatz im Stall darf bei Mastpoulets 40 Tiere/m? bis maximal zum 28. Alterstag betragen. Werden die
Tiere bereits am 21. Tag umgestallt, dann ist ein Tierbesatz bis 50 Tiere/m? méglich.

In der Ausmast betragt der maximale Tierbesatz im Stall 20kg LG/m?2. Mit einem anrechenbaren Aussenkli-
mabereich ist im Stall ein Tierbesatz bis 25 kg LG/m?2 maglich.

Bei Truten, Enten und Gansen ist im Stall ein maximaler Tierbesatz von 20kg LG/m? erlaubt.

Tageslicht und Beleuchtung

Im Aktivitatsraum muss ausreichend Tageslicht von mindestens 15 Lux vorhanden sein. Zur Beleuchtung sind
Gluhbirnen und HFL (Hochfluoreszenzlicht > 1°000 Hertz) erlaubt. Die Hellphase darf 16 Stunden pro Tag nicht
Uberschreiten (ausgenommen Tageslicht im Sommer).

Einstreu
Die ganze Bodenflache im Stall ist ausreichend einzustreuen.

Sitzstangen
Die Abmessungen und Form der Sitzstangen fir Poulets, Truten, Perlhihner, Flugenten entsprechen der jeweili-
gen Tiergattung und dem Alter.
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5.5.5.7 Aussenklimabereich, Staubbad und Wasserflache

5558

5559

Dem Mastgefligel ist, mit Ausnahme des Wassergefligels, Zutritt zu einem AKB mit Staubbad zu gewdhren.
Das Staubbad ist im AKB integriert und vor Nasse geschitzt. Fir Mastpoulets muss die Staubbadtiefe mindes-
tens 5cm und fir Truten mindestens 10cm betragen. Wassergefligel muss stets Zugang zu einer offenen
Wasserflache haben.

Der Aussenklimabereich muss Gberdacht und soweit nétig windgeschitzt und den Tieren wéhrend des ganzen
Tages zugdnglich sein. Der tagliche Auslauf zum AKB darf in Bezug auf das Alter der Tiere bei sehr tiefen
Temperaturen zeitlich eingeschrénkt werden. Diese Einschrankung ist nur méglich, so lange der Tierbesatz im
Stall héchstens 20kg LG/m? betrégt. Sind die Poulets schwerer, muss der AKB wéhrend des ganzen Tages
zugdnglich sein.

Bei der Berechnung der Stallgrundflache kénnen 50 Prozent der Flache des Aussenklimabereichs angerechnet
werden. Bei Neubauten ist als Verbindung vom Stall zum AKB ein automatischer Schieber empfohlen. Die
Offnungen zum AKB und Weideauslauf sind so zu bemessen und zu verteilen, dass die Tiere problemlos und
uneingeschrankt zirkulieren kénnen.

Weide

Die Weide ist den Bedurfnissen der jeweiligen Mastgefligelart anzupassen. Dem jeweiligen Alter entspre-
chend ist der Mastgefligelart Weideauslauf zu gewdhren. Den Masttieren muss wahrend mindestens 75 % des
natirlichen Tages Weidezugang gewdhrt werden. Bei extremen Witterungsbedingungen kann dieser zeitlich
beschrankt oder ganz unterlassen werden. Fir den Weideauslauf sind die Morgen- oder Abendstunden zu
bevorzugen. Fir die Weideflache von Poulets darf eine Auslaufdistanz von max. 40m angerechnet werden.
Der Griinauslauf muss Strukturen enthalten, die den Tieren Schatten und Schutz vor Feinden bieten.

Ist es bei anhaltender extremer Kalte und gefrorenem Boden nicht maglich, den mobilen Stall und den Elektro-
zaun zu verstellen, kann der Griinauslauf fir eine zweite Mastdauer am selben Ort belassen werden.

Fitterung und Tranke

Das wdahrend der Ausmast verabreichte Futter muss mindestens 65 % Getreide enthalten, wobei bis zu 15 %
Getreidenebenprodukte angerechnet werden kdnnen. Bei Gefligel muss das im Maststadium verabreichte
Futter zu 65 Prozent aus Getreidekérnern und Kérnerleguminosen (bzw. deren Produkten und Nebenprodukten)
sowie Olsaaten (bzw. deren Produkten und Nebenprodukten) bestehen.

Mastgefligel, das Gras sinnvoll verwerten kann, muss einen erheblichen Futteranteil auf der Weide aufnehmen
kénnen.

Der Betriebsleiter ist bei der Wahl des Trankesystems frei.
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5.5.5.10 Masstabelle fisr Mastgefliigel

Poulets Vormast | Poulets Ausmast | Truten Génse, Enten
Einrichtungen
Fressplatz am Trog 4cem/kg LG 2,5cm/kg LG Tem/kg LG 2cem/kg LG
bei manueller Fitterung
Fressplatz am Trog 4cm/kg LG 2,5cm/kg LG Tem/kg LG 2cm/kg LG
bei mechanischer Fitterung
Futterrinne Rundautomaten 1,7cm/kg LG 1em/kg LG 0,5cm/kg LG 1cm/kg LG
Futterteller 1,7cm/kg LG - - -
Cuptranken 25 Tiere 25 Tiere - -
Trankerinne an Rundtrénke 1,4cm/kg LG 0,8cm/kg LG 0,5cm/kg LG 0,5cm/kg LG
Trankerinnenseite 2,1 cm/kg LG 1,25cm/kg LG Tem/kg LG Tem/kg LG
Sitzstangen
Sitzstangen 6cm/kg LG 5cm/kg LG 2,5cm/kg LG Flugenten
mind. 16cm/Tier | 3cm/kg LG
Mindestens Gber Boden 25¢cm 30cm 60cm
Abstand 20cm 25¢cm 50cm!
(waagrecht)
Wandabstand 10cm 15¢cm 40cm
(waagrecht, Achsmass)
Tierbesatz
Stallgrundfléche m 50 Tiere/m? m 20kg LG/m?2 | 20kg LG/m? 20kg LG/m?
(-21. Tag) m max. 25kg
m 40 Tiere/m?2 LG/m?2 bei
(-28. Tag) Anrechnung
des AKB
Weideauslauf je kg LG 1 m?/kg LG B 1m?%/kg LG; B 4m?/kg
® mind. 10m?2/ LG Ganse;
Tier? m 1m?/kg
LG Enten
Licht
Maximale Tageslange mit 16 h 16 h 16 h 16 h
Kunstlicht
Staubbad 500kg LG/m? 300kg LG/m? *
Offnungen zum AKB und Weideauslauf
Minimale Breite 70cm 70cm 70cm
Minimale Hohe 40cm 60cm 60cm
Breite je 100kg LG 30cm 20cm 30cm
Grundfldche AKB ab 22. Tag 50% | 50% der 50% der
Stallgrundflache | Stallgrundflache

* Wasserflache an Stelle Staubbad: bis 50 Tiere mind. 3 m?, pro weitere 50 Tiere 1 m? zusdtzlich.

2Bei mehr als 10 kg LG pro Tier muss fur jedes zusatzliche Kilogramm LG 1 m?2 zur Verfigung stehen.

Eer Winkel darf maximal 55° betragen. Es wird empfohlen die Sitzstangen versetzt anzubringen.
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5.6

Kaninchen

. Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Kaninchenhaltung sinngemass.

5.6.1

5.6.1.1

5.6.1.2

5.6.1.3

Haltung

Zuchttiere, Remonten und Mastkaninchen missen in Gruppen (separate Gruppen oder Familiengruppen) gehal-
ten werden. Eine Anlage fir Kaninchen muss mindestens so gross sein, dass die artspezifischen Bewegungswei-
sen (Springe, Kapriolen) ungehindert ausgefihrt werden kénnen. Die Anlage muss Gber einen eingestreuten
Bereich verfigen.

Zum Nagen missen standig Nageobijekte (frische Aste, ungiftige Weichhdlzer, getrocknete Maiskolben, Riben,
Heu- oder Strohpresslinge) vorhanden sein. Die Tiere missen in der Lage sein, sich artgerecht zu verhalten. Sie
dirfen keine zichtungsbedingten Anomalien aufweisen. Tiere in Aussenanlagen sollen vor Zugluft, Unwetter
und direkter Sonneneinstrahlung geschitzte Bereiche aufsuchen kénnen. Dort soll der Boden trocken sein.

In Abweichung zu den Ubrigen Tierarten missen bei den Kaninchen anstelle der RAUS-Anforderungen die
Anforderungen der besonders tierfreundlichen Stallhaltungssysteme (BTS) erfillt werden.

Damit Kaninchen unter Verwendung der Knospe vermarktet werden dirfen, missen die Jungtiere von Zucht-
gruppen stammen, die gemdss diesen Bestimmungen gehalten werden.

Stallflachen ohne Auslauf
Erhohte Flachen (Etagen) dirfen zu einem Drittel mitgerechnet werden.

Tierkategorie Stallmasse

Masttiere und Remonten: mindestens 2m? pro Gruppe

bis zum Alter von 76 Tagen: mindestens 0,15m? pro Tier

ab 77 Tagen: mindestens 0,25 m? pro Tier

Unterschlupf

Alter bis 60 Tage: 0,03 m? pro Tier

Alter ab 60 Tagen: 0,05 m? pro Tier

Zuchtgruppen: mindestens 1,6 m2 pro Zibbe inklusive Platz fir Jung-

tiere und Rammler

Stallklima
Stalle fur Kaninchen missen mit Tageslicht versehen und gut beliftbar sein. Durchzug ist zu vermeiden.

Zuchtgruppen

Eine Zuchtgruppe besteht aus maximal 5 Zibben, einem Zuchtbock und deren Jungen bis zum Erreichen des
Absetzalters. Alle Tiere missen sich wahlweise aufsuchen oder meiden kénnen. Dies ist durch Gliederung und
Strukturierung des Raumes zu erreichen.

Die Anlage muss Uber einen Futter-, einen Nest- und einen Aufenthaltsbereich verfigen. Diese missen raumlich
getrennt sein (Sichtkontakt unterbrochen). Der Aufenthaltsbereich soll attraktive Liegepldtze und einen Unter-
schlupf als Rickzugsbereich fir die Zibben aufweisen. Dagegen soll der Nestbereich keine fir die Kaninchen
attraktiven Elemente aufweisen. Bei restriktiver Fitterung muss der Futterbereich zwei Futterstellen aufweisen.

Eine Zuchtzibbe muss die Méglichkeit haben, in einem Nistkasten selbst ein Nest aus Heu und/oder Stroh zu
bauen. Nach dem Werfen muss der Nesteingang fir die Zibbe verschliessbar sein. Vor den Nesteingdngen
muss der Boden mit Stroh eingestreut sein. Pro Zuchtzibbe muss ein Nest zur Verfigung stehen. Fir die Zuchtzib-
ben missen erhdhte Platze vorhanden sein, welche die Jungen nicht oder nur schwer erreichen kénnen. Sobald
die Jungen das Nest verlassen, muss ihnen ein nur fir sie zugénglicher Bereich angeboten werden, welcher
mindestens aus einem dunklen Ruhe- und einem hellen Futterbereich besteht.
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5.6.1.4 Remonten und Mastkaninchen

5.6.1.5

5.6.2

5.6.3

5.7

Eigene und zugekaufte Masttiere missen alle Anforderungen von Art. 5.6.1 und Art. 5.6.1.3 erfiillen. Remonten
werden wie Masttiere aufgezogen.

Jede Anlage muss Uber einen Rickzugsbereich (Sichtkontakt unterbrochen) mit festen Wanden verfigen, in den
sich die Tiere zum Ruhen und bei Stérungen zuriickziehen kénnen.

Der Zukauf von bis zu 80 Tage alten Zuchtremonten war bis zum 31.12.2001 gestattet. Seither gilt Kap. 4.4.

Bis zum Alter von 60 Tagen sind maximal 60 Tiere pro Mastgruppe erlaubt. Fir dltere Mastkaninchen betragt
die maximale Gruppengrosse 15 Tiere.

Haltung in herkémmlichen Kaninchenstdllen (Kéafighaltung)

Die Haltung von Kaninchen in herkémmlichen Kaninchenstéllen auf Knospe-Betrieben wird nicht mehr toleriert.
Fir Kaninchenhaltungen die ausschliesslich als Hobby und fir die Selbstversorgung dienen, missen die BTS-
Bedingungen sinngemdss erfillt werden. Das heisst, fur diese Bestande ist es maglich in einem herkdmmlichen
Stall durch Verbinden von 2 oder mehreren Abteilen und dem Einrichten einer erhohten Flache ein System zu
erstellen, das den Anforderungen genigt. Die in Art. 5.6.1.1 definierten Mindestmasse pro Tier missen aber
eingehalten werden.

Die speziellen Anforderungen der Tierschutzverordnung fir Kaninchen in Kéfighaltung missen mindestens
eingehalten werden. Kafige missen mit Einstreu versehen sein. Es bestehen keine Ubergangsfristen. Die allge-
meinen Bestimmungen gem. Kap. 4.2 iber die Fitterung mussen eingehalten werden. Den Tieren muss regel-
mdssig, mindestens einmal wéchentlich ein Ort (Auslaufgitter auf Freiland oder unter Dach) fir die freie Bewe-
gung angeboten werden.

Hinweis: Das BLY (www.blv.admin.ch > Themen/Tierschutz/Tierhaltung/Kaninchen) gibt eine Broschire mit
wertvollen Empfehlungen zur Kaninchenhaltung heraus.

Fitterung

Allen Kaninchen soll jederzeit geniigend Raufutter von guter Qualitat zur Verfigung stehen. Die Tiere werden
grundsatzlich nur mit pflanzlichen Produkten gefittert. Kraft- und Mischfutter missen den Anforderungen der
Bio Suisse entsprechen. Die Kaninchen verfigen jederzeit Uber sauberes und frisches Trinkwasser.

Die Futterungseinrichtungen missen von den Tieren zum Fressen leicht erreichbar und so angebracht sein, dass
sie moglichst wenig durch Kot oder Urin verschmutzt werden kénnen und leicht zu reinigen sind. Die Tiere sollen
sich nicht daran verletzen kénnen.

Zootechnische Massnahmen
Die Kastration der ménnlichen Tiere bei Mastgruppen ist verboten.

Speisefische

Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Speisefischproduktion sinnge-
mass. Hingewiesen sei insbesondere auf die Artikel zur Fitterung, zur Herkunft der Tiere und zur Tiergesundheit.

Bei der Fischproduktion ist darauf zu achten, dass das 6kologische Gleichgewicht nicht gestort wird, dass
natirliche Populationen nicht gefdhrdet werden und dass die Grundprinzipien der Nachhaltigkeit erfillt sind.

Die artspezifischen Bedirfnisse der Fische missen bericksichtigt werden (Teich/Anlage, Lebensraumstruktur,
Besatzdichte, Wasserqualitat usw.). Die Fische sind bei Haltung, Transport und Tétung keinen unnétigen Belas-
tungen oder Stress auszusetzen.

Grundsatzlich sind nur heimische, den regionalen Verhdltnissen angepasste Fischarten einzusetzen. Ausnahmen
sind bewilligungspflichtig und mit Auflagen verbunden. Es dirfen keine gentechnisch verdnderten oder triploi-
den Fische eingesetzt werden. Eltern- und Jungfische dirfen nicht mit Antibiotika, Wachstumsférderern oder
Hormonen behandelt werden oder worden sein.

Fir Salmoniden und andere carnivore Fischarten ist die Zufitterung von Fischmehl/-6l erlaubt. Das Fischmehl/-
8l muss entweder aus Abfallen der Speisefischverarbeitung hergestellt sein oder aus nachweislich nachhaltiger
Fischereiwirtschaft stammen.



http://www.blv.admin.ch/themen/tierschutz/05466/05588
http://www.blv.admin.ch/themen/tierschutz/05466/index.html%3Flang%3Dde
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5.71

5.72

5.73

574
5.74.1

Die gesamte Fischzuchtanlage muss biologische Fische produzieren. Eine Parallelproduktion von nicht biologi-
schem und biologischem Fisch ist nicht erlaubt. Kap. 1 in diesem Teil bzw. Kap. 2 in Teil | beziglich Umstellung
bzw. Vertrags- und Kontrollpflicht sind sinngeméss einzuhalten.

Vermehrung und Zucht

Zugekaufte Jungfische und Eier missen von Biobetrieben stammen. Sie missen entweder in der Schweiz oder in
direkten Nachbarléndern produziert worden sein. Bei Nichtverfigbarkeit oder bei grésseren Bestandesausfal-
len kann die Zertifizierungsstelle eine Ausnahmebewilligung fir den Zukauf von nicht biologischen Jungfischen
oder Eiern erteilen. In diesem Fall muss vom Lieferanten eine Bestatigung vorliegen, dass diese den Bioanforde-
rungen entsprechen (siehe Vorlage in Anhang 1 zu Kap. 5.7).

Die Fische miissen mindestens die letzten 2/; ihres Lebens auf dem Knospe-Betrieb verbracht haben, damit sie
mit der Knospe verkauft werden kdnnen. Betriebe im ersten Umstellungsjahr dirfen ihre Fische nach erfolgter
Zertifizierung ab dem 1. Mai mit der Umstellungs-Knospe vermarkten.

Warmbruthduser (es muss ein Energiekonzept vorgelegt werden, welches die wirtschaftlich tragbaren Spar-
moglichkeiten und Maglichkeiten zum Einsatz erneuerbarer Energien vorsieht; geschlossene Wasserzyklen),
kontrollierte Erbritung und Anfitterung der Brut sind erlaubt.

Die zugelassenen Betdubungsmittel fir das Abstreifen sind in der Betriebsmittelliste fir die Fischzucht aufgefihrt.

FUtterung

Es ist Knospe- oder Hilfsstoff-Knospe-zertifiziertes Futter einzusetzen. Fischzuchtanlagen dirfen in Ausnahme
zum Grundsatz in Kap. 4.2 die gesamte Futtermenge zukaufen. Ansonsten missen alle Fitterungsanforderun-
gen eingehalten werden.

Teich und Anlage
Geschlossene Kreislaufanlagen' fir die Fischproduktion sind verboten, ausgenommen fir Brut- und Jungtiersta-
tionen oder fir die Erzeugung von Futterorganismen.

Die Anlage muss taglich betreut werden.

Der Teich/die Anlage muss gegen Entkommen bzw. Einwandern von Fremdfischen gesichert sein, insbesondere
bei nicht heimischen Fischarten (z. B. Regenbogenforelle).

Fischzuchtbetriebe missen analog zu Landwirtschaftsbetrieben 7 % der Betriebsflache als 6kologische Ausgleichs-
flachen ausweisen (gem. Kap. 2.3). Als Betriebsflache gilt die Flache der gesamten Fischzuchtanlage abziglich
Gebdude, Strassen und Waldflachen. Bevorzugt sollten aquatische Ausgleichsflachen (z. B. Feuchtgebiete,
Roéhrichte, Froschtimpel) geschaffen werden. Netzgehegebetriebe im offenen Wasser sind von dieser Auflage
ausgenommen.

Der Teich/die Anlage muss mit Rickzugsméglichkeiten und Untersténden ausgestattet sein und artgerechtes
Verhalten der Fische (Schwarmbildung, Territorialverhalten) beginstigen. Becken kénnen z. B. durch ins Wasser
gehangte Blenden (kdnnen zur Reinigung leicht entfernt werden) strukturiert werden. Die Anforderungen an die
Strukturierung der Teiche/Becken kénnen aufgrund neuer ethologischer Erkenntnisse weiter verscharft werden.

Wird fir die Teichbewirtschaftung Wasser aus einem Bach entnommen, missen die gesetzlichen Vorschriften
beziglich Restwassermengen eingehalten werden. Der Bach muss fischpassierbar bleiben bzw. bei Neubauten
passierbar gemacht werden.

Wasserqualitat

Zulauf

Der Zulauf darf nicht oder nur gering anthropogen belastet sein. In Zweifelsfdllen, z. B. wenn der Zulauf aus
landwirtschaftlich intensiv genutzten Gebieten stammt, ist die Unbedenklichkeit mit Wasserproben nachzuwei-
sen. In diesen Fallen muss die Wasserprobe die Parameter gemdss GSchV (SR 814.201 Anhang 2, Anforde-
rungen an die Wasserqualitat) plus Nitrit und Chlorid umfassen. Die MKA kann weitere Anforderungen an
die Wasserqualitat im Zulauf festlegen. Fir Klein- und Nebenerwerbsbetriebe mit einer Jahresproduktion von
weniger als 1'000kg Fisch kann die Zertifizierungsstelle ein vereinfachtes Probenahmeverfahren festlegen.

mdooronlogen mit hohem Einsatz von Technik und Energie.
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5.7.4.2

5743

5.7.5

5.7.6

5.77

Auslauf

Die Gewassergite im Auslauf muss den Anforderungen der kantonalen und eidgenéssischen Gewasserschutz-
vorschriften' geniigen. Dazu muss ein giltiges Gewdsserschutzattest des Kantons vorliegen. Gegebenenfalls
missen die Schwebestoffe in einem Absetzbecken aufgefangen werden.

Anlage und Teiche

Temperatur, pH, Sauverstoff- und Ammoniakgehalt des Wassers missen den artspezifischen Bedurfnissen der
Fische entsprechen (Richtwerte fir Forellen: Temperatur max. 16°C, pH zwischen 7 und 8, Sauerstoff mind.
6mg O,/I, Ammoniak max. 0,01 mg/I). Die Werte sind in regelmdssigen, den Gegebenheiten angepassten
Zeitabstanden (mindestens einmal monatlich) und zu den sensiblen Tageszeiten zu messen. Dies gilt grund-
satzlich fur jeden einzelnen Teich oder einzelne Becken, falls nicht anlasslich der Erstkontrolle etwas anderes
festgelegt wurde (z. B. geniigt bei direkt zusammenhdngenden Becken eine Analyse im letzten Becken).

Zur Saverstoffanreicherung des Einlaufs oder der Teiche/Becken sind folgende Massnahmen erlaubt: Kaska-
den, Siebtirme, Wasserrader, Springbrunnen, Umwdalzpumpen. Eine kinstliche Beliftung der Anlage mit Flus-
sig-O, ist jedoch nicht zuléssig und darf nur voribergehend und in Ausnahmefdllen bei extremer Witterung
(Meldepflicht an die Zertifizierungsstelle), zu Transportzwecken oder bei der Aufzucht von Jungfischen in Brut-
hausern durchgefihrt werden.

Sedimentierte Futterreste oder Fakalien missen selber verwertet oder an einen anderen Biobetrieb innerhalb
von 20 km Distanz abgegeben werden (wenn nicht von Gesetzes wegen eine anderweitige Verwertung vorge-
schrieben wird). Falls sich innerhalb dieser Distanz kein biologischer Abnahmebetrieb findet, kdnnen die anfal-
lenden Stoffe mit Bewilligung der Zertifizierungsstelle auch an einen nicht biologischen Landwirtschaftsbetrieb
oder einen weiter entfernten Biobetrieb abgegeben werden.

Haltung

Sortier- und Handlingmassnahmen sowie die Verweildauer der Fische ausserhalb des Wassers sind auf ein
Minimum zu beschranken. Der Einsatz von Sortiermaschinen ist zugelassen. Die Fische und alle sie berGhrenden
Oberflachen und Gerate sind stets feucht zu halten.

Die Fische missen die Méglichkeit haben, beschattete Wasserzonen aufzusuchen. Mindestens 10% der
Wasserflache jedes einzelnen Teiches/Beckens missen dauernd beschattet sein. In den Wintermonaten (1.12.
bis 28.2.), bei grosseren Naturgewdssern mit bestocktem Ufer und bei Teichen, die tiefer als 2m sind, missen
keine zusatzlichen Beschattungsmassnahmen vorgenommen werden.

Die Besatzdichte muss so reguliert werden, dass Gesundheit und artgemésses Verhalten der Fische nicht beeintréch-
tigt werden. Quantitative Besatzgrenzen sind in den (art)spezifischen Regelungen festgelegt (gem. Art. 5.7.11).

Eine lange Haltungsdauer der Fische ist von grosser Bedeutung fir eine gute Fleischqualitat der Fische und
beugt einer zu intensiven Haltung vor. Deshalb ist in den (art)spezifischen Regelungen auch eine Mindesthal-
tungsdauer festgelegt. Diese bezieht sich auf das handelsibliche Schlachtgewicht. Werden unter- oder tberge-
wichtige Fische vermarktet, ist die Haltungsdauer entsprechend anzupassen.

Kinstliche Beleuchtung ist nur zu Fortpflanzungszwecken erlaubt. Die simulierte Tageslénge darf dabei 16 Stunden
nicht Uberschreiten.

Transport

Lebende Fische missen bei Transporten mit ausreichend Sauerstoff versorgt werden. Sie missen vor dem Trans-
port genichtert werden. Die maximale Transportdauver betragt 10 Stunden. Eine Transportdichte von 1kg Fisch
auf 5 Liter Wasser bzw. bei einer Transportdauer von Gber zwei Stunden von 1kg Fisch auf 8 Liter Wasser darf
nicht Gberschritten werden.

Totung

Die Tétung der Fische hat im Wasser oder unverziglich nach der Entnahme aus dem Wasser zu erfolgen. Insbe-
sondere das Erstickenlassen ist verboten. Folgende Tétungsmethoden sind erlaubt: Schlagverfahren, Strom.
Die Fische missen nach der Tétung unverziglich ausgenommen oder verarbeitet werden.

‘ESchV, Anhang 3.3, 2 Besondere Anforderungen, 27 Fischzuchtanlagen
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5.7.8

5.79

5.710

5.711
5.711.1

Hygiene und Gesundheit

Fur die Reinigung sind biologische und mechanisch-physikalische Verfahren (Hochdruckreinigung) vorzuziehen.
Zur Desinfektion der Teiche/Becken darf Branntkalk (nur auf dem trockenen Teichboden) eingesetzt werden.
Der Einsatz von Chlorkalk ist ausdricklich verboten.

Die zugelassenen Mittel fir die Desinfektion von Behdltnissen und Gerdten sowie zur Selbstbehandlung der
Fische sind in der Betriebsmittelliste fir die Fischzucht im Anhang 2 zu Kap. 5.7 aufgefihrt. Behandlungen mit
nicht aufgefihrten Mitteln dirfen nur in Absprache mit einem auf Fischwirtschaft spezialisierten Tierarzt, dem
FIWI (Zentrum fir Fisch- und Wildtiermedizin der Universitat Bern) oder dem Fischgesundheitsdienst FGD des
Verbandes Schweizerischer Fischzichter vorgenommen werden (gem. Kap. 4.5). Zur Reduktion der eingesetzten
Medikamentenmenge sollte die Behandlung wenn immer maglich (d. h. wenn die nétigen Handlingmassnahmen
for die Fische zumutbar sind und wenn eine isolierte Behandlung Gberhaupt sinnvoll und durchfihrbar ist)
isoliert, in einem kleineren Becken erfolgen.

Nach dem Einsatz von chemotherapeutischen Behandlungsmitteln sind folgende Wartefristen bis zur Knos-
pe-Vermarktung der Fische einzuhalten: Bei den eingesetzten Wirkstoffen ist die in Tagesgraden angegebene
Wartezeit zu verdoppeln. Ist keine Wartezeit angefihrt, gilt eine generelle Wartefrist fir alle eingesetzten
Mittel von 1'000 Tagesgraden (das heisst bei einer Wassertemperatur von 10°C 100 Tage und bei 15°C 66
Tage). Ist nur eine Wartezeit fir Warmblitler angegeben, so ist diese mit 36 (°C) zu multiplizieren, um auf die
Wartezeit in Tagesgraden zu kommen. Bei Vermarktung innerhalb dieser Wartefristen missen die Fische deut-
lich als konventionell («nicht biologisch aufgezogen») gekennzeichnet werden. Die fir die Knospe-Vermarktung
zulassige Anzahl der Behandlungen ist in Kap. 4.5 geregelt.

Tote Fische missen dem Teich/der Anlage unverziglich entnommen werden.

Aufzeichnungen und Kontrolle

Es ist ein Fischjournal zu fihren. Darin sind alle Hygiene-, Behandlungs-, Sortier- und Handlingmassnahmen, die
ermittelten Werte der Gewdssergite sowie Besatz- bzw. Abgangsdaten einzutragen. Die Angaben zur Besatz-
dichte missen mindestens einmal pro Monat nachgefihrt werden. Das Fischjournal muss jederzeit & jour sein
und anlésslich der Kontrolle vorgelegt werden. Aus den Aufzeichnungen muss insbesondere die Einhaltung der
in den artspezifischen Regelungen (gem. Art. 5.7.11) festgelegten maximalen Aufenthaltsdauer in kinstlichen
Behdaltnissen, der maximalen Besatzdichte fir jeden Teich und der Mindesthaltungsdauer hervorgehen.

Bei der Erstkontrolle werden die Kubikinhalte der Teiche/Becken und die entsprechenden Besatzobergrenzen
ermittelt und festgehalten.

Verarbeitung und Vermarktung
Die Verarbeitung hat nach den Anforderungen in Teil Il zu erfolgen. Insbesondere sind darin die Kap. 3 und
Kap. 17 zu beachten.

Der Einsatz von farbenden Futterzusatzstoffen (fir sog. «Lachsforellen») muss beim Verkauf der Fische deklariert
werden.

(Art)spezifische Regelungen

Zucht von carnivoren See- und Meerfischen (Schwarmfische, z. B. Egli, Seesaibling)
in Teichen, Becken und Netzgehegen

In Netzgehegen dirfen nur Arten des betreffenden Gewdassers gehalten werden. Durch regelméssige Kontrol-
len ist sicherzustellen, dass die Makrofauna in der Umgebung des Netzgeheges intakt bleibt. Das Netz darf
nicht mit chemisch-synthetischen Mitteln imprégniert werden.

Maximale Besatzdichte: 20kg/m?3

Mindesthaltungsdaver: Egli 6 Monate, Salmoniden 18 Monate




1.1.2016

Bio Suisse — Richtlinien fir die Erzeugung, Verarbeitung und den Handel von Knospe-Produkten
Teil Il Richtlinien fir den Pflanzenbau und die Tierhaltung in der Schweiz — 5 Spezifische Produktionsvorschriften Tierhaltung ]47

< Zuriick zum Inhaltsverzeichnis

5.7.11.2 Zucht von carnivoren Fliessgewdsserfischen (Salmoniden; z. B. Bachforelle,

5.711.3

Regenbogenforelle, Fluss-Saibling) in Teichen und Becken

Die Haltung hat wenn méglich in Naturteichen (d. h. zumindest mit vollsténdig natirlicher Bodenflache) zu erfol-
gen. Die Haltung in kinstlichen Behdltnissen (Kunststoff- oder Betonbecken) ist maximal wéahrend der halben
Lebensdauer der Fische zugelassen. Die Behdlinisse missen — mit Ausnahme der ersten vier Lebensmonate der
Fische — mit zusatzlichen Habitatmassnahmen ausgestattet sein (Rickzugsmaglichkeiten, Fliess- und Totwasser-
zonen; gem. Art. 5.7.3).

Maximale Besatzdichte: 20kg/m3. In Fliesswasserteichen/-becken kann die Besatzdichte bis max. 30kg/m?
erhdht werden, sofern maximal 100kg Fisch pro I/sec Zufluss gehalten werden.

Mindesthaltungsdauer: Salmoniden 18 Monate (handelsibliches Schlachtgewicht 220-350 Gramm). Bei sehr
tiefen Besatzdichten (unter 5kg/m?3) und hoher Teicheigenproduktion kann die Mindesthaltungsdauer verkirzt
werden.

Zucht von Cypriniden (Karpfenteichwirtschaft)
Die Haltung hat in Naturteichen (inkl. natirliche Uferzonen) zu erfolgen. Lediglich der Aufenthalt der Britlinge
zur Anfitterung und die Halterung von Speisefischen ist in kiinstlichen Behdltnissen zugelassen.

Ein Besatz mit mehreren Fischarten ist anzustreben

Fur eine allfallige Dingung ist ausschliesslich organischer Dinger aus biologischem Landbau zu verwenden.
Ausnahmsweise darf auch Steinmehl oder kohlesaurer Kalk eingesetzt werden.

Maximale Besatzdichten von Karpfen und Schleien: 3°000 K1/7°000 S1 bzw. 600 K2/2'500 S2 bzw.
1’500 S3 pro ha.

Futterung: Grundlage des Fischzuwachses ist die Eigenproduktion des Teiches. Mindestens 50 % des Zuwach-
ses missen Uber das natirliche Nahrungsangebot erreicht werden. Fir die ergdnzende Zufitterung sind
ausschliesslich folgende Futtermittel zugelassen:

m Pflanzliche Knospe-Futtermittel. Bei Nichterhaltlichkeit dirfen maximal 10% Trockensubstanz (TS) der
Gesamtration nicht biologische Futtermittel eingesetzt werden.

m In der Brutaufzucht und zur Konditionsfitterung darf Fischmehl/-8l bis maximal 10% TS der Gesamtration
eingesetzt werden. Die Herkunft des Fischmehls muss den Grundsatzen unter Kap. 5.7 entsprechen. Die
Brutaufzucht beschrankt sich auf den ersten Sommer, die Konditionsfitterung auf die Jugendphase (K1 und
K2), wahrend maximal 2 Wochen im Frihjahr und 3 Wochen im Herbst (ausfihrliche Dokumentation im
Fischjournal).
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Anhang 1 zu Teil Il Kap. 5.7

VORLAGE: Bestdatigung fir nicht biologische Jungfische und Eier

Mit der Unterzeichnung dieser Vereinbarung bestatigt der/die Lieferant/in, dass die gelieferten nicht biologi-
schen Jungfische/Eier keiner der untenstehenden Behandlungen unterzogen wurden bzw. keine der untenste-
henden Merkmale aufweisen. Bei unwahren Angaben bzw. einer Verletzung der vorliegenden Vereinbarung,
kann der Lieferant schadenersatzpflichtig werden. Der Lieferant haftet insbesondere fir Schaden, wenn die
Lieferung von nicht konformen Jungfischen/Eiern Sanktionen gegen den Beziger zur Folge hat.

Nicht zugelassene Merkmale, Behandlungen und Futtermittel

B gentechnisch veranderte, durch Polyploidisierung, durch Bestrahlung (Monosexing) oder durch Gynoge-
nese entstandene Fische/Eier

B prophylakfische Behandlung mit Chemotherapeutika, Antibiotika oder Hormonen

m Fitterung mit Antibiotika, Wachstumsférderern, Hormonen, gentechnisch veranderten Futtermitteln, Futter-
komponenten oder Zusatzstoffen

Herkunft
m Fischeier oder Jungfische missen aus der Schweiz oder ihren direkten, angrenzenden Nachbarlédndern
stammen.
Jungfische/Eier (Art) gelieferte Anzahl | Lieferdatum Visum

Jungfisch-/Eierbeziiger

Vorname, Name:

Betriebsnr.:

Adresse, Ort:

Jungfisch-/Eierlieferant
Vorname, Name:

Adresse, Ort:

Ort, Datum und Unterschrift des Lieferanten:

Dieses Formular muss auf dem Betrieb aufbewahrt werden.
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Anhang 2 zu Teil Il Kap. 5.7
Betriebsmittelliste fur die Fischzucht

1. Reinigungs- und Desinfektionsmittel fir entleerte Fischbecken und
Teiche sowie fir Gerdtschaften und Fussbéder

Reine Substanzen

Alkohol (Ethanol)

Ameisensdure (Methansdure)
Branntkalk (Atzkalk, Calciumoxid)
Essigsaure (Ethansdure)
Natriumpercarbonat
Natronlauge (Natriumhydroxid)
Peressigsdure (Peroxyessigsdure)
Soda (Natriumcarbonat)
Wasserstoffperoxid
Zitronensdure

Handelsprodukte

Desamar K 30 (vormals: Actomar K 30)
Désogerme 3A Aquaculture

Detarox

HD-Extra Bio aquatic

Virasure aquatic

Virkon S und Virkon aquatic

2. Desinfektionsmittel fur nicht entleerte Becken und Teiche
Alle Desinfektionsmassnahmen, die in nicht entleerten Becken und Teichen durchgefihrt werden, missen im
Fischjournal notiert werden (gem. Art. 5.7.9). Solche Massnahmen sollten auf ein Minimum beschrankt werden.

2.1 Zugelassene Mittel fir den Einsatz ohne Bewilligung/Empfehlung
Folgende Mittel dirfen vom Fischziichter selber eingesetzt werden:

Reine Substanzen

m Kaliumpermanganat
Kochsalz (Natriumchlorid)
Natriumpercarbonat
Wasserstoffperoxid
Zitronensdure

Handelsprodukte
Detarox

2.2 Zugelassene Mittel fir den Einsatz auf Empfehlung eines Tierarztes

Sofern die unter 2.1 genannten Mittel nicht genigen, dirfen auch die folgenden Mittel eingesetzt werden.
Diese Mittel dirfen nur vom Bestandestierarzt verschrieben werden, allenfalls auf Empfehlung des FIWI' oder
eines auf Fischwirtschaft spezialisierten Tierarztes. Es gilt eine Notierungspflicht im Fischjournal (gem. Art. 5.7.9).
Die fir die Biofischzucht geltenden Wartefristen gem. Art. 5.7.8 sind einzuhalten. Bei Vermarktung innerhalb
dieser Wartefristen missen die Fische deutlich als konventionell («nicht biologisch aufgezogen») gekennzeichnet
werden. Es dirfen keine Fische vor der gesetzlich vorgeschriebenen Absetzfrist vermarktet werden.

VFIWI, Institut fir Tierpathologie, Zentrum fur Fisch- und Wildtiermedizin, Nationale Fischuntersuchungsstelle (NaFUS), Langgass-
Strasse 122, Postfach 8466, 3001 Bern. Telefon 031 631 24 65.
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Reine Substanzen Wartefrist
Formalin 60 Tagesgrade
Handelsprodukte

Desamar K 30 (vormals: Actomar K 30), Betadine (nur fir Eier, welche 60 Tagesgrade

nicht fir den menschlichen Verzehr vorgesehen sind)

Desamar B 100 (vormals: Actomar B 100), Désogerme 3A Aquaculture, | 60 Tagesgrade
HD-Extra Bio aquatic

Halamid 60 Tagesgrade
Pyceze (registriertes Tierarzneimittel, Kategorie C, enthalt Bronopol) 60 Tagesgrade
Virasure aquatic, Virkon S aquatic 60 Tagesgrade

3. Behandlungsmittel fir Fische

Rezeptpflichtige Behandlungsmittel dirfen nur vom Bestandestierarzt, allenfalls auf Empfehlung des FIWI'" oder
eines auf Fischwirtschaft spezialisierten Tierarztes eingesetzt werden; es gelten spezielle Wartefristen (siehe
unten) und eine Notierungspflicht im Fischjournal (gem. Art. 5.7.9). Die Diagnose oder der Untersuchungsbe-
richt ist bei der Kontrolle vorzuweisen. Die fir die Biofischzucht geltenden Wartefristen gem. Art. 5.7.8 sind
einzuhalten. Bei Vermarktung innerhalb dieser Wartefristen missen die Fische deutlich als konventionell («nicht
biologisch aufgezogen») gekennzeichnet werden. Es dirfen keine Fische vor der gesetzlich vorgeschriebenen
Absetzfrist vermarktet werden.

Im Seuchenfall gelten die Anordnungen der Behorden.

Zur Reduktion der eingesetzten Medikamentenmenge sollte die Behandlung wenn immer méglich isoliert, in
einem kleineren Becken erfolgen, sofern die nétigen Handlingmassnahmen fir die Fische zumutbar sind und
wenn eine isolierte Behandlung Gberhaupt sinnvoll und durchfthrbar ist.

Behandlungen sollten auf ein Minimum beschrankt werden. Als Vorsorgemassnahme sei insbesondere auf die

Méglichkeit der Impfung der Fische hingewiesen (sobald Impfstoffe zugelassen sind).

4. Betdubungsmittel fir das Abstreifen der Fische

Reine Substanzen Wartefrist?
Nelkendl keine
Ethyl-3-Aminobenzoat und 2-Phenoxyethanol 420 Tagesgrade
Handelsprodukte

Aqui-S (Wirkstoff: Eugenol; entspricht Nelkendl) keine

Finquel MS 222 und Tricain S 420 Tagesgrade

VFIWI, Institut for Tierpathologie, Zentrum fur Fisch- und Wildtiermedizin, Nationale Fischuntersuchungsstelle (NaFUS),
Lénggass-Strasse 122, Postfach 8466, 3001 Bern. Telefon 031 631 24 65.

2 Bei Vermarktung innerhalb dieser Wartefrist (z. B. wenn die Tiere beim Abstreifen eingehen) missen die Fische deutlich als
«nicht biologisch aufgezogen» gekennzeichnet werden. Es dirfen keine Fische vor der gesetzlich vorgeschriebenen Absetzfrist
vermarktet werden.
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5.8

5.8.1

5.8.2

5.8.3

Bienenhaltung und Imkereierzeugnisse

Die allgemeinen Grundsatze der Tierproduktion (gem. Kap. 4) gelten auch in der Bienenhaltung sinngemdss.

Nichtlandwirtschaftliche Imkereibetriebe kénnen Imkereierzeugnisse mit der Knospe herstellen und vermarkten.
Dazu schliessen sie mit Bio Suisse einen Lizenzvertrag ab. Unterhdlt ein Betreiber mehrere Bienensténde, so
missen alle Einheiten die Bio Suisse Anforderungen erfillen, auch wenn sie in verschiedenen Regionen aufge-
stellt sind.

Imker, welche fir einen nicht Knospe-zertifizierten Landwirtschaftsbetrieb verantwortlich sind, sind nicht zur
Knospe-Imkerei zugelassen.

Die Bienenhaltung auf einem Knospe-Betrieb kann nicht biologisch sein, wenn diese an eine Drittperson vermie-
tet wird, welche keine Verantwortung fir einen Knospe-Betrieb hat.

Bio Suisse kann fir bestimmte Gebiete und Regionen festlegen, dass die dort erzeugten Produkte nicht mit der
Knospe vermarktet werden dirfen. Die Minimalanforderungen missen jedoch auch in solchen Regionen einge-
halten werden.

Ein Knospe-Betrieb kann seine Bienenhaltung gemass den in den Weisungen festgehaltenen Minimalbedingun-
gen bewirtschaften, wenn er die Erzeugnisse nicht mit der Knospe auszeichnet.

Minimalanforderungen

Einzelne Bienenstdnde kdnnen an Standorten gehalten werden, welche die Anforderungen gem. Art. 5.8.3
nicht erfillen, sofern die Gbrigen Bestimmungen erfillt sind. Deren Erzeugnisse dirfen nicht als Knospe-Produkte
gekennzeichnet werden.

Herkunft der Bienen

Bei der Wahl der Rassen ist der Fahigkeit der Tiere zur Anpassung an die Umweltbedingungen, ihrer Vitalitat
und ihrer Widerstandsfahigkeit gegen Krankheiten Rechnung zu tragen. Europdischen Rassen der Apis mellife-
ra und ihren lokalen Okotypen ist der Vorzug zu geben.

Zur Erneverung des Bestands kdnnen jahrlich 10% der Kéniginnen und Schwdrme, die dieser Weisung nicht
entsprechen, der biologischen Einheit zugesetzt werden, sofern die Kéniginnen und Schwérme in den Bienen-
stocken auf Waben oder Wachsbdden aus biologischen Einheiten gesetzt werden. In diesem Fall gilt der
Umstellungszeitraum nicht.

Im Fall einer hohen Sterberate aus gesundheitlichen Griinden oder in Katastrophensituationen kann das Bundes-
amt fir Landwirtschaft den Wiederaufbau des Bestands durch den Zukauf nicht biologischer Bienenvélker
erlauben, wenn Bienenvélker, die den Vorschriften dieser Weisung entsprechen, nicht verfigbar sind; in diesem
Fall gilt der Umstellungszeitraum von einem Jahr.

Standort der Bienenstocke

Fur den Standort der Bienenstocke gilt:

a) In einem Umkreis von 3km um den Bienenstock muss die Bienenweide im Wesentlichen aus Pflanzen der
biologischen Landwirtschaft und/oder Wildpflanzen gem. Kap. 2 der Bio-Verordnung sowie aus Kultur-
pflanzen bestehen, die den Vorschriften dieser Verordnung zwar nicht entsprechen, deren landwirtschaftliche
Pflege jedoch den dkologischen Leistungsnachweis des Bundes erfillen und welche die biologische
Qualitat der Imkereierzeugnisse nicht nennenswert beeintrachtigen. «lm Wesentlichen» bedeutet, dass
mehr als 50 % der Bienenweide aus solchen Flachen bestehen.

b) Der Bienenstock muss sich in ausreichender Entfernung von méglichen nichtlandwirtschaftlichen
Verschmutzungsquellen befinden, die die Imkereierzeugnisse kontaminieren oder die Gesundheit
der Bienen beeintrachtigen kénnen. Die Zertifizierungsstelle legt in Absprache mit der MKA Massnahmen
fest, welche die Einhaltung dieser Anforderung gewdahrleisten. Die Bestimmungen dieses Buchstabens gelten
nicht fir Gebiete, in denen keine Pflanzenblite stattfindet; sie gelten auch nicht wahrend der Ruhezeit
der Bienenvélker.

c) Der Standort muss genug natirliche Quellen an Nektar, Honigtau und Pollen fir die Bienen und Zugang zu
Wasser bieten.
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58.4

5.8.5

5.8.6

58.7

Standortverzeichnis

Der Betreiber hat der Zertifizierungsstelle eine Karte in einem geeigneten Massstab vorzulegen, auf welcher der
Standort der Bienenstocke mit Angabe des Ortes (Flur-, Grundsticksangabe), Tracht, Vélkerzahl, Lagerplatze
fir Produkte, und gegebenenfalls der Orte, an denen bestimmte Verarbeitungs- und/oder Verpackungsvor-
gdnge stattfinden, eingetragen sind. Lassen sich solche Standorte nicht bezeichnen, so muss der Betreiber der
Zertifizierungsstelle geeignete Unterlagen und Nachweise, gegebenenfalls mit geeigneten Analysen, vorlegen,
aus denen hervorgeht, dass die seinen Bienenvdlkern zugdanglichen Gebiete die Bedingungen dieser Weisung
erfillen.

Bei Wanderimkerei muss auf dem Betrieb ein laufend aktualisiertes Standortverzeichnis gefihrt werden.

Bienenvolkverzeichnis

Zu jedem Bienenvolk hat der Betreiber ein Bienenvolkverzeichnis zu fihren. Darin sind festzuhalten:

a) Der Standort des Bienenstocks;

b) Angaben zur Identifizierung der Bienenvélker (gemdss Tierseuchenverordnung, SR 916.401 —
Bestandeskontrolle der Bienenvdlker);

c) Angaben zur kiinstlichen Fitterung;

d) Entnahme der Honigwaben und Massnahmen der Honiggewinnung

Futter

Am Ende der produktiven Periode missen in den Bienenstdcken umfangreiche Honig- und Pollenvorréte fir die
Uberwinterung in den Brutwaben belassen werden.

Kunstliche Fitterung des Bienenvolks ist zulassig, wenn die vom Volk eingelagerten Vorrate nicht ausreichen.
Fur die kunstliche Futterung ist biologisch erzeugter Honig, vorzugsweise aus derselben biologischen Bienen-
haltungseinheit, zu verwenden.

Mit Zustimmung der Zertifizierungsstelle kann fir die kinstliche Fitterung anstelle von biologisch erzeugtem
Honig biologisch erzeugter Zuckersirup oder biologisch erzeugter Futterteig verwendet werden, insbesondere
wenn eine Kristallisierung des Honigs auf Grund der klimatischen Verhéltnisse (z. B. infolge Bildung von Meli-
zitosehonig) dies erfordert.

Kunstliche Fitterung ist nur zwischen der letzten Honigernte und 15 Tage vor dem Beginn der nachsten Nektar-
oder Honigtautrachtzeit zulassig.

Die kinstliche Fitterung ist im Bienenstockverzeichnis mit folgenden Angaben einzutragen: Art des Erzeugnis-
ses, Daten, Mengen und Vélker, in denen sie angewandt wird.

Krankheitsvorsorge
Die Krankheitsvorsorge in der Bienenhaltung beruht auf folgenden Grundsatzen:
a) Es mussen geeignete widerstandsfahige Rassen gewahlt werden;
b) Es mussen geeignete Vorkehrungen zur Erhdhung der Krankheitsresistenz und Infektionsprophylaxe getrof-
fen werden, z. B.:
B regelmassige Verjingung der Vélker;
systematische Inspektion der Bienenstocke, um gesundheitliche Anomalien zu ermitteln;
Kontrolle der mannlichen Brut;
regelmdssige Desinfektion des Materials und der Ausristung mit fir die Bioimkerei gemdss FiBL-Betriebs-
mittelliste zugelassenen Mitteln;
B unschadliche Beseitigung verseuchten Materials und verseuchter Quellen;
B regelmassige Erneverung des Wachses (im Schnitt 25 % pro Jahr);
B ausreichende Versorgung der Bienenstécke mit Pollen und Honig.
Die Wabenlagerung hat sorgféltig zu erfolgen, um Wachsmottenbefall zu vermeiden.

Die Verwendung chemisch-synthetischer allopathischer Tierarzneimittel fir préventive Behandlungen ist verboten.
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5.8.8

589

Tierarztliche Behandlungen
Erkrankte und infizierte Bienenvdlker sind unverziglich nach der Tierseuchenverordnung (SR 916.401) zu
behandeln; falls erforderlich sind sie in ein Isolierhaus zu Gberfihren.

Es dirfen nur Tierarzneimittel verwendet werden, die vom Schweizerischen Heilmittelinstitut (SWISSMEDIC)
zugelassen sowie in der FiBL-Betriebsmittelliste im Kapitel «Imkereihilfsmittel» aufgefGhrt sind.

Zur Parasiten-, Krankheits- und Seuchenbekampfung dirfen nur Hyperthermie (Warmebehandlung), phytothera-
peutische und homdopathische Erzeugnisse verwendet werden, ausser mit diesen Mitteln kdnne eine Krankheit
oder Seuche, welche die Bienenvélker existenziell bedroht, tatscichlich oder voraussichtlich nicht wirksam getilgt
werden. Behandlungen mit chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln dirfen nur angewendet
werden, wenn sie unabdingbar sind und durch einen Tierarzt verschrieben werden.

Wird eine Behandlung mit chemisch-synthetischen allopathischen Tierarzneimitteln durchgefihrt, so sind die
betreffenden Bienenvolker wahrend des Behandlungszeitraums in speziell gekennzeichnete Isolierbienenstocke
zu Uberfihren. Nach der Behandlung ist das gesamte Wachs durch Wachs zu ersetzen, das den Bedingungen
dieser Weisung entspricht. Anschliessend gilt fir diese Bienenvélker der Umstellungszeitraum von einem Jahr.
Diese Bestimmung gilt nicht bei einer Behandlung mit Produkten gemass FiBL-Betriebsmittelliste, Kapitel «Imke-
reihilfsmittel».

Missen Tierarzneimittel verwendet werden, so sind die Art des Mittels (einschliesslich des pharmakologischen
Wirkstoffs) sowie die Einzelheiten der Diagnose, die Posologie (Dosierung), die Art der Verabreichung, die
Daver der Behandlung und die gesetzliche Wartezeit in einem Verzeichnis genau anzugeben und der Zertifi-
zierungsstelle mitzuteilen; diese muss die Zustimmung zur Kennzeichnung der entsprechenden Erzeugnisse als
biologische Erzeugnisse erteilen.

Im Ubrigen sind die Richtlinien des Schweizerischen Zentrums fir Bienenforschung der Agroscope in Liebefeld-
Bern zur Bekampfung von Bienenkrankheiten zu beachten.

Vorbehalten sind tierarztliche Behandlungen oder Behandlungen von Bienenvélkern, Waben usw., die gesetz-
lich vorgeschrieben sind.

Thymol-Rickstande im Bienenwachs: Auf Bio Suisse Betrieben werden Thymol-Rickstande von mehr als 5mg
pro kg Wachs beanstandet. Auf Umstellungsbetrieben werden wahrend der Umstellungszeit hdhere Rickstén-
de toleriert, der Honig darf jedoch wahrend dieser Zeit nicht mit der Knospe (auch nicht Umstellungs-Knospe)
ausgelobt werden. (MKA 7/2007)

Bienenhaltungspraktiken, Zucht und Vermehrung
Die Vernichtung von Bienen in den Waben als Methode zur Ernte der Imkereierzeugnisse ist verboten.

Verstimmelungen wie das Beschneiden der Fligel der Kénigin sind verboten.

Das Ersetzen der Kénigin durch Beseitigung der alten Kénigin ist zul@ssig. Natirliche Zucht- und Vermehrungs-
verfahren sind zu bevorzugen. Hierbei ist der Schwarmtrieb zu beriicksichtigen. Die instrumentelle Besamung ist
nur mit einer vorgangigen Ausnahmebewilligung der MKA erlaubt. Die Verwendung gentechnisch veranderter
Bienen ist verboten.

Die Vernichtung der Drohnenbrut ist nur als Mittel zur Eindammung der Varroatose zuldssig.

Die Verwendung chemisch-synthetischer Repellentien ist untersagt.

Pollen darf nur gesammelt werden, wenn das Angebot geniigend gross ist, um die Versorgung der Vélker nicht
zu gefahrden. Beim Flugloch dirfen keine Pollenfallen angebracht werden.

Es ist mit besonderer Sorgfalt darauf zu achten, dass eine sachgerechte Gewinnung, Verarbeitung und Lage-
rung von Imkereierzeugnissen gewdhrleistet ist. Alle Massnahmen zur Erfillung dieser Anforderung sind aufzu-
zeichnen.

Die Entnahme der Honigwaben sowie die Massnahmen der Honiggewinnung sind im Bienenstockverzeichnis
zu vermerken.
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Eigenschaften der Bienenstocke
Die Bienenstocke mussen hauptsachlich aus natirlichen Materialien bestehen, welche die Umwelt oder die
Imkereierzeugnisse nicht kontaminieren kdnnen.

In den Bienenstocken dirfen, ausser zur Krankheits- und Seuchenbekampfung, nur natirliche Substanzen wie
Propolis, Wachs und Pflanzendle verwendet werden.

Eigenschaften des bei der Bienenzucht verwendeten Materials

Bienenwachs fir neue Rahmen muss von biologischen Einheiten stammen. In Absprache mit der Zertifizierungs-
stelle kann insbesondere im Fall never Einrichtungen oder wahrend des Umstellungszeitraums, wenn Wachs
aus biologischer Bienenzucht auf dem Markt nicht erhaltlich ist, Wachs, das nicht von biologischen Einheiten
stammt, verwendet werden. Rickstandsgrenzwerte fir solches Wachs werden von Bio Suisse festgelegt.

Waben, die Brut enthalten, dirfen nicht zur Honiggewinnung verwendet werden.

Zum Schutz der Materialien (Rahmen, Bienenstécke, Waben), insbesondere gegen Schadlinge, dirfen nur die
in der Betriebsmittelliste genannten Stoffe verwendet werden.

Physikalische Behandlungen wie Dampf oder direkte Flamme sind zulassig.
Zur Sauberung und Desinfizierung von Materialien, Gebduden, Einrichtungen, Werkzeug und Erzeugnissen,
die in der Bienenzucht verwendet werden, sind nur die in der FiBL-Betriebsmittelliste genannten geeigneten

Stoffe zulassig.

Verarbeitung
Die Anforderungen an Verarbeitung, Lagerung und Vermarktung von Imkereiprodukten sind in Teil Il geregelt.
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